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Die vorliegenden Untersuchungen gelten einem Gebiete der 
klassischen Altertumswissenschaft, welches vor anderen vermehrten 
und sorgfalligen Anbaues bedarf: den An^ngen der wissenschafl- 

lichen Medizin der Griechen. Wichtige neuc Funde haben auch 
fur die Geschichte der Medizin neue Anregung gegeben, aber fiir 
die &lteste Periode eher Terwirrt als gelciart. ist deutlich 
geworden, dass wir zu ihrer Rekonstruktion ganz besonders auf 
die Schriften der Hippokratischen Sammlung angewiesen sind und 
bleiben werden. Diese verdienen daher grSsste Aufmerksarakeit. 
Sie mussen nio^^lichst gut herausgogeben werden; diese Aufgabe 
liegt iu bewahrten Handen. Sie niussen einzehi behandelt und 
nach allen Richtungen hin ausgebeutet werden; damit hat Gomperz 
in dem Kommentar zu der Schrift ns^ begonnen, dazu 

hat Kuhlewein kurzlich einen Beitrag fiber das Werk neQi aqi^qm» 
geliefert, darin habe ich mich in meiner Doktorarbeit versucht. 
Von diescr ist ein Kapitel init der Ueberst iirilt »de nbro nfqi 
^vmoq dvy^qmiov pseudippocrateoc in meiner Dissertation 1894 
gedruckt worden. Jetzt Uegen jene Forschungen in erweiterter 
Form Tor. Hinzugekommen sind zwei Kapitel, welche Fragen Ton 
grosser Bedeutung und Schwierigkeit gewidmet sind; ich meine 
dio iihtT „(lie vier Temporanicnte" und uber „Aderii und Artcricn." 
In der zweiten Halfte des Buches wird das vierteiJige Wcri; ntqi 
dmitiig in dem oben angedeuteten Sinne behandelt. Sein philo- 
sophischer Teil hat oft angelockt; selbst Gbethe hat einige Satze 
aus ihm unter seine Spruche in Prosa aufgenommen (432 ff.). 
Auch sonst enthftlt das Werk mandie Reste, die ihres Alters 
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wegen fSr uns wertvoll sind. Es ist yersucht worden, Yon ihnen 

aus einzelne Zweige des vielastigen Stammes der Heilkunde wcit- 
hin zu verfolgen. Dabei mag einiges ubersehen sein; wer in einer 
Stadt ohne bedeutende Bibliothek lebt, mu8S in diesem Punkte 
auf Nachsicht rechnen. Anderes ist absichtlich fortgelassen worden, 
weil es allein ein Buch fQllen wdrde. Wenn alle „Hippokrat1schen 
Schriften^ je nach ihrcr Bedeutui)},' in dieser Art bearbeitet sein 
werden, \v\rd man daran geljen konnen, die ersten Kapitel der 
Geschichte der griechischen Medizin zu schreiben. 

In Dankbarkeit und Verehrung gedenke ich meines Lehrers, 
Herm Geheimen Regicrungsrates Professors Dr. von Wilamowitz- 
MocHcndorff; er hat dicsc Untcrsucliungcn wahrend ilircs \V'erdens 
stots mit deni grossten Interesse begleitet und gefordert; fiir so 
manchen wichtigen Beitrag haben ich und der Leser ihm zu 
danken. 

Poscn, im iNlovember 1898. 
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Hippokratisohe Lebre und Schriften 



Hippokrates ist prpt>orpn auf der Insel Kos am 27. Agrianos 
unter dem Monarchen Habriades; so berichtet Soranos aus dem 
koischen Archiv.*) Ueber hippokratische Methode lasst sich sein 
jungerer Zeitgenosse Plato im Phaidros aus.^) Hippokrates den 
Grossen nennt ihn Aristoteles.^) Seine ausfiihrliche Lebensbeschrei- 
bung von Soranos ist erhalten. Mehr als 70 Schriften sind unter 
seinem Namen auf uns gekommen. Danach sollte man meincn, die 
Forschung hatte bei diesem Manne ein leichtes Spiel. Leider ist 
dem nicht so. Tag und Jahr seiner Geburt lassen sicli nicht 
verwendbar machen. Die "Worte seines Zeitgenossen haben im 
Allertum und Neuzeit die verschiedensten Deutungen erfahren. 
In der Vita sind Wahrheit und DicliUmg beinaho unlosbar ver- 
bunden. Ueber den »hippokratischen« Werken lag bereits im 
vierten vorchrisflichen Jahrhunderl ein Dunkol, das wir vielleicht 
niemals mehr ganz zu zcrstrcncn vormo|zen. Schon fiir Aristo- 
teles war Hippokratcs eine beinaho mylhische Personlichkeit. 

Wir brauchon dcslialb nicht zu verzagen. Vielleicht spendet 
uns die gutige Erdgottin noch einmal ein Aktenstuck, welches 
uns die ausseren Umstande seines Lebens aufklaren hilft. Viel- 
leicht lasst sich dariiber auch heute schon manches mit Sicher- 
heit sagen; doch das soll im folgenden unberiihrt bieiben. Aber 
daruber was der grosse Arzt gewoUt uud geleistet bat, miisseii 



') Ks ist die Bibliotli'^k der Asklepiaden, dpnn die spiitere StHdt Kos 
iBt erst iin Jabre 566 gogriindet wordeu (vgj. i^atou-Uicke, luscr. ot (Jos 
8. XLIX). 

Tgl. aoch Protftg. 811 B. 
•) Pol. YU c 4 8. 1826 a 15 S. 
FIiilokt> Uiitt»a«h«ic0D XY. 
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wir uns selbst einige Klarheit verschafifen konnen, zumal ein Plato 
davon spricht. 

Sokrates stellt an die Spitze seiner ersten Rede vor Phaidros 
den Grundsatz: jeder der redet, muss wissen, woriiber er redet, 
muss das Wesen jedon Dinges kennen, d. h. darQber klar werden, 
was es ist, weiche Kraft ihm zukommt, ob es Vorteil oder Schaden 
bringt.^) Diesen Satz missacliten die Sophisten und Rhetoren 
und mit ihnen Lysias-) und halton Irotzdem Reden nach uusseren 
Regeln. Sie ^loirlien so Gharlalanen, welche behaupten, Aerzte 
zu sein, weil sie Mittel kennen, die den Korper nach Belieben 
erhitzen oder abkuhlen, Krbrechen verursachen oder abfuhren, 
ohne zu wissen, bei wem, wann und in welchem Grade diese 
Mittel anzuwenden sind. Wahre Aerzte wie Eryximachos und 
Akumenos werden solche Mcnschen verachten, welche die arzt- 
liche Kunst {rix*'^) zu hesitzen vermeinen, wenn sie durch Zufall 
(neQizvxovtsg) in den Besitz arztlicher Mittei gekommen sind und 
so vielleicht Vorkenntnisse zur Ileilkunde, aber nicht diese selbst 
erworben haben.^) Erst der ist in Wahrheit em vollkommener 
Kijnstler, der naturliche Anlage durch Wissen {inKJtr^fiTj) und 
Uebiing (uflhrj) hebt (S. '269 D). Alle bedeutenderen Kiinste 
bediirfen namUch eingehender Kenntnis der Natur/) Daher lassen 



') S. 237 C fitffvai dti TifQt ov f(v t; ^ ^ovkr^, r -Tfi-Tof fiftaQTavfty uvdyxt]. 

iot'4" cl* nokXoix ).ik*i9fv iV» oix laaatv jijv ovaiav txcotov tyto ovv xai 

ov . . . . ntQi fQunos, olov li ictt xai ijftt Oi/i-u/un'^ ofiokoyi^ &ifttv9f oQor 
. . . . f)|f «Kt^ noHifudttt tifiJMw tht pktcfi^v naQfxtf. 

*) vgl. 8. 289Eff.; 86S A-C; SSSDE a. s. w. 

^) S. 268 A flnt dri fjioi ' tX nc nQoctl^tanf iraig^ aov 'E^vitfid/ft ^ 
naTQt fTriov 'Ayovufvt'} tXnat oTt fyio iniaraiiat TOtavi' RrTa ataftaat nQoajiQttv, 
ttiarf ^ffjuaiyi^n- t h\y ^ovXiouat xai tj>v)rttv, xai idv /uiv do^p fioi, luHv nottiv, 
4tiv d' uv, xutui dtt(j(utQfiv^ xai (ui.tt ndfinokka totavta' xai inioTttftfvog avtu 
dfya UnQUiif d»t» mtj 4iU«r nwly, ^ &v t^y loirttr intoi^/4t]v naQttdti' ti &y 
oCif ditoiaatntts Unttp; ri yt dUao 9 Ip»ir9a», ti nQomninmttt *ut oSant^ d» 

Mtl inif* titatna roittu^ notttv, xai ftfXQ* irtoaov; tfnotiP 9», tXftm, 

oTt fittivfTttt th'x^Qti)nog^ xai ix ^t^kiov Tiodiv dxovaag § nfQtTvxtHv tfaofiaxiotS 

injQog oifjat ytyoviyat, ovtfiv inattav t^ if)rvt}g (S. 2fi9 A) ovxory . . , 

tov atftatv inttittxvv fitvov , . , . . &y tfui^ . . . . & Axovfttvos r<< nQu iiaQtx^ 
od tA iatQiXtt, 

*) 8. 370 A nSmtt oaut fttydXat niy Jtjp^, n^oafioymt d^oHutwxias Mi 
ftmotfoloyiat tfiottts niQt, 
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sich wieder Rede- und Heilkunst mit einander vergleichen. Fur 
beide gilt der zii Anfang aufgestellte Grundsatz; in dieser muss 
die Natur des Korpers, in jener die der Seele im einzelnen be- 
kannt sein, um nicht nach gewohnlichem Herkonmien {tqi^t^) und 
zweifelhatter Erfahrung (iix7ie$Qia) sondern wahrcr Kunst (rex»'*?) 
durch Arzneimittel {(pdcQfiaxa) und Diiit {tQotfii) dem Korpor Ge- 
sundheit und Stiirke, durch Belehrung und Lebensweise der Seele 
Tugend zu verschaffen (S. 270 B). Aber die Natur des Korpers 
wie der Seele ist nicht zu verstehen ohne die Kenntnis der Natur 
des Gan/.en {ipvx^i^ oiJ»' (f vatp d^itog Xoyov xaravo^cai oift dvmioy 
tlvat uyev tt^g tov oXov cpvcfftog;). Die Redekunst kann von der 
Heilkunst lernen, denn fur diese gilt dies Gesetz und jener Grund- 
satz schon: Hippokrates hat sie aulgestellt {sl fxiv ^ iTtnoxQutei' 
%to T(5y ^Aaxir^niaSwy 6eX x* m&iad^ai, ovdt ntQt (fcofiatog aysv 

fifd^odov tavTijg). Er lautet — um ihn wie an den Anfang 
so an den Schluss zu setzen — : der wahre Kunster {rex^txog) 
muss das Wesen eines jeden Dinges genau kennen, muss wissen, 
ob es einfach oder vielgestaltig ist, das vielgcstaltige in einfachGs 
teilen und alles einfache untersuchen, worauf und wie es wirkt und 
wovon und wie es leidet.^) So wird die arztliche Kunst des 
Hippokrates von einem Plato der Redekunst als unerreichtes Vor- 
bild hingestellt. Das bedeutet nicht wenig iind erweist die Be- 
rechtigung des Namens: der Grosse. 

Hippokrates hat also gelehrt: Nicht die zufallige Kenntnis 
einiger Heilmittel maciit den Arzt, w^e man bisher meinte, nicht 
die tvxVi sondcrn die tix^ti (das ist der Gegensatz, der durch 
alle die popularen Schriften hindurchf^^eht). Der wahre Arzt 
muss — ich iibertrage jetzt die platonisctie Anwendung auf die 
Rhetorik (S. 270 G) ins Medicinische zuruck — die vielgestaUige 
Natur desKorpers (mnd ctifKetos iko^^v noXwtd^gjkeanen, zweileDS 



') S. 270 C 70 Toirvi' TifQt ifiatMg axonn ri noif Xtyii 'iTinoxQttTtjf t* xai 
6 Hktjf^r^q Xoyog. uq ov^ tiOf dti Otttyotiaf^ai nfgi otovovv 'fvano; nQwiov uiy, 
unkoiif ^ noXvttdis i<sitv, ov ntQt ^ovktjaof^tStu tlvat avioi ttj(ViXoi xai ukkotf 
^wttni nwfyf, Jtnmu Anlo^y l, axmttu^ ji^p ditmfutf «^i^, rira 

ti ni^iauif tig ti i/oif tiva slg ti na&tSw 4ni mS, «fl itJUte 

4kfi} */>?, r^vift tiQi9fitjoa/Ltfyovs, Sntg l(f>* ivo;, lovi' Idilv iq' l»K€Wff t^ ti 
nttir ait^ ni^vxty ti na9*i¥ ^no toS; tuy^vytvkt, w JbtiXQaifg. 

1* 

Xmz MEDfCAL immi 
ST/ ^ RD UKIVL^^SiTY 
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wissen, wie und worauf jeder einzelno Teii wirkt, wie und woran 
er leidet, drittens verstehcn, die Arten der Teile und der Heil- 
mittel — deren Wirkungen er naturlich auch genau studiort 
haben muss — zusammenzuhalten und beurteilen zu konnen, 
wodurch und warum einem bestimmten Korperteile gerade 
dadurch genutzt oder geschadet wird. Hierbei rauss die Natur 
des Ganzen (if tov oXov (f iaig) stets im Auge behalten werden. 

Dieser Grundsatz hat in der That die wissenscliaftliche 
Medicin begrundet! Hippokrates kann ihm zusammenhangend 
schriftlich niedergelegt haben. Wenn das geschehen ist, ist die 
Schrift verloren gegangen. Alle Versuclie, die Worte Plalos auf 
ein bestimmtes uberliefertes Werk zu beziehen, sind ohne Zweifel 
goschoitert. Weder Galen und nach ihm Poschenrieder haben 
TifQi ffvaiog av&Qconov mit Recht dafur gehalten,') noch Littre 
n(Qi dQxaii^g tijtQtxrjg,^^) noch ware Ilberg recht zu geben, wenn 
er unbedingt an mQi s^dofiadav gedacht hatte.^) Hippokrates 
hat keine Methodik der arztliclien WissonschaCt geschrieben, 
sondern einfach als echtor Arzt gewirkt und durcli Beispiel und 
Lehre andere fahig gomacht, es an ihrem Teile auch zu worden. 
So gilt der Grundsatz fur sehr vieie der erhaltenen >liippokra- 
tischen« Werke, weil die Verfasser seine Schiiler und Nachfolger 
sind und seines Geistes oinon Hauch verspiirt haben. 

Aber naturlicli in vorschiedenor Weise. In manchen Schriften 
louchtot uns soine Lohre kiar und deutlich entgegon. Man lese 
nur folpondo Siitze im ersten und dritten Bucho dor Epidemion: 
17 jixvri dia tQiu.v, to voGr^^a xcd 6 voaioav xai 6 iijTQog' S IrjTQog 
vnfjgiT^g tr^g Tixvtjg vnfvai'Tiovax/-ai to) voa^fjiati tov voaiovta 
ixeta tov ifjtgov (L. II S. (') >(')): tcc ds nsQi ta voa^fjiara, tav 
diaytvaaxofjifv, fic('f^uvxfg ix tijg xoiv^g (fvaiog unavtdtv xai 

t^g idltjg txuGiov ix tov voarjfxatog, ix tov voaiovtog 

«X t^g xataotuatoi oXi^g xai xatct fkiqea tcay ovqavlmv 

') vgl. XV S. 4; 12; 102 ff.; I S. 415 ff; 1 S. 60ff. u. s. w. Posehen- 
rieder, die platoniechen DUdoge in ihrem VerhilltniHe ni den hipp. Sehriften 
(Landshnt 1888) 8. ISff. 

») Littr^ I S. 294 ff.; vgl. dazu Ermerins II S. XXVHI nnd XL. 

4 Bberg, die medidnieche Sehrift ttber die Siebennhl (Feetflchrilt 
fttr Lipeiaa) S. 31 ff. 
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xai ^'''^QV^ ixaaTtjg, ix lov sd-toq, ix t^q diaitfiq, ix tcoy 
intrijdevfidt^y, ix jf^g f^Xixlijg ixdatov , Xoyoiai, tQonotai, 
ctyfiy duxvo^fjuutiy, vnvoiaiv, ovx vTivotatVy ivvjTvioiat, oioiai 

xai 6t€ . ycu oaa» oioav ig ota dtadoxai voaij- 

IJMttoy tovtoiy xai oaa did tovtay axtntiov 

(L. II S. 670); nvgetoi .... noiid xai aXXa inixatQa a^fula 
%ovrots doflv fdfXtpmfkiva, negl td fUv nov yiyQeenuu, td Si 
»xt yfxQotpnai nQdg A dtX diaXoYi^oyLsvov ioxiiuij^tw xai mton^ 
C&at, tlv$ %ovtuv oj^ Moi &avato)<^fg if rfs^^txdy xai tivt fiaxQOV 
md ^avetg^tg i] nsQt$auitov acoi %ivk nqoaaQtioy ij ov xai nctt 
xai nocov iud %i to nqoit^iQOfievov foYa» (L* II S* 676); fiiya 6i 
ftdftf i}ys&§»m ^ifi tix^ijg ilvai to dvva<fdtu itxon^ »ed nsQi tuiy 
yiyffaftfUvmv iQ&Sg,^) 6 ydq yvoifg xal jfHjmfuvog toihotg oiht av 
ftot doMMt /Uya H^dXXsa&a* h %f tix^ji. SsT di xa%afHxv%^avftP 
%^v nmdiftaittv %Av t^Qktiv ^itqtft^ kitaaf^v %6 vot/^fUKf dya&ov 6 
%k wowov ht fji mtam&iut ^ iv tfl po^c^^ ua»6v ik» Mmv6v iv 

mtatPtdifn iv tf vovatf tl66%t ntQl toittnv h%tv 

ftdivat ot^ Stt MtA df 6tlt dtatgSv, 

Diesen Teilen der Epideinien am nachslen steht das einzige 
Werk nsQi diQutv, vSditav, toncov. In der treflflichen Einleitung 
(c. 1)2) wird gefordert die Beobachtung von Jahreszeit (w^a), 
Wind (nv€vfia), Wasser (vdwQ), Lage {&iatg) des Ortes, Lebens- 
weise (diana) der Menschen, Jahr (iyiavtdg); f?du)g yuQ iwy 
ojQfu}v jug (i€ta(ioXdg xai tuav aatQiav tdg innoXdg ts xai dvautg, 
xa^oii ixaaxov tovtuty yivstat, nQoeidei^ l<v to hog oxoTav t» 

fUXXfi yiysa&at st di doxtot ttg tavta fitxtuiQoXoya 

e^vat^ el fittaatai^ trjg yyatftfjg fxd-t^ot dv , oti orx iXdxt- 
ctov fkiQog avfi^dXXetat datQovoftiij ig ItjtQix^v , aAAa 
ndvv n Xetatov. dfia ydQ tfjatv 'aQtiatv xai aX vovaot, fista- 
fidXXovaiv toicty dy&(fttnota$v, Wem fielen nicht die Worte 
Platos ein: naaat 6aeu ftoyaUtt tmv ttxvtSiv nqoadiovtat ddoitaxiag 



') Tgl* M, »ieax>if*oavyiis c. 9; nQOQQijitxiy JI c. 2; 4(SchllU8); niQi t^Qt^ 
c 18 Tfl^ Plato, noXntx6f 8. 296. ' 

■) Sie gibt auch die Disposition: nytifiuja e. 3—6; vtJaitt c 7—9, 
(^eoi c. 10, hittvjog c. 11. Datnit ist also diese Schrift za Ende. vgL dea 
ScUiut Yon c 1 und 11^ imten S. 32, 2. 
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xai fi€tfoyQO?,oy(ag (fva(M(; niqi^) und die anderen, man konno nichts 
gehorij:^ angreifen tivsv Trjg tov 6Xov (ftfattog. Dieser eine Kar- 
dinalpunlvt hippokratisclicr Lehre ist denn auch rasch Allgemeinfmt 
geworden.2) Von Plato und in den Epidemien wird ferner Be- 
achtung des Allgenicinen und Besonderen gefordert, so auch in 
dieser Schrift (Xiyot dv 6<ra te voa^fxata . . . ndyxoiva . . . . 
6ca te idta sxdato) II S. 14, 16; nvevfiata . . , futXtata fUv 
td xotvd ndatv dv^QtanotCtv, iiitetta di %d iv hcaCt^ imxM^MX 
i^ta 11 S. 12, 8).«) 

Wic Hippokrates nach Plato. so betont der Verfasser von nfqi 
aQXCtir^Q i/^TQixF^g (c. 20): ^nfl zovto yi fiot doxfX ci va yxaTov 
flvat irjtQia :itQi (pvatoi; aldivcei xfxl jrdvv anovSdaat o)c fJVrfrnri, 
fYnfQ tt fiiXXfi to)V Sf6vxo)V noirjnnv, oti xi inrtv ar^^Qo^noz nooc 
t(( had^iofifvd tf xai nivcufva xai ozi nQog %d dXXa inttijdeviAata 
xca 6ti d(f fxdatov ixdoKo avfi^t]aftat^) 

Ebenso hippokratisch sind nsQi IfQtfi vovaov^ ntQi diatxrig 
6^f(av, das nQoyv(aatix6v und nfQi x»'i"^»>v, n*Ql d/fHiv und nsQh 
d^x^Qon'; nfQt rddv iv xf(faXfi tQO)fidTO)v U. a. 

Andere Aerzte habcn dic Grundsatze des Hippokrates auch 
gekannt und anerkannt, aber sie haben ihre Reinheit doch wieder 



') Vgl. 7t. aanxiov r. 1 : nfnl rw»' /une<aQmv •Ml dhfUU iiytl¥, fyf fti) 
t^mSroy h uy'&{iiiinoy (InoJn^io xttl iu ukXa iwx. 
') Ks werden aufgefiihrt in 

n, &ttikiis I: dkamt, ^i»(, ^ltxit/, (Sq^ nvtvfiu, ^tatf, knanis vgl. S. 

n, dmfnit ^ytHv^f (c 2): ifiUiclf, iSpiy, i9f, x»6q^, dfog, 

n, ^atog t\v9^Q. (c. 9): vocri^a, tldog^ mQfi, flXtxitf. 

n. xvMuiy (c. 1): tidos, X^l» i^» ^^^**»^ <*99> »tadnume wiMm, di» 

ttijtt (c. 16). 

nQOQQ^txov II (c. 39); yoar/fta, XQovog, ^hxirj, uiQtj. 

n, ^tdii/uAv 11, 3, 2: victifia, ^hxiij, tldof^ diana, dig^ Sttos. 

&ifoqtaf»oi X 8: x^Aq^ Sqti, i^Ami^ ro9«Br; daxai9osX 17; ^iHdKimd 

ntg II, 34; III, 1 ff. 
7T. vovatav I c. 16: auifia, ^Xixitj, nd^tjficf, tiog, loQt;. 
n. yvt'{uxiio}v 11 c. 111: fvoig, XQoa, fiXixirj, uiQrj, jonos, nvfv/Mt. 
n. yvvtttxeiijs tpvatoe, C. 1: ffvat^, XQ^^» ^^*itt Jonos. 
nQoyvwntxiv c 25. 
*) Tgl. S. 4; ir. dtainie ^lvr e. 5 L. II 8. 888 f. 

*) So iteht in n, tinuv twv xai /Iv&Qotnoy (e. 8): tf vaig <fe fo9 «t/Mcnr 
d(fx^ «00 iv lififn^ loyoo, wad fthnlich oft s. B. ir« j^ftd» e. IG. 
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getrGbt, weil sie dieselben ta>erbieten wollten mid ea docb nidit 
konnten oder noch zu schr in alten, teilweise abstmsen und aber- 
glftttbischen Ideen befangen waren. Solche Hftnner, aucb seine 
Schuler, sind z. B. die Verfasser Ton nsQi i^doiiddwv^) und ntqi 
d$ah^g I— IV. 

Alle jene zuerst genannten Schriften konnten der Methode 
nach von Hippokrates stammen. So erklart es sich, dass schon 
im Altertume bald diese bald jene ihm oder seinen nachsten 
Schulern zugeschrieben wurden.^) Noch heute gilt das Wort 
Sorans in der Biographie: neQl twv (fvyyQafjtfjtdttap adrov nolXr 
Y^yovB dtaqxavla, aXXoiv uji/La So^aadyzcav. o^fv ovx fVfiag^g to 
negi avtov dno(priva<s&ai dtd to noXXdg ahtag intaxontU' tjI x^itf*»* 
TfQtStoy %4fV intavvfjtlav^ dsvttQOV to dvvaciiat %6v ;fa^axT^pa t^c 
^Qafffwg Tfjgrjffat, xqIiov dtd tb iva xai rov avtov noti (Aiv {iMfm- 
XewtiQOV, dXXot€ dad^svidtSQOv 6td xijv ^Xixiijv <fvyyQd(f>€tv. xai 
aXXag di fistd tovtoav ahiag iativ stniTv. Das Resultat haben 
doch die modernen grammatischen Untersuchungen^) gehabt, dass 
schon des Stilcs wegen nicht alle zuerst aufgezahlten Werke von 
demselben Arzte veriasst seiii kunnen, auch wenn man wie Soran 
nicht vergisst, dass derselbe Mann verschieden schreiben, stilisieren 
oder einfach notieren kann. So diirfen wir dem, weicher neQi 
ini6ijfu(3v schrieb, wohl jedes einzelne der ubrigen Werke zuweisen, 
aber nicht nsQi aQxaiijg l^tQtx^g und nsQi dtaiTtjg o^icav z. B. (so 
nalie sie sich zu stehen scheinen) zusammennehmen, wobei auch 
der Wortgebrauch in Betracht kommt. 

Zur Durcbfuhrung jener hippokratischen Grundsatze — 
welche unter anderen auch den von der Wichtigkeit jeder Vers 



0 Tgl. Uberg a. ft. O. 6. 26 ft. 

■) ^fL Sprengel a. a. 0. I 8. 375 ff; 484 f; Petersen, Hippocratis- nomine 
qnae circumferuntur scripta ad tempomin rationos disposita, Hamburg 1839; 
Littr^ I 8. 293; Ermerins I S. CXXXII; Haeser a. a. 0. S. 128; Darem- 
berg, oeuvres choisies d'Hippocrute S. XCI ; XLVIII £f. 

*) KttUeveiii, obBenratioiies de vm pBrtienloram in Ubris qni Talgo 
Hippoemtis noiniae eireamfenmter, QSttingen 1870; Kante, obeerrationea 
grammaticae de modorum U8U in Hippocr. scriptis genuinis, Greiftweld 1876$ 
Uthof!'. quaestiones Hippocraticae, Marbnrg 1884; Seimeider, qaMetionom 
hipp. specimeu, Bonu 1885. 
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Sindeijevaig (juta(iQXri) m sich schliessen^) — gehorte in der That 
eine gewaltige inKrt^iMi und fAslitf]. In der Praxis mussten der 
Bau und die Funktionen der Korperteile, die Wirkung der ange- 
wandten Mittel, das verschiedene Verhalten der verschiedenen 
Constitutionen in den verscliiedenen Zustanden »des Ganzen* 
s. w. beobachtet werden. Die £rfahruiig {ifinetQia) wird denn 
auoh Yon den wahren Hippokratikern an die Spitze gestellt, der 
Bfineiqoq vor dem (Jo(f6g oder <ro(ft^6fjifyog gepiiesen.^) Der Satz 
des Celsus, Hippokrates habe die Medizin Toa der Philosophie 
befreit (Vorrede c. 2), bcdeutet nur, er habe sie zu einer eigenen 
Wissenschaft gemacht Celsus selbst sagt sp&ter, Hippocratem 
et Erasistratum et quicumque alii rerum quoque naturam 
ex aliqua parte scrutati sunt. Plato lobt gerade die, sagen wir, 
philosophische Auffassung der Wissenschaft durch Hippokrates; die 
Rucksicht auf das »Ganze« scheint in die Philosophie zu gehoren, 
und der Autor von n. diQuy, ifddrtjoy, %6nw sagt deshalb, man 
denke nicht, dass die Astronomie nichts mit der Medizin zu thun 
habe (S. 5). Das Richtige ist eben eine tfi^^ i»e%d X6yov$ 

Fur Tides waren naturlich filtere Erfahrungen nutzbar. Ain 
meisten neu war wohl: der Mensch Im Ganzen. Unendlich ^iel 
iSnzelbeobachtung war daf0r notig. Deshaib halte auch ich die 



') Er iat neben den anderen besonders beachtet worden. Auch Plato 
hat ihn sich za eigen gemachti vgl. PoMhenrieder a. a. 0. 81 ff. (die Gleich- 
aetsungen beweiaen aber nidita); LiehtenBtedt, Flatoiu Lehren anf dem 
Gebiete der Naturforeehung und der Heilkunde S. 63 £^ Mit dieaen Gnind- 
sfttzen httngt auch die hervorragende RUcksichtnahmo auf die Di^t, die 
Ahnpigung gcg*>n Heilmittel {tptiQfittxa) zusammen (vgl. Plato, Tim. S. 89); 
die Vorganger werden sie in ubertriebener Weise — wie allo Medizin 
auf niedriger Stnfe — augewendet haben; gerade mit der Therapie der 
Kaidier ist man in dutit^ i^my umrafiiedMi (is. 1). Hippokratiich 
mag auch die beecheidene Klage flb«r die geringe Geaanigkeit der Kiinflt 
{&xQifiua) sein, vgl. tt. ^Qjftt^ l^Q*^ e. 12; ». yimay I e« 1; jf^e^^riJt^ 
II c. 4; TT. tf$aiTtjf c. 2; 67. 

•) n. «(j/<aV It^Qix^g c. 20; n. (iyftiSy c. 1— 3 (Schluaa); n. uQ^Qtty 
14 (L. IV S. 120; 122); n. liaxfjfiocvy^ c. 4. 

*) nttQuyytUt» e. 1; ff. iiaxni^ogiy^f c. 5. Das Gegenteil iat «ne iff 
n»Qkt Hytv iiyo» (PlAto, yifiot IX S. 857 C). 
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Epiddmien I und III fur echt.^) Eine gewisse Best&Ugang gewinnt 
diese Meinang dadurch, dass das Altertum sie teilte.^ Die 
nftchste Generation musste diese Beohaefatungen fcnrtftlhren; so 
sind die Qbrigen Bucher der Epidemien entstanden. Dem e^ten 
Teile mdchte ich neql diquiv, ^Armp, %6im» zufflgen. In 
dieser Schrift weht derselbe Geist Plato hat sie wahr- 
scheinlich*), Aristoteles und der Verfasser des ersten Buches der 
Probleme, wenn es nicht Aristoteles selbst ist» haben sie sicherlich 
gekannt.^) Euripides fasst dfe Grundlehre semes Zeitgenossen 



>) Zu «len OrtcD, welche Hippokratea daQacb besucht hat, vgl. Jacoba, 
Thasiaca (Berlin 1893) S. 22 ff. 

^ Oftlen VII S. 890 ^hneq &i nfuror )tai ri' r^roK oi fiivw 
^bntvst^&twq cvyx&^tO) &oxti toii &Qicitt ntqt xovTuiv iyv(ox6mr, dXixi xtt» tp 
T^i 9$uigiai otxHoirin ovytjtf &at nQde SlXtjktt; vgl. XVI S. 3f.; XVII A S. 314; 
796 f. Littr^ I S. 324 f. Sie wurden tti ix rov /uixqov mvaxtdiov genannt. 
(Galen VII S. 855 *«* iniytyQatp&ttt yi nov dtu lovio ia ix i. fi. n.). Wenn 
man nun im sechsten Buch der Epidemien (8, 7) liest; tit kt wv CfuxQov 
nnfttittdhv tntintHt, 80 aind dle Worte vielleii^t eine gnte Randbemerkang 
alexamdrihiBelier Kritiker, yielleicht sind sie aber auch alter; jedenfalls iet 
das, was folgt, eine erweiternde Variation llber Epidemien I c. 23 (L. II 
S. 668 ff.)- Wahrscheinlieh sind die BUcher erst von Schiilern redigiert und 
die systernatibchen Absclinitte des Meisters eingefiigt wordeu. In diesen 
Bteht aueli dio oft wiederholte Detinition der Kunst dea Arztes: kiyttv ra 
nQoyty6fitmj ytyydexiw rd ntt^ftivja^ nQoUytw 'Ut hofuvu (vgl. PoBChenrieder 
a. a. O. S. 51 f.). 

') Tgl. die Stellen S. 5 f.; daza vo^ot V S. 760 DE (Posebenrieder 
a. a. O. S. :55 f.; und schon Galen IV S. 806). 

*) Im siebenten Ruch der Politik (1320» 15) erwahnt Aristoteles ilen 
Namen dee Koers, d. h. kurz bevor er die besteu uusseren Bedinguugun 
fOr eine Stadt bespriebt (1827 a 8 IF.). Han vergleicbe S. 1837 b 16 E mit 
^ 16 von n, «Irpwv Mmmv, Htfw; S. 1889 b 34 ff. mit e. 5; S. 1880 b 5 

Init C. 7 — 8 (z. B. iv.oia n).Hcrtw tnfftfi('(U.tjrci nQ'K T171' vyifKtv: nXiimov yA^ 
ftiqo^ avju^tiXXtTca is rrjy vyitiijv sc. ti( vtittja) ; 1334 a 40 ff. Es kommt ja 
weniger auf wtirtliche Uebereinstimuiung als auf die Gedanken an; diese 
sind freilich damals, das darf man sich nicht verbehlen, l&ngst Aiigemeiu- 
gut geworden. Zn den Problmnen vgl. Poaehenriedw, die natnrwteen- 
BebafUichen Sehriften des ▲ristotelea in ibrem Verb. cn den Bflchern 9er 
hipfi» Sanunlnikg (Bamberg 1887) S. 43 ff.; nur insofern kaun ich dem Ver- 
fasser zustimmen (vgl. S. 78). AUes ilbrige sind Allgemeinheiten, die 
Aristoteles entweder selbst wiasen. oder eehen oder iu vielen anderen 
Bttcbem auch finden kounte. 
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kurz zusammen in die Worte: 9s oW htrfft^v xaXwg «o^ 
dutitaf t9t» hfontomfww n6h¥ tipf yijp «* ld4v%a %aq voffovg ^ort^ 
Xljtt&v.^) Wenn Hippokrates der Grosse nt^ ai^mift ^^A%m¥, t4nm¥ 
sebrieb, trerden die fibrigen oben aafgeifthlten Sehriften niclit 
sein eigen, sondem aus der Sehnie henrorgegangen sein. Die 
Rede tu^ ^Xl'i^ Ifv^utfc kommt filr ihn fiberhanpt nicht in 
Betracht. 

Wir mussen uns bescheiden. Ueber mehr oder weidg^ 
wahrscheinliche Vermutungen werden wir nicht hinauskommen. 
Das Gorpus der »hippokratischenc Scfariflen als Ganzes mag zu^ 
letzt betrachtet werden. Wie heterogene Elemente es bilden, ist 
oft ausgesprochen worden.^) Aeusserlich und innerlich l&sst sich 
sein Inhalt scheiden. Die Schriften sind teils zur Verdffentlichung 
bestimmt gewesen, teils nicht. Die ersteren wcnden stch entweder 
an die Aerzte oder an die Laien oder an beide Klassen, die 
letzteren hatten naturlich nur fur Fachgenossen Interesse. Jene 
sondern sich in selbstandige Bucher, Compilationen und Reden 
(iniSet^eig), diese sind vnofAvijfxata. Bucher fur Laien sind 
n. na&iov; n, diaitfjg I — IV; n. Siai%tjg vyutv^g, viele andere 
gelfcn beiden Leserkreisen. Das Urteil daruber ist fur uns 
naturlich sehr schwcr; ich denke z, B. an n. d^^cov, idatmv 
tonoav; n. dtahrjg o^dtov; n. IfQ^g voi>(7oi<; 7Tf(H roncov to)v xat 
av&QU>nov; nQOQQijttxov II; n. vovCwv IV u. a. Eme bedeuLende 
Zahl sind Fachschriften, so n. a^&Qtav und n. dyfuSv; das 
nQoyvo)(fttx6v ; n. vyQ(5v XQ''^i^*^^'> alfAOQQoidwv ; n. vovawv I; 
n. vov(J(t)v II und n. tcav ^vtdg nai^mv; n. k^dofxudutv und n. 
vomtav U\;^) die Werke uber Frauenkrankheiten ; und fur die 
Schule: OQXog; vofioq; n. ItjtQOv ; n. tiaxrjf^oovvtii; naQayyeXiat. 
Als Reden vor dem Publikum geben sich n. dQxaiijg itjtQix^q; 
n. (f iaiog dv^Qomov; n. Ttxvrjg; n. (fttadov. Von Compilationen 
giebt es mehrere Sorten nach dem Grade der Unselbstandigkeit. 
Ani hochsten steht noch n. dtaitijg 1 — IV; am tiefsten n. dctimv 



0 ClemenB Alez. Strom. VI S. 627} Naitek irg. trag. 917; ««m <f* oodd. 

corr. Wil. 

-) vgl. Ilberg, studia pseudippocr. (Leipzig 18S3) S. 7 S. 
Hberg lu «. 0. (Festseliiift Ittr Lipsius) 8. 87. 
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f6iMig$ m M^ioSm: xQKrifunf; diece sind Tieiteieht sehon als 
inoykvfnMota anfkufassen. 

Zu den vnof*y^fAccta gehort wohl n. (f vaioq dy&Qomov als 
Ganzes; sicherlich n. imd^fnooy I — VII; dtfOQUffiol; x(aaxai hqo- 
yvmOstq; nQOQQtjtixov I. 

Die Verfasser sind fast alle gebildet. <so<f iatai im eigentlichen 
Sinne; auf manchG (besonders fur den von n. (ptKTwv) wurde auch 
die Anwendung des Wortes im schlechteren Sinne zutreffen. Sie 
vertreten teils koische teils knidische Methodc; boi vielen, vor 
allem naturlirii bei den »Sophistenc, ist die Zuweisung an eine 
der Schulen unmoglich. Ueberhaupt ist die Scheidung schwer, 
viel schwerer, als sie nach der Lekture von Ilbergs trefTIichen 
Ausfiihrungen manchem erscheinen mochte. Die Dreiteilung der 
Krankheitsbeschreibungen (Symptome, Verlauf, Therapie) ist doch 
die gegebene. Sollten sie die Koer nicht auch angewandt oder 
mindestens bald ubernommen haben? Sie wirrt denn auch be- 
folgt in n. diaiTtjg o^iwv; n. t6n<av tmv xat* av^Qwnov ; n. na- 
^iov u. a. Vielleicht geben die grossere Vorliebe fiir Vergleichungen, 
Brennen und Schneiden, filr Pflanzenmittel, besonders die kni- 
dische Beere,^) Unterscheidungsmerknaale ab. 

Jede einzelne Schrift bedarf genauer Bearbeiton^, Dann 
wird sich fur die zeitliche Aufeinanderfolge noch einiges ergeben. 
Entstanden aber sind alle, denke ich, im funften oder ganz im 
Anfange des Tierten Jahrhunderts. Manche sind in weitere Kreise 
gedrungen, ohne dass sich der Name des Autors erhalten hatte, 
andere sind in den Schuien gebliebent auch uberarbeitet worden. 
Plato und Aristoteles haben nur wenige der stilisierten Werke 
gekannt.*) Eret im Beginne des dritten Jahrhunderts hat man 
Jagd auf alle gemacht Wie einst die homerischen Gedichte, so 



0 Diese wirdf denke ich, gebrwieht in n* avQiyytay; n. voiomr II; 
n* twv iinis jy«My; n. ywauuMie ^v^tnst n, ymmutUmf Nattlrlich beweiet 

dM wenig. n. XQtoitoy besteht aus »koischen«, n. xquiifjiiav bis auf den An- 

feng aus »knidischon« BruchstUcken. In n. vovauiv II und rr. tntxv^atof 
wird aeginetiscln.s Mass und Gewicht erwfthnt, in n. ifvaiog tauyiov HttischeSi 
in n. yvvaixtiwv und n. yvfatxtiiis (fvatog aeginetisches und attisches. 

*) vgl. S. 9, 4 und 78 flf. 
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Bind die anonyinen »hippoknUi8chen« Sehrjften in der Bi* 
hliothek zu Alexandria vereinigt worden.') 

Trotsdem gilt der Vcrfosser einer Schrift jetzt allgonein fflr 
bekannt: Polyhos, der Sdiwiegersohn des groesen Hippokrates, 
soll n9(^ 9i$os(oc dv^Qtinw geschriehen hahen. Diese wird daher 
in den folgenden Kapiteln behandelt werden. 



>) Wilamowitx, Hom. Uaton. 8. 879 ff. Wilamowiti madit mieli aber 
mit Becht daranf aufmeriuamf dais die Sammlniig als aolche niemala eine 

Einhoit trow osoii ist; SOnst gftbe es eino f esta Td($( fitfiXku^ (^fioi)- und ihre 
Ausdeliniin^ hat itnmer ^eschwankt. Die Genesis nnserer erhaltenen Co- 
dices ist eine Sacbe fur sich. 
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Die Schrift ip^aw dv&^mv. 



Ltttre hat das Werk ti€qI (f vaiog ccvd^qumov in seiner Aus- 
gabe (VI S. 32 ff.) verkurzt.^) In den Handschriften fallen unter 
diese Ueberschrift auch die neun Kapitel, welche er unter dem 
Titel nsql diaitrig vytstv^g, der in einem Codex zweiten Ranges (H) 
am Rande steht, fur sich gestellt hat.^) Schon Erotian soll nach 
Ilbergs Meinunt,' ') diese Scheidung vorgenommen haben. Galen hat 
seinen umfangreichen Gommentar zu nsQi (picrtog tcpd-gconov auf 
Grund eingehender Studien in drei Teile zerlegt; der dritte gilt 
eben jenen neun Kapitehi. Dcr grosse Arzt ist namlich iiber-. 
zeugt, dass das ganze Werk, welches ungefahr 600 Zeilen um- 
fasse, aus vielen einzelnen Stiicken zusammengesetzt sei.^j Nur die 
ersten 240 Zeilen (d. h. die Kapitel 1 — 8) bildeten ein Ganzes.^) 
Das ubrige sei ein bunles Durcheinander (j6 f)f dnd tovSe notxiXoy 
ioii)\ doch zeigten die schliessenden Absclmitte (d. b. die letzten 

1) Tgl. I S. 849 f. Oalen eitiert das Bnch einmal (XVIII, 1 S. 881 E, 
Ygl. XV S. 17?)) utiter (lem Namen nfQi (ficttJi drS-Qthtov *al dutiTtjt, ein 

anderes Mal (VI S. 473) nennt or das Werk ntQi ch(tiTr;<: a — tf ebenso. Die 
hippokratischen Scliriften wurdf ii eben recht verachiedea bezeichnet. 
Littr^ ist dadurch getuuscbt wordeu. 

') In A liest man am Bande die W<»rte ntgi Jutiitie, Sie haben die- 
«elbe Bedentnng wie in demselben CQdex bei c. 15 Sr* int^a&y ticMf cf 
mid bei c. ') (S. 78, 18) nSe XQ^ frewlffj^a* Ifinoy und die unzllhligen ent- 
sprechenden Itandbemerknnpen. Hintor Kapitel 9 (von n. ^mitife iy^tu^ 
bei L.) stelit erst: Tt).og 'InnoxiiUTOvg ntQl (f vaiog (iy&gvinov. 

') Das Hippokrates-Glossar des Erotian (Leipsig 1893) S. 134. 

*) XV S. 10 eSifijko¥ 9hf 9n wi Sloy ^t^kiw bt noUOt^ ^ttvft^aatm 

S. 9 jmhmr re^ ftfiUw t6 /tir xarA ii Ih^ yndftfut fiifs H n^w 
^ttangiuvs itai rtwttgdnotfta mixwf ^«f». 
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nemi Eapitel), wenn man Ton den letzten zehn Zeilen (e. 8->9) 
absehe/) soyiel Gemeinsames (S. 10 futa tavta irmi^ Slana 
n^6g idunaq yeyqa^^iyfi (c. 1 — 3) xanen^ i^f^^S onag ay xiq 
t9^g naxvtatovg dk^Qio.iovg Untvvttt» f tov; Xtntot6titvq caq- 
xdtfHtv (c. 4), otg eC^vntm StdatOnaUa nsQl siiittav (c 5)* %ig 
^noyQufrj dta ^gax^tav d$aitijg nmdknif *ai futii tavta Ywamm 
(c. 6), tha tav yvtiva^oiUvm (c. 7), dass sie zusammengenommen 
werden lidnnten (S. 108 iml imxqov ^«^JUoy ^ nt^ vfc fiSi' 
^Yui¥9¥tmn^ dtt^fjg yirqamai). Was zwisdien diesen iwiden Teilen 
stehe (d. h. die Kapitel 9 — 15), sei ein Eonglomefat TersGfaieden- 
artiger, obne sichtbare Ordnung an einander gereihter Abschnitte 

(S. 10 to fjUv yaQ nQOtop ttitov fi^Qog duxxQtvet %dg cnoQadtxag 
ivofia^ofjJvag vtfdM^ dno tmy imdiiftuSv r» iteA lotfmdOp (c. 9) 
.... fd di /ut* Afotofk^v ipXtfi&v iuQxnai, (c. 11)* x^nttta 
ntQl voit^ft^kttp itnl notntlii MainmXSa (c 12 — 15). Diese finden 
ihre Besprechung im zweiten Hypomnema. Die Biditigkeit dieser 
galenischen Aufstellungen zu prufen, muss die nftchste Aufgabe 
sehi. 

Im ersten Kapitel wendct sich ein Redner gegen diejenigen, 
welche iiber die menschliche Natur Behauptungen aufstellen, die 
mit der iirztlichen Wissenschaft nichts zu thun haben. Diesen 
gleichen, so fabrt er im zweiten fort, die Aerzte, welche den 
Korper des Menschen aus einem Elemente entstehen und be- 
stehen lassen. Ihnon gegenuber legt er zum Schlusse seine 
Grunds§.tze dar: syu> fikv yoQ dnodtl^u, & av qriaui %6v avd-Qtonov 
elvai, xal xata vofiov xai xard ^vCtv, dii %d avtd dfioTa iovta, 
xal viov iovtog xai yiQOV^og, xal %^g tSQtig (fvxQ^g iovarjg xai 
&eQfi^g xai vexfiijQm TraQB^w xai dvayxag dnog^avw, 6t' ag ixaatov 
av^s%ai %e xai <f&ivtt iv %tt, awfjLa%t. Aber bevoF er sie ausfiihrt, 
schafTt er sich eine Gnindlage fur seine Lehre (c. 3) und weist nach, 
wie es liberhaupt undenkbar sei, dass ein Ktirper nur aus einera 
Elemente zusammengeseizt sein konnte; auf jeden Fall mussten 
mehrere zusammentreten und sicli mischen. Vier Elemente bilden 
also nach seiner Ansicht den Menschen: Blut, Schleim, gelbe und 



') S. 10 th' ini jiXh TtQocyfirat dui mixt^v t^S cffxa 91«^ fwf iyxnpaXo» 
vituv iixfi x<xi tog itvxt nQoatQQtfttrm'. 
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schwarze Galle (c. 4). Diese sind immer vorhanden (c. 5—6; 
fincoy 6i & &v (frjffu) tov ai&gconoy elvai, cmocfaveXv asl tce aiTcc 
ioyra xal xaid vofiov xat xaicc if vatv, (frjfii dij slvat atfxa xai 
(pXiyiAa xai ^oA^v ^av&rjv xai fifXaivav ; dazu S. 42,12 xal tnvra 
TTOnyW» (Soi navta nacav f^fx^Qriv xai vvxta xal ^fttjUoJvo? xai 
^iQsoq); aber je nach der Jahreszeit hat bald dieses bald jenes 
die Uebermacht (c. 7). So ist das, was am Ende von Kapitel 2 
versprochen wird. erfiillt; auch die Beweisstiicke sind nicht ver- 
gessen (S. 46, 9 tsxnfiqtov de tovtov, on . . .; 50,10). Dle Rede 
scheint beendigt. Aber es schliesst sich ein achtes Kapitel an, 
in welcliem behauptet wird, dass die Krankheiten des Winters 
im Sommer, die des Sommers im Wintcr vergehen, und ont- 
sprechend der Fruhling die Leiden, die der Herbst gebraclit habe, 
beendige und der Herbst die des Fruhhngs: 

8. d(ffiXn ovv, toviuiv (ads dx^*^^^y '"^^ M^*' '^^*' voatjficctoov 
Xetficovog «rj^r«», t9^Q£og (f^fivsiv^ 6ca 6t i^tQtog av^ttai, x^tftwyo? 
X^etv. [daa fiij iv iisQiodio tjfieQdtav dnakkctaaetat' t^v di nfQiodov 
a^%ig ^QccCda %oav TjfisQdcov.] 6(Ja di yivetat ^Qog voai^fjMta, jxgoadi- 
XSO&a» XQV <p^^vontaQOV xffv dndXla^tv iasad-at avx(Zv' oGa dt 
ifhS-tvoncnQtva voa^fuxTay tovtiav [tov\ ^Qog t^v dnctlXa^tv (ivctyx^ 
yBv4a&at. [o tt d' Stv %dg taQag zavtag vneQ^dlXji voarjfia tidivat 
XQij ivtavatov [avto del. Wil.] iaofisvov.] xai tdv irjzQOV XQV ovt(ag 
i&H&eu td voarjficna (&g sndtnov tovtav laxvovtog iv t(o atcfiatt 
ttard tffV iSQfjv t^v avtw xcetd (fvatv iovaav fjbdXt(fta. Diese Lehre 
passt durchaus zum Vorhergehenden. Das Phlegma hat namlich 
im "Winter die gn^osste Macht (S. 46, 7), wird schwacher im 
Fruhling (46, 17) und ist am wenigsten kraftig im Sommer (48, 11), 
Krankheiten, welche im Winter — durch das Phlegma natiirhch — 
verursacht sind, mussen sich also im Sommer losen. Entsprechend 
steht es mit den (ibrigen Elementen und Jahreszeiten. Fur die 
gelbe Galle ist der Sommer die Zeit der Bliite (48, 5), der Winter 
die des Absterbens (48, 16). Das Blut herrscht im Fruhhng vor 
(46, 16), tritt in Sommer zuruck (48, 5) und steht im Herbst an 
letzter Stelle (48, 6; 48, 13). Der schwarzen Galle ist dagegen 
der Herbst befreundet (48, 13), der Winter unlieb (48, 15) und 
der Frubling feindhch. Kapitel 8 gehdrt also za 1 — 7. Die 
Auffordenmg, der Arzt solle seine Bemdhuiigen immer gegen das 
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gerade vorherrschende Elenient richten, bildet einen treflflichen 
Abschluss dor Rede, die nach deii Anfangsworten: orfrig /tiiv 
eico^^ev axoifiv Xfyoriuiv u^tfl r^^ ffva^og t^g dv^Qutnsl^g . . . . 
mit Recht ihren Nanien fuhrt. Umsomehr fallen die beiden oben 
eingeklammerten Satze auf. 

Der erste lautet: soweit sie (d. h. die Kranklieiten) nicht in 
einer Periode von Tagen ihr Ende iinden; die Periode werdo ich 
nachlier anpreben. So weistniemand aus einem wohlabgeschlossenen 
Ganzen hinaus, vor allem kein Redner, dessen Zuhorer sich nach 
wenigen Worten verlaufen werden. Der Satz ist also unsinnig 
und spater hinzugefugt worden. Sein Inhalt widerspricht auch 
der vorgetragenen Lehre; und zum Ueberfluss ist er noch an die 
falsche Stelle geraten ; da er sich ebenso gut wie aut Sommer 
und Winter auch aut Ilerbst und Fruhling bezieht, so musste er 
weiter unten stehen. Das Versprechen wird sogar, wie Littre 
(VI S. 51, 15) und Ermerins (II S. XLIII) meinen, im folgenden 
uberhaupt nicht erfiillt. Fiir die Rede tt. (f vaiog avx^Qoanov sind 
die Worte zu streichen; ebenso die anderen: o w d' av ta^ oigai; 
xavxaq infQ^allr} v6<Jijfia, ddsvay XQV «VtaiJcrtov iaofi^^vov. Sie 
stehen zu dem eben Dargelegten in geradem Gegensatze. Ein 
Leiden, das z. H. im Sommer durch die schwafze Galle verursacht 
worden ist, wird im Winter sein Ende jRnden, nach einem Jahre, 
also wieder im Sonimer muss es mit neuer Kraft ausbrechen. 

(tdsvai, dt xQ^ *«* tade nqoq ixBlvoiatv, 6ti . . . . so beginnt 
Littre das folgende Kapitel (9). Aber das Wortchen <7r* fehlt in 
der besten Handschrift &. Wenn man es fortlassl, stellt sich 
der Satz noch deutlicher als ein recht sehwaches Bindeglied dar. 
Wir werden es demselben Manne zuschreiben, der im vorher- 
gehenden Kapitel interpoliert hat. In dem ersten kleineren Ab- 
schnitte (bis ij re irjfrig tovto fioi Sottfl slvai) wird der Grundsatz 
der Heilung durch tlas Gegenteil gelehrt und die sliuidige Beob- 
achtung der Besonderheiten der Krankheit, der individuellen 
Konstitution und der Altersstufe des Patienten, der Jahreszeit 
(yoaijfiaj eldog, <Sqij, ijlixif}) empfohlen. 

In der zweiten Haltte werden alle Krankheiten auf die Lebens- 
weise und die Luft znriickgefuhrt {al di vovaot yivoviai, al fjkiv 
ano tuv dtan^fuctuiv, al di dno tov nvevftatog, o iaayofuvot 
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J^iSfisv). Dabei verweisl der Autor darauf, dass er dieselben 
Regeln schon wiederholt aosgesprochen habe: dxay al voCaoi 
yiymviai navtodanal xata tovg advovg xiS^^^^* ^iUy Vft 
dutmjfMxtd ittttv ctvtm hmdw l»CKrro«0l^ ita\ %^ ^eqand^v 
not^itt^m ivavrtovfisvov nQotpdasi, t^g vovcov, A<tnsq fto* 
n4<pqaafat Kal et^Qoa&t^) Die Rede nr. ^^«toc dv-^fidnov, 
in welcher ganz andere Krankheitsursachen angenommen werdeo, 
kann nicht gemeint sein; an den Anfang des Kapitels liesse sich 
denken. Auch ein zweites Gitat ist ebenso zu bcurteilen: £ da 
»ttueiM96vTa ftstafidXltiV xai CMsyfd/uvov %o(f av&Qt»nov rjv t» 
^Lutdlv M€il td tf&og vfv %ov heog tuA %^g votSt/ov %^ 
%Q6nop «ijy ^tQandifV noi^kt9at %d fUv Aifouqiwna %d di n^<t%%~ 
^ivta, Acnsq fto* nal ndXa$ slQii%a$j ngdg tKattta %dSv iXtMMsv 
me) %^ ttqhsv xsA %mv slditsv iutl %&v vo^itmv iv %s %f tpaf^^aM^ 
nqottr^sit^t^ neA iv %g dudtf^. Inhaltlicfa entsprechen sicfa 
zwar die beiden Teile des Eapitels so sefar, dass man sie dem- 
selben Arzte zusehreiben muss, aber die Form der Gitate Terbietet 
Qns, sie in unmittelbare Verbindung zu setzen. 

Im zehnten Kapitel Temehmen wir, dass die Krankheiten 
eines krftftigen Gliedes des K^pers die gef&hrlicfasten sind, da 
sie auch die schw&cheren (d. h. nacfa Galen (S. 124 IT.) die zu 
Erkrankungen besonders neigenden) leicht ergreifen, wfthrend ein 
krftftiges GHed das von einem scfawftcfaeren ausg^ende Leiden 
ohne Hflhe abwefart. 

Baran sehliesst sicfa die bekannte Bescfareifaung des Adei>- 
systems im menscfalicfaen KOrper (c. 11), ron welcfaer uocfa mehr- 
fecfa die Rede sein wird. Sie kehrt wOrtlich wieder in dem 
Sammelwerke n, dtttksv ^Uitog (c 9 L. IX S. 174), in fireierer 
Wiedergabe*) und so, dass der Schluss fehlt, in der Tiergeschichte 



*) Dlo nSeliBten Worte *td tcSv ifttttj^fitlttDv /xfra^oXp beseitigt WUBr 
mowitB mit Becht. Han Tergleiehe flbrigens n. ift«&v c, 6 f. 

«) A n^Qintaaat R. Galen sagt (S. 122) aber die Stelle: ro cTJ tjj 
(puQiuaxtip nQOCTQimaS^at doxtl fiot Xf}.e/f>rii »>?»' (h'Ti roo rifioafiQta^ai io$( 
voorjiJKianf tntvaviiov. kiytiai di X(d fvy *rt rtji' 'Aaiav Mt us uy&Qtanof 
nQoaifiQicd^ttt T^dc j^Qtjaiijis $ (fthxfjis ^ (inianas ^ (\nnvuis. 

>) Arietoteles sagt aaeh: tA ftiv whf t&v ilU»v tiQtjfdvu axKfiv ravr' 
iniv (8. 518 a 8). 

Fhiloloc. UstonudtunBUi XV. 2 
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(111, 3) des Aristotcles. Polybos wird hier als dcr Verfasser ge- 
nannt. Aristoteles verkurzt auch die entsprechende Stelle des 
Syennesis, die uns in ir« dctiay <pvaiog ebenfalls voUstfindiger 
erhalten ist (c 8), aber in c. 11 machen die Worte von xal al 
fUif naxiai t^v ^lifimy ovtm irt^^wump, tici di xal ano t^g 

XOtU^S (fXd^sg ava %6 ^^i^M g>iQOVC$ di Mai dno %cov 

na%wv (fXsfiMv ig %ifv xotU^v xal %6 aXXo abi^a .... doch recht 
den Elindruck eines spateren Zusatzes. Der Inhalt mag nachher 
aur Besprechung gelangen, in der Form ist das zweimalige di 
xai sebr unbebolfen und klingt nach eineni Interpolator. IMe 
Unbestimmtheit des Ausdruckes tadelt schon Galen (S. 150). 

Mit einem anderen Probleme beschafUgt sich Kapitel 12, mit 
der Entstehung Ton Eiteransammlungen im Korper. In ibm hat 
Wilamowitz einen zweifelios sp&teren Einschub bcmerkt; es sind 
die Worte von (S. 62, 16) yivovtm d i xai ol Xi&oi^ tota^ nmdSotO* 

dtd tfjv &€Qfjk6xt}Ta tod X^^^^ tofkov iuxi tov oXov (taikotog 

Soov (S. 63, 6) nXsTdTOV xarafiaQatveTatj xocovtov dvdyxtj tpvxQOtSQOP 
eJvai. An die gut gefuhrte Deduktion uber den Eiter schHessen 
sich diese Worte sehr ausserlich (wieder mit di xal) an; schon 
Galen notiert: tov xf^Q^ov, dfjXov6tt tijg xvatscog (S. 153). Die 
Schlussworte des Kapitels aber: vyuTg 6i ylvovtai adtoiiatoi ol 

oittag diaxfifievot fuhren jene Deduktion (S. 62, 9 

Knxy ovv v6(irj(xd n itataXd^T} tovg o^m Siaxn^ivovg, to fih^ 

nttQaxQTiiia dia(fivyov(JtVf vffteQOV di ) und nicht das un- 

mittelbar Vorhergehende zu Ende, so dass Galen mit Recht £ragt 
(S. 158): tivag Xiyst tovg ovtto dtaxftfiivovg} 

In Kapitei 13 wird uber die Prognose im allgemeinen ge- 
sprochen. Am leichtesten ist sie bei solchen Krankheiten, die 
nach kurzer Vorbereitungsdauer^) und aus leicht erkennbaren 
Ursachen entstehen. Die Heilung muss durch das Gegenteil er- 
folgen: rfjv 6i §iia$v XQV notsTaxHct avtov hravtio^fteyov t^ nQo~ 
(fdati trjg vovaov; eine Vorschrift, die der in c. 9, 2 gegebenen 
wdrtUch entspricht: t^ ^sfiandiiv xnti nouXa^at ivavttovftsvov 
wj nQOfam ffc vovoov, dktnt^ ftot ni^qaata$ nal kti^m^ Die 

&m Tdlr vomifnAnav ^ dXiyov yiyaat Saw «I ngo^pdaits ivyvtmtt, 
ttwnt dofttUonnd Im nQpetyoQiiiif^m, Ghilen erUXrt 6Uyo9 mit ^ illyw 
XQov»» xal o6x 9r«Ue9 (S. 16S0 Tgl. FachB a. A. 0. I 8. 207. 
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Abschnitte niussen in einem Zusammenhange stehen. Kapitel 13 
steht auch dem zehnten inhaltlich nahe. 

Wie in der Interpolation in Kapitel 12, so ist im vierzehnten 
von der Blase und ihren Leiden die Rede. Es wird dabei die 
dickc Vene genannt, wahrend der Verfisusser der Beschreibung 
^ (c. 11) vier Paare dicker Venen kennt. 

Dann (c 15) werden vier Arten von Fiebern aufgezahlt: 
(JVfoxog, cc(i(f>iiftaQ$¥Oft v^atog, zsTaQTaTog. Sie werden alle durch 
die Galle bervorgerufen und sind Terischieden, je nachdem diese 
in grSsscrer oder geringerer Henge vorhanden ist. Von viel 
Gaile (oTro nXsiatiig x^^i) kommen die ununterbrochenen und 
taglichen Fieber, von wenig Galle (dno xoA^? ikacaovog) die 
Tertian- und Quartanfieber. Diese sind von langerer Dauer ais 
jene, weil sie noch weniger Anteil an der von Natur warmen 
Galle hal>en und mehr von der K&lte im Kdrper beeinflusst werden 
{XQOVK&xfooi fiaXa tcov tQtvcUtW fil^y itttf ilaffffov ftetixovat 
fkiqog %^g xo^g ^c^fMCctff»' naQexovdfig xov te dtaipvxeo^a^ to 
(T^fia nUov fmixovdt). nQOtfyivsTM dk, so heisst es weiter, a&foliUi^ 
dno /teXahHig /oA^g ro nfqiaabv xovto xal dvaanaXXaxtov. Wenn 
man unter x^^ allein auch meistens die gelbe (^ay^iy) verstand 
(vgl. Oalen VI S. 742), so scheint doch der Arzt, welcher ulDer 
die vier Fieberarten schreibt, nur eine Sorte von Galle zu kennen. 
Diese Einfuhrung der schwarzen fallt auf und l&sst wiederum den 
Gedanken an eine spatere Foi tsctzung aufkommen. Sehen wir 
weiter unten, ob er das Richtige traf. 

Die nachsten sieben Kapitel beschaftigen sich mit der DiHt. 
Wir erfahrcn, wie sie in den verschiedenen Jahreszeiten und 
Lebensaltern, bei verschiedener Konstitution zu fuhren sei (c. 1—3). 
Es wird mitgetheilt, wie man eine Entfettungskur anstellen oder 
stark werden kann (c. 4), wie Erbrechen und Klystiere angewendet 
werden mussen (c. 5), wie kleine Kinder und Frauen (c. 6) und 
Athleten (c. 7) zu leben haben. Wenn diese Kapitel auch mehr 
aneinandergereihte Vorschriften, als ein abgcschlossenes Ganze 
enthalten, so kann man ihnen dennoch den Sondertitel n, 
dtaixfig vyifivijg zugestehen, denn in allen weht derselbe Geist, 
fdr alle gilt der Spruch (c. 2): d^r olv nQog %pf ^Xixifjv xai njr 
iS^fy mA td tiita td duutiutata noulttf^t, indem man die Nabrung 

2» 
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durch Zusetzen {nQorst^^ivai) oder Weprnelmien {dqmqtXv) andert. 
Wir kennen ihn aus Kapitel 9: dtl .... r^v ^sqantifiv nouXad-at 
td fiiv wf aiQtovia ta dt rrQOiJttO^iyta, coonfQ /uo* xai ntiXat siQiJtoUf 
ngog txacta tdiv '^XixKay xal ttav (oQitav xal tdav fldiav . • . . ^ 
diaitri. Ilier und dort spricht derselbe Arzt. 

Die beiden letzten Absclinitte (8 — 9) hat ihm Galen voll- 
Itonmien riclitig abgesproeiien (S. 223). Der eine (c. 9) ist der 
Anfang des Buches ntQl na&dSv (L. VI S. 208), der andere (c. 8) 
beginnt den zweitcn, vom ersten zu trennenden Teil von ««^ 
votmv II (L. VII S. 18).i) 

CJalens Aufstellungen gelten also noch lieute: wir haben kein 
einheithches Buch vor uns. Ueber Zusatze und Interpolationen 
werden wir von einem Arzte keine Untersuchungen verlangen, 
aber angestossen hat er auch bei diesen oftor. Wir unterscheiden 
rait ihm die Rede n. (pvcioq dv&QtanoVj die einzelnen Kapitel, den 
Abschnitt n. diaiifj^ tytstv^g. Aber wir durfen den letzteren 
nicht, wie Fuchs in seiner Uebersetzung, von dera ubrigen trennen. 
Fiir uns geliort er zu dem Ganzen. Er ist auch, wie sich 
sclion ergeben hat, durch einige Bander mit dem V'orhergehenden 
verknupft. Ich halte es nicht fur wahrscheinlich, dass Erotian 
(f vctog dv&Qoonov und n. dtaitijg vyteiv^g geschieden hat. 

Galen hat auch die Frage aufgeworfen, wie das Werk ent- 
standen sei, und in seiner Weise zu beantworten versucht: iv 
yocQ tiia xata tovg *^ttaJitxovg ts xal IJtolsfxaixovg ^aCtXiag XQovtaj 
TTQog dXXi^Xovg dvtiifiXott^iovfxsvovg ntQi xtijCftcog ^i^XUav rj nsQi 
tds inkYQaffdg te xai dtaaxfvaq avt(AV ijQ^ato yiyv6(J&at Qccdiovgyia 

fuxQCov ovv 5vt(av dfi^otSQ^av t(av (it^Xiojv tov neQi tfvatog 

dv-d^Q(anov xal xov n§Ql dtaitijg vyiftvrjg f^i^xaTCKfQovfjtov irxuitoov 
%ov%o tlvcU %tg do^ag 6td tfjV (yfnxQotfjta avytx^rjxev ig tavto dfi(f (a. 
xai T*c, tCdng aXXog iy xal avtog o nQ(azog a^td (Svv^eig, nuQevidijxi 
ttva fAeta^i) t(av Svo taim tf< vvv nQOXftQi^^ffy^ai ijfX/.ovTa (S. 109; 
vgl. 105). Aber nietnand wird mit dieser Antwort zufrieden sein! 
Sie lasst die Falscber zu ungeschickt, die Ptolemaeer und Attaler 

') Deraelbe iMitet: Siov tlQiag, xecTafiaivit^ [xai ndUv ig ti «5/t« B. 
001. 9] Statr ni^^ yiv^m $ xt^ii^ xal vijfp in6 rtvog tohuv dtadtQfutv^tta» 

IS. ybvaot ilno jiuv xnfalimy. fir/f» i^v xef€ihiV vgL Ubeig^ 

FeetMhrifk fCir LipBius S. 87. 
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zu leichiglaubig erscheinen. Sie ist miTereinbar mit den An* 
sichten, die €ber die Entstehungszeit des hippokratischen Gorpus 
geaussert worden sind. 

Die Absicht der Tauschung hat dem Manne, der die Kapitel 
zusammengetragen hat, sicherlich fern gelegen, sonst hatto er 
seine Sache besser gemacht. So reiht ein Fachmaiiii einzehie 
fur ihn vvichtige Abhandlungen, Abschnitte, Absatze, die er irgend- 
wo gelesen oder auch selbst geschriebcn hat, in einem Notizen- 
hefte aneinander, um sic bequem zur Hand zu haben: iavrw 
inofivfifiata &f](JavQt^6fi£vog, wie Plato im Phaidros (276 D) sagt. 
Was wir losen, ist ein inofivfjficc^) Es sind gesammelt: ver- 
schiedene Auseinandersetzungen uber Ursprung und Heilung von 
Krankheiten im allgemeinen {n. (f vdioq dv&Qanov; c. 9, 1; 9, 2; 
10; 13) uber die Adern (c. 11), Eiter (c. 12), Urin (c. 14), Fieber 
(c. 15), Diat (c. 1 — 7). Auch iiber die Grunde, welche fiir die 
Auswahl massgebend waren, lasst sich einiges vermuten. Weil 
in Kapitel 9, 2 eine odcr zwei andere Schriften citiert wcrden, sind 
die betreffenden Stellen aus diesen c. 13 (mit dem c. 10 inlialtlich 
Verwandschaft zeigt) und n. dtah^g vyuiv^g eingetragen worden. 
Diese Stucke gehen auf einen Verfasser zuruck. In Kapitel 14 
ist von der Blase und dabei von den Adern die Rede, ebenso in 
c. 11 und dem Einschube in 12: eines hat das andere nach sich 
g-ezogen. Die beiden letzten Kapitel konnten Anfange von Werken 
sein, die der Mann schatzte. In den Handschriften sind aber zu- 
weiien einem Buche die einleitenden Worte eines anderen an- 
gefugt, ohne dass dieses jetzt folgt. Ilberg hat d.iriiber j^ehandelt 
und wertvoUe Schliisse uber eine altere Schriftenfolge gezogen.^) 
Daran darf auch hier gedaclit werden. Es gab also in der Bi- 
bliothek ein Exemplar »hippokratisrher« Weike, in welchem auf 
n. (fvcioq dy&Qconov die Schrift rr. nad-wv folgte, und ein anderes, 
in welcliein sich n. vova<av 11 ohne die sonst oder spater vor- 
gesetzten Kapitel anschloss. 

Betrachten wir jetzt die Ueberleitungen, Verweise und Ein- 
fugungen, die sich der Autor des ^nifuMifM machte. Jene setzen 



') vpl. Wilamowitz, Ilerakles I S. 120 ff. 
*) Ilberg, Festschrift ftir Lipsius S. 33 ff. 
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die Rede mit dem folgenden in Zusammenhang und stehen natur- 
lich am Anfange von Kapitel 9: tldhm di XQV ^^^^ 
httivwnv mid in Kapitel 8: 6aa fui i» n9Qt4d*f ^fitqimy djtaJda<f- 

aetat* di lUf^dw a^kq q^f^atm %Av ijfi€Qiav ot$ 

d* &y Tag (OQag xavta^ vn£Q^dU,f} voC^fta, sidifM XQV iv^ci^fStov 
i(s6fuvov, Sie zielen auf den Schluss des zwdlften Kapitels mid 
sind diesem zum Teil w5rUich entnomroen: t^;^ 6i yivovtm 
adt^uetot ol ovtw SuxMstfMm, nXtUmn fUv iv tf tS^, l Sv 
Sgxuvtiu tifiua&tu (R. om. A.), nivte xal teatTaQdxovra r^fjKQStav 
ofiStv d* &v tipf dtffipf tavt^v vntffidXXot, ivutvt^ lavtofuttot], ^ 
ft^ f» aXX^ xoitov^r^tM 6 av&ffmnog, 

Dorch die Zusfttze soU das Uehernommene verbessert werden. 
Ein solcher schien uns zuerst in Eapitel 11 vorhanden zu sein. 
Polybos hat die dicken {nax'^) Adem in vier Paare geteilt und 
alle Tom Kopfe ausgehen lassen. Seine Beschreibung ist mit 
starker Rucksicht auf den Aderlass gemacht (obwohl im zweiten 
Teile die ndtigen Angaben, wie Galen tadelnd hervorhebt, feblen), 
und zeugt recbt ron dem Mangel des Sezierens. Vom Herzen ist 
uberhaupt nicht die Rede. Anch in den Terdachtigen Schlnss&tzen 
wird es nicht erw&hnt; in ihnen erfahren wir, es g&be auch viele 
andere Adem, welche aus dem Bauche k&men und dem Kdrper 
Nahrung zufuhrten, und solche, welche aus den dicken Adera m 
den Bauch gingen, und Verbindungsglieder zwischen allea Bei 
Galen liest man i» t^ moU^s (d. h. tpltfios) statt i» t^ »pii%, 
und Ftichs (I. S. 205) hat dementsprechend ubersetzt. Die Hohl- 
yene hat Polybos nicht genannt, obwohl sie sicherlich zu den 
nax^ gehdrt; er hat den Namen also noch nicht gekannt 
Wenn man Galen folgt, stellt sich der Schluss sicher als sp&terer 
Zusatz dar. Aber der n&chste Satz z^ngt uns, an der Lesung 
der Handschriften des Gorpus fbstzuhaHen.^) Im folgenden 



>) Gftleo XV S. 189; 144. Et 8ch«int aach, ala ob bci Galen statt 
xoihie wuUftg zu schreiben sei. Er sagt auf S. 144: o viog ovjog IJQOfitjS^tdt 

ityvoKtv xal Tuluai' innffi^aTO fityiaitjv, ovtfaf^od^i 7^g xoiktjg ff^kflioc: (ryt^^ntiffr^g, 
rjg avTai ytvviovjai, uvrjftovtvoag und auf S. 145: or yaQ dij lolg foyotg 
yt OitnAaai rig ^uiov, iv tp tfki^tg ix r^g xoikucg xai luiv ivriQcjy tig bkov ava- 

f^potw» stifAa riiv jQotftjv. Dcr Ver&Mcr von it, roiomf IV (L. VII S. 544) 
schreibt: «1 niiyai (d. h. itaQdit}, mthip, xt^id^, ^a^) DUmw» ^ti nOr ^fiA^ 
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erinnern die Wortei o^vm yccQ «'xtota 17 « fieia^oXii yivoiro ftsyalij 
iSanlvijg an die entsprechenden in n, diainii vy. (c. 1): «o» i*^ 
lieyaXrj 17 fAeta^oXrj efftai i^anlv^g xQ£Ofiiv(a tov S^SQtog zff zs fui^ii 
fMleatg Mttt . . toiy n^iMint {tdoQtT und in c. 9, 2 : i^v yaQ fAsta^aXXfi 
taxibng .... xlvdvvog . . . vsiateQov ti> yfviaf^ai. Diese Vorschrift 
ist besonders hippokratisch. Wenn die letzten S&tze hinzugefugt 
sind, hat der Verfasser des Hypomnema sie aus n. d^altiji vy, 
entnommen. Sie ist auch natiirlich, wenn Polybos das ganze 
Kapitel geschrieben hat. Diese Frage wage ich nicht zu ent- 
scheiden. Aber die vorHegende Aderbeschreibung ist eine der 
altesten und fiir uns wenig befriedigendsten, die aus dem Alter- 
tume uberliefert ist Galen hat schon die volle Schale des Holmes 
uber sie ausgegossen.*) Niemals wurde er Polybos fur den Autor 
gehalten haben, denn er yersichert, dass nie cin Arzt sich in 
&hnlicher Weise versehen habe.^) Wie er zu diesem — nicht 
unberechiigten — Urteile gelangt ist, wird sich aus dem Eapitel 
fiher »Venen und Arterien« ergeben. 

Wie die Interpolation in Kapitel 12 die deutlichste Ton allen 
ist, so lisst sich am sichersten uber ihre Entstehnng urteilen. 
Der Mann, welcher sie machte (vieUeicht zuerst an den Rand 
schrieb), hatte ir. ^p^mog dvd^Qcinov naturlich gelesen und im 
Gedachinis, als er sagte: diw^ yaq a^^a»6iuvw ne^ %»Qio¥ 

dno ffff XMkitj^, 17 ofitoiii ix/uag i^y 6/uoitjf, xal dtadidtoai np aiufiari, dianfQ tni 
r(jiy (fvx&v 'iXxti dno r^f ytjq t) ufxoiti ixfucg Ttjy ofAoitiv; auch die Pflanzen 
haben ja Adern {'i^ifits S. 52G). 

*) S. 11 tdv ntQi VfS j&f fplt(kS¥ dvut^f^ ivaQyt^ ntiQvyxUfuvw l^fM 
fi»X^1Qf^ ^Xar. S. 171 9ix ¥k • * . . ^«MYO* ^mnifuvos r<A^» ndw nokkd, 
S. 142 ff. 6 T€i9ra ^tanXdrtatv iig xatvdg ovrtas nQOfitiS-fvc. S. 137 Toirio yuQ 
Sfioiov ioTi liyitv iniii atord ttiv 'A^vaimf n&iAV dxQonoiets elvat, fttag 

, *) S. 135 oHdtis dt dlkog iuTQog tlmv ixnH fU^ag dno xKpak^g Ini 
Mdm ro9 ^futne ^fituv oht t&v oStt vihf fMXov dnQtlUSe dvmtftvimuf, 
•d JttxiSig, o£ nQa^aiyoQati «i* *jBQtuiinQaTog, ov nXnuTuvtxog, ov fPvXuTi/uog, oi 
Mvr}ai9eoe, oO Jtt»x*ISt XQvtnnnog, ovx Wp»<rroyeV»jf {'Ayriyiyr^c co ld. corr. 
Wellmann), $ Ht^dttog, ? Evqvtf^dy, ovx dkkog Ttf iuTQog Tu>y itQxaiM»'- li 
Xiytty irt ntQt jfHv fttf avTovg inl nXflarov «v^ffidynay i^v dvatofitxriy &t(jjQitty; 
c&C 'HQotptlos tt Mtti Evdtiftog, olg tig fii^oiov wlx^ o^mV nQO^^QtV odfir 
HXQ* MaQivov tt Xtfj NbfUWtvoS, oid* *BQttMUttttfif, ^ mftytviftv^ ini 
'Jl^ttydQtitts o^Jt iy ntiQiQy^ 
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%6 aufia TiQoq ^iriv &(Qfi6v flvat (S. 64, 2), denn in c. 7 liest 
nian: 6<Ja 6i ^ifi tQXffat, &€Qfi6t€Qa yivttat^ dvayxaCofAtvov vno 
t^f ^itjg; und er stellt den Ausspruch auch als einen be- 
kannten, nicht von ihm stainmenden hin, denn er beginnt: ev 

yccQ XQ^ tldivai [ot* R. on). A.]' 6 av&Qmnoi; Diese Rede- 

wendunj^' ist bczeiclmend fur ihn; er gebraucht sie in dera zweiten 
EinschubL' in c. 8, zu Anfang von c, 9 (wo auch das 6%i in A 
fehit), hier in c. 12, und wir werden uns an ihn erinnern, wenn 
sie in c. 14 und c. 15 wiederkehrt. Die vorgetragene Lehre ist 
auch die allgemein giltige, dass Wachstum und Warme, Erkalten 
und Abnehmen znsammcngingen. 

Von c. 13 war ilie Rede. c. 14 erinnert stark an vier Ab- 
schnitte der Aphorismen (IV, 76 — 78 vgl. 79), wie sclion Galen 
bemerkf hat (a. a. O. S. 16 i f.). Derselbe Arzt, der in c. 12 uber 
Blaseiisleine sich eine Annierkung machte, hat sicli vier andere 
Kranklieiten der Blase und des Urins aufgeschrieben. lch denke 
an eine gcmeinsame Vorlage, welche er und der Antor der 
Aphorismcn in freier Weise wiedergeben. Die Apltorismen sind 
knapper als Kapilel 14. Bei genauer Prufunp: zeijzen sich be- 
deutende Verschiedenheiten im Inhalt, im Ausdruck und in der 
Sprache; das seltene Wort ai)^|ia fur ov^s steht nicht in den 
Aphorismen. 

In c. 15 fiel die Einfuhrung der schwarzen Galle auf. Tn 
der That hegt ein ahnUches Verhaitnis wie in c. 12 vor. Wenn 
es heisst: lUXa^va yaq x**^ oti/Mm ivsovtuv xt>/i(dv 

yhaxQotatov und weiter { «t ^/f&tvonmQw^ ^Qfi fidkiara naaiwv 
tAv ti^imf d. b. ^no f/^Xatvijg xoAf ^ xaTixftat, so hat dem Schreiber 
wleder c. 7 vorgeschwebt: uaito* yltaxfl^wtiv iatt (d. h. to 
^HyfAa) xai ^iji fidXtata ayetai fietd x**^^ fMmvav (es folgt die 
in c 12 bcnutzte Wendung) und ij fUXuiva xoXii tov <p^$vo- 
ntoQov nXtiatfi w nal iaxvQotdtt] iotiv (S. 4e8| 12). Hier und in 
c. 12 khngt es so, als ob der Ck)mpiiator sagte: »auf diese Weise 
gehe ich die Thesen der Schrift n, ^va^og dvO^Qunov c. 1 — 8 be- 
wahrheitet€. Vielleicht ist auch Kapitel 13 so und nicht als Gitat 
aufzufassen. Die Fiebertheorie steht in der erhaltenen Litteratur 
einzig da. Sie weicht von der koischen, z. B. in Epidemien I und 
ill vorgetragenen nach Zahl und Art der Fieber vollkomnien ab, 
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80 dass Polybos, der Autor yon c- 11, sie nichi aufgestellt haben 
kann. Nur hier ersdieint im Gorpus der Name iripoxos statt 
ifwtxfii^) das Fieber vmd folgendennassen efaarakterisiert: 
4 fJiy oip i/i6poxios yhftrm un6 nX^ifg ^ d» g ywtf w giyg^ 

iMK^ tag «^tffac §¥ HuxUn^ XH^V not^frm* «o yoQ oi 
duaffvx^fiti^w oddim x^^^ (rmjMva* saxiwg, Jtn ^no noHoS 
toC -S-sQfMS &€QfMnp6i»a^v . • . . . ^ ifi vm om4x^ ov» cafanaAnm 
(d. h. t6 aSfM) o^iytt x^oyoy. Galen bemerkt it6¥oxof sei (wie 
etr^fift) ein junges Wort (a. a. 0. S. 164; 172). In weitere 
Ereise sdieint es aueh erst zur Zeit der pneumatischen Schnle 
gedrungen zu sein. Die Pneumatilcer haben ifthfoxos und ffwsxis 
gescfaieden und ifSvoxos bei anderem Entstehungsgrunde genau 
so wle der Autor von c. 15 definiert.*) Sie basieren a)so wie 
dfter auf alter, besonders »hippolunitischer< Lehre. 

Ais der Gompilator aber schloss: Soo* &y aX^p Qt» vfc 
iS^g ta^nfg ko^ ^Xtnhfg ^6 tevaqttUov, s9 xin 
Xtfowov MfHBvov %6v nvfgswov, sl fsij tt ttoMovKfi^m sS»9^nof, da 
hatte er wieder das Ende von c. 12 im Sinne, auf welches er 
Bcfaon im Einschube in c 8 (Ar» &* dv %eeg Ta^sag iSftsffiaU/^ 
po^a^fia, ddhMu XKH ^ hftavatoy eeito Mftstntv) zielte, denn dort 
wird geschlossen . . . . ^ ft^ tt £Uo ttattov^y^at ^hf^ifmnog. 



>) Die avvfx^ts werden ufter genannt, doch dieaer Name bedeutet nicht 
ganz dasselbe wie avvoyot. Sie sind nRmlich die gef&hrlichstenFieberundhaben 
andere Krisen vgl. rr. tm<f^fita>i' ], 24 L. II S. G71 f.; I, 3; 17 L. II S. 610 ff.; 
III, 12 L. III S. 92 f.; n. dyfno,^ 45 L. III S. 556; n. imd^fjimiv IV L. V 
S. 158; xawxai n^oyK 114 L. V S. 606; n. xqujUay 36 L. IX S. 286; n. ifiifoft, 
e. 81 L. VIII 8. 654 ff. Die mafftaiot irerden im ProgiUMttkoB aneh in deii 
Herbst, aber in die Zeit nach dr^igaten Jahre Terlegt (L. II S. 182 
vgl. Aphoris. II, 2r) L. IV S. 478; n. i^dofi. c. 28 L. VIII S. 652); nach 
Epid. VI, 11 {L. V S. 328) dauorn sie nicht liinger als ein Jahr; nach xtocexnt 
ngoyv. 571 (L. V S. 716) sind schwarze Wolken im Urin eiu Vorzeichen 
des uwa^ttior; deahalb wird ea wohl mit der schwarzeu Galle iu Verbindung 
gshncbt. Jn n, ««Mk c. 18 (L. VI S. S26) wird ee abrigena wie das tftnSoi^ 
Ton Phlegma nnd Galle hergeleitet Flsto fOhrt im Timaioe (86 A) die 
avytxtts auf daa Feuer, als Element dee K5rp«r8t die d/LKp^fitQwoi auf die 
Luft, die Tmralot nuf das ^VaHser, dio T^rffprfrlo» auf die Erde zuriick ; das 
konnte Pliilistion p;ca(;luii l)en haben. Die Gleichungen: gelbe Gailu — 
Feuer, schwurze Galle - Krde stimmcn dazu. 

') Ygl. VFdlnumn, die pneumatiMhe Sehnle S. 167. 
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Bemerkenswert ist wieder §id4vm di xQ'i i^nd ebenso die Wendung 
di mv) in c. 9 {etd4im dk XQ^ *^ • • 11 (iM dl MeA$ ^i^wn 
uai), c. 12 {jfnfwu» &4 wA), c 15 nQooyipnm di . . . . 
IHiS Bild ist noch deutlicher gewcttden. Bs sind auseinander- 
znhalten die Autoren Ton n. fvcttg m^&^nov, yon c. 11; 18; 
14; — c. 9, 1; 9, 2; (10); 13; /r. dHdztjg vyK^v^g; — c 15 und der 
CSompilator, docb liat dieser c 14 susammengcsetst und c 15 ▼iel- 
leicht ganz gcschrieben. Vther diese wird nunmehr einzeln zu 
handeln sein. 

Der Eingang yon n. <f vaiog ay&Qwnov ist ausserordentlich 
lehnreich: Ikfrtg fiiy eka&t^ dw^uv leySvtttv dfMpi v^c ^ptHfiog 
ff( av^^nttijg nqoaoatiQUi f oiSov a^wfs ig itjjQix^y d^^xet, xoha 

odx huwi^HO^ o loyog ditovBtv^ Der Titel ist berechtigt. 
Das Ganze ist eine Rede. Die Znh5rer ijikgtti &hn]ichen Reden 
beizuwohnen; diese werden yon Leuten gehalten, die sich gcgen- 
seitig belcfimpfen {nQog .... ^t^Xovg dyttl^yovTeg), Auch der 
Redner k&mpft und zwar gegen alle diejenigen, welche tlber die 
menscUiche Natur sprechen nQoamiQOJ ij Soov aitf^g ig iijxQixi^v 
dtpvjvtt. Sie behaupten aber, dass alles, was ist, eines ist {tpaoi 
%e yuQ tv n tfvat, 9f$ i<nl, mr) toHto ffvcu [to ivtevaiR, om. A.] 
.t6 ndy); nur uber das eine sind sie ganz verschiedener Meinung, 
indem die einen die Luft, die anderen das Feuer oder das Wasser 
oder die Elrde dafur halten {xatd di td odyofiata ot'x ofioXo/iovtnv 
Xiyti di aStSv 6 fUv ttg (fdcxw ^Qa tfvat tovto to iv ts xai to 
nSv, S di n^Q, 6 di ^d»Q, 6 di y^y). Es sind also die modernen 
Schuler der alten Physiker: eines Anaximenes wie Diogenes von 
Apollonia, eines Heraklit, dessen Schule noch im Anfange des 
vierten Jahrhunderts in Jonien in Blute stand (Plato, Theaet. 
S. 173 D), eines Thales, den Hippo wieder zu Ehren bringen 
wollte. Die Erde dagegen hat niemals jemand als Einzelelement 
genoramen; das hat Galen angenierkt und Aristoteles schon her- 
vorgehoben;*) die war ja Gottin, die ftir^fjQ ^suiy. Der 
Redner nennt sie nur als viertcs Element mil, weil sein Lehrer, 
wie wir sehon werdun, die vier zusammen zu Grunde legte. 



>) Galen a. a. O. S. 25 vgl. Ilberg, studia S. 16 ff. Aristotelos Metaph. 
I, 7; de coelo III, 5 vgJ. Zeller 541, i. 
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Die Schuler sind aber unwQrdig der grossen Meister, denn 
sie reden vor der grossen Menge, und es siegt, wer die schonsten 
Worte macht, nicht, wer am tiefsten denkt. Es kommt ihnen 
nur darauf an, sich gegenseitig mit Worten niederzuwerfen 
(xata^dXXetv iv toTfftv ovofuxdt t(av Xoyav), Die Gegner sind also 
zugleich die Schuler des grossen Meisters der xatafidXXovtegj es 
sind Sophisten. 

In der Polemik wird naturlich auch die Person des Redners 
deutlicher. Wenn er den Sophisten vorwirft, dass sie reden 
dfA(ft zrjq (pvatog rijg dvS-Qwndfjq iiQO<S(atiQ(A ^ d(Jov avt^g ig 
IfjtqtxTfV d(p^x€i, so folgt daraus, dass er selbst sich als Arzt an- 
gesehen wissen will. Er kaiiipft fiir dasselbe Princip wie der 
arztliche Hedncr n. cr^x^?^ l^tQtx^g (c, 20): iyco 6i xoHto fiiv, 
8aa Tipi ftQTjtai ij (So^f irttfl fj l^tQM ^ yiyQantai, n€Ql (pvCiog, fi(f(Sov 
vo(ii^(j} T/7 IrjtQix^ ^^X^Ti TTQO(frjX€tv r tfi yQa(ptxfj. vofil^at Si neQt 
(fvaiog yviavai tt aafftg oi da^oD-tv aXloO-€V etvai ^ IrjtQtXfjg. In 
der That lasst er in c. 2 die philosophierenden Sophistcii bci Seito 
und wendet sich gegen die Aerzto, die ebenfails einen Grundstoff 
des Korpers annehmen und zwar ]31ut oder Schleim oder Galle. 
Solche Manner sind aucli nocii keimtlich; Tlirasymachos uiid Kritias, 
vielleicht dcr unbckannte Arzt in der stark zerstorten dreizehnten 
Kolumne des Papyrus gehoren zu ihnen.^) Aber sie alle irren. Der 
menschliche Leib ist aus mehreren Elcmenten zusanimengesetzt und 
zwar aus vier: das ist die Theorie des Empedoklos. Also der Ver- 
fasser schliesst sich trotz allem uuch an Philosophen an und 
zwar an den bei den Aerzten bolicbteston, welcher an der oben 
citierten Stelie in n. aQxalfjg IrjiQix^g gerade genannt wird (tetvet 
adtoJg 6 Xoyog ig (fiXodoy^iijv, xa^txneq 'EfinsdoxX^g ^ aXXoi ot 

*) Pap. XI, 42 BQWifMX^ i JaQdtav6t {Kagdtayoi Wilamowitx) 
ttkkaf ^noJLtinu tSv poatav ro idfui, Hberg konnte in den studia (S. 20) 
noeh vermuten, gerade Kritias soi ppmeint. Von ihm berichtet Aristotoloa 
(de an. 405 b G); ^Vf^jex if^ aluc xu,'hcnfQ KQuiag d. h. ktyovat r^y •/'f/»}»', 
ganz wie der Autor vou deu (jegueru sagt (c. 6): rovto (d. h. ro id^a) 
po/tiHaivatv dvm r^K ^»x^ vf MQiantfi. Aber die Anncht iet nralt imd weit 
Terlnreitet Cimpedokles hat aie vor allem vertreten (v. S29 St. uIiau yuQ 
av^Qojnotg ntf^ttqitiv icit vorjua). Viele sind ihm hierin gefolgt, wie der 
Autor sclbst in anderer Hinsicht (vgl. n. v(tie»v I c. SO; n. ^vatiy c. 14; 
Zeller I', 802, 3). 
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7T€Qt ^vateg ^BjrQaqiaciy). Die beiden Verfasser beruhren sich 
' allein in jenem Principe; das konimt daher, dass der eine nnr 
Arzt; der andere Arzt-Philosoph oder, wie man sagte, latrosaphist 
ist. Wie seine Gegner, die Sophisten, hat er gelernt zu reden 
und verstebt das avTiUystv. Auch seine Rede ist eine inid&t^t^, 
Wie bei Cmpedokles die einzelnen Elemente der sopbistischen 
Oegner Feuer, Wasser, Lufl, £rde als die zia<raQa ndvtmv 
^itifkcna vereinigt erscheinen, so bei dem Redner die drei der 
firztlichen Feinde Blut, Schleim, Galle und diese geteilt in gelbe 
und schwarze, damit die Vierzahl yoII werde. Jene Yier Elemente 
entsprechen diesen vier, daher wird denn auch von allen dasselbe 
ausgesagt. Sie sind immer vorhanden und die einzelnen sind 
sich selbst stets gleich {atl xa adnt o|ioto Uiw S. 36, 13; 38, 8; 
40, 10; 42, 5 s Ml" am Sanv xaSta .... aiiv ojttefo Emp. 
34 f. Stein), ▼on einander zwar an Qualit&t ewig verschieden 

(c. f) xata (fvatv %aq idiag XMXt^tffd^M oddip io*»ivat . . . . 

dtrikXainah akXfihav %^ idetjv %s xal tipf dvmfunf} £mp. 88 nfifff 
6* «mU^ oUo t^stf na^ hitantf$ 191 ^qwwfa /i¥P^ 

%f xQudSi %t nai etSeffitf), aber doch stammTerwandt (c 3 Irrs) 
ov<f icb^ {$i nov 6* io» A. corr. Wil.) fHi ii»6^vla^) i6v%a fU<tyif%m 
.... yivva^) oi^ fU^ {Sv %a^ka jfOv R %alf%a om. A. corr.) 
ovmiUoiroi E^p. ▼. 87 %av%a yoQ f«td%§ nAv%a wai ^Umr fivvav 
Samv ygl. Diels, Dox. S. 434 a 4) und gleich an Quantitftt (c 3 
lu%Q(mg nao^ SXlifXa iS» utd iattg), Durch ihre Ifischung und 
Entmischung, ihr Zusammeng^en und Trennoi entst^t und ver^ 
geht alles; dieselben AusdrCielce HEIr diese Vorgftnge stehen hier 
und dort: irvvSiftaa^ c 3 Emp. 174 t/wtifrafuv* £UloJfy 
aXXu; avjrySvtir^a» c 5; 7 s Emp. ▼. 193; f^yv^vm c. 4 s 
Emp. ▼. 38; 184 u. 8. w.; trvftfidUea^ c. 3; avvi^MSm Emp. 
▼. 67; 116; itndxqtmg c. 4; dnov^twt&at Emp. ▼. 43; xm(fita^ 
▼. 4; dtaUdttmv c 2; 5 s Emp. ▼. 38; 66; 72. Bald gewinnt 
nftmlich dieses die Oberhand, bald jenes (c 7 vofi fUv %9 ^liyfta 
htx^, vofi <tt %d atfue, %9%i di f xoV = Emp. ▼. 112 ^ di 

Das Wort krlirt wieder bei Philolaos frg. 4 = Zeller I*, 357, 2; 
Dieis, Dox. S. 424, 3; Plato Tini. S. 81 A. 

yiyvtt bat Emerma aiu yiyt'^ yerbeatert vgl. sn d«a Woite: WiL 
Herakles U S. 209. 
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lAiget xqatiovai), je nachdem die einzelnen wachsen oder abnehmen 
(C. 2 txaoxov av^txai te xai (f&ivBt = Emp. V. 113 xal (fx^ivu sig 
aXXijXa xal av^stai iv fiSQet atffijg = n. aQx- IrjtQ. c. 2 di* o7ag 
nQO(pa(rtag av^stai ts xai (f &iv(i). Auf diese Weise entstehen die 
Krankheiten, tritt schHesslich der Tod ein (c. 4). Aber wenn der 
Mensch auch stirbt, die Elemente gehen nicht unter (c. 3; 7 = 
Emp. V. 89; 111), sondern jedes kehrt unter Wahrung seiner 
Natur zu seines Gleichen zuruck (c. 3 xai nahv ys cevayxrj (tva- 
X^Qflv (A. vgl. Diog. Apoll. frg. 2 ig td avto dvaxtOQft) ig tijv 
icovtov (fvOiV txaatov, tgXfvt(avtog tov aoifxatog tov nvS^qoanov; 
Emp. V. 267 nQog ofxoTov Ixia&ai; 282 ff.). Kurz, was Empedokles 
von seinen Elementen .singt (v. 87 — 90; 112—113), das gilt auch 
von denen des Redners: 

tttvfa yciQ lact te navta xo» i|jUxa yivvcev saat, 
ttft^ (T fluUf aXXo ftide», na^ <r |t9os iMoatif, 



di f$SQe^ xQcetiovat nfQin?.ofiivoio xvitXoiO, 

Dieser hat das Gedicht des Philosophen in HSnden gehabt^) 

Vielleicht erinnert er sich auch an das Prooemium Hers^its 
(frg. 1 to9 Xirov tovdo idvtog dMrotot), wenn er sagt (c. 1>: 
to§ liyov aitoif ddVMiflf Wilamowitz hat es Termutet 
(Phil. Unt. I, S. 40). Genau gekannt hat er ohne Zweifel noch 
Melissos, den er am Ende von c. 1 nennt. Der SamieT Tertrat 
die Einheit des Alls so scharf, wie keiner seiner Lehrer; daher 
kann der Redner von den Sophisten, die einen Grundstoff an- 

') Maii vcrgleicho noch rorf uh' nliu) yivnui ((vtu ^aiiTw»', tot* tf* t).(ta<j(o 
(c. 7) niit ((QfAovir, ftfiS(tvif Tff uiv nkfo) ukX(( t)' t/.daaut (Emp. v. 1*2-); ^fQi- 
nko/^tvoio xvxkoio (v. 138; 22^) mit ntQtnn(tfiiytj( uig^g (c 7), ciner Wendung, 
die aach Theopfanwt gebmielit (de caiu. pl. H, 11, 2). Wie nach Empe- 
doklee (vgl. Zdler I*, 8. 798) xidhea aneh die Pflanzen nach dem Bedner 
als Nahrang das Gleiche an (c. B) : tog yu^ rn (fvofuiMk r« mrj om$if6fUva . . . 
IAjcm ixttmof jrincc ipviuy aitt^ ivtov iv tg y§. 
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nehmen, behauplen: %6v 6k MtXicaov Xoyov oq&ovv und iordern, 
dass sie das, was Melissos von seinem iv aussagl (frg. 17 ... . 
tlva^ XQ^ ixaatov xoiovtov, olov n€Q %6 ttqmtov sSo^ev f/fAtv, *at 
/t*jj fistaninxsiv fjnjdi yivfa&ai, heQoTov), an ihren Einzolelomenten 
aufzeigen: dl^u3 syutye %6v (fdaxovxa atfxa fiovvov slvat tov 
dv^Qomov xat aXXo fii^d^v [ffva*] detxvvsiv aviov /ujyie dXXnaaovta 
(fjtstf d. A fiij fietaX. R) t^v Idiriv fir^rs yivotifvor navtoZov.^) 
Auch einzelno Ausdriicke IkiL er ihm entlehnt {lo tv xat to ndv 
C. 1; frg. 11; .... itnsQ iovta yivcooxetr c. 1; loarf avfi^aivet fifj^s 
Sq^v fti^tt td iovta yiviaaxHv frg. 17). Ilberg lialte schon Fragmont 
4 und 13 mit dem Anfange von c. 2 verglichon (studia S. 49). 

Dcr wahre Arzt soll nach den naQayyfXiat keine offenthchen 
fTTi^fi^eig veranslalten, wenn er es aber thut, Dichtercitate unter- 
lassen: di xai (ivfxa dfitXov i^fXriq dxQoaatv noir^aaa&at, ovx 
uyaxXfcog int^VfifXg, fiij fiivtot yf fittd fiuQtVQirig notrjttx^g' ddv- 
vafiifjv yuQ ifi(f uivet gitXonoviij (c. 12 L. IX S. 2()()). Der Redner 
n. <fvamv fehlt gogen diese Norm nacli beiden Richtungen.-) Der 
ersten Forderung entspricht auch der Verfasser von n. (f tmog dv- 
^Qtonov nicht. Er Iritt selbst vor das Pubhkum und verkundigt 
ihm seine Erfindungen, seinen Ruhm. Und wie versteht er zu 
reden! Wenn er in dem lehrreichen Eingange alle zuriickweist, 
welche die gewohnlichen Reden zu vernehmen erwarten, so will 
er naturlich in allen die Spannung auf etwas Ungewohnhches 
wocken und allo um so mehr festhalten. Und diese Spannung 
weiss er zu bewahren: inhaltlich und sprachlich. Meislerhaft 
schreitet die Untersuchung von Kapitel zu Kapitel fort, gipfelt in 
der blendenden Siiftelehre von Kapitel 7 und hefert im achten 
noch eine verbluffend einfache Losung der grossen Frage nach 
Krankheit und Gesundheit. Lebhafter Beifall wird des Redners 
Lohn gewesen sein — wie sonst seiner Gegner, die er mit so 



») ut;di yii'f(r9«i Ali vgl. S. 36, 12; 40, 10 oder sollte der Autor den 
Melissoa gleichsam citieren und deshalb in der Konstruktion wechseln? 
Oompen (Apologie dor Heilkniuit 8. 80) wkllrt de& SchliiM yoa e. 1 aadm 
aaeh rielitig. 

*) Tgl. Diele, Bh. Mns. XLII S. 13 f.; Hermes 1893 S.425. Ein Homer* 
citat, wie es in rr. aQ^Qm' (c. 8 L. IV S. 96 ff., Tgl. 850) vorkommt, wtlrde 
wohl kein Tadel getroflen haben. 
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kr&fUgen Farben schOdert: £r fubrt uns zu ihren Fassen, l&sst 
uns sehen und hdren, wie bald dieser, bald jener je nach seiner 
Redegewandtheit siegt und von derMenge beklatscht wird.*) Er 
ciUert ihre Aesserungen (^atf^ w yag c. 1; liye^ &i aM» 6 fkiy 
• • • c 2) und giebt an, wie sie zu denselben gekommen sind 
(ol Xfywtsg iig & Imy dy^^ffmnog, 6mthvai fto* fovr^ 
yytofA]^ xsXQV^^)* Aber er thut es natOrlich nur, damit er sie 
widerlegt, ja niedersdiUlgt Ibre Grfinde sind Qberhaupt keine 
(mei httlifyeh huxmag imvt&d Xoya pkaQivQM ts luxi t&cfk^Qia, & 
iatw o^diy c. 1; 6); sie kdnnen nicht einmal richtig denken 
(^OK^tNK» fUitot f$ot oiv» dffMg yivtiinmp <^ tavt» Hyoyt^* 6t8 
Si yvd&f^ <ju^v> avtjl rrayns xjl^^^i Xiyovif* Si od taitd, 
d^Xoy iu oddh {oM AR corr. Wil.) ytyw/Movmy), Dabei wendet 
er dch als echter Redner immer wieder an die ZuhCrer (rvo^g 
dy tolSaSt S. 32, 14: 42, 6; 46, 13; 48, 3; 48, 9), fragt sie 
schembar in rhetorischen Fragen (3G, 16; 38, 5; 42, 2; 52, 15) 
und l&sst sie selbst gewissermassen die Argumente Torbringen, 
die Experimente anstellen (S. 42, 8; 42, 12; 46, 9; 50, 10). 

Je mehr er die Gegner verachtet, um so hdher achtet er 
sich selbst. Das WOrtchen »ich« spielt eine grosse RoUe und 
wird gem noch Terst&rckt: iiAo^ys S. 34, 4; 36, 6; 44, 1; doniovi/t 
f»o& 32, 5; 34, 13; iy» di fffnu 34, 7; 34, 14; a|»<5 di eyuiys 
86, 6; 36, 11; 12 iyw fity yag daodtl^at; 40, 14; 44, 2). Seine 
eigenen Beweise sind absolut sicher (S. 36, 11; 46, 9; 50, 10), 
audi wenn sie so zweifelhafter Natur sind wie der eine, dass 
dasselbe Brechmittel unfehlbar im Winter Schleim, im Frfibjahr 
Blut, iin Sommer gelbe und im Herbst schwarze Galle und nur 
diese jedesmal zum Auswurf bringe. Redefiguren wendet er 
weniger an als der der Medizin femer stehende Autor ir. fvtrmy. 
Einmal sagt er (S. 48, 15): . . . ^rrd te t^ ^etoSv tov nXij&eds 
$ud t&y wxtAy tov fi^xsog und einmal (c 7) gebrancht er die 
Parechesis der Formen von nSg, wie andere sophistisch ge- 
bUdete Aerzte des CSorpus.') «Sophistiscfac ist audi seine Vor- 

>) vgl. die Schildenuigm Boleher VenMuiiilaiigeii in Gorgiaa Hel. $ IS; 
Plato Phaedr. 260 A. 

') Diels bat darauf aufmerksam gemacht: Parmeoides S. 60 f.: n. njjfvigc 
C 9; 71. fpvawy c. 14; xaj' lijnqiiov c. 1. 



Digiiized by Google 



— 32 — 



Hebo fiir das Wort o(>i>w? (S. 33, 4; o4, 2 xaitot dixaioy iati tov 
<fdvta oQ&^ag Yivuxsxeiv d^i(fl t(5v nQriY{iccxu)v naQixftv aei intXQa^ 
tiovta tov koYOV tov bwvtov, fintQ iovia yipu^oxfi xai ooL^uig 
dno^aivftai), seine ijeschaftigung' mit der ilbor yofiog 

und (fv(Stg bei den Namen und seine Entscheidun^r fiir den voiiog 
(c. 5 xal tovxoav TiQtotov fiiv xatce vo^ov tu (jvoijaTct dioi)Qi(j&at 
(ffjfii xai ovdfvl avxdiiv x6 ai>i6 ovo^a ttvat, infna xaia (fvatv 
tag tdiaq xtywoia^ai, . . c. 2 «Vft) iikv Y^Q dnodel^oa, u av (fr^tfm 
zoy cev&Qconov tlvai^ xai xata vo/xov xai xata fftvChV dti ta avtd 
iovia ofioioog).^) 

Die Rede n. (fwjtog dvi^Qomov scheint die dnidei^tg eines latro 
sophisten zu sein. Er ist weniger Sophist als der Autor von n, 
(fvGtSv und mehr latros wie der V^erfasscr von n. uQxai^g itjtQtx^g. 
Aber er geht mit diesem doch nur eine Strecke weit zusammen 
— schien es doch sogar manchen, als ob er gerade von ihm be- 
kampft wiirde — und trennt sich von ilirn wieder dadurch, dass 
er seine Saftetheorie im Anschluss an einen Philosophen, Em- 
pedokles, aufbaut. Aber hat diese Lehre von den Saften und 
Temperamenten, wie man sagt, nicht slets fur speziell hippo- 
kratisch gegolten? Ist denn auch Hippokrates von Empedokles 
abhangig? Wir diirfen zur Beantwortuiig dieser wichtigen Fragen 
einen weiten Umweg nicht scheuen. 



») vgl. Plato, Euthyd. S. 284. 

*) vgl. Oompen, Apologie S* 111 ff. Die Beicblfltigung mit v^/uc nnd 
^ime im sllgemeinem beweist nicht fllr einem SopliieteD, sondem aor fOr 

einen Gebildeten. Auch im sweiten, selbstftndigen Teile von n. aiQnv, 
tWarw»', lonujy (c. 14), welcber von demselbcu Verfa8i«er herstammt wie der 
ersto, und besser n. irjg 'Aaifjs xal t^? EvQiontjg iiberschrieben wQrde (vgl. 
die Anf&nge von c. 12 und 24 ; obeu S. 5, 2), findet sie sich und in n. 
V9i9w (c 14; 17). Beide Schfiflen berfihren eieh bekaantlieh sweiinal wSrtlieh 
(«. d§q. M. fonr. e. 14; S8; ». U(f* iWaov e. 8; 18) uad in der Lehre nieht 
selten (vgl. z, B. iiber die xatgoi hior c. 18 (Schhiss), dort c. 2 (gegen Ende); 
die Beobachtunp der Winclo bier c. 13; iiber die heilige Krankheit dort 
c. 3; dagepen Plato. Tim. 85 B). n. Uoiis vovaov gehort wahrscheinlich 
oinem Schiiler des Hippokrates, der §eine Gedankeu ausftihrt. 
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Die Lehre von den vier Temperamentexu 



Alkriiaion von Kroton hat Gesundheit und Krankheit auf 
das richtigc oder ;:rstorto V6rhaltnis der Kraftc im Korper, 
dcs Fcuchten und Trockenen, Kalten und Warmen, Bitteren und 
Slissen u. s. w. {tdoy dvvafiscov, vyQov ^riQOV tpvxQOV S^fQiJov nixQov 
jrXvxdog xal twv Xom&v frg. 22 Wachtler) zuruckgetiihrt. Dcr 
Mann, welcher n. dQxaltjg lijTQix^g schrieb, fol^rt ihm, rcclinot ihn 
also zu den alteren und wird gegen Ende des fiinften Jahrhuiidcrt? 
gelebt haben. Mit seiner Hilfe lasst sich das tav XotTnZv weiter 
ausfuhren: m iv dyx^Qwnaj xal dXfiVQOv xal mxQov xai yXvxv xal 
o^v xai cSTQV(fv6v xai nXadaQOV xai &XXa (JVQta navrotccg Svpaniag 
sxovra nXr^Sog xs xai ItSxvv (c. 14). Das Verhaltnis des Salzi;j;en, 
Bitteren, Sii-^on, Saueren, Herben, Faden u. s. w. ist also das 
massgpbendc. Sie sind die x^f^^^ (c- 14; 22; 23), die durch die 
Nahrunjr entstehcn und immer im Korper stecken, wahrend das 
W^arme und Kalte, Trockene und Feuchte nur wechsclndc Ncben- 
eigenschaften sind (c. 15). So hat es Alkmaion vielleicht nicht 
gemeint, sondcrn er hal wohl das Warme und Kalte, Trockene 
und Feuchtc dcn ubrifjcn Svvd(j€ig gleichgestellt. Da? ist ira 
sechsten Jahrhundert sehr verstandlich, und wic viclc haben nicht 
gerade diese vier odcr einzclne von ihnen fiir alleinherrscliend 
erklart — alle die, gcgen wclciie in n. aQxctifjg lijtQtxijg zu Fclde 
gezogcn wird. Man. darf vielleicht sagen, dass au? jcncr um- 
fassenden Lehre eines Alkmaion wie aus einem Samenkorn zwei 
Haupt- und viele Nebenschosslinge emporgewachsen sind. Die 
eincn haben wie der Redner n. aQxaiijg iTjiQtxrjg dic the 
anderen das Warme, Kalte, Trockcne, Fcuchte bevorzugt, und 
dennoch diese und jene in VerbiuduDg gesetzt Wieder andere 

Fbilolos. UnteraachiugMi ZV. 3 
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haben einzelne dieser Krafte odcr je zwei ausgewahlt und aus 
diusen doch wiedcruui die iibrigen hcrvorgehen lassen, Wenn 
die Namen auch wechseln, inuuer von neucni kommt es im Grunde 
aut jene alte Theorie hinaus, mag sie Alkniaion ureigen, mag sie 
langst YorbereiLeL und von ilim nur zuerst schriftlich niedergelegt 
worden sein. 

Durch die Nahrung werden dem Korper Stoffe zugefuhrt, die 
/Aini Tcil fur ihn verwcndbar sind und nach >Kochuni:« {ntipig) 
autgebraucht werden; die auf diese Weise nicht brauchbar ge- 
wordencn [ansnTa) sind nfQHTWfiaTa, Schlacken, welche Unheil 
stiften, wenn sie nicht ausgeworfen werden. Sie erzeugen nam- 
lich jcne Siifte und Kraftc, die nach dcm Gcschmacke bei Auf- 
stosscn, Erbrechcn u. s. w. bezeichnet sind. So ganz allgcmein 
spricht von ihnen Euryphon von Knidos, Idsst sie zum Kopfe 
emporsteigen und Kranklieiten erzeu^^en (Pap. Lond. IV, 31: 
Svap jj xoiXia, (pTjaiy, xi^v lf}<f d-(i(7ai^ TQotf i^y fi^ ixniftnti, anoyev- 
vcttcu n€Qtffoc6(j.aTa, a 6fj avfi^t)(^d^dvta cog rovg xaid zi^v x6(paXijV 
Tonovg aTToztlfX zdg voaovg). Alkamenes von Abydos teilt diese 
Auffassung, aber er meint, dass der Kopt selbst Bcihilfo gewahre, 
d. h. doch wohl, dass es nicht allein auf die Uebcrschiisse, 
sondcrn auch auf die Beschaffcnheit des Kopfes und sein Ver- 
lialten ^'cgcn diesclben ankomme; diese Lehre bcdeutct cnt- 
schiedcn cinen Fortschritt.^) Es ist selbstverstandlich, dass die 
Aerzte, welche so dachten, alle Leiter der Nahrung, die (fXi^tg^ 
im Kopfe endigen Hessen wie Polybos. Abas hat Alkamenes 
ubertriebcn; er hat den Kopf oder besser das Gehirn allein 
lur alle Krankheiten verantworthch gemacht (VIII, 35). Dieser 
Arzt zieht also die letzte Konsequenz aus dcr Wertschatzung des 
Gehirnes und des ganzen Kopfes, die Alkmaion gehegt Imtte (vgl. 



') VII, 40: oh fnojutyog (d. h. nicht dem vorher besprochfinen »Hippo- 
kratesft, soudern Euryphon und Herodikos) o 'A^vdtivbg 'A).xa.uti'r;g Xiyn, 
yivfa9ttt jas voaovg, uif ifijaty ntQi avtov W^tOTorcAi^f, Jid ru mQioauijiaia lu 

fiinM yt dtdfO(fOS ^itfmtt nQof «2k EifftHp&ifnt xa9-* Em¥ Murd n ftbf 
mfMtA^)' tlnty imMvqtx^y yiyta&ai rdSy ntQtrrwfidTioy. Ankuig 8 'AJMtftivife 
ttntv avtaQixoyrtt fiiy Tr;y xftfak^y rd TTfQiaauijuuTn yiytrai in^x^^^ya^fto^ 
nQog T^s xftpali^s xtti imntptnofvtvtt ok^ atuftatt itis voaoos iftnottl. 
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S. 67). Dass die altcste knidische Schule mit Kroton in Ver- 
bindung stehe, ist schon triiher vermutet worden.^) Aelter wohl 
als Ali(amenes und Abas, aber junger als Euryphon ist Herodikos 
von Knidos gewesen; er hat seines Lehrers Theorie in folgen- 
schwerer Weise ausgebaut, indem er ans den vielen neQtTt(6(juxTa 
zvvei Safie werden Hess, einen bitteren und einen saueren {ix 
fiivtoi ye %(2v neQiaafa^attiiV dnoteXeTa&ai didaaq vyQonjtag, fxiay 
fiiv o^etav, vijv de kziQav nixQav, xal naqu vijv ixaT^Qag int" 
xQoxstav 6ia<poQa yivsaO^ai ta na&fj V, 10) und auf deren Mischung 
{xQdatg) die Krankheiten zuruckfQtirte. Der Kopf ist nach ihm 
nicht mehr der einzige Sammelpunkt der saueren und bitteren 
Feuchtigkeit und alleinige Ausgangspunkt der Leiden, sondern 
Leber und Milz stehen gleichwertig neben ihm (naQa yuQ to inl 
xsffaXip' xal inl ^naQ fj ankijva (fiQsa&at tag vyQot^tag dtaffi- 
Qovta dnotelea&r^aetai. ta ndd^tj V, 31). Naturlich mussten 
also die Hauptadern {(fXi^sg) nicht nur in den Kopf, sondern 
auch in die Leber und Miiz fiiliren; die Hepatitis und Splcnitis 
muss Herodikos gekannt liaben. Zwischen ihm und Euryphon in 
der Mitte befindet sich Timotheos von Metapont. Er macht noch 
den Kopf einseitig zum Sitz der IJeberschusse und lasst aus ihnen 
eine salzige und scharfe Fiussigkcit entstehen {ivfj^elvav 6i fista- 
^dXXft tlg dXfivQov xal dQtf*v vyQoy), w^elche verschiedene 
Krankheiten in den verschiedenen Korperteilen schafTt (VIII, 11). 

Diese Einsafttheoric ist gegen die Zweisaftctheorie des Hero- 
dikos unterlegen. Dessen Paar liat bestimmte Namen empfangen 
und isi gebiieben: es sind ^ind (fXeyfux. Unter diesen beiden 
Bezeiclinungen werden spater meistens alle neQntcofxaia zu- 
sammengefasst, und alle jene Safte gelten als Ersclieinungsformen 
dieser beiden. Diese Umtaufung wird in der ersten Halfte des 
funften Jahrhunderts vor sich gegangen sein.^) Die x<^^ kennt 
natui'lich schon Euryphon.^) Ein jiingerer Anhanger der alten 
Lehre, der Redner ntQi aQxairig l^tQtx^g schreibt: tovto fiiv 
ydq, 4tcey ntXQOViig %ti dnoxv&^j dr x^^^^ iay&^v 



0 TgL Wachtlar, de AlanMone Ort>tonUto 8. 90f. 
') Herodot kennt das fpUyfUi aaeli IV, 187. 
») Galen XVII A. 888. 

S* 
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naXion tv . ofat aacti xori xavfiata xai «divaju»»* xatixovtnv 
(c. IIM. >on?t ineidct er das Wort "^^d kennt das 

ffXiyfAct ubcrluuipt nicht, sondern als einc Form tlos Feuchten 
ganz wio Timollieos das .Salzige und Scharfe (zovio Si, 6aa 
ig tfiv (faQvyyci, dcf' ^oceyxoi yivoytai xal avvuyx^h ^QVfJt- 
niXaxn xt y.ai neqtTTVfVfioyica , navxa ravxa x6 fjtv TXQunov 
aXnvon Tf xcti vyga xui dQifita ('nfiei xctl iv ToTm TOtovTOig 
eQQcoiai la voar^iiaia), das vom Koitlc als Qsvfjict (bei Abas 
xazuQQovq) herablliesst (c. 18; 19) und auch wohl xoQv^a 
(c. 18)V) genannt wird. Es brennt {oidtXv fiiv noitT z^y Qlva 
xai avyxaisi ^BQfii^v ts xal dnxnvQOV iaxaraig, fjv 6^ tijv x^^Q^ 
nQOff(ffiQrig), bringt Hitze, Entzundung und Fieber und vciiiert 
erst diese bose Kraft, wenn es ?ut gekocht {nfTTanfQa c. 19) 
und gemisclit ist {navftatr di nwg lo xavfia tx tr^g Qtyog, ovx 
otav tb Qfvfia yivijtat xai ij cfXfyuovr] aXX' inttdav naxvtfQOV 
t« xctl TjCaov dQtftv Qifi, ninov xai fitfiiyfxivov fxaXXov tov nQottQOV 
yevoftivov, tote di i^drj xai %b xavfi.a ninavtat c. 18 vgl. C. 19); 
dcnn durch Nichtkochunjr {uni-ifiia) ist cs ja entstanden. Ebenso 
kennt der Autor von n. dtaltrjg ol^iouv, der dem Redner sehr nahe 
steht, aber nicht mit ilim identisch isl, das (fXiyfia nicht und " 
gebraucht sehr bezeichnender Weise den Ausdruck ntxQoxoXog 
(d. h. jemand, der an dcr oben ^avi^tj genannten x^^ leidet. im 
Gegensatz zu fitXayxoXtxog c. 15; 16). Dasselbe Wort kommt noch 
in einigen alteren Schriften {n. imdrjfjncrtv III c. 14; n. dyficSv 
c. 36) und dann nicht mehr vor. Fiir Entziindung und Entziin- 
detsein nimmt aber jener cfXtyfxov^ (c. 18 s. oben) und (fXoyfiSg 
(c. 19), dieser (fXiy^cia (c. 9), d^Xiyfuxvtog (c. 12j, ix(fXeyna~ 
tovGx^at (c. 16). 

Jetzt wird es klar, vvie die saueren, scharfen, salzigen Safte 
den Namen (fXiyfia erhalten haben, sie heissen ^Brand^, weil sie 
Brand oder Entziindung bringen; (fXiyfja isl >der Entziindungs- 
stotY«. Das Wort (fXiyfux »Brand< ist viel alfor, denn in der 
Ilias (21 V. 335) steht: ^veXXav, tj xbv dno T^wwi' y.^faXag xa\ 
tsvxiot x^, ^Xiyfta xaxov ^OQiovaaf') aber es vvird erst in der 

') eneheint aoch in n. tUqwv, i&atiav^ timav c. 10 u. s. Tgl. 

Foesius, Oecon. hipp. s. v.; Galen XVIIIB 180 f.; unten S. 42, 2. 

') Aristarcfa deutet; Stt ti^y <fXiya xtnft ti (ftidtttQov A, erlftutert durch: 
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neuen Bedeutung beliebt. Hesych erklart (pUyiia' ^Xo^, xavaog; 
Galen (fXsyfut- od fidyov %6v xfjuo»' %oviov tov Xevxov xal iltvxQOV, 
SUXa xcu tffV g)X6y(a(fw d^XoT; Soran (bei Orion; Etym, mag. 
795, 46) (fXiyfia' naqct i6 (fXiyoi, (f/WSo). xat' dvtitpQaaiv ipv- 
XQoxatov yaQ iaxi,. In der That, es kommt von (fXiyo) und lieisst 
»Brand«, da die Worter auf jua das Ergebnis einer iiandlung 
angeben und meistens intransitive Bedentung haben. Das (fXiyfxa 
wird aber wie die Safte, die es bezeichnot, Im Kopfe lokalisiert. 
Dieser und besonders das (lehirn ist der kiilteste Teil des Kor- 
pers, folglich ist das l^hlegma der kaltoste Saft. So ist der 
scheinbare Nonsens zu slande gekommen, die dvfi(fQa(ftg des 
Etymologen, die durch die folgende Entwickelung, von der spater 
zu redcn sein wird, noch krasser g6worden ist und Sprachforschern 
scbon am i^nde des fiinften Jahrhunderts Kopfzerbrechen beroitet 
hat. Im Suidas lesen wir aber aus leider unbekannter Quclle 
uberraschend richtig: (fXiyfAw ov Xiyftai nQtZtov dno tQo^prjg' 
nQoi^Tov yctQ dno tQO^f Tjg td al(xa' to di (fXiyna rtQootoy i tov 
dnint coy s(S%t yaQ xai dXXa anBnta' dno yuQ ffXiyfxatog fista- 
(iccXXetai d^vg x^^f^^Q neQi tdv (StOfiaxoVj i(Ttiv ovv ovx dnX(3g 
nQtZiov, dXXd t(Sv unintcov. Diese Erklarung ontspriclit der des 
Aristotelos (S. 140 b 13; 725 a 15; 511 b 10; 487 a 6). 

Der bittere Saft golangt nach Herodikos ebenfalls in den 
Kopf, aber ebenso gut auch in die Leber und die Milz. Bei der 
Leber kannte man seinen Wohnsitz: in der Gallenblase, daher 
hcisst er x^Xij wie diese.^) 

(off xav/u(e l>fcnf(xtor (Hesiod, Th. v. 700) dtni Tor> y.uvaog (Wil. xctvatg codd.). 
ApoU. Sopii. S. 164, 4 (fkiyfia i^y (pkoya, wo Apiou ifkola^os erklart. 

*) Idi balte die Stelle in n, nSv tvtie saMv e. 29 niebt flir rerderbt: 
dUA^ (wvffop) ^ane to0 cf* ^jutrite $ ^liyftiinoe iuu e^/uttoe ffi^- 

i&g koyt^ofit^a, (ftaQQtjyfviat. Auch Aristoteles sagt (8. 677 a 12): Hk* 

fo$Xfy f] yo).r, x((,J('<TtfQ xal ^ x«r« 16 «AAo r,MUct y^youffr; nKniiMuct li ttni 
avyTTj^ii, ovTU) xcti f] inl tca ^nan yoXrj ntQiTxiouc tifctt xai ov^ tftxic iiyog ilicmtQ 
xtti ij iy rp xotkUt xcd h' rots iyjiQotg vn6<naatS' Dioklea nennt die Gallenblaae 
(Tielleicht sneist) x^^^n^^X'*^ tdctts vgl. Faehe, Aneodota mediea Graecm 
Bhein. Mob. 1894 8. 564, 80. Philolaoe bat aneh Ober die '^w* 
Hypotlietio gewagt: liyH t^y j^oil^i/ t/c5^a ftyai r^f aaQXof. -j<co('i(To^6yn«Me 
lirtjQ ini loCno xfivft' liyft yccQ fxrjcHi xttttx^at, ini rti) tjnart /ofjjy, //u5(ifr ufvrot 
t^s aaijxos tlvttt j^y j|foA'> uud Aristoteles weist tthnliche BedenkeD zurUck. 
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Herodikos Ton Enidoa hatte die beiden Sftfte herausgehoben. 
In der knidisehen Schule wird anch die Flxierung der Wdrter 
g>liyfta nnd stattgefimden faaben. Die Knidier haben immer 
an den beiden festgehalten nnd sind sich des Znsammenhanges 
xwiscfaen fXfyiut und ^plfytty und fplirfuUvny stets bewusst ge- 
blieben. Alle knidiscfaen Scfariften des Gorpus zeugen dafur. 
Entzflndnng ist es in Kapitel I von thtOyt ^fofMOi^ 
ftaXMfta nai (fvfk^^ifu tiSttt ttlkup HjtfOk fUtXXoy di » , , 

on SXXo tpXBjrfMUv» iXxog f fi^U» . . . . im) velto iy woIMp a^ 
-S^uftp fiUm» iMx» ipXijrftairit^) w&hrend der Autor sonst fXsyfuxoia 
nimmt (c 8; 10; 11 ; 24). Mit Entzundung gleicfabedeutend stefat 
es in ir. row/my II c 26: ^ dtf o» Miffta xoU oMUnnftm 

nftbi t& itnjdm me^ igv&^y aal futUftm, iXnidaq nXfoyaf «ntvf^tf 
noutfy di o* %dSs* in^ I^m %^imfU» lo ^Xiyfta, ttVfXa ifkfian- 
%my ig HdtBQ ytvymtiy nffotfrMu» und c. 27: nvijorof odvyif 
Xetftfiay» M§qtaXiy *^ ^ 9^y^ tpX»rfi^» . . . . d^ oS Ig 
%a crrf ^M» %Qanfwa§ f ^ toy tfdxiiXoy to ipXfyfka, t^Xa f noilo- 
uvytaq mttatetfuiy, iptfiaXAy if €dmq tfwxQoy nQotttMtm (dasu 
c 10 — 11). Auch in n, av^jr/my wird das Entsundetsem (^ilf 
fta6y»y) als Folge deits^XSrfta angesehen: ^ S vXeyftqyti 
Md ddiy^y Sxfl '(*<^ nvfiotiq fMifdiy ^oxmqiji wal 

to^ qtXfyftatog SoMiff i^tiyat ^ Id^ .... irovro ti y6<fiffM /iystm, 
"tety qtXfyfta Ig toy d^oy uatam^gl^ i» tov fkfyMtog, &VftfiQU 
di tii ^tQfad' dvyatm f^ff tddt nqotSffBQOfktva Xtnviymiy «oi htt^Kmy 
ti ^Xfyfta xal dfta t^ dQtfttt to dXftVQoy iivdatovy, tShtt ft^ ^ym 
ti navfta ftfdi Hf^iy tvya iy tm iytiQm, In n, na^my liegt es 
ebenso: lj;y di td naQct t^y ^fdQvrra (pXtyfir^vfi, dyetyaQroQSiMy 
XQ^' yhwrm di ttai tavta ino ifXiyftatog, ^ di td oiXu f tt 
tdh^ ^i t^ yXmtftffi gfXeyftaiyp, dtaftaatftfttitat xQ^^^' vXfy- 
ftatog di' luA taifta ySystm (c 4 L. VI S. 212; vgl. c 35 tpv^ 
fo^Xu .... ^no tpXiyftettog q^ttat) ; fpXiyiia und TrvQetdf werden 
in Verbindung gebracfat, denn Entzdndung bringt Fieber (c 9 
ntQtnXevftoyftf nvQetig iffxt* xal firi^* ned dnoxQ^fintetm to ftiy 
rrQ&tov (pXfyfAa naxb lud wa^eiQov, ixtii Si nal ipSofiij ^noxoXoy 

') Dafiir wird in n. ijyQbiv xQnoiog auch bei deu Gelenken tfltyjnovij 
gesagt (c. 5. L. VI S. 182). An &olcbo Stellen hat also Galen (s. S. 37) 
gedacht. 
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xai inonihov, dydof^ dk hfatri vnonvov; c. 19 otav tiq ix 
nvQettSv noXvxQOvSmv ^XeyfMxtt&d^g tSv dxd&aQtog yivfjiai; ebenso 
n. tdtv ivtog na&mv c. 50), so dass das (pUyfia auch als Folge 
des Fiebers ersdieint. Mit ihm zusaramen findet es sich auch 
in n, t&v hnoq nad^ c. 6 (L. VII S. 180) und in c. 47 lesen 
wir: iv 6i t^ot nltVQf^Oiv iQvO-^fiata xataxsTtai' dte yaQ tov 
q>X4y(j,aTog iv t^ HOiXt^ i6rtogf td atfuc vno &fQfiaaii]g dXiO&iv 
nQOOineCEV ig td nXevQa xal iQvd-tjfiata ^xxcfrac iv ti[(Ti nXevQ^(r$ 
xtti &eQfjutait} ^x^i futXiOta tdg nXevQug^), in c. 10: in^v r xe<faX^ 
(fXeyfAatog nXijoSvtifu votr^tj xal &eQfii] iyyiv^atf in c. 24 oxotav 
ig to ijnaQ (fXiyfia in$yivi]tai .... ev&vg of»v xavfia naoixe» 
xai (fvaag ifinout. An anderer Stelle wird sogar ausgesprochen, 
dass in dem (fXiyfta xavfue d. h. Hitze oder erhitzeiider Stoff sei 
(c. 22): neQti(ftata$ dno (fXeyfMatog fidXtata ig vdsQOV tQonm 
tottSde' ^ ntfieXii avvt^xetat xai ylvetat ^no tov xavfiatog tov 
iv rw (fXiyfiatt iovtog v6(oq. So verursachte derselbe Stoff, 
der noch nicht.den Namen (fXiyfia trug, nach n. dqx- ^fQ^^^g 
xatfuxy (fXfyfiovTi und nvQetog (vpl. 8. 36). Die Leukophlegmonie 
ist auch eine Art Entzundung.-) Und Demokrit hat endHch nach 
Soranos ebenso gelehrt, das Plilegnui sci die Ursache der Ent- 
zundung: // (fXeyfjiOVTj xixXritat fUv dnb tov (fXiyetv xai ovx, o 
^TjlJioxQiiog ftgijxey, dnb tov alnov tivat to (fXiyfia (S. 314, 2 
Rose; Diels. Pap. Lond. S. 111). 

Trotzdem ist das Phlcgiua, wie wir wissen kalt (uml teuclit): 
tpVXQOtcctov ydg ifvCai xo cfXiyfia, ^iQ^nzaxoi' %6 uiixa, i!<vxq6- 
teQOv Tt xai ^ X®^'/ ^^** alfiazog {n. vovauiv I c. 24 L. VI ►S. 188 
vgl. n. na^(5v c. 24; n. vovdwv II c. 8), wie sein Autenltialtsort 
(iyxi<faXog xal d(Ja uno toviov, ipvxQf^ f^tv «/.'/^zat, ^eQfxoi 6i 
fjdetat. xai i^v aQa rj il/vxQ()teQOV xcd ateQfWKQov (ftCft xai ngoat» 
tov oixti,ov ^dXneog (d. h. avfX(fvtov ^eQfxov), n. vyQoov ^j^raiog 
c. 2). Das kalte Gebirn liebt aber das Warme und hasst die 

') Der Kranke speit kdn^ aas; das ist eine AeaBseruDg des ffHyfia 
wie »^^«, «teW Q. ft. (8. 36, 1) und hat ancb dieeelbeii EigenBdiafteii 
{ilf^, AJI/i«e^) ▼gl' 6; 49; IV. voi^uv II e. 15; 65; 66; 78 a. s. Das VerlraBi 
Xun^wv Bteht in n. (cQy. Irjtg. c. 11; nQoyvfOimxov c. 8. 

«) dio Stellcn bei Fucha a. a. 0, I S. 199, 40. Aaoh xttScos kanD 
durch (pXiyfta hervorgerufen werden: n. yovaatv I c. 29. 
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Kfiite, und das Phlegma zieht sich besonders gern nach den 
warmen Stellen im Kdrper: o nMfMav i>n6 xf^ &eQfuxaiiji' ayet ig 
liMifdv %9V ^fuxtog tpXiyfia xai fMahota ix t(c xecfaX^g' ^ 6i 
xtffaX^ &€QfiaiVOfUyii &r %ov Gafuxvoq {n, vovaaay 1 c. 13 L. VI 
S. 160; 166; 168: vovaw II c. 8 L. VII S. 16). So liefert 
das Gesetz des Gegensatzes den Grund dafiir, dass das kalte 
Phlegma mit Hitze in Verbindung steht und Hitze verurBacht^) 

Jede entzfindete Stelle ist oder seheint angeschwollen.') So 
erklirt Hesyeh dnmal ^Uy/itah»' iymem, ff999vuu$ und so 
bedeutet in ir. %4mmf wdSy ua^ &fS^n9¥ das Wort ^XtyfMlmw, 
Ueberfluss an Saften haben, anschweUen (vgl. Littr^ VI S. 290, 
15) im Gegensatze zu hfjpmSnmv (c^ 45; c. 44 Utfyaliiman 
MsA xIS^iJm neaf%a ta ^ltjrimftfup n^u^ifta, lng f*^ ^ 

not^ma, t& fX§yfuttdi9u fpUfyneAiftw* in^ ^n&^fitiXlii t6p 
MKi^ev ^smtftki yintm; c 41 h&adt tf tpltyfMdirtvtt td kfX" 
iwd^y flj^iUfMy; c. d8; 84). £s bringt im Uebermass naturlieh 
Fieber (mfQttog 6 ^mk ^XtrfMol^ rtvofMtiwg c. 42; nvgttoi 6$d 
todt YfnftvtoB, 9ita¥ %tv CtafMtog vnt^^Xtyiimfaiftog etl odifMtg tfv- 
^oid^w» c. 27; c. 9) und EntzQndung (c 29; c. 13), 

Die kritischen Geister des ausgehMiden fanften Jahriiunderts 
mussten an dem Worte anstossen. Philolaos Ton Kroton be- 
liauptete, das (pXdyfMt sei Ton Natur warm, denn ^XSyfux sei 
von (fXiyttv abzuleiten: %b %' av (pXiyfMt %»¥ nXaiatnv ipvxQov 
i^h»u Xty6v%mv etdTog &sQfA6v %fl gt^ift$, ^o%i9t%a»* dno yaq 
%ov (fXiytty (pXiyfia £iQ^a&at (Pap. Lond. XVIII, 41). Der Kro- 
toniate Philolaos kniipfl also an die Knidier an (besonders nahe 
steht der Verfasser von nr. fiKy iv%6g na&wp), wie diese an den 
Krotoniaten Alkmaion. AIs echter Sohn semer Zeit geht er aber 
radikal vor und stellt, ohne eine Erkiarung zu versuchen, kuhn 
eine neue Hypothese auf. Der Grund, den Philolaos anfuhrt, 
klingt, wie aus einer jener Schriften entnommen: %av%vi 6i *tti 



') Ersclieiuungen wie der Brand, besonders der kalte Brand werden 
die Entstehung dieser Lehre veranlasst haben. 

°) vgl. n. rovomf II e. 1: fm^» vi <pUyfitt ie t6e ooQxas TQtntttUt xttt 
§n6 nin» (f«mi mcjif^, 
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^lsyfMdyovta fttTox^ tov (fXiy^icetog (flsyiJMlvet, und ^toprkdlt der 
Ueberzeugung Demokrits, der also Tielleieht nach Enidos neigte, 
wie Plato und Aristoteles nach Kos. Was Philolaos sai^, ist nicht 
ganz so ungeheuerlich, wie es Aristoteles' Schuler/ »Hippo- 
kratikemc wie Soranos, kurz allen, denen koische Doktrin vor- 
schwebt, erschemt. Um Tieles auff&Uiger kommt mir die Be- 
hauptung am Schiuss Yon n. naqdiriq (c. 12 L. IX S. 92) vor: 
%0 atfjux yaq odu ilftl %ij (pv<t9^ 'd-SQfAOV oddi yag &XXo 
tdaq^ ciUju &€Qfudwun' dotet di ttiktt iroXliM tpwu^ '9oQft6p* 
Vpn den Knidiem scheint aber Philolaos insofern abzuweichen, 
als er das Blut als gleichberecfatigten Krankheitserzeuger nelsen 
XoXi und (fXiyfia setzt (XVm, 30); das sieht wie eine Konzession 
an die Koer aus, auf welche zurQckzukommen ist 

Noch unangenehmer musste einem Sprachforseher, der nta^ 
itfopukttv SQ&6tfltog schrieb, das Wort (fUyfka sein. Galen -be- 
richtet denn auch (II S. 130): ITQodixog d' h %oi tkqI (f vcrstog dy- 
^Qtanov YQaftfiatt %6 avyxBxavfiivov Ko) otw ^neQtomfjfxivoy iv 
%oTg xtjuof^ ovofux^st ^Xiyfka naQu t6 ne(fXsx^cct. tfl Xi^si fUv 
itiQcog xQ^^f^h <pvXaw%» fidifto* t6 nQay/ta *atd taiSto %ofi 

' SSiXotq itkla %o9%6 y9 t6 nQog itnAvtmu dv^f-Qconwv Svo- 

fia^ofusvov (fXsyfia, to Xsmtov t^v x^oav, o ^Xiwa» ivofict^si, JIqo- 
6txog, 6 xj/vxQog xal vyQog xv/io; i<ft§ ohtog «... und (XV^ S. 325) 
JTfi6dt*of fUvtOi %6 nQos itmiv%tt¥ dv&Qtinmv audovfuvov ^Xiyfuxj 
oh %6 XQ^V^ %swe6v Iot*, ^liwav ivofio^»' %6 6i ^Xiyfux xccXst 
adtog %6 (fvyxsxavfiivov xal ofov vn€Qwnfijfi4vov iv totg x^otg, 
%6 6i ijriug>aXov xataQQiov neQtttcafjux tdxa fxsv av ovdi (f Xtyfxa 
ttg oQ0^(3g, SXXd fiXivvav te nai xoQV^av xai fjbv^av xaXol^. Pro- 
dikos' Erklarung lauft nicht auf die des Philolaos hinaus; beide 
haben nichts mit einander zu thun, wie mir scheint, und Philo- 
laos kann alter als der Sophist sein.*) Jener taslet mit kiilmer 
Rand gegen aller Ueberzeugung die Natur des Safles solbst an, 
dieser schlagt nur eine Namensanderung vor. Sein Grundgedanke 
ist nicht schlecht: Verdauung ist Kochung durch die eingeborene 
Warme. Deni ubermassig Gekochten, Verbrannten in den Saften 
legt er daher die Bezeichnung (f Xiyfia bei — oline Rucksicht auf 



>) Anders Diels, Hermes 1893 S. 417 ff. 
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die Geschichte des Wortes, denn das bedeutete riniiKil den Saft, 
der gerade aus dem Ungekochten (anentoy) entsteht, wahrend 
das avyxexavfjt^voy eben Gvyxtxavntvov hiess,^) aber mit einer 
Etymologie, die an sich moglich ist, denn von noifiy z. B. kommt 
noiijfia. Das von ihm vorgezogcne ^Uvva ist den Aerzten auch 
nicht fremd; es wird in etwas abweicbender Bedeutung zuweilen 
gebraucht.^) 

Die Leute konnten aber damals um so mehr an der Bedeutung 
des Wortes Anstoss nebmen^ als die Einsicbt, dass q^Xeyfutiyety 



') 71. i;7Kf. ni L. III S. 34 dno <fi xotlitjg ovx oliya avyxtxttvfiiva dij^tt; 
n. tnid. V L. V S. 20G: xal TQotf^ oix tyiyno oi dno ruiy aniuiv ia^iotn' xai 
in(/oiQ(ty 6 aiios novtj^b^ xai avyxtxavfiivos ; n. tiuv ivjos nadtHv c. 54 L. \ll 
S. 802: atni fr u <f«YPt «4 fHcxmQii xdgUf ^y ftii fMnt» Mti n^a 0»y»vut9/ihfu 
(vgl. S. 374, 1); n. mMy c 23 L. YI & S84: ivtwtnQin Snv ixJh ^X» 
annni nSmw r^y mMay xai aiQoffog xai (fiaxuiQH x°^^' ^^'< fp^iy/*» ^nt aT/ta 
fTvy/frXaVftivoy. Tn n. an/. ir;Tnix7c c. 10 <t''lit: K^iTtc Oi aira ufra arQOfov 
X(d i/iQtfov xaia^aiyoviu avyxuin liir xo»A«/;»'; in n. uiQiov td. lon. c. 9: rfjv 
yiiq xotXiijv dttt&tQftaivtt xai lijv xvtntVy djare ta ovqov avyxaiofifvov ravta 
nd0j[t$p . . . ^eaov ydQ uis tfUfiag cvyxaiH xai avretvai^tt, 

*) fiXiiva kommt Tor ia n» voimy n e. 12 n, dtaitiie hy, e. 8; Uigo^n^ 
rMrdr II c 30; u. TgU Foesins a. a. 0. Es bcdeutet Binen dicken, hellen, 
oiterartigen Aiistliis.s aus der Nase; vprl. Galon IV S. 645: if^nimti xi\/. Ttj; 
xajd rdg t'>lvag auyiQtjtitox: n i' f-ianvtofiivoi ui,o xul t) xoQvi^tt' xtektl 6' amtjv 
'InnoxQaitjs ftiv nokka ^ktvvuv, ol tf &kkot fiviav. BleuuoiThde ist ja noch 
jetat teelmieeber Name. Dem emtaprieht das A^jektiTom fHnfmidijs, welehet 
in n. M^Auy e. 12 nod in n. inidn/»H»y IV, 1 steht: fUt* tgii/t*Qiv^ /m*^ 
7iXtj'u'.du, ola rd Avta&io/utvft xat fijLtmftidta. Erotian incrkt an (S. 18 Kl.): 
fiJifvriodfa' i'r Jtair (^rjtyQifqoig tt'Q0fity nktvftiodfu, ov^ 6q(U'^. f^).(m6dt] y<'iQ 
i<m Tu uv^todtj xai pXtrru ») uv^a (ebonso Galon XIX S. 131 uud Hesychios). 
ftv^a ist aber besonders Gelenkfltissigkeit [n. tlyuiov L. III S. 98; 172; 190; 
382 u. 8. w.; Mox^Mtoy L. III 8* 846; 380; dtpoQtafioi VI, 59 L. lY S. 578; 
n. t6niay n»y ttat* dvlk^. e. 7. L. VI S. 280). Dezippoe Ton Koe lehrte 
(Pap* Lond. XII, 25): aijnofityotv di airtSy {tpUyfuaof xai jfsX^) xai naxvyo» 
ftfvior Hi'fti)nr rjyor, <^('^Vrc, ).r,uug vgl. n. itQrjg %'ovaov c. 5. Rufus {n. 6vof4. 
TiSv Tov tcrOn. uoQitav % 222) deHniert: uv^a fTi to tiXuvQdr ■nfQiaaiafia rov 
iyxfffdlov ; 55 31: dnd di lov fitaofQvov jitaTttt 17 (tig. Tavrtjg di r« TQ^fjtaTU, 
fivxi^QfS Xtti Qui&oivts. A&ijvalot (fi *ai fiv^as ovoftdCotfiny. ^lnnoxQdr^ 4i ti 
diA aMSy tpUffuaSdtf ntffiamtfta Hy fi^y imuU*; 'ddnyaio^ <fj ri ntgioto^m 
toSro x^Qoiav ttaXoSmy. In der pseudodemokritieehen Schrift n. iXttpavruiattjJs 
wird voTi fjliyuu yXtaxQiSdtg xai ftvldidtg gesprochen: FnehSf Aneodote, fih. 
Mu8. 1894 S. 557; Wellmann, pneom. Schuie S. 2S. 
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von (fXiyfka komme,^) in der bedeutendsten Schule jener Zeit, 
der koischen, verloren gegangen war. Die einzigc Stelle, an der 
Galen tpkeyiia = ifloyaatg nehmen mochte, erweist sich nicht als 
stichhaltig.2) Phlegma ist der kalte und feuchte Saft; der warme, 
die xoAjy', bringt die Entzundungen.*'') Daher das Entsetzen eines 
Menon (-Aristoteles), Galen, Soran uber Philolaos und Prodikos. 

Der koische Verfasser von n. aQxaiijg ItitQix^q sagte, raan 
nenne den bitteren Saft gelbe {^ocvd^fi) Galle. So werden die 
verschiedonfarbigsten Ausscheidungen des Korpers beobachtet. 
Am reichliaUigsten ist natiirlich das Prognostikon; es vverden 
geschieden: weisse {Xf^vxol), blasse {riBhdvol)^ rostfarbene {lcodftg 
vgl. TT. agx- 'I^Q- l^- I ^^18, Epid. I c. 12) lauchgriine {nQaao- 
ttdtig). gelbe (xXcoQoi, ^cev&ol, vnoxXtogoi), rote {nvQQoi, vn^QV&QOi), 
schwarze {fi^Xavsg), und nach dem Charakter noch: wasserige 
{^6aQ€lg), kiebrige {yXtifXQo^)^ schaumartige (dtfQwdfig vgl. Ep. III 
c. 13), fettige {XmoQoi c. 11; 12; 14; 17). Daneben werden auch 
noch galhge {xoXwSstg) und schleimige {<fXsyijata)dHg) aufgefiihrt. 
Dem Prognostikon steht das erste und dritte Buch der Epidemien 



') qtXtyfAttciu wlrd gebraucht z. B. ia ir. thtSi^i n, ttHtinie ifkw c 9; 
{v69a) c. 3; n. iriKftj/iiuiy V c. 74 — VIT c. 36; n. yvv«tx. c. 54. tf lty fiovfj 
findct sich vicl hiiufigor in n. (f vaaiy; tt. vygwv yQtjaiog; n. Oireiitjg VI 
S. 520); nQoyvuMnixov (L. II S. 122); xat itjiQtiov (L. III S. 310); n. uyfniy 
(L. III S. 526); n, ttQx»inf iirQ**V (c 18 L. II S. 614); n. <l(fl*w (c 11); 
n. int&i^uay I e. 1; 8; III, 4; 6. ^l»y/tie erscb^t in iv. tOv «f9«i| 
tfjm/nAtwv (L. m S. 242 ; 252) n. Aqjg. inrgtx^s c 18, vgl. Aiscbylos Eum. 
T. 9S1. i^i^yfiaivnv hat aber im ganzen Corpus bis iinf n. jonm' jmv xnr 
Syi^Qtitnov (vgl. S. 40) den Wert von Entziindetsein, vgl. Ariatopb. Wesp. 
V. 276. dfflfyfittVTOs: n. dtainjs o|. c. 12, Vgl. c. 16. 

') IlQoyytjmtxov c. 18: yivomm <f« ai fiiv {Anointtatfi) is tu xdrto jjfdf^Mi, 
tlaw Ht^ n nt^ inox6ydQ$0y t«8 «fUyfiums fy^ttm .... Galen AVlll 
B S. 214. 

•') In den vielen Fieberbeschreibungen des orsten und dritten Buclies 
der Epidemien kommen nur dreimal Auswttrfe des ifUyfia vor. vpl. n. IfQ^g 
vovaov c. 15. Plato achreibt im Timaios (85 B): q>keyfta <fi 6iv xai tujuvQov 
nt]y^ naytioy yooqftdtatv, Saa yiyttM xatttQQOliid' cfiA toittAnwCt tk o\lfs Qfl, 
nayxodanode timtf »wro3« Mfutta tUii^ {vg\. Pftp. Lond. 23; VIII, 27)* 
taa di ^ltyftaiyuy Xiynat toS ^ftnof, dnd toi xttfa^ai rt xul jUyfaS^at dUt 
jfsl^ yiyoyt ndytat d. h. es komme jft keiner Mf den G^edanken, ^ktyfMUtnt» 
knbe mit ^Xiyfut etwM ni thunl 
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gleicb, denn wir lesen: f jmo» x^^^^Mr? ^oy^ (I •r; «), 

(I C); x**^«*> hidsu} x^liadta, ^fHMQd, ^fv^cn^ (III * u. s. w. 
Aber wie die gelbe Fbrbe der Galle zngescbrieben wurde, so 
auch Tor allem die echwarze (x^li (Ulaiva), und so werden Cber- 
haupt alle jene Beiworte entweder der oder dem if Uyt^ 
bei^^elcgt. Diesem besonders Inmy, ^de^, ItnaQov, r^^ov,^) 
jener die Qbrigen, wie die Absonderungen der Galle in der That 
Ton hellgelb zu dunkelbraun und grQn hinfiberspielen.^ Ein 
Knidier urteilt ebenfalls (n, t, hnoq na%My c 20): neQi tov (fUy- 
f$ans tae aMi yvtofiag sx», ns^ X^f aito9 nMag 

d¥m. Und Plato sagt ubw die Gallenarten (Tim. 83 C!): iteA %h 
imvov iyoiM naat tovrotg Ij rm( taff^ot nov zo^^ inmfy6fUKaa» f wai 
r«c <8y Swan^ noXla fAy Mfkota fiinuv, oq&v 6k iy 
aitoTQ iy yivoi hov S^wv inwfVftktg natUv,*) und zfthlt TOrher 
auf xoAa( «m ix(SQaq xal q^Uyfuxta (82 £; 86 E). Wir wissen ja 
schon, dass ihnen auch die alten Namen nach dem Geschmacke 
beigclegt wurden, der x^^ das Bitterej dem tpXirt^ da» Sauere, 
Herbe, Salzige, ja SOsse.*) Wer nicht aUe Absonderungen unter 
jene Namen fallen liess, konnte also Ton tf Xiyfia, und x^l^^^ 
sprechen.'^) Zu diesen wird auch das Blut gezahit (Epid. I c 15) 
und Thrasymachos von Eardia hat erst aus ihm Phlegma und 
Galle hervorgehen lassen (Pap. Lond. XI, 42). 

Gallige und schleimige Auswnrfe kdnnen zu allen Jahres- 



1) n. (fvo. 4v&Q. c. 7; n. yououiy IV c. 35. 

*) Yon ihnen wbx offenlNur in der elften Spalte des Papyrue die Bede; 
nvQQect fuUtum, nQttm§td4s ist erkennbar. Das letste Wort Btammt also 

nicht erst von Praxagoras, wie Bechh-Spttt a. a. 0. S. 70 meinon, (s. oben). 
^uv^ri scheint das koische, X^^Q*l oder w/e»/ das knidische Beiwort gewesen 
zu sein (n. vovoioy 11 c. 73; n. itSy iyroq Titt fhviy c. 28 vgl. 35). Es konnten 
freilich auch schou damals wie sp&ter (vgl. Galen IX S. 600;.XyiIB 271) 
damit Terecliiedene Farbennnancen angegeben werden. 

') vgL Wachtler a. a. 0. S. 97. 

*) Plato, Tim 85 B; Aristot. Metaph. 1044 a, 18; 21. 

In n. ffvauiy c. 10 L. VI S. 106 steht (pktyu^c ()\)ijuiai /f/ioTffi /utyvv- 
f^ffov: 7T. JQOf^g c. 25 L. IX S. 106 fy fflfy/uKTi, iv X°^ii ^»' j|f i' ifidof4, 
c. lU L. IX S. 438 buraores, sanguis, colera amera. 
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zeiten erfolgen.^) Krankheiten konnen aus den beiden Saften 
auch immor entstehen,^) aber die gelbe Galle ist doch eher, weil 
sie warm ist, im Sommer, die schwarze ini Herbste, der Schleira 
als kalter Stoff im Winter die Ursache.^) 

Es giebt auch Leute, die zu allen Zeiten mchr Galle, und 
andere, die stets mehr Phlegma in sich haben. Jene heissen 
XoXcodeig, diese q^XeyfiaTta^ oder (plsyfjiaTajdfig. Dazu treten ju€- 
hxYxoXtxot oder (jLeXayxoXiSvteg und deren Zustand verrat sich 
auch in ihrer Sinnesart (xa nsQl xr^v yvojfifjv fieXayxoXixd Ep. III, 
17 /5f). Einraal erscheint to v(f aifjioy neben ihiien und ein anderes 
Mal die vdQonicovTfg*) 

Vergleichen wir mit dera Bilde, welchos sich ergiebt, das aus 
TT. (pvtstog dv^Qohfov gewonnene, so ist ohne weiteres klar, dass 
die Saftelehre dort im Anschluss an ein philosophisches System 
in Fessehi geschlagen ist. Das Phlegraa spielt eine Rolle, die 
ihm in den alteren Buchern nicht zukommt, die gelbe und schwarze 
Galle sind unter Beiseitelassung aller iibrigen Sorten allein an- 
erkannt, das Blut ihnen gesellt — und zwar unorganisch, denn 
es ist kein nf-Qiitw(jia. Jeder Saft ist auf eine Jahreszeit be- 
schrankt; ein Brechmittel soll z. B. nur in einer bestimmten 
Jahreszeit einen bestimmten Saft zur Folge haben. Es ent- 
sprechen sich (c. 7 vgl. S. 42, 4)^) 

Winter Fruhling Sommer Herbst 
Phlegma Blut gelbe Galle schwarze Galle 

kalt und warm und warm und kalt und 
feucht feucht irocken trocken. 



*) Im Sommer and Herbst: Epid. 1 c. 5; 12; /oAj; im Heirbst uud 
Winter: I e. 18—80; im Fral\jahr: III c 8. Das (fUyf^n trttit in dieMH 
Btlehem gans snrttek, ▼ielleicht weii ee sieli meiBteiiB um Fieber handelt 

(Vgl.S. 43); ebenso aber in den anderen illteren koischen Schriften (vgl. S.86)* 

') vgl. 7t. na9d}f c. 12; 17. (fXfyfxa im Friihjahr: n. ruiy iviog nad^wv c. 33. 

•">) 71. 7i«^co»' c. 14; 71. uoy h-iog Ttru^n,' c. BO, 35, 31»; c. 27, 34; c. 32; c. 38. 

*) Epid. III c. 14; n. na^uiv c. 36; n. «t^oi»', vif. jonutv c. 10; n. na&uiy 
e. 80; n, vvimi» I e. 89. 

*) Men kSnate vermnten, cIms bei dem Veigleiehe in c. 6 «n dio 
weitere Paralleie 

ttl^uv^oy ylvxv mxQoy 

gedacht aei. Spater hat maa aie gezogen (S. 49). 
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So schematisch «nd die praktischen Aente nicht Terfahien, 
weder vorher, wie wir wiseen, noch hald nachher. Koiaehe 
Schullefare kann daa nicht gewesen sein. Dexippos von Kos,^) 
der Schuler des grossen Hippokrates, hat wie der Knidier GaUe 
und Schleim als Gmndsftfte genommen und aus diesen alle Hhdgen 
n^gkeiten ihren Ursprung nehmen lassen (Pap. Lond. XII, 3). 
Praxagoras hat die alte Sftftelehre, wie wir sie aus dem Pro- 
gnostikon, ir. d^X' h^Q^^iCf diaSit^^ ^H^* dt^, 44, %9nm» 
kennen^ beibehadten und weiter ausgebildet. Rufiis (ir. ^voitacUtQ 
tAf toB in^Q* fM^Sm § 236) berichtet: nQttlSieifi^ di Utw 

SXlwg nifaao»4^ fUv Xa»9fk4^ 4i %fi naxvtfjtt' 

aXXavf 4i IfiNnrjjf^ fkSv, 4n }S4eff9m jt€t(iai/M§v4C»' tft^^tiiav 44, 
it$ hf teOis (plsiplv M(fniiu miA o4 4$a4S4miUv etf r^ ifd^sa, 4ta 
t4 Xsmovg ual ipXsfi«64§»g ^vm tvvg artuif$ovf x^f^^^*' ^ 4i 6Xw, 
XVfiov h ffqa^ayoQas nuv %6 vyQOV uaXa* 

Koisch gebildet ist aber der Redner n, ^otog 4v&Q<anov 
gewesen. Auch seine Lehre vom Werden und Tergehen der 
Krankheiten (c. 8) entspricht der hippokratischen, denn in sr. 
afQmv ^4» %6n, steht (c. 1): «Sfux yoQ %ffi$ cSq^g^ aml m voihto$ 
fjtsta^dXXov^ %olti/$v dv-9Quno$0$v und in n. imdtnMOv III L. III 
S. 100 %ag r^Q x^eQivag vovaovg x^^V^^ imrsv6i$$vog X6t$ veA «og 
Xt^iuQivag ^iQog imrtv6f$tvov fksd^iat^Oi, Nach aussen hin hat die 
sch5n geschriebene, Terst&ndliche inS4e$i$g bald als das eigentlicbe 
Programm der koischen Schule gegolten. Aristoteles kennt die vier 
Sftfte,^) w&hrend Plato un Timaios jener Schnltraditlon und Praxa- 
goras n&her steht und sich gegen die Unterordnung der Sfifte unter 
wenige Namen wendet (Tgl. 44). Aus Feuer, Wasser, Luft und 



>) vgl. Diel8, Pap. Lond. 8. lli. 
Yorber {% 8S1) heiwt et: x»^ taviH^ ftiif, nuiQiv mi» $t»9i¥ 

nfgicaafttt' iiQttm§td^i ifi, t} oitia xttt 6n6xl»Q9S' iiidtji dt, ^ iaxv^>!k xarax^Q^ 
xtti ^cxQttTt' fUJiMUVtt, 4 ^nond9fiii 108 «ffimne» SUJma di «d ftilmf ttSfna, ftilaufttv 
XttloSaty. 

') vgl. I S. 511 b 10 i aber er nennt sie, denke icb, niemaU alle vier 
BaBammen. 
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Erde lasst er alles werden und bestehen. So eng hat sich als erster 
Philistion Von Lokri an Empedokles, seinen Landsmann im weiteren 
Sinne, angeschlossen: Otlu/Htnf oUvm ht 6 Idmiy cwmswim 
^ftSs, «ovf^ hfw ht 6 crotx'^' nv^s ^off» idetrot, yift, ^yat 
6k M€A i*6ffrov dvpofUBt, %o9 fth iWQog w -^iQfiop, tov ^ aiffoc 
t6 yfVX(S&¥t Tov ^mot %6 ^yQ^, «fc y^e %o i^iQdv (Pap. 
Lond. XX, 25). Ihn hat Plato gekannt (Tim. 81 E):^ %tt%aQmif 
Y9Q ISvtmv Y^i^i H mfftnifniYt «o ifA§M, y^s nvQof vStnog %e 

luwaawai/$Q tfntoH^ veA y6aovg mi^», Auch Philistion 

findet die ersten Erankheitsursachen in den Elementen: noQtt fth 
oSr %tt mwx^j htHday nXtovmfjji v6 &^i»6» ntA t6 ^yqov f ijtwSay 
fMov Y^hnfwa* dftavQov %6 ^sQitor, Andere Ijeiden haben nach 
ihm ihren Grund m dem KOrpeizustande {dtadomg %&y mo^^&twf), 
besonders der Atmung(mwtffMx) und wieder andere werdenvon aussen 
{noQtt %a hn6q\ durchWunden, Geschwure, W&rme, Kalte, Nabrung 
▼eranlasst. Plato setst an die zweite Stelle gleichfaUs die kdrper- 
liche Beschaffenheit (82 B — 84 G), an die dritte aber mit Ueber- 
gehung der ftusseren Ursachen und Ann&herung an koische Lehre 
nve^fjta, xoJi/q, <pliri*" (84G — 86A). Von beiden wkd das nvsvfuc 
gleich hochgesch&tzt: ikav ydg, (pijtfty, ovnyof lloy %6 fs&fka 

Su&f hioXv%ttg %6 nvsifia, vyitta ytwtat o%ay di ft^ 

ovnvof %6difM, voifo* yfiyw^m MnA dta^fogttf und Plato: d%ay ^ 
yoQ 6 %Ay nPWfuntty %to cafAcnt tafkSag nMfuov fi^ xa^aQag 
noQixfl dtt^Movg dno qtvfkomy ^Qax^tig, Mtt ftiy ovtt Uv, 
iy^ di nXetoy f %6 nQoa^xoy nvtSfta huiy %a ftiy o^ %VYX^iyoy%a 

dvaywx^i c^net^) %& di tud fkvqia dij vo(JijfJta%a . • . • 

dntiQyaawat (84 D). Philistion Ist &lter ais der Redner n. t^vmaq 
av&Qtinov und dieser kann sehr wohl durch ibn die Anregung 



•) vgl. Pap. Lond. S. 17, 11 ff.; oben S. 25, 1. 

^ WelhnMm eriiuiert mieh daran, dMs aoeh dieaer Sata der Lehre 
dea Phi]Jatioii enti|ireche (OaL IV 8. 471): ti nvtt afy tiilMtovtiy Utt ti 

n«Q& t^S t<yanyot}e ^ftif /Qticnoy; T$f ifitf viov 9eQftttffia( dydipv^ 

Tif, wf 4^tkiGiiuiv T( xai Jiox).rjg O.fyof ; und meint^ dass Plato auch darin von 
ihm abhiingig sei, dass er Fliissigkeiteu durch die Luftriihre in die Lunge 
gelangen lasse (Plat. quaest. cou. YH c. 1; de stoic. rep. c. 29); doch ygl. 
S. 73. 
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zu scinen Gleicbsetzungen empfangen haben. Philolaos, der auch 
aus dem Westen stammt, hat die koische Lehre, (vielleicht den 
Redner) gekannt, (fXSyna, xoXri, citfm als Grundelemente ange- 
nommen, aber ibre Eigenschaften und die Arten ihrer Entstehung 
schonungslos ver&ndert (vgl. S. 40). 

Zwei slchere Fortbildungen der Lehre von n, tpva$og uvd-Qoa- 
nm> sind aber erbalten. Die eine liegl in den Werken n. yoy^g, 
Tt, <pvfnog ntudUM und n, vo^tfuv IV vor, die aus einer Feder 
stammen.*) atfka, ^Xdyfia, xoXfi, l^dtaq sind die Elemente. Die 
Wohnsitze von Schleim und Galle sind die uns bekannten 
(Kopf und Leber); das Blut wohnt im Herzen, das Wasser 
in der Milz (c. 33; 40). Nase, Mund, After und Harnleiter 
{ov^ri^^) sind die Abzugsstellen. Der Verfasser hat also die 
willkurliche Zweiteilung der Galle aufgegeben und das Wasser 
zugefu|?t. In dem ersten Punkte stimmt mit ihra Menekrates 6 
Ztvg iiberein, der wohl als letzter jene Theorie zu wahren 
suchte, indem er sie seiner Zeit gemass modernisierte. Er setzte 
namlich an die vierte Stelle das Pneuma zu den Flussigkeiten, 
weil dessen Ansehen immer raehr gewachsen war. Die vier 
Elemente ordnete er dann wieder in zwei Gruppen: kalt sind 
Pneuma und Phlegma, warni Blut und Galle (avvEaTovai, Uysi ra 
(fafiafa ix taiv tsaaaQtov otOiXHoav, /J /uiv S-BQfxuiv, /? 6k tpvxQoav 
tial S-fQfxwv juiv alfioxog xai x^^V^f ^vxqmv 6^ nvsvfiazog xcei 
tfXiyfxnioq I^ip. Lond. XIX. 22). So wurdc er zuglcich den 
alten dualistisclien Beslrfbungen gerecht. Von Galle und Schleim 
erkannte er aber eine ganze Reihe von Sorten an {(fXiyfiata; 
nvQQcc x^^ > fiiXaiva x^H)- Ungefahr zu dorselben Zeit nimmt 
Plato ini Tirnaios als Krankheitsursaclien nvtvfiaj (fXiyfia, xoXif 
zusammen (84 D). 

Sonst ging die Medicin mit Praxagoras-) andere Wege. Erst 



') Liittr^ hat die ersten beiden mit Recht zu einem Wcrke verbundeu. 
n, fvtftfiM' IV BCheiDt vorher geschrieben zu sein (n. yovT^g c. 3)-, es hat aaeh 
Vorrede nnd Sehliiss (c. 82; 68). Heste anderer Schrifleii deseelben AntorB 

eind angefilgt (c. 54—57). Diels hat iiber den blfaalt gesprochen (Hennee 
1894 S. 428), aber ri it tt. tf vat^ haben sie nichts en thim nnd mit Diogenee 

von Apollouia kaum etwas. 

•) Seiue SchUler schreiben n. x*>f^^^' (Suseraihl a. a. 0. I S. 780). 
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die pneumatische Schule hat die Humoralpathologie von tt. q^vaiog 
dy^Qoonov, als deren Urheber naturlich Hippokrates selbst galt, 
wieder aufgenommen und nach ihrer Weise verfeinert.^) Galen 
hat an sie geglaubt.^) Sie blieb um so beliebtor, als sie sich 
mit der Lehre von den Elementen so schon in Verbindung setzen 
Uess, wie sie ja in Analogie zu ihr entstanden war. Die Gleichungen 
fielen verschieden aus. Die weitgehendste und lehrreichste Pa- 
rallehsierung, welche ich kenne, hat ein Anonymus (bei Ideler, 
phys. et mcdic. gr. II S. 303 vgl. 300) vorgenommen. Sie mag 
bier stehen, weil sie jung und doch alt ist: 



Luft 


Feuer 


Erde 


Wnsser 


Fruhjahr 


Sommer 


Herbst 


Wiuter 


Blut 


gelbe Galle 


schwarze Galle 


) Sclileiin 


warm und feucht 


trocken und 


kalt und 


feuclit und 


warm 


trocken 


kalt 


dazn: suss 


bitter 


sauer 


salzig 


Herz 


Leber und 


Milz uud 


Gehirn uiid 


(hier auch das Pneuma) 


Magen 


? 


Blase 


fliesst durch die Nase 


die Ohren 


die Augen 


den Mund 


Xnabe (bis zu 14 Jahreo) 


- Jungling 


Mauu 


Greis. 


XO^Ijp KO^ nal^ov^ 


dqyiXoi 


QqSvfio* 


XvmHfol 




nixQoi 


^hyotpvxw 




djr6nvQ^, MetXUxQ99$ 


sv%oXiik9t 




InmoxQOOi, 






fttlea^offfMi 













^XsrfHtuidils bedeutet zunfichst einen Mann, der Tiel fpXfyfut hat 
und entsprechend fuXayxpXtitdf, %93M^i und «rliftavaidfc* Aber 
Hippokrates beohachtete gerade auch das psjchische Verhalt^ 
seiner Patienten* So liegen die K^me zu der Lehre von der 
Wirkung der vier Sftfte auf den Gharakter schon im Gorpus. 
Man Tergleiche (Epid. III c. llfji tt^fut itaf^mxo, ^ofMoq, 
&9vfkoq, ayifvnvof, iQytti, dvafof^, w nsQl yw&fi^ fuXof- 
X9X$Md$ (Epid. l h 6i tihf nufUfoifwmv dnddv^miov ftdXuna 

fMfjtUia, vioi, dnfkdCovng, lOo», ^oXtv»6x9«»us» l%hhgiX*S» ysXa-' 

') Wellmaim a. a. O. S. 166; 205. 
«) z. B. de plac. Hipp. et Plat. S. 679 MttUer. 
FbUolog. UatenuehaDgtn XV. 4 
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icpfifm^, t^^X^fmpo$, t^M, i^lXtt; (Epld. Ilt c. 14): Mog 
t£p ip&tamiituf ti XO&y, to ^tMnmov, t6 fmMag, i# 
^i^oS^j tt pt^^w, InmofUffugtku, ntt^vy^ug'' 
roAMC oStm* t4 fktXufxohmv wa^ i^mftop^ meSim mi t« 
pmma mA t& ^vcmftt^Mou to^mm fmm. tmnfM^m^ rio$m ^Xiy- 
(mtmdmw o» fumQtA dtd^^otm m4 tit d^mda dmjnm^imta mtk 
lina^ mK^X^AMOkr. Aber es sind wirklich nur Keime, wie 
die SteHen selgen. Ein Wort IKIr die Bhitreichen ist noeh nicht 
gepragt Mit jenen kSrperHchen und seeiiscben Eigenheiten wird 
noch trei nach der Praxis geschaltet; erst sp&ter (wann weiss ich 
noch nicht) sind sie, wie die Sfifte durch den Redner n, ^iknog 
dif&Qtinov, in ein System gebracht worden. Wenn der Redner 
es gekannt hfitte, wurde er es sich nicht haben entgehen lassen. 
Aber wie der Zufall spielt, gerade in Bezug auf die Qiaraktere 
hat sich die Humoiallehre bis auf unsere Tage erhalten. 
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Die Verfasser von f^atog &t^^i&n(ni 



Hippokrates — das folgt aus vorstehendem Kapitel — hat 
sieh nicht an Empedokles angeschlossen. Auch seiner nachsten 
Umgebung mochten wir eine solche theoretische Uebertreibung, 
die vor der Empirie des Meisters unmoghch stand hielt, nicht 
zutrauen. Und doch sind im Altertume die Kapitel 1 — 8 oder 
das ganze Werk Hippokrates selbst oder seinem Schwiegersohne 
Polybos zugeschrieben worden. 

Menon, der vSchuler des Aristoteles, (■itiert fPap. Lond. 
XIX, 2) die ersten vier Kapitel unter dem Namen des Polybos; 
er hat also wenigstens die ersten acht fur dessen Eigentum ge- 
halten.^) (lalon gewiihrt uns einen guten Einblick in die Meinungs- 
vcrschiedenliciteM, welche zu seiner Zeit und fruher uber den 
Autor des Werkes bestanden, Es gab Leute, die das ganze 
Hypomnema dem Hippokrates absprachen (XV 8. 9), und solclie, 
die das ganze Polybos zuwiesen (S. 172 f.). Andere hielten es 
wie Galen nicht fur einheithch; diese behaupteten in der Mehr- 
zahl, die Kapitel 1 — 8 stammten von Hippokrates (S. 11; 12; 13; 
16; 107 ff.), andere leugneten seine Autorschaff und einige gaben 
sie dem Foiybos (S. 11 — 12) wie Menon. Galen selbst steht, wie 

•) Beckh und Sp&t (Anonyiiuis Londinensis. Deutsche Aasgabe. 1896 
S. 26, 6) lassen die MiigUchkeit zu, der Auonymus folge in dieser Zuweisung 
meht Menon, sondeni schOpfe aus snderer Qaelle. Aber Polybos eteht 
•0 ebBiehtlieh xwieehen PhflohMW nnd Menekrates, daas ihn sicherlich Meno 
dorthin gestellt hat. Polybos soU naeh dem Papyras das Kaite ond VVarme 
za Grnnde gelegt haben, in n. f ve$o( i'i'f*n. wird dagegen mehrfach da« 
Kalte, Warme, Troekene und Feucbte genannt. Die Keferate Bind ttberhaupt 
eehr kurz, frei und uugenau. 

4* 
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wir scbon wissen (S. 49), auf Seiten der Mehrzahl;') er findet, 
dass die in den ersten acht Eapiteln niedergelegte Lehre mit der 
in den sicher editen Werken Torgetragenen Gbereinstimme') und ist 
fUberzeugt, dass Plato im Phaidros (S. 270 6) garade jene Kapitel 
im Sinne habe (S. S— 4; 12; 31; 102 f.). Sein Urteil ist aber ebenso 
subjektiT wie die der anderen; seine Grunde fallen in sich zu- 
sammen: der erste, wenn man bedenkt, dass Galen diese, andere 
andere Scbriften fur echt ansahen, der zweite, wie ich im ersten 
Eapitel gezeigt hat)e. In unserer Zeit bat wobl nur PosdieiH 
rieder (a. a. O. S. 10 f.) die Kapitel ffir Hippokrates selbst in 
Anspruch genommen; Polybos aber wird so ziemlich allgemein 
far den Verfasser des ganzen Hypomnema gchalten.') Dass die 
Ansicht falsch ist, braucht nicht erst gcsugt zu werden; sie isl 
aufgestellt worden, weil man bei Aristoteles den Anfang des 
elften Eapitels unter dem Namen des Polybos citiert fand und 
diesem deswegen ofane weitere PrQfong das Ganze gab. Wollen 
wir ihm aber mit Henon den Teil, der mit Recht den Titel 
n, ^<A«( dtf^Qwnov tragt (y. l-~8), lassen? Ich denke, nach den 
obigen Ausfuhrungen, kaum.^) Wir durfen es wagen, dieses Zeugnis 
des Schfilers des Aristoteles zuruckzuweisen, wie jenes andere, durcfa 
welches er die fthnlich medizinisch-sophistiscfae Schrift ir. 9v«fiK 
als geistiges Kind des Hippokrates legitimieren will.^) Ich ver- 

') Ebenso natiirlich Oribarios, lor^a» cvyaycjyai XXI (III, 1 D.). 

*) dt tiif f/dv UQijixov Aoyo»' .... itm^roUog ixofttvov i^g ' fnnoxQctTovg 
jixvtig (S. 10); .... nndarj^ r^f ' InnoxQarovs Tfxy*li "?f>»' XQrjnlda 

(S. 11); S. 106; 109. Die Gegaer sind «»«*d"«ino* (S. 13); fidaxavot (S. 15} 
106); deirao$ (S. 16); (fXvaQovvrts (S. 12) u. s. w. 

*) Tgl. lAtM I a 847; Zeller a. a. O. P 606, 1; Ghmt, Oeich. d. griech. 
Litt. 8. 711; Diels, Heimes 1898 S. 480 ff.; Gompen, griech. Denker 
S. 184 f.; 185. 

*) OHlen behauptot mehrtach (I S. .')8; XV S. 12), Polylios sei in Kos 
geblieben und nieht wie die Sr>hne des HippokrateB umherf^ew aiidert. Wenn 
wir ihm glaubeu durfeu, hut Polybos iiicherlich nicht soiehe irndtHftc 
TevfiMtfe. 

•) Pa{>. Load. V, 85. DielB, Hermes 1898 S. 428 ff. Mir scheiat, daas 

Menon dieselbe Schrift n. (pvauv wie wir TOr Augen gehabt hat. Das Citat 

endigt VI, 13 («i (fi avtvtx^t^cat IniffQovct Tof voaovs). Dann folgt eine 
spiitere Erliiuteruug eincf* andereu Mannes durch ein Beispiel (ravia di 
i<p^atv av^Q xttvii&tis doyfiun Toutvio) bis VI, 31), endlich von demselben 
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mute, dass Menon denselben Irrtum wie die Modernen begangen, 
dass er von einem Kapitel (11) auf das ganze Werk geschlossen 
tiat. Wenn man aber Polybos als Autor der Venenbeschreibung 
anzweifeln will, da dicselbe so wenig genugt und alter als cr zu 
sein scheint, dann wird man sagen, dass Aristoteles und Menon 
das ganze Hypomnema fur Eigentum des Polybos gehalten — 
und geirrt haben. 

Kapitel 9 war oben in zwei Hiilfton zorlegt, aber es war 
vermutet worden, dass beide aus einer Feder stummten. Aus dem 
Altertume haben wir Berichte, nach denen sie verschiedenen 
Verfassern zugeteilt worden. Dioskurides, der ein Menschenalter 
vor Galen lebte, war nach den Worten dieses Arztes der Ueber- 
zeugung, dass die erste Halfte von Hippokratos. dem Sohne des 
Thessalop iind Enkel dos gro?«on Hippokratos stanimo: Tavvtjg 
SXijg t^g ^iicsmg kxaatov Ofixov Jioaxovqld^i nQosygaips aijfjteToy, 

d xaXovdiV o^elov «txa^o»' «fya* .... ' InnoxQcnovg tov 

OsacaXov vUog' dvo yaQ vloi ovtot ysyovaat tov fisydXot^ ^lnno- 
XQtttovg, QsaaaXog xai jQaxtav, tav BxdttQoi ndXtv ^lnnoxQdteig 
iyivvrjaav (S. 110). Die zweite Halftc gehort nach dem Gompilator 
des Londoner Papyrus dem Altmeister selbst (VII, 15), und 
Galen fmdet sie »hippokratisch«: (aansq xai tov dsvtsQOv, tov 
duacQtttxov t(Sv imdijfitcSv %c xai anoQaStxtav voatjfAattov sc. 
navtoitag ixoftsvov t7^g ^lnnoxQottovg tixvfii; (S. 11). Dioskurides 
und der Compilator liaben vielleicht ungefahr gleichzeiti^' jrolebt. 
Beider Bezeichnung ist naturlich fiir uns in keiner Weise bindend; 
wissen wir doch, dass man im vierten Jahrhundert schon nichts 
Bestimmtes wusste. Der Cktmpilator verliert voliends jede Giaub- 

eine Wiederholung und AusfUhrung der Lehre, die Uber n. iptHiuv etwas 
hinausgeht. Dieser »andere« kann Menon sein, dem die Lehre dee Alt- 
meiaten beeonden wichtig emn maeste, ao dase er sie erlttnterte nnd er- 
kllrte. Von wem stammen aber die anderen Zueatze, welche Diels (a. a. 0. 

S. 425) angiebt? Vergleiche zwischen den Menschen und Pflanzen sind am 
Ende des fiinften Jahrhunderts so vulgar, daas sich aus ihnon nichts Be- 
stimnites scliliessen liisst. Vielleiclit hat Monon in einem Werko aus jener 
Zeit dun V^ergluich mit duui iigyptischen Stratiotes gefunden; vielleicht ist 
er anch erst m seiner Zeit gezogen, in der das Pnenma so beliebt ist, in 
der Cbiysipp, ein HsnptTertveter d«r Pneomslebre, lingere Zeit in AegTptra 
weilt Qiid Tiele pflansliche Hdlmittel von dort mitbtingt (Plin. 86, 6). 
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wilrdigkeit, da er in demselben Atem auch das Werk n, v9w/m¥ I 
Mr eeht hippokratiscfa erUftrt fVI, 48). Diels hatte das Versehen 
b^angen, die betreffende Spalte auf ir« fi$a$og M^ifdfftv zu be* 
siehen (a. a. O. S. 490). Beckfa und Spftt faaben tn ifarer Ueber- 
setzung scfaon die ricfatige ErU&rung aufgenommen (S. lOf.). Die 
Stelle lautet: 

tog 6i 

VII, 1 dy^ 
^ i>n 

5 tn^wa ini d^i yipoitiifotg 
xai od<fi 0p9^tfT€uf^m tov 
nn^imoi ipliyfMnog mv 

tmv»TQmv* noQa ipwftp %t tipf tts 
10 Sn et^m ftiv iv ^fiXv ytvovrm crl v6o9t [Sm 
fXBYimaiaq* tdde yitq imhg 
n&vmv ^neqiUiQUiv, xaTa^^l^Bmg, [tS^^fiOTi^vo;.] 
naQ6 te t^ t^g x^^? xo^ toi) <f [UyiJia%og] 
Motdn/fvlitv xf^iQfiotiija nfQiyivta^a* \tag vd-] 
15 oot^ 

Das Rcfemt ^'icbt iolgende Satze wieder: (c. 2 L. VI S. 142) 
a* fUv ovv vovdoi ylvovtai Tjfjttv anaCat, zmv (liv iv t«3 (Suifxati 
ivtovtiaVy ceno te X^^'i'i (fl^y/^iatog, t(ov s^ta&sv dno novcov 
xal tQtOfjtdtuiv xtd vno tov d-fQfiov vnfQd-fQftaivovTog xai rov 
ipvxQov vmQ^fvxovtog (= Pap. Zeile 10—15). xal ^ fitv 
Mcti to ^XijTfjta ytvofiivoiai tB avyy(veta$ xai iv$ dsi (= Z. 5—6) 
iv t^ atifMati i|f nXiov f Alaovov* rdg vovcovg naQix^t tdg ftiv 
dno attUav xcU notav, jdg Si dno tov &SQfiov vnfQ^Qfmivovtog 
Mtd dno tov iffvxQov vntQ%ffvxovtoq (vgl. c. 11; 23; n» na&tSv 
e. 1). c. 24: to di i^yog .... tOfVQdtsQOV ytvttat, otav ^oAf 
xai (fXiyfMt ovfkfAtx^ h ftivto t^ atfitnt f t6 Hsqov f dfHp6teQ0V 
ftSXXov di, ^ t6 ipXiyfBa ovftfk$x^S (»8 — 11). tfwxQ^tatov yaQ . . . 
t6 fXiyfta, ^WQftdttitov di alfut, tffvxQOttQOV di tud x^ 
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atfiaTog . . , . bis zu Ende (vgl. uber das Blut c. 20 [S. 178, 16]; 
28; 30). c. 34: xai ipt^x^og xai nvQog xai novtov (== 12) «px^*' 
tavTfiv laxf*' Sray %6 aifjux iv x^tSh ^lsipiv ino %qv ^kiyfJMtos 
y^^X^iy ('^'^fitnimfi xai anoSif^(fxst. 

Aber so sicher es ist, dass in jener Golumne n. vovatov I 
gemeint ist, so schwer ist es doch, ihren Wortlaut vviederherzu- 
stelien. Es fehlt viel, und das, was Diels giebt, ist auch nicht 
alles sicher.') Vielleicht ergabe jetzt, wo der Inhalt im allgeraeinen 
feststeht, eine neue Lesung der Handschrift einiges. Ich verzichte 
auf eine vollstandige Erganzung. Aber in Zeile 2 und 3 wird 

ungefahr gestanden haben: di[a novovg f TQavfuxta ] Ij 

vn[€QlioXjjV ipvxQOv rj d-fQfiov' tctg 6i ivtog dno], so dass in 
Zeiie 1 ein tag fxh' txtog vorauszusetzen ware. In Zeile 8 und 9 
wird nach n. vovatav I c. 24 zu schreiben sein: sfvat iv rjiiXv 
xatd (f vaiv to alfjux [^soiita^d-ivtav] %dSy [^xj^''^^* nciQa ^vfSi>v di 
t^V flg [taito filhv]. 

Der oder die Verfasser von Kapitel 9 sind unbekannt, wie 
der von n. qvaioc dv^Qoanov. Wir hatten es (mit Kapitel 13 und) 
mit n. dtalt^g vyifivfjg enger verknupft, und diese Schrift scheint 
Galen wie vielen anderen Eigentum des Polybos zu sein.^) Leider 
hat dicse Zuweisung denselben Wert wie die besprochenen, 
namiich keincn. Der Inhalt erschien ^hippokratischc (und er ist 
es auch), deshalb wurde er auf einen Arzt zuruckgefuhrt, der 
Hippokrates nahe gestanden haben muss (vgl. Galen XV S. 11 ff.) 
auf st inen Schwiegersolin, Polybos. Auf dieselbe Weise ist er 
zu n. (fvatog dvx^Qwnov gekommen. 

I'eber Kapitel 11 ist vielfach gesprochen und mitgeteilt 
worden, wie geringschatzig sich Galen uber dasseibe in scinem 
Gommentar aussert. An anderer Stelle (V S. 529) crfahren wir, 
dass vor ihm schon antlcro dic Venenbeschreibung Polybos — 
also im bestimmten Gcgensatze zu Aristoteles — abgesprochen 
hatten: dXl' oti fiiv ovx satt yvr^aiog ov&' ^lnnoxQotovg ovts 
IloXv^ov twv eidmUvtnf ^Jis^&v ^ dvatofjtr, xa* nqo ^fMvv fUv 

>) Unsiclier dnd dfo Bnchstoben » (VI, 15), y (Vn, 2; folglich ancli 
Uy»\ iddt (VII, 11). WUamowito yemiitet fOr td&t yitQ, «i^ <ri yi(yem») 
Oder tttde di und in Zcilc 5 Btotfc int dii Itih^. 

*) Ygl. S. 108; 173; 175 «wMi» inliMs lcTofi; 183; 21S. 
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hi(fo$g didnmm, «a) ^(mX^ «^, *l ioi^ n^wk tm» 

& %B ¥00 nt(j\ %Qo^^ itfmfn Itifi^ nai i» %9B Saniffv tOif kt^ 
Swtap (Tgl S. 69; 71). 

Ebenso steht nach Galen die Lehre Ton Kapitel 12 und 15 
im Gegensatz zur luppokratisehen d. h. der in den Aphorismen 
and dem ersten Boche der Epidenuen niedergelegten (S. 167 — ^78). 
Und der grosse Arzt hat Recht; die Fiobertheorie ist eme ganz 
andere, einfachere und singulftre. 

Unbekannt ist uns natfirlich auch der Name des Mannes, der 
das Hypomnema zusammengestelU hat Alt werden die Ton ihm 
ganz oder zum Tefl wiedergegel)enen und weiterausgebauten 
Schriflen nicht gewesen sein, jedenfidls nicht Teraltet. Das smd 
sie sehon fdr Aristoteles (eigentlich schon fOr DioUes), also wird 
das Hypomnema, welches wir lesen, &Iter als Aristoteles sein. 
Er und Menon lasen es wie wir und gaben es Polybos.^) 



>) vgl. 8. 62,1. 
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Noeh primitiTer a]s die Besefareibung des Adersystems von 
Polybos erscheint die Ton Syenne»s von Eypros. Sie wird uns 
?on Aristoteles in der Tiergeschichte (III, 3) mitgeteilt md etwas 
ausfifihrticher in der Gompilation, die jetzt den unpassenden Namen 
n, omitnf ^^ctoq fOhrt, Ton Galen aber nnter dem Titel %» nQwr- 
nHfttifa %f Mo%hxa oder noeh besser als %o negt ^Xt^doy, 9 
nijiaamtm %& MoxXtx^ dtiert wird.') Die Stelle ist schlecht dber- 
liefert nnd ediert: 

ira^ tfff o^ifify*) dta tov vmtov naqa tor nlevfiova dno to 



*) Ilberg (das Hippokrates-Gloflflir dflt ErotUui. Leipzig 1898 S. 184— 5) 
meint, das Torliegende Uaehwerk aei bo jmig» daafl weder Erotian nodi 
Gkden es 8o gekannt hStten. Jener f&hre nur GloeBen sa c 1—7 nnd 11—19 
an, dieaer citiere zwei Worter aus c. 11—19. Die c. 8 — 10 aeien also erst 
spftter eingefUgt worden. Aber knin Work dcr Saininlung ist so spiit ent- 
standen. Woher sollte man in nachgalenischi r Zcit die Beschrcibung des 
Sjennesis (c. 8) schopfen, wenn man auch c. y aua n. ifvmos <h'ifQi6nov, 
c 10 aus Epidem. II nehmen konnte? Aus Ariatoteles, wie Fncha will, 
(I S. 178) flieberlieh nicht, denn der bietet weoiger. Der Oloflaograph aber 
liuid in c 8 niehtfl AnffiUliges nnd hatte e. 9—10 achon an den anderea 
Stellen ausgebeutet. n. ocifiov ffvaiog wird also ib nQoaTcti/nfvov 7(5 MoxXtx^ 
sein. Der Sondortitol ist nach dem AMfjinjrswnrte gobildet. Im Index des 
Vaticanus und im Marcianus folgt es noch iiumer dem Mo)(Xnc6v (vgl. Ilberg- 
KUhlewein S. XVI; XX). Es wird auch aus dem Anfang des vierteu Jahr- 
hunderts stammen. 

*) So iflt in den Hippokratefl-Codices nnd im Ck>dez P nnd Da de» 
Aristotelee fibflrliefort. Bekker liest mlt anderen I» to0 ift^loS nti^ 
impvy. Dann kSnnte Arifltoteles anch nicbt erklftren (S. 5I3a 10), daflaalle 
leine Vorginger die Venein ans dem Kopfe htttten entapringen laaflflo. 
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<rr^i^OC*^) V fJ^i^v ix tov de^tov ig zd ccQiai&qov, rj di ix tov dgi- 
CTfQov i6 de^iov ^ (jkiy [otV]'} ix tov ccQitJtfQOv 6ia tov ijnuiog 
ig tov VftfQov xat tov oqx^v, ^ ix tov de^tov ig tov anXr^va xai 
vs(fQuv xai oQXiv tavttiCi di to (ftofia aldolov.^) dno tov 
ds^iov ttt&ov ig to aoKyteQov lcxiov xal ig to axiXog, xal ano 
tov aQtatfQOv ig ii< de^id. o otf&aX^iog 6 de^tog ix tov ctQt- 
attQov xai 6 oqx*9j xccfcc tbv avtov tqonov ix tov de^tov 6 oQt- 
ateqog. 

Der Anfanpr entspricht teilweise dera dritten Teile des Polybos: 
al dk zQiiai (fli^eg ix tdHv XQOtd(f(av dta tov av^i^^^ "^^? 
mfkonkcnag, snatia avfjt^QOVtat ig %6v nXsifiova xal dcfixviovtai 
^ fiiv dno t(!5v de^ttav ig td dQiateQa vnd tov fioc^ov xai ig tov 
anXT^va xai ig tov VEtfQOV, ^ 6i dno tcHv dQtatfQcSv ig td dfhc 
ix tov nXtvfiovog vno tdv fia^ov ig x6 tjnaQ xai ig tov vs^ov 
teXsvtMai 6i sg t6v uqxov avtat dfUfottQat^) 

Von zwei Adernslraiigen, die vom Kopf bis zu den Fussen 
fuhren, ohne das Herz zu beruhren, horen wir auch in n, tuiv 
ivtog na&wv, Die eine liej^t auf der linken Kurperseite (c. 19 
dXXij vovaog dno tr^g aQiaisQr^g (fXt^og) und geht durch die Milz 
(anXrjv). Die rechte wird genauer beselirieben (c. 18): ix t^g 
vf(fQindog intXafx(idvft T^(^f ri vovao^ xut iait fifydXii t(Sv (fXs^av 
t(ov xotXaav, ai tstvovatv ix tt^g x€(paX^g noQa tdg a(fayag dtd tijg 
(mx*og ig td a^fVQOv to fxtbg tov nodog xai ig to fista^v tov 
fisydXov tov daxrvXov. Poiybos' erstes Paar gleicht ihr: xai tv 
fiiv avtdov dno tr^q x€(paX^s oma&sv dtd tov adxivog s^(a&€V naqd 



') ^no Tov air)itovg Ilipp. vno zovg ftaarovs Arist. 

oiv feblt bei Arist. 
*) ivt^9ty 9lc «tifoiov Ailst. Das Folgwide hat Ariatotelw lort^ 
gdanen. 

♦) Der Glaube an tlie Kreuzung der Aderu hat sich lange Zeit ge- 
halten vgl. Dio-cncs bei Aristot. I S. :A2.\ '22: Plato. Tim. 77 D: finK di 
Tcevjtt axicdriK: n^(ii r^»' xn^tkijy laf (fi.f^«s xci di ui.kijku)y IvafxUtq ni.iiatTtg 
^ttiaav, Tiis /Aty nuv dtitdif ini tu ttQtaitQu tov aufitaog, Tde d« ix rcDf 
dQtnt^v iai ^tiUt xkivtsvtte UDd Torher: x«U n^Smv ftiv , . . if^ tfkifias 
it»/iMf vmtaios Miftme .... tavras di MtS^nmr na^ ^X*"* ^ ^ 
das erate Paar de? Polyboa (i^ioHv na(fA rHr (>«/<»'), und dieses gleicht in 
seinem Verlaufe wieder dem im zweiten Batie des Syemieeie beflchriebenen 
{is ttt ioxia dgMtviiTttt xai is td oxiXHt), 
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inttta dia tdSv xvi]fA4av inl roiv (jffr^Qwv ra s^oi xai ig rovg noSag 
Stf^xBit aber bei ihm g^elangen die Gurgeladern {a<faYiTi(h<:] an 
die Innenseite der Knochel und bilden das zweite Paar. Genicint 
sind von Syennesis, von Polybos an drittor nnd vierter Stelle, 
in n. %&v ivtoq na&cov dic nachhcr so;/enannte tlepatitis und Sple- 
nitis. Diese sind in der zweiten fortgeschritteneren Gruppe von 
Aderbeschreibungen in den Mittelpunkt gestelU, wahrend in der 
ersten der Kopf das Centruin bildete. 

In diese gehort der Autor von n. vovmv I nnd der ihm 
nahestehende oder mit ihm identische Verfasser von rr. nai^cov. 
Jener sagt bei der Pleuritis (c. 26 L. VI S. 194): ddvvrjv 
na^X^t ig %6v tifjkov xai ig %^v xXrjTSa xai ig tijv uarfyftXTjv dia 
%6ds' 4} (fXixp ^ cnXip^TTig xaisofjbivij xsivti dnd %ov ankijvdg ig 
tiil^ nXevQoy, ix 6i %ov nXevqov ig %ov tafiov xai ig %riv Xiiqa 
{l^axtv &) %ijv a^t<rr£^v* 17 di ifnaxUtg ig xa ds^ia (a<fav%(og; und 
weiter (c. 28): tomov (JVfi<p€Q€i %r}V (fki^a dnoaxccaai Trjv iv tfi 
X^fQ^i <tnXi^vt%i,v xccXsofiivijv ^ %r}v ^narTtiv. Die Splenitis wird 
auch in n, nvtd^v geoffnet (c. 20 L. VI S. 230: xai rijv (fXifia 
onXifvVttv dg>Uvai nvxvA). Wie der Zweck es erfovdert, sind 
nur die oberen Auslaufer dieser Adern genannt; andore. so 
mussen wir erg&nzen, fuhren in dic Fiisse. Demcntsprpchend 
lauten denn auch die voUstandigeren Beschreibungen dos Dio- 
genes von Apolionia, die uns Aristoteles nach der des Syennesis 
mitteilt, und die in n. UQ^g voi(Sov (c. 3). Zwei rjQu^^tai oder 
f»9ydXa§ q>Xi§sg giebt es auch nach Diogenes, die oino rcchts, die 
andere links, die Hepatitis und Splenitis. Jede fiihrt nach unten 
Und oben (<rx»C«^«* avttSv dxQa ixeniQa, fj fxkv ini xov fi^yav 
6dx%vXov, 17 -di inl mtQaw 512a 6), in die Schenkei, wie in 
den Kopf {sig %d axiXi} ixdteQa %d na^' saviij, xal avoj etg xr^v 
nanfaXrpf 511 b 33). Viele dunnere {Xsmo^sQat) gelien von ihnen 
aus. Beide ergiessen sich aber auch in das Herz (512 a 3). Von 
diesem wichtigen Organe horen wir hier zum ersten Male; abor 
es spielt nocb eine nebensachliche Rolle. Das andert sich etwas 
in der zweiten Auseinandersetznng, in n, UQtig vovaov (c. 3). 
Diese ist deutlich und scharf wie die ganze Schrift. Zwei dicke 
[nmjpXtti) Adem, .4 fUv dno .tov ^nmog, ij de dno %ov anXaivdi 
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sind bekannt. Jene bedingt das ganze Adersystem auf der rechten, 
diese das auf der iinken Kdrperseite. Jede hat xwei Str&nge, 
einen nach nnten und einen nach oben. Von der Hepatitis wird 
der untere Hohlvene {xoUti ipUip) genannt und filhrt an Niere 
.und Lende hin zum Schenkel und in den Fuss, der oliere hat 
auch Absweigungcn zum Herzen ((Senia%90tm diMtUiftijy xaQdiijv), 
Entsprechend l&uft die Splenitis, aber sie ist schwftcfaer {diothtem 

AttJuq nai diro %96 ^jnmoc, iUirvofJj^ di KtA da^tvtatiqfi vgl. c. 10). 
Beide und somit alle Adem ergiessen sich vor allem in das Ge- 
hirn {<fU^ss di aikay (d. h. irxi<paXov) x^vowft¥ &ncn^i %9v 
mafiatog, TTollai lud Imtal, dio na%iam • . .) ^ das erinnert 
an die Vorstellungen der ersten Gruppe — , daneben aber auch 
in das Herz (c 17 ^ &na»toi yag tov odfUftos ^Xi^tg ig a^tijv 
(d. h. KaQditiv) (fwuS¥o»a$. Neu sind der Name aoUitj ^Xitf/, der 
genngere Durchmesser der linken Adem; das Herz ist mehr be- 
achtet. 

Rufus bricht llber dieses System den Stab; die Sielle (iv. 
^yefMMfac V. t, A^^Q. tiOQ. § 13H) ist so lehrreieh, das sie ganz 
mitgeteilt sei: nSy Si SUm» tple^Oif ta ivSfuetaf ro fUv nata 
ntntog •In^, ta Xsnta t(3 dyj^ Mti itwifia ^li^e^ xor- 

Xo9mm, Mtd niktm €& fisyaXat, notlttt» iklttQOff ^ dtit id^ovg ioxoy 
oi tatf(oi «eUfy ivofjial^ety, ta dn6 to€ ijnatos inl rt(f Qovg 
niftnowia» cciiff Snofpwte$i, (pij(fltf 6 BQo^ayoQag x^v nqtStfn 
dQxijV difm tS» nvQmtf' luA o^of aoUijy fioyijtf taitipf aala 
(wie der Autor n. UQ^g voveoo)* SXlot ii *ai t^y Svm 6ta tm 
<pQev&¥ M xuQdiatf tHtfOVOW^ oS m4 tait^y to tuA t^tf 
jiQoiiQap M/Mcett ^nattnt^ Afoimoa»' tuA tifV Sno to8 
Cnlijvog, anXrivlttv» dXka ovt ianp dno to8 anX/^voQf AantQ 
dnb tov ^jnatof Svm tud tunm dta tih dQtOtOQS» no^tnatkt <pXiyf, 
dlXtt voiTro tluvd6iu¥Ot Xfyowti»* td di ini tdv ttni^^ ttSvovta 
(pXi§ia, Juntd ti itttt, mt» adtov nQog tdi^ ani^va neQcUvetat. 
Daher beschreiben die meisten Aerzte auch nur die rechte genauer. 
Ueber die Beziehungen dieses Systemes zur Theorie der Er- 
n&hrung ist oben dle Rede gewesen (S. 35). 

Eine Mittelstellun^ zwischen der ersten und zweiten Gruppe 
nimmt gewissermassen das dritte Kapitei von n. tonoav %wv luet' 
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iivlkqomov ein (L. VI S. 280). Nach diesem koriimrri alle Venen 
vom Kopfe herab. Aber im unteren Teil des Korpcrs bikkt die 
Holilvene (die xoUiy (f^^xp), die zwischen Luftrohre und Speiscrohre 
liegt und durch das Herz fuhrt, eine Art von zweitem llescrvoir. 
Von ihr fliesst nach links ein Hauptkanal durch die Milz (das ist 
also die Splenitis), ein anderer nach rechts (der ontspricht also 
der Hepatitis, nur dass diese teilweise selbst die Hohlvenc ist). 
Alle Adern stehen unter einandor in Verbindung; neben ihnen 
laufen viele Acdcichen, die das Fleisch nahren.') Zum er.sten 
Male horcn wir auch vom Pnlse (a(fvyfi6<;). Der Autor hat ihn 
in den Schlafen beobachtet und sucht ihn durch Aufeinander- 
prallen entpregengesetzter Blutstrome zu erklaren.-) 

Aus dem Vorstehenden ergiebt sich recht deutlich, wie sehr die 
Aerzte noch im Finstern fappten; ein anderer erklart einmal: onot 
dk ivtei d-tv, ovnw ol6a (S. 72). Gewisse Partieen sind genauer be- 
obachtet.^) Im ganzen zeigt die zweite Gruppe, schon durch die 
Hereinziehung dcs Herzens, einen bedeutenden Fortschritt. Ein 
Unterscliied zwischen koischer und knidischer Schulanschauung 
lasst sich nicht feststeilen. Die Einzelarbeit schafft auf diesem so 



') xotvtaviovoi tfi naaat nl qXi^tg xnt dta^t^tovoi fg tiovrdg (vgl. f va. 
dy^Q. c. 11 xai tg dkk^kas dtadKfoaaty)' al fiiy yctQ aif tait' iuivtaig av/u^dU.ovaty, 
ai di dtd luiv tpltpiotv t&» d$tanaf*iyuty dno ti2y (fktfiviVf aX tQifovat tag 
gdf)UiSt witff dnx^iovoh nqhs /«m^r; ygL S. 290 Xfti ^Xtfitt ytyQa/ifthw 

ukkat dvo qliptq KtttA robg XQOtAfOVf ^ftqovtat ty fiiao) toiy XQotdtpuv 
xttt tuSy tSntav, ttV nti^ovat ttig Sipng xal atfv ^ovctv ati' ftoBvat yuQ avtat oix 
&Qdovat ttiiy (fktpciy, felV nnoTQtnttat t^ avtmy th alfta' th di dnotQtnofitvov 
dnoovfi^iti {vXfvtt codd. corr. Wil. Hesych dnoavft^ok . . avvavtuy) t^ int^- 

Mtti ti dnotQtnofitvov fiovUfieiw dnoxo}Qtir, ti ifl int^^iov 
(tiflifutfor itAtu» jfM^i^» iynSStt ti&oifiu^ u tuU dtfaxtAfiwtt ngie £JUlyA« xmi 
xvxkovfjttva, afpvyftiv nti^X^va^ totat ffXi^iotaty. Nach n. fvawv c. 8 ent- 
Bteht dfts Pulaiereii an den Schl&fen dnrch daa Ziuanimentreffen yon Laft 
und Blut. 

') NatUrhch siud gewisse AderllLufe von alleu beobachtet und nar 
TeitehiedeD benrteilt worden. vgL n, ^ dy^.: «i «fi fthtQat tpXifits ^ t9s 
xmpttiiis na^ rJt thu &tit toM tf^xi»ps» «fttyindas tttti/Ufittutt mit Diogenes: 
tA di $ts Xt^pttX^v ttivovaat dtd tS» c^ytSv tfaiyovtat tv ttp n^/cV» fttydlat 
Tgl. xtpax. nQoyy. L. V S. 640, S56; n, t^Mty IV L. VII S. 544 (s. S. 64). 
Aristoteles, hist. an. S. 514 a 4. 
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• unbekanntcn Gebiete einzelnes Gute. Diogenes, dessen Ansicht 
oben mitgeteilt warde, ist wohl nicht als Vater der zweiten 
Gmppe ansusehen, aber er hat sicherlich einiges Eigene; der Ver* 
fasser von n, it^g vovaov kommt in dieser DiscipUn etwas weiter. 
ZeiUich liegen alle Systeme nicht sehr auseinander. Polybos 
und dor Verfasser der so sehr viel hSherstehenden Beschreibung 
in n. Uqrfi vovGov sind als Schuler des Hippokrates ungefahr 
gleichalterig (s. S. 32, 2). Daher mochte man trolz Aristoteles 
mit Galen an der Autorschaft des Polybos zweifeln. >) Jener Ver- 
fasser, wie seine Genossen lassen Adern durch das Herz gehen, 
aber sie stellen dieses Organ nicht in die Mitte des ganzen Biut- 
umlaufes. Das hebt Aristoteles hervor, wenn er sagte (rr. avanv9^g 
S. 474 b 7): oi yaq dU %€tvttig (d. ii. %^ uaQdirig) olX' i» vo^c 
^Qttlfiivah naffat xvyxavovaiv, denn er selbst ist der Ueberzeugung: 
d^x^ "^^^ ^^^<Sv f/ xaQdia voTg ivaifioig (vgl. besonders noch 
n. C^cDv fio^icty 665 b 21 ff.) und er selbst hat diese wichtige 
Eutdeckung geniacht; er sagt mit gewissem Stolze nach Anfiihrung 
der Ansichten d'-'- Syennesis, Diogenes und Polybos (S. 513a8): 
td fiiv o^v vno t<av aXXtav siQ^fiiva axtdov %a^' ifftiv slal 
xai twv neQt (fvntv ol' toiavt^v fiiv ovx 67TQCicyfACctev&tj<Jav dxQt- 
fioJioylav neQl tdg tfXi^aq, ndv%fq 6i oftolmg %i^v aQxr^v avtav ix 
f^g xscpaX^ xal %ov iyiu^^ahtv noiovai,, Xiyovteq ov xaXwg. 
n^g 6i ovO^g^ dSant^ fiQtjtca (511 b 14), tr^ &£<aQiag ei fkovinq 
dnonsnvtyftil^oig tmv t^t&cnv nQoXsntvv&etffiv eanv Ixav&g xata- 
fia&sXv, eX ntf^ %Av toiovtuiv intfuXig. Er ist durcb Oppo- 
sition in den entgegengesetzten Fehler getrieben worden und hat 
behauptet (514a 19): av%OS dt 6 iyxiipaXog avaiftog ndvttav iati, 
iud ov%§ fHM^P oike fiiya (pXd^v teXevt^ elg avtov. Nach ihm 
entspringen aus dem Herzen zwei Venen {tfXi^eg), eine nach 
rechts, eine nach links. Jene heisst fieydXi] (pXii/j (sie entspricht 
also der xolXij und teilweise der alten Hepatitis), diese doQt^^ 
wie sie einige nennen (fv xetXoviri %ufes do^v ix tov te&sair&m 
nal i» voljp %9dvUkn ^ vwq^ss ttS%(fs ito^tov, 513 a 20).^) Jene 

Wilamowitz ueigt auch dazu und meint: Aristoteles hat das ganze 
HypomDema wie wir gelesoD irnd wie Menon die erste Abhandlimg uad 
infolge dMsen das Qanie fOx jSigentum dee PolyboB gehalten. 

*) Anetoteles hat den Namen alao nicht geprftgt, wie SprengiBl (1 8. 501) 
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ist der Bezeicbnung gem&ss grOsser als diese linke (513 a 16; 
514 b 4; 667 a 1; b 34) und blutrdefaer (513 b 4). Beide str6men 
nach oben und unten (514 a 28). Die von der furo^Xij (pUxp nach 
unten gerichteten Aeste gelangen einersdts durch die Leber, 
andrerseits durch die Milz, die Ton der Aorta dagegen nicht 
(514 b 27). Man erkennt, wie manches Gute, das in den fruheren 
Bescbreibungen, besonders in n, v^^aov und ir. t6itw %Av 
ma^ S»^^mnw steclLt, sich hier zu eincm, auch noch nicht 
mustergiltigen Ganzen fugt. Aber zwischen der Abfossungszeit 
dieser Schriften und der Tiergeschichte liegen stcherlich mehrere 
Jahrzehnte, hat manch tflcbtiger Arzt gelebt und gestrebt. Doch 
keiner hat — nach den Worten des grossen Philosophen — die 
Bedeutung des Herzens ganz erkannt. Alle Werke, in welchen 
dieses als Ausgangspunkt der Adem hingcstellt wird, mussen also 
nacharistotelisdi sein, so hat Littr^ (I S. 220) folgerichtig 
geschlossen, und die Spftteren sind ihm gefolgt. Und doch ist 
dieser scheinbar so selbstTerstftndliche Sefaluss unmOglich richtig. 

Das zweite und dritte Kapitel der Tiergeschichtc fordcTt in 
mehrfacher Beziehung die Kritik heraus. AUen Vorgangern, 
denen, welche die Venen ausfuhrlich aufgezahlt, und denen, die 
sie nebenbei erwiihnt haben, wlrd der V^orwiirf gemacht, ihren 
Ursprung im Kopfe gesucht zu haben; die VVorte im Beginne des 
Kapitels (511 b 11): nq^tov neQl Tovxoav (d. h. %ov aifxaTOC xai 
twv ^Xs^dav) Xixtiov, aXXoaq xs xal insidrj xai Tuiv ngotsQOV siQrjxoTCOV 
t^veg od xaXaig Xiyovcn\ werden kaum eine Einschrankung be- 
deuten konnen. Trotzdem aber Hegt in der zweiten Griippe, als 
deren Vertreter Aristoteles selbst Diogenes anfiihrt, das Centrum 
der Blutbewegung nicht im Kopfe, sondern im Bauche (xot^ta);') 
von den dort entspringenden Adern zweigen sich auch Kanale in 
den Kopf ab. Es hatte eigentHch nur gesagt werden diirfen, die 
Vorg&nger hatten nicht das Herz als Angelpunkt der Venen an- 



meiat, weim er mieh bieher nicht weiter nachzuweisen ist. WHrum man aber 
▼or Spreogel (I S.478) aus der Eisagoge Galens (XIV S. 674 ff.) auf Dioklee 
geBchlossen hat, weiss ich nicht; jedenfalla geschah es niit Unroeht. 

') Von Diogenes hungt der Autor n. tfvcfHy ab und dies^^r sagt denn 
aucb (c. 7): (inov (d. h. iy xecito xotXig) ai nijytA Mui «i lov al'/n€a6s fi^ 
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gesehen. Aber auch diese Behauptung wurde nicht wahr sein, 
wie folgende Betraditung lehrt. 

Ih einem Werke, das sicherlich um die Wende des funflen 
Jahrbunderts Terfasst ist, in ni voiam IV wird schon das Herz 
als Mittelpunkt fur alles Blut und die Hauptadem tm EOrper 
genommen (c. 33 L. VU S. 644): tf (kiv a^pMrr» ^ sas^djf 
fntr4 4an; (c 38 L. VII S. 664): in^ « nSfi f tpt^ S mf&qtmof, 

dh mri if Mr^% €&^m&ds£ ig Iwtwfy • 9ud ^ cr^ff c 

iriUoy ngo(/yitMfwa», SiadSiouu %6 e&funSSsq, itai mirit^yiwa» mM$imu 
tf impcdg xoi ffM^Mev» M6atnv t^x^* ""'^ 4 

0 V» l(^^ o^McrifdcCj ovvIme o» aqtdjruu ^Zifitg iSei^ewa» «ol 
to nffo&Wfoy iqo^&u (vgl. c 40). Aber Wahres und Falsches 
sind noch wunderbar gcmischt; derselbe Mann sagt (die Worte 
sind ot>en ausgelassen): xai in^p nUov itff^ifii, oi rSnwttA o* 
ntaqdUn novog' ms^ti» yoQ n XH^^ xo) nvwiv iftuv f ita^t^, 

Sta to^o nova (vgl. c 40), und derselbe Iftsst aus dem 
Bauche nicht nur zum Herzen, sondem auch nach dem Eopf, 
der Milz und Leber Adem, wir sagen besser Gange, gerichtet 
sein, welche die verschiedenen Safte (Galle, Schleim, Wasser, 
Blut) an diese Stellen Idten.^) Aristoteles muss ihn nicfat gekannt 
haben. 

Von einer Hauptader ist in emer anderen Beschreibung 
die Rede. Der Verfasser der letzten Kapitel von n. imimy f^t»og 



>) vgl. S. 22, 1 dani e. 89 L V S. 658 (fXi^te n yug cto ^id ntafroe 

fiiXQig ov &y CaJjj 6 it^^Qwnof, dyt^am xai lyfyoi icd jt xa» dqttSct viov vy^V 
inTiV rff unod^ttvri, ov/uuvovat xal yivovrttt Xtmtti. Er sapt auch (rr. fpvaiOi 
nttidiov c. 13 L. V R. 506): ifXfVTaiat '/((Q tu 'f/.fj^itg ai tov ui'{hQujnov natrai 
is jovg dtixjvkovs nHv noduiv x«< riSv j|^t»piu»' xa* naxvrajut f*iv tiatv ul iv jta 
ctvfittjt (f kifits xai cil it^ xtipaXtj, inmtt <fi iy to»o» cxiXnn xai toim fiQaxiotm 
MtU ttSm n^x^ ^ S^ '^*^ ^ Itntittnm mi» mwMfrara* tuti 

ni^0tn§ ^pl^hs fiai xtti vuQu ... So seheidet sich der Mann iil^rigens reinlieh 
von Diogenes, mit dom Diels ihn fiusserlich dcr (allgemein iibliolicn) Ver- 
gleiche mit dcn i*iianzen und des Wortea ixjxixs (vgl. unten) wegen in 
Verbiuduug gebracht hat. Auch mit dem Autor n. qiauiv ist er nicht 
identiscb oder schQlverwandt. vgl. DieU, Uermes 28 (1893) S. 428. 
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(11 — 19) sagt, alle Adern gingen von einer aus («tto fnrig 
noXlttl dyx^Xaajdvovaiv), alle fuhrten Blut und Luft und be- 
we^^n sich (a* (fXi^sq 6ia tov (fcofjunog xtxvfJLivai, nvsvfia ihk^ 
^Vfm lea» niv^tt^v naQsxovTai). Wo die eine aber anfange, wo 
sie endige, wisse er nicht, denn bei einem Kreise konne An- 
fang und Ende nicht ermittelt werden («o^ aHtii fiii] Hd-w 
^QXTat xai { tstsMtiiKW 9$* oUla* xvxXov yag yeyevijfiivov uqx^ 
odx evQi&rj vgl. n. tonwv jf. dv^Q. c. 1). Also lange vor 
Harvey haben die Griechen eine Ahnung von dem Kreislauf des 
Blutes gehabt; darauf weist auch der mehrfach gebrauchte Aus- 
druck nahvd(^(ktXv hin (vgl. S. 72). Die Ader wird durch den 
ganzen Kdrper yerfolgt; auf Hepatitis und Splenitis kommt er in 
c 18; aber wenn sich auch kein bestimmter Ausgangspunkt an- 
geben lasst, so ist doch das Herz der wichtigste Punkt (c. 19): 
ifi^ciXlovCt ii *ai al nQorsQat xai altai (d. h. «w ^k^eg) ig adt^' 
iv jraQ (fTsvox»Qi^ i^g dtodov hidqvuu bt navtog xov aoofiatog 
%dQ ^iag ixovca, Deshalb ist es auch am empfindlichsten: d<6 
Mal TTcevtog tov caiiuno^ nfQi trjv ^m^ipia i»dXut%d ittnv ^ aia&^Oig' 
ira* t(3v xQ^f^dtcov eel ^afioXai ytvovtcu, tavttig dnoag^tyyovifiig 
tdg tpXdfiag nai xaXtatii^g' x^^^^^^i f^f^ iQvS^Qcc td XQ^I^^^ 

yivstat Dasselbe lesen wir in n. IsQ^g votfHov (c, 17)? 

itvyxXskSaau $x^t (f/ xagdtij) cSotc al<J&dvs<j&ai, fjv tig novog if 
%d(ttg ftvfita^ tw dvS-Qcaneo .... 6$6tt ^ xaQdlfj alttd^vstai %t 
ftdXt(tta xai a\ (pQivsg, und n. vot>(fa>v IV (vgl. S. 64) t6 ngoaconov 
iQev^et, Die Hauptader steht auch mit der Luftrohre in V^er- 
bindung; diese enthalt sebr viel Pneuma und wenig Blut {ivtsv^w 
6^ ig to ctdfM iifvi^yymiuv, {irc^ dQtf]Qifj ^ d*d toC nXavftovog 
ivoii^tttttf dXiyatfiog ts xai nvsvfuetcodtjg). 

Eine Schrift, die, seitdem Littr^ sein Urteil abgegeben hat, 
so ziemlich allgcmcin fur nacharistotelisch gilt, ist n. aaQx<Sv.^) 
Im funften Kapitel (L. IX S. 590) wird namlich gelehrt: ^ 6i 



') Iin zwfiten Kapitel wird die Woltbildung aus dom Warmen im 
Anscliiuss an Mei;iklit f^eschildert; dabei lesen wir: xcd 6i'of.i^vtti /uoi atkd 
<Soxiovatv oi nakiuoi aii^tQa. Der Ausdruck oi nakatoi beweist aber nicht 
fttr groBse Jugend der Seluifk, wia der Gebiwieh in 6minie i&uv (L. n 
S. 826; 882; 260 (V 8. 678); 884) lehrt VieUeieht ist eie jttnger als n. ywnt, 
Tgl. Littr^ IX S. 578. 

PhHolos. UDtflrmidittiigtn XT. 5 
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am^t^ ixotXca&tl ovx <S<rnr«^ ^Xd^eg xai iauv inl xe- 

tfa^g t^g tpksfiog t^g xotXoTat^g. Svo yoQ tlat xotlai ^iifiet dno 
vf( uaQSi^g' tjl fUv oyofta aQt^Qiii, t§ Si xoiXt] (f Xitp, nQog § 
f nttQditi iotiy *td nleXatov exet tov ^Qfkov f xaQdiij, j (L. noQdUi 
f G (s V); aQiriQUi (j ^ xoiiai ^Xi^ *tA tai$mm npwfta, 
Von der xoU^ ipUifj und der nehmen dle fibrigen Adem, 

die nach oben und die nach unten (IQhrenden, ihren Uisprang; 
nur jene wird genauer beschrieben; am gerftumigsten sind die am 
Herzen, Halse, Kopf und zwischen Herz und Hfiften gelegenen.'^) 
Adem und Herz enthalten am meisten W&rme, und das Horz ist 
als Gentralpunkt am w&rmsten und infolgedessen aueh reich an 
Pneuma. Daher beflnden sich Herz und Adern auch in unauf- 
hSrlicher Bewegung {tuviovtai), indem jenes immer das Pneuma 
an sich zieht*) Die JitUf ^U^ff ist uns Ulngst bekannt; sie liegt 
rechts und wurde als Hauptader auch sonst allein im genaueren 
▼erfolgt. Die Arterie muss also links gedacht werden, d. h. sle 
muss der Aorta des Aristoteles oitsprechen, wie die «^Uf der 
liff^^cUf dieses Philosophen. Beide Namen weichen also ab; der 
Verfasser yon n, i/aQiuiy kann nicht Ton Aristoteles abh&ngig 
sein, obwohl er das Herz als Gentrum der Bewegung des Blutes 
nimmt. Wie das Blut findet zugleich das Pneuma in ihm seinen 
Mittelpunkt und strdmt mlt dem Blute durch alle hohlen Adem, 
also durch die von der arofilf und der Arterie auslaufendeni denn 
auch diese wird als «oUf und jene daher zuweilen als notlotAni 
bezeichnet Hdchst auffiUlig erscheint der Name Arterie, denn er 
ist sonst allgemein der Luftrdhre ^igen. Wir mtissen seinetwegen 
einen grossen Umweg machen. 

') iyi Jt Xoyoj (cno j^g xoiktjg flt^u<: x<(i dno r^f (CQjtiQirjg <(l ("ckXtci 'fXf^tg 
{axiOfiiy(t( tiai xcck) nuy Ji) niitucc jcruXojaKci Ji (cl nQijg jtj X(t()Jitj xai iw 
ttvxivit xai iv Tff xt(fuXff xai xuicoittv jijg xu^ditjq /^ixQ^ ^i^*' ioxiu)*'. vgl. S. 64, 1. 

c. 5. xtti tb ^fQfiiy nkMtw ivt tpai qXnfji xui xatjJitj xat <M 
wff» nv^fut 4 xoQSi^ l/f» ^«^/u^ lov«« /tdltant iwr tv dv^Qiin^ 
(fi jotjjo xaiufiaQ^ilv, Srt 9tQfi6y [xoiipov L.) Inr* sd nvtvuu- 17 xaq&iti xai al 
xoiXat (fXi^tg xtvioyrcti (tti, /tcl ju S^tQunKcJoy nXHOToy iy Tjjat ifXtK'iy xrti Jk^ 
J0V10 nvtviKc 17 xuQJirj iXxn i^tQfiij iova(( fiaXtaju tojv tv rw dv^Qoinoj. Zum 
SchlttSSe stcbt: xai ntgi ftiv t^g xtv^atog t^g xuQJirjg xai rio*' <f'l(fi(iiv oiitoig 

Ijfi*. vgL Timaios 79 D: nS^ C«hv iam^ titnig mqi to alfui xai rdg fUfias 
^^fnhuta $x»t tU» iy ian^ ^f/k'' iva^ctt» nvQis* 
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fXiiff bedeutet ursprOnglich und dgentliGfa immer einen Gang, 
eine Ader, ganz wie wir dieses Wort gebrauchen, im Kdrper, in 
Pflanzen^ im Metall, in der Erde; aber einen Gang, der gefflllt 
ist (so unterscheidet sie sich von noqos) mii Blut, Saft, Gestein, 
Wasser u. s. w., denn das Wort kommt Ton ^iUfn.^) So allgemein 
ist auch der mediciniscbe Gebrauch gewesen. Alkmaion Ton 
Kroton, dieser Heros der Aerzte, der zuerst Tiersektionen Tor« 
genommen haben soll, ist fOr uns der erste, der blutfahrende 
und Adern ohne Zusatz unterschieden hat. Da er 
nfimlich den Schlaf durch Zoruckweichen des Blutes in die blut» 
fObrenden Adern (dMvx'*^'^ tOfMietog sig xag alftdifavg 
^Ufiag)^ erklftrt, so hat man vollkommen korrekt daraus ge- 
scblossen, dass er beim Sezieren dle jetzt Arterien genannten 
Gef&sse bemerkt, ziemlich oder ganz blutleer gefunden und aus 
dem toten auf das lebende Wesen geschlossen habe. Nacb ihm 
gab es also ^Ufitg, die wenig und zuweilen fast gar keui Blut 
fflhrten, und «uftofniot q>X4fieg. Und ich mdchte yermuten, dass 
Alkmaion, der dem Gehim eine so grosse Bedeutung beigemessen 
hat (Tgl. frg. 5; 8; 12; 17), alle Adem aus dem Kopfe oder 
Gehim hergeleitet hat und fur den Stammyater der ersten Gruppe 
zu halten ist. 

Uralt ist nat&Iich die Erkenntnis der Wichtigkeit des Ein- 
atmens yon Luft ffir die lebenden Wesen. Wie sich Alkmaion 
den Vdrgang im genaueren gedacht hat, wissen wir nicht (ygl. 
frg. 4; 5). Sicherlich kannte er die LuftrOhre (cf^^f^) und liess 
auch die n6^*) d. b. Gftnge, die yon allen Sinnesorganen (und 
der Kdrperoberflftche) her zum Gehim fiihrten, demselben Zwecke 
dienen. Empedokles hat seine Lehre weiter ausgebaut (ygL 
Zeller I S, 799 f.); ihm ist Philistion auch In dieser Hinsicht ge- 
folgt (Pap. Lond. XX, 45). 



*) Daher anch der Ausdnick Y*i4fi^ ^lh^, 

*) Wachtler, de Alcmaeone Crotoniata (Leipzig 1896) firg. SO (Dox. 
435 a 11). Der Ausdruck fti/uoQQovg ist original, denn er soll nach den 
Lexicis nur noch bei »HippokrateB« vorkommen. Aischylos spricht von 
tfkifiK ttluoQQVTot (frg. 230); bei Sophokles kommt eine fiUun-a aifto^^aYiic 
9>jUv vor (Phil. v. 824); bei Euripides eine xoiki] <pUifr (Jon y, 1011). 

') vgl. zu dem Wort: Waehtler a. a. O. 8. 51 fi. 
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Sie slellten sich das Atmen als Folge der Blutbewegung vor. 
Blut und Luft stehen in naher Beziehung und sind gleich wichtig 
fur das Leben.^) Man liess also beides durch die Adern, die <piifiH 
rnid alfioQQoi (fXi^sq, im Kdrper circuHeren. Aber in jenen muss 
inebr Luft, in diesen mehr Blut sein, denn jene sind beiro toten 
Wesen blulleer. Die (pXi^sg erhielten dalior auch einen anderen 
Namen. Man hatte die feinen Verastelungen der Luflrdhre (die 
Bronchien) gefunden und als Teile der ccQTtiQia aQtijQiai getauft. 
Diese Bezeichnung ubertrugen manche Aerzte, oicbt alle, auf die 
gtXd^g. Arterien^) und alfAoffQot g^lifisg oder, wie man nunmehr 
aucli kurzer sagen konnto. (fXifisf unterscheiden sich nur durch 
ein Mehr von Lutt oder Blut, wie auch in der Luftrohre etwas 
Blut isl (vgl. S. 65). Schon von Euryphon wird berichtet (CaeL 
Aurel. morb. chron. II c. 10; L. I S. 206): AHi vero eruptiones 
(d. b. Haemorrbagien), ut Hippocrates, Eurypho; sed Hippocrates 
solarum venarum; Eurypbo vero etiam arteriarum. Littre (I S. 214) 
hat vermutet, dass slch in diesem Punkto vielleicht ein Unter- 
schied zwischen Juiidiscber und koisclier Schule feststellen lasse. 
Vielleicht habe die — von Alkmaion stark beeinflusste — knidische 
Schule in Arterien und Venen Blut und Luft sein lassen, wahrend 
die koische die Luft mehr oder weniger auf die Arterien bescbr&nkt. 
Man konnte auf den Gedanken kommen, dass Polybos nnr die 
Venen beschreibe, obwohl er aucb Arterien kenne, aber dsf 
Gedanke ist abzuweisen, denn eine so reinliche Scbeidung wird 
sonst, wie wir sehen werden, nicht gemacht und war auch bis 
auf Harvey unmdglich. 

aQtfiQiai werden also zunachst die Bronchien jrcnannt. An 
diese haben wir in n. tutv ivrog na^tav (c. 23 L. Vll S. 224; 
c. 38 S. 260 vgL a 1; 2) zu denken, da es sich uni die Lunge 
bandclt; an diese auch in n. vovdwf I (L. VI S. 186), wo 
gesagt wird: al ts aQXfjQiai, XsnTal xal atsyvai ioviftu (vgl. C. 32. 

L. VI S. 202); daneben sind aucb ^l^sg in der Lunge bekannt 

') vgl. Huch die ZusaminenstuUuug Huf S. 4ii. 

*) Vgl. KufuB n. oyofiaoius ituy tov dyf^Q, fdOQiuv § 208; t«? J* <t{}t^Qiag 
td d^jftuitarov «pUfias «ivoftal^ov xui a^pviity fodrf Uyouy rug f^^ast <<(it>3Q*^S 
ifioviom MtJUiK* rf^tfpH^ yitff ti a^H» iQyw iUyw <fi mai doQt&s w* 
nvwfuauUt dyyikt xtU ^iiQayyus *«t xomfumt xtti v^ga. 
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(c. 31 tay qfU^Av , , , ht %w iv %^ rrlevgAovt) und tdftS^QOW 
tffUfiiS (c. 3 iind 8 und in n, na^ c. 29 L. VI S. 240; 242), 
▼on deren eingehenderer Besprechung schon die Rede war. In 
n, vo^^m I stehen also die ^X^fisgt die tufioQQot (pXifisf und die 
oQTijQtm als Bronchieen schOn beisamnien.*) 

In n. a^vV()wv dagegen, dem trefflichen chirurgischen Werkc, 
trelen die ccQi/jQiat neben die (f)J^eg oder alfioQQOoi (fXt^tq (L. IV 
S. 324; 372) — denn der deuLlichere Ausdruck wurde auch sonst 
beibehalten-) — in dem Sinne, wie es oben dargelegt wurde: 

viyxoi xal ig to d^CtaGov xai ^QadvtfQOV dno^iXav^svxa 

dno&aveTv %a vevQa xal %aq CaQxag xal tdg (XQzrjQiag xal xuc (f Xt^ag 
(c. 69 L. IV S. 286). Der Verfasser nimmt auch Verbindungen 
zwisciien beiden an und verspricht an anderer Stelle (die leider 
verloren ist) eine genaue Abhandkmg uber dieselben: al (f Xs^cov 
xai aQt^QtMv xotviovlat iv ixsQU) X6y(a dedfiXuKSovxak 6<Jat ib xal olat, 
xai 6^6V uQiJLijftivatf xcu iv oioiatv ota dvvavtat (c. 45 L. IV S. 190).^) 
Das wcist darauf hin, dass irgend ein Problem vorlag; vielleicht 
ist es die Vorstufe zu dem gewesen, welches Praxagoras schuf, 
und Erasistratos loste (vgl. S. 77); jedenfalls dachte er sich in 
den Arterien weniger Bhit und wohl meiir Luft als in den 
Venen. Beide kommen ebenso in Epidemien V vor (L. V S. 234): 
vnovofJxo %ov%(a fieafjyv kSv vsvqcov X6XQV(f^at tijv dxida, 
(fXi§a tf xai (tQifjQtjjv ovdffjttTjv dtatQsd-ijvat. Der Verfasser von 
n. iQO(f%, der herakliteisch zu schreiben liebt, bringt einen neuen 
Zug bei; er lasst die Adern aus der Leber hervorgehen (die 
Hepatitis war ja die Hauplblutader), die Arterien aus dem Herzen 
Qi^coaig q>Xs^<Sv rjnag, (n^watg dQtijQtdov xaQdiij' ix tovtcov dno- 
nXuy&rok ie navta odfka xou nysvf/M tud x^sQfuxai^ dta %ov%»v 



') Man vergleiche Sophokles, Traeh. v. 1053 nhvQtdai y"9 ■nQoaiuax^if 
ix uiv tex('tj(ti fiefiQiaxt adQXng nktvfiovoi r' ttQitjQitts yotfti ^vfotxovy, ix tfi 
xktoQoy (tlfut fiw lUtwxti' ^fJij. Hermaini Tersteht unter ni^iftoviK dQj^Qiat 
die Loftrdlure; es lind aber entweder die Bronchieen oder die Arterien im 
allgemeinen beseiehnet. 

») n. a', unnotyirhoy c. 5 L. VI S. 440; 71. vovatav II c, 5 L. VII S. Ifi. 
') Plato gobrHucht im Timaios einmal ('(Qjrjglat statt dQjtjQitt fiir Luft* 
rdhre (78 C: vgl. aber 70 D); daraa ist hier natiirlich nicht za denkea. 
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(fond (c. 3 L. IX S. UO; vgl. n, aagxtop S. 65).^) Genatt dasselbe 
lehrt spater die pneumatische Schule.^) 

Der Umwcg hat uns doch betraclitlich weiter gebracht, 
Offenbar ist die «(^i^^^f in n, (taqn&v die Hauptader der o^vf^lca. 
Sie entsprach der Aorta des Aristoteles und entsprang nach 
links. Bie iCanfile der linken Hauptader (der alten Splenitis) 
wurden, wie die Arterien in tt. vovnmy IV, auch sonst als 
dunner (Untoteam) bezeichnet; in n, trafgtmif wird die 
dem entsprechend »eUii ^Xhff, die eigfentliche aber wtditm^ 
^Xiip genannt. Die Ausl&ufer heissen alle ^iU/feg; der Name 
dfftiiQk» wird nicht gebraucht. Man huig eben am alten Wort 
und liess ja auch alle Blut und Luft flahren, wie die, welche die 
Arterien in diesem Sinne nicht kannten, m den ^Xifeg beides 
circulieren liessen, das sind Diogenes an Apollonia, der nur aus 
diesem Grunde das Adersystem beschrieb,') der ihm nahe 
stehende Ver&sser von n. (f vamp und der Autor von ir. UQf^g 
vo^ffov, wo einmal auch <f Xi(i€g alfiarlndegf ganz wie bei Alkmaion 
erscheinen (c. 16 L, VI S. 388), u. a.*) 



') Man mag sich erinnern, dass viel spftter Zenon von Laodicea das 
Herz fiir iMn<'n Anhang tlcr Arterien hielt (vgl. Sprengol I S. 591) und 
nicht der Venen wie Hippokratikor und Aristoteles (vgl. S. 66). Aber ©r 
fasste die Arterien ganz anders anf sU der Autor von n, TQoq^f. 

*) ygl. Wellmann a. a. 0. S. 189 f. 

*) Littr^ ttkhtt fOx ihn aneh an: (Plae. IV, 5) Ir d^f^fito^ MuUf 

rije xaQdiag, '^itg t<ni xai nviv/jittnxt]. Die Stelle gehort dem Stoikpr dea 
Namena (vgl. Zeller I S. 270, 2). Dio Lehre ist erasistrateiech nach Galen 
tU S. 465 f. Vgl. Vni S. 702; Hufns tt. uyaioufig i. r. ,\y'^n. fxogicjf § 32. 

*) 71. (f vauiv L. VI S. 102 7if7iA)j»'?«t yuQ «t tfki^ti S. 112 f?/*» ffi 

i^v itQijv yoScar JSJtt yivfo^m* 9fa» nmSfut nol^ Ttmit nS» to «i5/i« ntnnl tp 
affuat f**X^h ifolHt ift^^yfiata yivarn noXXaxp »tat& titg ^fiaf. inttdAr 
«Sy if tttf naxeiae nai nokoaifutvt ^fime noli^e ^ fiQi^ fi^^ 
fuakittat 70 alfia tftt^tivat. n. Uq. vovaov L. VI S. 368: xeaa javrai <Tt t^ 
q^Xfftac xal in(^yf'>tn!h( Tt) nnXv Tor n%'n'-nrtTO<; . . . xtti oviui naQtt(Ti)(OVTttt 

tti if).ifitg Toy t,i(ju. Die Ursache der Epilcpsie iat nach jenem Blutstockung 
durcii zu viel Luft, nach diesem Hiuderung der Atmung und Blutcirculation 
durch tf kiyfia (c. 7). n. diait^ 6$. (v69a) c 7 (37) nvtvftitwy dnoX^*pue 
^fiae. Ana einer Wnnde bricbt Fnenma herror: Epidem. VT, 84. Man 
mag sieh anch an Herodot IV, 2 erinnem: Die Skythen blaaen den Stuten 
Lnft ein, nm ne sn swingen, die Milch absngeben: ^ffoi di to9d» tXvvm 
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Aber n, ccatqwf steht durcbans nicht vereinzeH im Hippo* 
kratiscfaen Gorpns. In das zweite Buch der Epidemien ist eine 
Venenbeschreibting eingelegt (L. V S. 120 f.), die a^ch in dinimy 
^wMf (c 10) wiederlcebrt, und in ibr ist, wenn sie auch recht 
verwirrt gemacht und schlecht iiberliefert ist^ yon derseiben 
Arterie und Arterien die Rede. Wieder wird die rechte Ader 
genau behandelt und. sie wird noch Hepatitis, ni^t xotXtj (fXiijj 
genannt. Die Arterie muss atso die linke sein; von ihr heisst es: 
^Qiysf <U mn& tor &n^dvXw tatf ndt» tiSr nlsv^Vj jj vdg>QO^ 
dQztjQirjg dfKf i^sfiijxit. dQtrjQim 9i ht tovtov hn$^iitaitt>v Mvdt» 
«al h^tv aQTijQirjg t6v9v (R. tQdnov R. in tt. ^ff. Stfr.) ix^^^^f^» 
tavt^ di nii naXivdQOfn^aatUt ano xagdiijg fj TjnatXti^ sXrjyeVj und 
Torher ano fiiv x^g xuQdiijg ini n xtaQiov iv xotdtv ctQKfzeQoPrt 
fiaXXov iovaa (d. h. eine Teilader der Hepatitis), smna vnoxdzui 
t^g aQZfiQi^g, sa% av xaiavaXa-d-if xal sX&fi, o&fv ri ^naiTtig 

s^iKmqiaS-i^ (d. h. die ^naTJtig vvie der Anfang des 

Kapitels zeigt) sv^fXa dno tijg xaQdiijg nQog xX^idag ttivovGa 
ava}&(v iTjg aQf^Qiijg iaii, xai dno zaihrjg, cSanfQ [xai] nuQ' 6a<fvv 
xdtwd^sv t^g aQtfjQitjg, ataast iq td JjnaQ. Man sieht deutlich, dass 
Hepatitis (= xoiXrj (fXiip) und Arteria neben einander herlaufen 
und hier diese, dort jene oben Uegt. Wenn in demsclbGii Buche 
der Epidemien nun (II, 2, 22; 23) vorkommt: rj (f/.eip rj xata 
anXTjva in' dj^xcovi ititato und Bluterguss aus dem Hnken Nasen- 
loche aut Erkrankung der Milz zuriickgefuhrt wird, so scheint 
daraus zu folgen, dass dieser Arzt noch die alte Splenitis (und 
Hcpatitis) kannte. Der Verfasser der Venenbeschreibung ware 
alpo ein anderer, und das Buch stammtc von verschiedenen 
Handen. Es ist auch nicht ausgesrhlossen, dass die Venen- 
und die anschliessende Nervenbeschrcibung aus n. cf imog daximv 
in die Epidemien geilossen ist, denn sie stehen hier ohne jeden 
Zusaramenhang, oder dass hier und dort aus der Urquelie ge- 
schdpft wurde. Aucb bei den Nerven erscheint die Arterie: 
. tSansQ a\ (fXi^sg oStoag oltoi (d. h. tovoi) dta ^Qsvtav ig fiftrsv-' 
t4Q§6v fun doiUown toivuv (vorher sagt der Autor einmal: 6no^ 



so9io nouSv* tds ^fiae tt nifinJM99w (d. h. mit Lnft) ^imo/Uvttf fnnw 
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flfiytQ ^^tfrasHfttjfs «ivo ««vrotr &vwx'^ iovteg uara fUgw «dS- 

Fur die Terschiedene Lage Yon Hepatitis oder Hohlvene und 
Arterie hat schon Littr^ eine Parallelstelle aus dem ersten Tetle 
▼on n. o<nkty ^^oc citiert (V S. 128). In der That tritt dieser 
Teil neben n, Ctt^tihf nnd die Epidemien. Er umfosst nur die 
Kapitel 4—7; der Anfang ist yerloren, denn Kapitel 4 beginnt 

a^wm «rS (pXifieg und Kapitel 8' ist den Nenren ge- 

widmet. Einer naxeta (pUip, die auch ri alfiOQQovg genannt 
wird (c. 7 ^ atfioQQovg ij naxtXa muUojtt^ y^^^)» steht die 
Arterie gegeniiber, welche einmal (c. 7) ij ciQTriQiii afr^ zum 
Unterschiede von dcr Luftrohre heisst. Jene ist die bekannte 
xoUfi und die Hepatitls dor Epidemien. Littre hat zum Ver- 
gleiclif» nur citiert: ((JTt xaza [xiv oa(fvp ayo) ij dQTijQii^, vno- 
xdiu) 6i ij alfjtoQQOvg iy uno tov ^natog dtd (fQfvu)V iX^ovaa fie- 
tdcDQog. Aber in Wahrheit sind die Kupitel 4 — 7 von n. oftiiutv 
(f vaioi; eine Variation uber die Beschreibung der Epidemien. Alle 
Schlnt.nvorter fallen hier und dort (naXivdQOfieTy, dnoax^^eg, 
fitiioiQoq, fv&vg, 6 tijg ctQii]Qii]g tovog); man merkt oft, dass beide 
dasselbo meinen — und beide sind gleirh dunkel. Aber der 
Autor des Stuckes in den Epidemien ist der altere; der andere 
hat die Liicken, welche jener geiassen hatte, ausfullcn wollen, und 
z. B. das onoi di ivtevy^ev, ovno) oida ') vermieden. Beide lassen 
die Adern zwar violfach durch das Herz laufen (der junfrere 
spricht auch von oiner hnken iinil rechten noiki^ f^g naqdiTfi)^ 
aber niclit aus dem Herzen entspringen. 

Wie der jungere die noikti (oder Hepatitis) oder mfk^QQOvg 
auch nax^ia zu nennen liebt, ebenso der Verfasser von n, teaQdiijg. 
£r kennt das Herz am besten ron allen Hippolcratikern und lasst 
aus ihm die Adern hervorgehen (c. 7), deren 6rundst5cke die 
nax^ flhff und die Arterie sind. Jene heisst so, weil sie toU 

') Ein solcher Auadruck ist nur in einer Aufzeichnung privator Art 
oder in einem Lehrvortrage crklilrlich. Hier handelt es sich wohl um den 
letzteren, dessen erweiterte und verbesBerte Form nocli TOrliegt DieB«r 
Gesichtspiiiikt Ist fSr die AtiiAMBiiag soldier Schrifleii niid des medidniiefaeii 
UntevricbteB wicbtig; WUamowitB b»t micb duanf bingewieBeo. 
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besten Blutes ist und den ganzen Korper niihrL (ly yccQ naxtXa 
tfXixp^) ix ikhrjg dva&bOVCa, nXavn tfjv dlpw, ^v dvax^riS-rl. aviai 
nrjyal (fivffiog dv\^Q<anov xai ol noTafjLoi ivravd^a dvd %6 cmfia, 
xoXCiv agdstat t6 (fx^vogj ovtot di xai zfjv ^(oijv (fSQOVCi tm dv- 
&Q(6ntp, xifv avavd-ifaCiv , dniS-avev (ov&Qcanog. Sie geht aus der 
rechten Herzkammer (rj ds^iij xotkirj) hervor, wie die Arterie oder 
fisydXri dQtrjQirj aus der hnicen. In dieser hat der Verstand seinen 
Sitz^); bei geschlachteten Tieren ist sie leer bis auf ein weniges 
truber Flussigkeit und gelber Galle, das konimt daher, dass sie 
sich nur von reinen Ueber?ch(l??en des Biutes nahrt (tQfrffTai 
, , . . xa^aQfj xai (fcorosidsT neQiovairi ytyovvtri fx t//^ diaxptrfiog 
roi^ atfiatog). Trotzdem fiihrt aber die in sie miindende Arterie 
Biut wie die rechte Herzkammer (// di dQirjQifi od XsnpmfAovaa, 
ovdi ^ «omU^), wenn auch schlechteres yoQ fAsrdXij dQV^(>iii 
fi6(fxBTCu xriv yaaxiqa xcA id evvsQa xai yifut tQO(f^g o^x ryef*ov$nflg,) 
Das erklilrt sich aus dem Vorhandensein der Herzklappen (i)/»^»'*?), 
welche sich entsprechend offnen und schliessen. Wenn anch das 
ganze Herz warm ist (c. 1 9r«^ovf«tfMf; c. 5; 6), so ist doch die 
hnke Kammer, wie auch aus dem oben Angefuhrten folgt, der 
Sitz der angeborenen WSrme (to ydQ 8/AtfWTOv nvQ ovx h t J 
d«2^*^ c. 6; ^f^evig yoQ ivtaMa to &eQi*6v c. 12 Tgl. c. 9). Diese 
wird durch Luft, die dorch Aederchen (icpl^m) yon der Lunge 
her (c. 9; 10; 12) irnd dnrch die Arterie herbeikommt, temperiert. 
So erklftrten auch Philistion, Diokles und andere die Atmung 
durch AbkQhlung der eingepflansten Wftrme.*) Sie wird aber 
auch durch die Feuchtigkeit, da aller Trank in die Lunge und 
80 zum Herzen gelangt (c. 1; 2),^) abgektlhlt. Doch n&hrt sich 
der Mensch weder von dieser Feuchtigkeit noch von der Luft 
(nmf yttQ di^%^Q«Snw tQo^pti dvtft^ nud {fd»Q %it dpd» JUila ftMMf 
%$luoQiri avrrtvios nd&^g c. 3).'^) Auch das Blut wird nur durch 



') FuchB a. a. 0. I S. 149 merkt flUschlich an: d. h Aorta. Er hat 
in n. igUny ^^imot (8. 177 f.) Verwirrnng gestiftet 
*) Tgl. 8. 77; dagpgm n, Uq, viaw e. 17. 

•) 8. oben S. 47,2; n, itQtji yovaov c. 4; 7. 

*) vgl. Uber diese weitverbreitete Aneicht and ihre Oegner Fnchs a. 
a. 0. S. 271, 66; oben S. 47.2; 79, 1. 
vgl. dagegen n. rQo<f^s c. 43. 
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die eingeborene Wftrme etliitzt, von Natur ist es trotz der all- 
gemeinen gegenteiligen Ansicht kalt wie alle Feucfattgkeit {to 
af/MX yoQ odtt iifd %g ^tti» &§Qft6r, oddi yoQ SXIq tt Mmq, dXla 
&SQf»ai»fsta$' dwuX Si vddii iroiUoldii ^vHk* &wQfi6iy. c 13). Herz, 
Adern und Arterie bewegen sich mehr oder weniger.') 

Diese Wichtigkeit der Luft fur die Abkfihlung der einge- 
pflanzten Wftrme hat wohl den heraUiteisierenden Autor von 
n. tQ9ip^ dazu gebracht, die Arterien, die ja mehr Luft als Blut 
fnhrten,') in das Herz munden zu lassen (vgl. S. 69). 

Die naxeiij von n, xuQditig oder wie sie sonst genannt wurde, 
heisst in n, difazofi^g (L. VIII S. 538) wie bei Aristoteles i} fMyaXtf 
und l&uft vom Herzen aus: dno t^g xaQ^tfjq ig ^nag figoyxiv 
ireJUi^ xa^itn neA futd (iQoyx^fJ^ <fUtp fj^y^V xaXiOfiiyij, di Ig 
odXov to axtjyog zQitpstai. Die lctzten Worte klingen an die ent- 
sprechenden in n* ittxQdlijg an; a*^vog kebrt auch wieder in n» 
ifidofjtaScav (c. 52). 

Dieselbe Ader wird ini zweiteii Kapitel von n. oaticov (pvatog 
geschildert. liire Quelle ist das Herz {xaQdiijg TT^^yr^); sie ist dem- 
selben stammverwandi^) und fuhrt unten durch Leber und Milz 
(avyyevrjg (pXtip itivfi dta cpQtVMV, f/naiog, anXijvdg , . .) in die 
Fiisse, oben in den Kopf und die iliinde. 

Ziehen wir die noti^en Schlusse. Neben den Schriften, welche 
die Adern unzwcifelljall voni Kopfe herleiten, stehen im Gorpus 
andere, in denen die Centralorgane in den Rauch versetzt werden, 
wieder andere, in welchen deni Herzen eine holie Bedeutung bei- 
^'elegt wird, und endlich solche, nach denen alle Adern aus dem 
fierzen stromen sollen. Dies sind tt. aaqxtav, n. xaQdlfjg, n. oaxi- 
wv (pvaiog c. 2, n. dvatoiuijg. An die Stelle der alten Hauptadern, 
Hepatitis und Splenitis, treten spater die xoilt} oder naxfTa oder 
17 aliAOQQOvg oder fieydX^ if)J\lf, die teilweise oder ganz der ilepatitis 
entspricht, aber auch die Splenitis von sich abzweigen lasst, und 
die Arterie. Der Arterie eignen Arterien, aber die meisten be* 

') Ukkttm c. 1, iikfia c. 4, {ttniuintti c 8; iukj^ tlyat c. 11, ^Qoicxft 

c. 12. 

*) In diesen voUneht aich wohl die ftaai^n (c. 30): n^x^i ^Q^f^f nn^ 
fittioc ^vHi crifut, fio^j^, nXt4/tmv ««• ^ 4fAAiy ^utnni, 

*) Tgl. n. ntiQdiiis (oben S. 78) nnd AristoteleB S. 518 a 94. 
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nennen alle Seitenkan&Ie (fU^s^^ wie die Arterie auch als (fUip 
oder andere (pUip bezeichnet wird. AUe fdhren auch Blut 
und Luft oder Pneuma, nur dass in der Arterie und ihren Ab- 
zweigungen mehr von diesem vorhanden ist. Und wie fem die 
Aerzte unserer Anlfassung von Yenen und Arterien gestanden 
haben, geht daraus hervor, dass das Schlagen oder Pulsieren 
immer nur bei den (pU^sg angemerkl wird.*) 

Aristoteles nennt im Anschluss an Vorganger jene ^yaX^ 
(fXiip, diese Aorta. Die Aorta ist sicherlich dio Arterie,'j denn 
sie wird uuch (fXeip gcnannt, liegt auch Unks, ist blutarmer und 
hat deswegen keine Verbindung mit Leber und Milz (496 b 30), 
dafiir aber mit der Luftrohre^) und Lunge (495 b 7), und die von 
ihr zur Blase gelangenden noQoi (fk^^ixoi sind blutleer (510 a IG; 
25). Der Name ist von jemand gepragt, der Verwechselungen der 
Luflrohreund dieser Arterie vermeideii wollte. Demselben Zwecke 
dient der Ausdruck dQirjQifj 6id zov nXivfiovoq {n. oVi. (f va. c. 13) 
oder aQTijqi^ ^ tov nXiVfiopoi {n, %£y iy%6g naO^day c. 1; Aristo- 

') Littre behauptet, man habe Arterien und Venen ohne Unterschied 
das Sehlagen beigelegt (I S. 309). Aber iiuch an den Stellen des aiebenten 
Bnches der Epidemien, welcbe er beibdngt» ist nur von Venen die Rede 
(L. V S 394; 408; 438 ; 442). Dagogen hat er daa VerdienBt gezeigt za 

habcn, dass die Pulsbeobachtung nicht erat von Praxagoras crfundcn ist 
(S. 225 ff.). Daremberg (Kufus S fiU ff.) hat <las Corpus daruuf hin sorg- 
fftltiger, aber noch nicht sorgfiiltig g«uug durchgesehen und folgert: Die 
oatiirliche Bewegang heisst affvyfiosj die krankhafte auch afpvy/nos oder 
naXfioSf uad dieses Wort bedentet anch Zncknng. Nach Prazagorat 
•teigert sich der c^pvy/tie anm nttJi^ (eine Krankheit aneh nach Arbtot. I 
S. 479 b 21), dtoser zum tq6uo^- (Daremberg a. a. 0. S. 220). Dor Inhalt 
des WfMkos n. nttkfiuiv^ wflihes Aigimios, oin Zeitgenoes*^ d vs Hijipokratca, 
schriob (vgl. Diels, Pap. Lnnd. S. 113), i.st also nicht ganz sichcr. Littre 
fQhrt fiir die Pulsbeobuchtung nqoQQifitxoy 11 au (I S. 228); man vergleiche 
z. B. auch 71. iQO(f^s c. 48: (fhfioSr dHtaifviae xai dtfonvo^ nvtvfiaxos xtt9'* 
^XnUi^, Mtii ci/i^ra ttat dtmftaya, nat t^odtov ttat i^M% avjU^la .... Das 
Wort ^fionaUa ist fitr Demokrit besengt (Erotian ed. Klein S. 131). 

^) Galen bestutigt es aoch: II S. 780; 590; ebenao Bnfus a. a. O. § 209. 

') Si(> fiihrt infolgedesien sehr viel Pnenma, aber auch oin wenig Blut 
(495 a 23 »7 uty ctQttjQia . . . xai okiyat/uoi, vgl. n. uai. ifva. c. 13 oben S. G5). 
SoDBt nimmt sie nur Pueuma, weder Trockeues uoch Feuchtea auf (495 b 
16 dixda^ /loyer id nviVftu Mai dtf iijatv^ iXXo (f« oidiv «Ifrc iijQiv tth» iyQor); 
daa iat gegen dle Trinktheorie geriditet (vgU S. 78). 
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teles 514 a 4) nnd f/ T^a/^raJ) Wie sber Jene Arterie und die 
Arterien dem Namen nach mit dem der Bronchieen (dQttjQlat), 
offenbar der ahnlichen Natur wegen, zusammenhangen, so die 
Btzeichnun? aoQz' mit der anderen der Bronchieen: ctoQtal.') 
Andere habcn wiedor die Luftrohre ^Qoyxoq^) getaiitt, uni Miss- 
verstandnissen vorzubeuf^en, und davon sind spater ^qoyx^^ ^ih- 
geleitet und geblieben. Die Aorla kommt im Hippokratischen Corpus 
nirgends vor; die vier oben genannten Bucher enthalten andere 
Nanien. Folglich sind sie voraristoteHscli oder wenigstens von ihm 
unabhanjripr. Aber, konnte jemand sagen, die »aus der aristote- 
lischen Schule stammende* Schrifl n. nvfvfiaioQ, kennt wie die 
Hippokratiker die Arterie (und Arterien) und die grosse Vene {(pletp), 
leitet bcide aus dem Herzen her und isl jiinger, obwohl auch die Aorta 
fehlt. Doch hier hegt die Sache ganz anders, Arterie und Arterien 
fuhren nandich nur Pneuma, die (fX^^sg nur Blut f4S3 b 15 to di S^q- 
fia (^x (fkf^oq xai vevQOV xal aQirjQiaq, sx (f '/U^6q uti xsvzi^i^sp 
alfxa dvadiduidtv, ix vsvqov dt oti tckSiv txft, dQTTjQiag oti 
dvanvo^v ex^f fiovov yc(Q dsxttxdv nvtVfAazog ^ ciQTijQirj; 483 b 28 
dnotslvfi yaQ ix tcav nXayiav €pXsft(av q>Xi^ia Xsntd ix fijg /uydi^ 
ifXt^bg md dQTijQtag naQ* exdcnfjv nXtVQdv, xa\ ^^vf^loeyr mtA 
(fXi§a naQaxsia&at), Diese Lehre findet sich im Gorpus nirgcnds 
d. h. alle Schriften sind aiter als Praxagoras' von Ko6 Schrift 
uber dieselbe. Dieser Arzt hal die Luft ganz streng auf die 
Arterien, das Blut auf die Venen beschrankt^), hat jene fur die 



*) Im Corptis erscheiiit der Aoadrock nielit. Kach Sprengel 1011 er 
von Enwistratos stammen (I S- 579); aber seine Stellen beweisen nichtB. 
Nacb dem Papyrns Lond. (VIII, 29) hat ihn achon TimotheoB von Tareat 

angewendet: fan (T ut^, <f>](s!i\ xai af^Qotog ola^tv fni r^y tQttyflftv nQTfjolfry — ■ 
Iriofyi Ot aihtj — nvtyftovs inKftQtt. Das Citat iat doch wohl nicht anza- 
zweifeln. ^ 

*j n, wnw vit^ xvf Sr^^unw c 14 (L. VI 8. 806); xaMOUti nQoytniagK 
894; ir. xtt^itis e. 10. RnfiiB a. s. O. f 159 % di t^xUas d^niffiae (ftbr 6 
noQos) xaktirat pQoyyos' (ti rii^ nltP/iom dno^^tft fiQOyjfiM luA o^fttyyts , 

mti doQjtti ygl. S. 68, 1. 

") vgl. z. B. n. loTiwv toiv xcrr' avf^Q. c. 6; n. rQoif^t c. 80; ». 9>veM( 4ar, 
c. 13; n. ('(voTou^^. Aristot. Problem. S. 900 a 13. 

*) Ygl. Sprengel a. a. 0. I S. 551. Andere beobachteten trotzdem 
Bhit nnd noch Galen sclneibt (IV S. 708 ff.) fiber das Thema: ^tfow 
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Schlagadern erklart, die unabhangig vom Herzen aus schlagen, 
und die Pulsbeobachtung verfeinert. Die Wertschatzung des 
Pneuma hangt damit eng zusammen.-) Erasistratos und Ilero- 
philos sind auf diesem Wege fortgeschritten und dor erstere hat 
zu erklaren versucht,^) wie die Adern und die blutlosen Arterien 
in Verbindung standen, ein Problem, das in n. nyfvfiarog noch 
ungclost bleibt (f-ic td svnqov xcu *#c zriv xoiXiav ai %t (fX^^eq xat 
aX aqzTiqiai, ovvumovcfiv 483 b 24; 35), auf welches schon bei 
n* aQ&quy hingewiesen wurde (S. 69). Wir erinnern uns, dass 
in TT. xaQdttjg die linke Herzkammer fiir blutleer, die Arterie aber 
fur blutfuhrend gehalten wurde (S. 73). Rufus uberliefert, 
Praxagoras habe diese gewohnlich ncexeta genannt (a. a. 0. § 209 
doQTtjy 6i 'A^tnaviXlii i^atQitcog tijv d$d xrf; ^dx^dog dgtfiQiap 
Qyoikd^fk, H Ts( fuyknij naqatHatai tfl udxsi'' uxvt^v 6i naxsUa^ 
Jl^ttlSay^Qtti iS&i<ftm xaXsTv), Damit ist nicht gesagt, dass Praxa- 
goras es zuerst gethan hat, und es ist mdglich, dass der Autor 
der Ton Fuchs edierten Anecdota medica graeca (Rhein. Mus. 1894 
S. 540 ff.) mtt Redit schon Biokles dieselbe Bezeichnung gebrauchen 
Iftsst Beide ffihren eine Reihe von g^stigen Letden {intliffftSa 
S. 541, 3; miwtl^^ 542, 4; Mmtutd 549, 19; nttQolwUf 550, 20) 
darauf zuruck, dass die Gircolation des nvs^fta tffvxn^op im Herzen 
und in der nttxt^ dQmiQia irgendwie gestdrt sei; im Herzen Hegt 
ja die 9iiiiMi<ut (S. 548, 17 ; 540) und in Herz und Arterie die 
Bewegiuig (550, 20 6t' ^pmq ^ uant nQOttSqgtw MSnf^mt inm^kntim 
cnJfMXT*). Jene Anecdota haben eine empfindliche Lticke in 
unserem Wissen atisgefllllt Jetzt sehen wir, dass n, i/ttQitmif imd 
n. »ttQ6itig sehr wohl zur Zeit eines Diokles geschrieben sein 
kOnnen, ja mQssen. Da die Artorie in die linke Herzkammer 
mOndet, so wird diese schon nach Diokles (tmd wahrscheinlich 



ii' {tQTrjQittig (cifxa ntQiixncti. vgl. Galen VIII S. 341; 723; 702. Nach Rnfus 
Defiaitiou (a. a. 0. S. 183 f.) fiilueii die Veuen nur Blut, die Arteriou Blut 
mid noch Pbeama nnd selilagen. 
0 Tgl. Galen V S. 506. 

*) C^bxysippos von Knidos teilt dieselbe. Sein SchOler ArcMgenes wird 
in 71. nftvfiiaos citiert. vgl. Diels Hermes 1893 S. 432 f. 

Sprengel I S. 575; Haeeer I S. 236; Papyr. Lond. ed. DieU XXVI, 
84 f.; XXVII, 15 ff. 
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noch fruher) Ilauptsitz von Pneuma und Verstand gewesen sein. 
Sie galt wohl Diokles, wle dera Aulor n> xaQdirjg, fur blutleer, 
die Arterie tiir blutfuhrend ; eine Ansicht, die zwischen der alten 
und der des Praxagoras in der Mitte steht. n. aaQxtSy mutet 
noch alter als n. xoQditig an (schon Empedokles verlegte das 
&6(lli6v in das Herz v. 328), jedenfalls bietet es die Variante, 
dass gerade die xoiXfi (pXeip und folglich die rechte Kammer vor 
allem Sitz des Pneuraa ist (wenn nicht das 17 tj xoiXrj (fXiii) als 
spaterer Zusatz zu slreichen ist. v?]. S. 66.) Praxagoras' Lehre 
muss, wenn ihr auch stark vorgearbeitet war, in medicinischen 
Kreisen ^ewaltiges Aufsehen ^^eniacht haben, und ich halte daher 
allc jene medicinischen Biicher, die sie wcdt r voraussetzen noch 
berucksichtijren fur alter — obwohl sie Aristotples, der Philosoph, 
auch nicht kennt und keine Arterien nennt, also aucli keinen 
Unterschied zwischen ibnen und den (pXi§eq feststellen kann. 
Diese Thatsache ist meines Erachtens sehr bemerkenswertt 
denn Praxagoras, der Lehrer des Herophilos, ist sein Zeitgenosse 
(und zwar ein nur wenig jungerer) gewesen. Ebenso auffallig ist 
es, dass er als Vorganger in Venenbeschreibungen nur Syennesis, 
Diogenes von Apollonia, Polybos aufz&hlt. Alle die anonymen ira 
hippokratischen Corpus sind ubergangen worden oder Tielmehr ihm 
nnbekannt gewesen. Die Untersuchungen Poschenrieders flber sein 
Verhfiltnis zu der Sanimlung halten einer scharfen Kritik nicht 
stand.^) Alle die Aerzte, die zwischen jenen und ihm gelebt 
haben, bleiben unerwfthnt, vor allem Diokles, der wie Praxagoras 
namhafter Anatom war.*) Es macht den Eindruck als ob der 
grosse Philosoph in stolzer Abgeschiedenheit auf den medi- 
dnischen Eenntnissen des ausgehenden fdnften Jahrhunderts 
weiterbaute und ohne Anatomie seine Spekulationen grOndete, 
indem er sicb um die Errungenschaften gleichzeitiger und etwas 



■) 8. oben S. 9, 4. 

^ ygl. Siieemihl, Geich. d. Litt. d. «lex. Zeit I a 778; oben 8. 83, 
Ausaer in den soeben erw&hnten Anekdota ist wenig erhalteii. TgL Galen 

XIV S. 744 f. Ifsio^ii (fe Jutx^f, xai rd iy dtiQaxt t/tnv^fumi, entv Su 

cvnor^yvvufvu fli Ti,i' inl ytfQovg xcei xvanv 'ftQovoay dQTijniuv, TavTji Anoxqi- 
via'diu avv joig oiooig. Thcophrast citiert ihn vgl. Wellmaun) d. ftlteate 
Kriiaterbueh d. Griechen (Festschrift fiir Suseuiihl) S. 23. 
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alterer Aerzte nicht kunimerte. So wird der aus dem AltLTtiim 
stammende Vorwurf, or habc die Verdienste der Vorganger ver- 
schwie^^en, insofern bereclitijrt sein, als er sie niclit gekannt hat. 
Aristoteles iiat seine medicinische Ausbildung noch zu Ilause er- 
halten, also noch vor scinem Eintritte in die platonische Sclmle, 
und bevor der Timaios geschrieben wurde. in diesem wird, 
wie in jenen hippokratischen Schriften gelehrt (70 A): r^y di 
xaqSlav ififia vSv tfXefimv nal n^y^v (vgl. n, po^toy IV 
oben S. 64) %ov ft$Qt^tQOfk4vov nata ndv%a td (AiX'ii 
(J(fo6qmq atfkaroq slq %^v do(fVffoqut^v tSxti<Siv xatimritfav, 

iva d|^a}( dtd ndvrmv %Sv otsvmn^v nav 6aov alad-^^ 

Ti»6v iv t(a (fMixart tSv ts naQajuitvatmv *at dnfiXcSv alad-a- 
v6(isvov ylyvono in^xoov xal inotvo ndvtij (vgl. n. oOt, (pva, 
c. 19 oben S. 65).^) Aristoteles hat auf diesem Gebiete nicht 
weiter gearbeitet und die technich-medicinische Litteratur nicht 
verfolgt. Als er dann spftter auf diese Dinge zurfickkam und die 
Tiergeschichte schrieb, glaubte er selbst mit seinen Jugend- 
erinnerungen auskommen zu kdnnen und beanftragte ausserdem 
Menon, das litterarische Material zu sammeln. Man hat bedauert, 
dass der Anfang der einundzwanzigsten Golumne des Papyrus so 
' stark zerstOrt sei, weil man auf diese Weise nicht erfahre, warum 
der Verfasser toq Philistion auf Herophilos dberspringe. Offenbar 
war Menons Biich zu Ende. Auch er hat die fintwickelung nach 
nngef&hr 370 ignoriert. Sonst hfttte ikiistoteles ja auch auf den 
oben bemerkten und andere Fehler aufmerksam werden mQssen* 
Der jungste, wie es scheint, von Menon behandedte Arzt ist 
Menekrates, welcher aufgenommen ist, weil er die Lehre des 



*) Aach BOBBt fehlt es nicht an Beiilhrttngen z* B. mit ir. 

Timaios 70 C: r,^ <Ti n^^if» xuq^Uts iv ij} iiSy &Hvetv 

7iQoa<foxif( xai Ttj toS &vfiov iytQan, nQOYtyvuHtxoyTtg oTt ifta nvQog (vgl. n, 
XttQdit}? c. 1) 17 TOiavTt] naaa ifxtXXtv otdijGis yiyvtc^ai twv ^v^ov^fVft)»', im- 
xovqiuv uvrf} jut^xaviiifitvot T^v tov nktvfxovog Itfiav ivt(fVTtvonv, nQmov fxtv 
fiukaxriv xai &vtufAOV . . . iva ro re nvtvua xai x6 nofia dtj^ofiivtj, kpvj^ovaag 
dwnw^v xai ^mdvijv iv xttiiftagt nuQtxot (a. a. 0* c. 5: lUJUi y&Q 
xtd fo9 nvtiftmnts M^am utrA n^tjvi^ xtti xoXdC» t^v dKQttauiy nS 
ntQt^aklofiivi]' i ydQ nvtvfuov fpvoH y^vxQ^C dt&Q xai tpvxoutvoc rf; tianvop^, 
Beide basieren natitrlich aiif alten Anechaaimgen (vgl. S. 73). &Qiftrm: 
Timaioe 77 C; n, xuQd. c. 8. 
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»Polybos« forlfuhrt. Wie Plalo den Demokrit nicht kennt, so 
haben Aristoteles und der Peripatos die zeitgenossische Medicin 
unbt achtet gelassen.^) Das ist sehr merkwilrdig und vielleicht 
fur manches andere beherzigenswert. So erkliiren sich die 
Versehen und MissgrifTe. Daher halto ich trotz des Wortes 
in der Tiergeschichte auch n. aagxwy, n. xagdi^g, n. avaio- 
^fjq, n. dat. (pvaioq c. 2 und damit alle »hippokratischen< 
Schritten fur voraristoteHsch, das Corpus selbst aber fur nach- 
aristotehsch,-) So begreift man, wie Menon die in sich abge- 
schlossene, schon geschriebene »pneumatischcc Rede n. <fvamv 
fur hippokratisch, und die andere Rede n. (fvatog ayd^Qconov, 
welche die ersten beiden Vorzuge teilt und die Lehre von den 
Temperamenten so klar giebt, fur Eigenium des Polybos halten 
konnte. Die eiofacb medicinischen, nur fur Mediciner brauch- 
baren Hypomnemata und Fachschriften haben wohl grossenteils 
bis zum Beginne des dritten Jahrhunderts in Kos und Knidos in 
den BibUotheken der arzthchen Schulen und Gilden gelegen. 
Von dort sind sie yot 280 nach Alezandrien gebraeht und mit 
den anonymen edierten Werken zu einem Ganzen yereinigt 
worden. Automamen hippokratiscber Scfariften zu suchen, ist 
daher fur uns gfinzlich aussichtslos und unnCitze Arbeit V\rir 
kdnnen Tenmchen zu ordnen, zu teilen, zusanunenzunehmen. 
Aber auch diese Aufgabe ist schwer; yieles steht ffir siGfa oder 
ist nur lose mit anderem Terkndpfl; der Pfaantasie des Emzehien 
blieb auf diesen Gebieten eben zu freier Spielraum, wie dieses 
Eapitel dber Venen und Arterien auf kleinem Felde zeigt 

') Dio Akademic scheint eincn andoren Standpunkt cingenommen sa 
hubcn. Plato erwiihiit die Aerzte sehr oft und zeigt besoudera im Timaioa 
eingehondf mtilicinischc Kenntnisse. VVi'!hnann hat vernnitet, es h8,tten 
Beziuhungeu zwischen der Akademie uod Diokles von Karystos bestauden 
(d. ftlte«te KrSaterbiich d. Grieclieii S. 81). 

*) vgl. S. 11 f. AnderBDiels, Hermea 1898 S. 438; Bberg, Vorrede S. XXIX. 

*) vgl. Diels, Hermes 1898 S. 433. Hippokrates selbst hat nfttarlich 
die hohe Bedentung des Pneuma wie der Pneumata nicht yerkannt. Er 
beobaehtet t^H in d< n Krankheitsbeschreibungen der Epidemien 1 und III. 
Seine Seiiuler folgeu ihm vgl. z. B. TiQoyyio(jiix6r c. h (dazu oben S. 47); 
n. Uq^<: vovaov (oben S. 70). Wer diesen Funkt eiuseitig ausbiidete, kam 
ita n, ipv9^; ver die SftfteleHre einseitig anelllhrte, sa ir. i§/6mos dy9^. 
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Bie vier Btlcher n. dutc^s. 



1« AUgemeiiie Uebersidht. 

Die Biftt giit dem treffliehen Verfosser der Sdirilt »ta>er die 
a)te Heilkunstc als der Ausgangs- nnd Angelpunkt der arztlichen 
Wissenschaft.') Den Enidiern rechnet es ein Vorkampfer der 
koischen Schule als schwere Unterlassungssunde an, dass sie die 
Diat vernachlassigt hatten.^) In dem »Eide< wird auch besonders 
die Boobachtung der richtigen Diat dem Arzte zur Pflicht ge- 
macht.^) Bei dieser Wertschatzung dessen, was der Mensch isst 
und trinkt, wie er sich anstrengt und erholt, welche sich mehr 
oder weniger in allen hippokratischen Schriften geltend niacht,*) 
ist es nicht wunderbar, dass drei diesem Probleme allein ge- 
widmet sind: neql duiU%^s i>yi€Hf^g, iteQi dutlz^g d^imy, nsqi 
diait^g I — IV. 

Das letzte ist das umfangreichste aller hippokratischen Werke, 
und zugleich das einzige, iiber welches sich eine Litteratur an- 
gesammelt hat. Aber diese betrifft fast nur das erste Buch oder 
vielmehr den ersten Teil desselben. Wieder war es, wie bei den 



^ iCijf^JI — oiiOiy yuQ a&i!)g t(f(t — , ti Tolat xd/iyovot Tioy dv^Qunoiy 
«dtit dtoiM/imfotci n *«U nQoaqiQo/niyotct, &ntq ol lytttivoifne io9hv» t§ m> 

dtttiriji o{. c. 28; n. nttd^uiv c. 61 Schlnss. 

^) n. dtairtis o|. c. 3 (I-K): tcTuQ ovdi niQi dntk^S ^ ^X^Sm wyiyiftnfrttP 
oidiy «{«)»' X6yov' xai lo* /ufya tovto 7iop^z«»'. 

•) IV S. 630, 10 L.: dtaiTtifiaai t( XQ^aoftat in' tifptltip xafAyoyxtov xoxd 
(fiyaftty xai xqiaty iftijy. 

*) vgl. z. B. Epid. I c. 23; m e. 16. ntifi n«9it¥ o. 87: foav di iai 
voduna d^txgf inat^Qwi^at xvl • . . xo» dtaittiy ^ntt^a dtmtSrat . . . 
FUblog; UiittniMhttiiflm XV. 6 
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wcnigen Schriften der Sammlung, welche bekannler sind, der 
philosophische Inhalt, welcher anzog.^) Man forschte naeh den 
Vorlagen nnd stritt dabei flber einzelne Stellen, ohne sich um 
das Werk als Ganzes oder seine Komposition, um die Analyse 
der Teile und die Feststellang des Textes zu kummem. Es ist 
naturlicb, dass man zu keinem reinlichen Resultate gelangte, 
sondem zuletzt erklarte, die Schwierigkeiten wfiren unlOsbar. 
Sehen wir, ob dieses n6ki possumus ndtig und erlaubt war. 

Der Godex Vindobonensis (9}, in welchem uns das Werk 
glucklicherweise auch erhalten ist, zfihlt nur drei Bdcher 
dudtiig, d. h. sein drittes Buch umfasst das Von Littr^ als viertes 
unter dem Nebentitel ir<^ hnmvlmf abgetrennte mit. Der Indez 
des Vaticanus*) und die jungen Handschriften stimmen darin mit 
ihm nberein. Aber schoh Galen benutzte ein Ezemplar mit dieser 
Einteilung; er sagt nftmlich (VI S. 473 K.): x6 fitplhyto^o (d. h. 
das zweite) nsqi dtaitfiq imyQdffstat, ft^Qog OP dvitsqov tlq iqta 
di^Qjjlxipov to€ nm^6g. Stav 6i ro avyxetfjksvop ht tmv tquav SXoy 
$v ddialQftov ctQ€i9^il, nsQt (fv^rsoag dv^Qtinov itcA dtairtjg iniyQa- 
(fBxai und zeigt doch an anderer Stelle (XVII A S. 214 0".), dass 



*) In friihGren Jahrhundortcn interessicrte besonders das viorte Biich, 
dessen Inbalt dHm Geschmacko jeuor Zeit zusagte (vgl. <iie Aufzahhmg 
der altereu Littenitur bei Littr^ VI S. 464 f.), im Altertumo daa zweite. 
ErotiAn berilokBichtigt die Bttoher nieht (Uberg a. a. 0. R.. XXXiV). 

*) Im ^dez heisst ee (Ilberg S. XVI): duttir^ittSv m p y; ^wvim 
n. 4. w. Man koDnte anf «lie Vermutung kommen, dass jenes iytftyoy nicht 
verloren (a. a. 0. S. XXVI), sondern das vierte Buch ntQi dtaiitjg sei. Am 
Schlusse desselben stehefn die Worte: Toi'-Toi<n /(Hofutvog, ytyQanTctt, i^ytavel 
Toi' ^iov, und Galen citiert das Ganze finmal unter dem Namen: ru duaTtjnxoy 
To vytttyoy (XVIII S. 1). Es ist bekannt, wie sehr die Titel schwanken. 
Sonst BKgt Qalen: iifQi tfvatns dv^Qtiaov mr» fftakiis e. S. 18» 1} ntgi dudr^ 
^rttwmv (TgL imten), ntQi iutkns (VI S. 496; 641; 548; V S. 881]^ ntQt dtainie 
iyutv^ (XV S. 455; chcn- 1 i.-^st • in Teil von ntQl ifvaiog dy&Qoinov). Daa 
Werk TKQi dtttirtjg o^fcjy wird ja auch ntQi miadyijg oder nQog rug Kytdiag 
yyoijuac «berschrieben (Galen V S. 762; Erotian; Athen. II, 45 c; Cael. 
Aurelianus; Iib< rg a. a. O. S. VIII) oder als liber regularis. quem diaete- 
ticum vocavit, erwahnt (Cael. Aurel. II, XXIX S. 142; Ackermann hist. 
litt Hipp. bei Etlhn I R XCVm). Du Wort iytHvov findet Bieh wieder 
in der Bexeidinnng des S4. Briefee: 'tanoit^ovt tyt^vhv nQ^ i#9/w^Mr 
fiuatXkt* . . 
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er das Ganze wie wir gelesen iiat: cclXa xai neql twv ivvnymv 
nQO€^rjyf](xat, tcay X8 aXXtav xai oaa dia&talv tiva tov ao)/jiaTog 
ivdelxvvtai,, xaO^dntq xav t(f) itQL dtaitTjg vyiei,V(j^v yiyQantat. Der 
Marcianus allein, welchen Litlre noch nicht kannte, scheidet neol 
diaizijg a—y und ntQl ivvnvicDv. Ob wir ihm, der ubri^en Ueber- 
lieferung oder Littre zu folgen haben, isi eine ausserliche, spater 
ZU beantwortende Frage. 

Jedenfalls lehrt eine Durchsicht des ganzen Werkes, dass es 
von einem Manne mit besiimniter Absichi verfasst und planvol! 
zusammengesiellt ist. Der Auior spricht o£fen aus, was er will 
und wie er arbeiiet; wir brauchen uns ihm nur anzuverirauen. 

Viele haben schon uber die DiSi geschrieben, erfiahren wir 
im ersten Kapitel; niemand hat den Grad der Vollendung erreichi, 
welchen der menschliche Geisi zu erlangen im siande ist. Die 
einen haben n&mUch da angesetzi, die anderen dori ; als Ganzes hat 
keiner das Prpblem er&sst und gelfist. Tadel verdienen jene Manner 
trotzdem nicht; im Gegenteil, ihr Fmchnngstrieb ist des Lobes 
wert. Aber sie haben eben nur auf kleinen Parzellen Gutes Tor 
sich gebracht, der Verfasser hat das ganze, grosse. Feld dieser 
Wissenschaft bebaut und will die ganze Emte unter Dach und 
Fach bringen. Dabei wiU er die einzelnen Wagen der Vorgfinger 
die Treffliches tragen, miteinfohren, denn das Beste kann von 
niemand verbessert werden.') Aber auch die schlechten Fuhren 
wiU er nicht kritisieren, sondem stillschweigend durcfa seine 
eigeneh guten erset^; daraus werde man schon sehen, wie er 



') oaa /niy yuQ oQ^tSf ^6 nSr nQOUQoy fiQijiat, ovj( oUr n dlXioe irtiff 
ifti cvyfQd^tttyrtt iQdtte myYQdtftm .... «v( «Mje Jmvouie in* yvAft» ti 
6^9^ tiQtj/iiytc, i^tvQiiy t« fi^ n«» tiQi^uytt» Die GedaQken stehen niclit 
nur hier: n. tfiffofiriJioy c. 53: et/o guidem qvtu gui anU me fuerunt mediei 

recle sciert/nf, his non htiheo quod contraeam, credens meliuit esse recte tntelligere 
anteriora (/uain nnra tt jaha ilircre (vgl. Festschrift filr Lipsius 1894 S. 33, 3). 
Oribafilos JT. iuiQixijjy avyttyajyivy 1, 1; ntQHJoy di vofxiaui tiyat xai nayttXuis 
tSijd^tS To iyyQu«f>f$y td «titd noXXdMte tu^ ttii^ dQ$m€t avyy^ui/^dyttty Mtti ttiy ft^ 
hfA<^me ^ ditQifiie {S*QY«w/tiymy, ftiyu td t&y dfuivoy iiniyt»y wyd^u, AfxanioB 
(Ribbeck S. 168) fateor, tumpei non ab iUo modo, eed vt quisque habuit, con- 
veniret quod mihif quod me non pottte m^u» facere credidi, etiam a Latino. 
Der Verfasser von n. oaQXwy (L. VIII S. 584) bo^annt : iyo) rd rou Xoyop 

toviov xotypat yyoi/igat xQioftfu iitQioy re tvjy (ftnQoai^ty uitc() xai ifmaviov. 

6* 
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es meine. Wenn dieses, fupe ich hinzu, dic Leser merken konnen 
und sollen, uiusseti iliu alteren Biicher, auf welche er anspielt, 
die schlechten uiid guten, noch vorhanden und bekannt sein. 
Das ist wichtig und wird sofort bestatigt. Der Autor giebt selbsl 
an, warum er diesen Prolog geschrieben habe (d*a tovto di %6v 
Xoyov tomov nqoxcixatl^e^iai). Viele Leute, sagt er, achten die 
zweite Behandlung eines Gegenstandes nichl gegenuber der ersten; 
sie verkennen namlich, dass eine gute Erfindung ebenso scliwer 
zu verstehen wie zu machcn ist.*) Kr wird aiso, das wiederholt 
er ausdriickhch zum Schluss, das Gute nutzen, das Schlechte 
bessern, der ganzen Forschung die Krone aufsetzen {^ytji) yovv, 
(afJntQ thiov, toTffi ^iv oQ^ujg (iQ^fiivoig nQOfrojjLoloyrjffo)- xa 
fjt^ OQ&mg fiQrinbva dT}A.(6(Ja), noTa icttv oca ds fitjdi dnsx^^Q^^^ 
^dtiq ttSv nQoxtQov drjXtSaat, iyut inidel^o) xai xavta, otd iativ). 

Furwahr der Mann ist oflfen. Einer Quellenforschung, soUte 
nian glauben, kann er nicht grosse Schwierigkeiten bieten. Ja, 
er schcinl dieselbe im zweiten Kapitel noch mehr zu erleichtero. 

Wer in vollendeter Weise uber dio Diat schreiben will, muss 
Tieles beherrschen. Um eine sichere GruncUage zu haben, muss 
er den menschhchen Korper genau kennen, muss wissen, aus 
welchen Teilen derselbe besteht, und unterscheiden, wie die 
einzelnen Teile der Menge nach Torhanden sind {q>iipi ikh {fMi^i 
S4 R) SOif wop liillayta o^Mg ovyYqottpuv nv^ SuUmig JMQt»^ 

pfdinu ^ Ano %hmy itwiawipuv 9^ ^knilH» Smyvihfm dk Sni 
tiimy lUdimv «M^ovfroi). Zum anderen mass er den Gehalt und 
die naturliefae und die auf kunstliche Weise verftnderte Wirkung 
▼on allem, was der Mensch isst und trinkt, beurteilen kdnnen; 
sonst ist er nicht beffihigt, jedesmal die richtige Ernahrung vor- 
zuschreiben, indem er dieses verordnet, jenes Terbietet (fum 
vaifut chmv »eA notmv dndvtmv, eftA^ duujtaiju^, dwaiuv, fvuva 
MpnfCk, »tti WBna (f txfiv «ri d$* avdyMijv xed tixvffv dv&Qta^ 
nsifjv). Endlich muss ihm die Bedeutung jeder Anstrengung (novog), 
der natfirlichen sowohl wie der gewaltsamen, bekannt sein, denn 

') Der Anspruch erinnert an ein Wort des Hippokrates (Epid. ITI 
L. III S. 100) /uiya <ft /utQog f/ytvfiat r^i to dvvaa^M cxontty xai 

mQ* tiSiy ytyQafif*ty(i)y 6^90}$. 
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sie tragt zur Gosundheit bei wie gute Speise. Essen und An- 
strengung stehen in Wechselbeziehung; diese zehrt, jenes naliri; 
diese soU sich nicht nur zu jenem im rechten Verhaltnisse be- 
rinden, sondem auch zur Natur des Menschen und seiner Alters- 
stufe, zur Jahreszeit und zum Winde, zur Lage des Aufenthalts- 
ortes und dem Charakter des Jahres, zum Auf- und Niedergehen > 
der Gestirne (det tfsj tag eoixfj xoov novmv dtaytvdtniw t^v dvva^iv 
nai toiv xaza (fv(fiy xcU %mv dta ^ttjg ywofj^ivcov .... xo* tctg 
ifVf$(Aet^iag %m¥ noviov nQog to nX^&og rmv CnUav xal t^v q>vif$v 
toS dnfd^nov JMt^ %ag ^Xtxiag tSv cmnMtw ihx2 nfHtg xa^ 
%99 iyuaf%o€ na^ n^f %ag futafiolag %Si¥ nv9»ftd%my nqdg %9 %as 
M/etg %^ x*Hi^^» ^ 4uMst^v%m, ftfgdg %8 %ijy mnaatatM 
%0v hnamo^ Jkr%QSy ts hn^Qiag wed diaas /mimuiy diX), Nur 
. dann konnen alle Verfinderongen und jedes Uebermass genau 
beobachtet werden. 

Diese drei Bedingungen, einzeln oder zusammen, haben die 
Vorgftnger erfQUt, aber sie haben damit nicht das HSchste ge» 
Idstet Es fehlt n&mlich die endgiltige Regelung des Verh&ltnisses 
▼on Speise und Anstrengung: eine ezakte Abgrenzung zwiscben 
beiden, weldie die rechte Mitte schaflt. Diese ist nicht gefnnden; 
daher sind die Menschen noch immer krank. Leider aber ist es 
Qberhaupt unmOglich, dieses goldene Mittel zu entdecken und zu 
wahren — ans einem &u88erlichen Grunde. Die Eonstitutionen 
der Menschen sind zu verschieden, und es geht nicht an, zu jeder 
Zeit und in jeder Lage jeden Menschen zu beobachten, zu sehen, 
wann die Anstrengung dic durch die Speise gelieferte Kraft uber- 
steige, oder ob die Nahrung gegenuber der Arbeit ubermassig 
sei, und sofort bei einem Umschlag hiehin oder dorthin mit ge- 
eigneten Gegenmilteln einzugreifen. Leider ist diese Kontrolle 
nicht moglich und doch ware sie so uberaus vvichtig: sclioii das 
kleinste Missverhaltnis zwischen beiden zieht allmahlich, aber 
unfehlbar, das Ueberwiegen des einen Faklors nach sich und 
damit Krankheit und Tod.^) Die alteren Aerzte sind hier also 

wiUy&fWf€» d&^mf btfetiiwttu* vgl. lu^ iroiMr e. 88: tuti yitQ twfiifimu 

Aa&ty €(n6 o/uixqioi' nQOffnaiuiv fttyaka xat TroIv/^ocMr yiyta&at; Aristotcles 
ntQt ivmvkav 46d a 17 : iS«r' imi fitXQtti nAvtw tA a^/o*, d^lov Stt xtti tmv 
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verzagl oder haben dicscn Gedankcii uberliaupL nicht erfasst; 
der Autor ist endlich dem Unmoglichen wenigsten? nioglichst 
nahe gekommen. Die Ueherlegung, welche ihn Lei seiner For- 
schung leilet, ist nicht schlecht. Die Verniclitiini: des harmonischen 
Verhaltnis-^ps von Nahrung und Anstrcnuniiij.' -ogleich /u beoachten, 
so arguiiiontiert er, und dasselhe solbrt wioderhcrzustellen ist 
nicht durchtuhrbar; die Gesundheit streng zu wahren, ist der 
Mensch also nictit im Stande; er niuss die ublen Folgen dieser 
seiner Schwache tragen und wird sie schwer genug empfinden. 
Aber er kann sie mildern und das Schhmmste abwenden. Es 
kommt namlich darauf an, jene Folgen der St5rung der Harmonie 
moglichst bald zu merken, mdglichst bald zu erkennen, welcher 
Teil der Gleichung dieselben veranlasst, in welchem Grade und 
in welcher Weise es geschieht. Je rascher der Mensch dann diese 
Wirkung fuhlt, je richtiger er dieselbe sofort beurteilt, um so 
schneller kann er vorbeugen, um so weniger wird et leiden. 
Hier hat der Verfasser angesetzl; er hat die Symptome der 
Stfirungen des GleichgewichteB zwischen Arbeit und Nahrung ge- 
funden; er hat die Therapie jeder einzelnen entdeckt: das ist 
sein c^fMTj mit weichem er sieh den Leistungen der FrQheren 
nicht nur wurdig anschliesst, mit welchem er dieselben Qbertriflt 
und krSnt {to^ov n^wtyspoiMiifw n(f6t w&kn yeyQaitftiimat 
waX^frat to in*x0k!VI'^ dieeifoiffunmry 

Vier Punkte sind es also, welche der vollkommene Scluiit- 
steller liber Diiit riciitig behandein muss. Dass der Autor ein 
solcher sein will und zu ?ein glaubt, ist dcm Leser klar; folghch 
wird er diese vier Punkte beobacliten. Drei der.selben haben die 
Vorganger einigermassen gut ausgefulirt: den letzten, den Haupt- 
punkt, hat er solhst pracisiert und orfullt. In jenen drei Teilen 
wird er daher die guton Vorarbeiten benutzon — so hat er uns 
im ersten Kapitel gelehrt — in der Rehandlung des letzten ist 
er seibst zu suchen. £r wird e.s naturlich aucb ^ein, der alle 



y^oiMK Mtti ttSy dXlouf nu^ftiAtw tvl» |y voir mifiut» fuXHfrmy Yivwfhiu; ygl. 
Plato, Tirn. 89 C; Gorg. 464 A -noXXai fyxoveif tv T<i inifuaa, ol^ wix 

uv n<<6iu}s aSa&ouo Ttg, ou oi* ii ljft»a»»% iXXos $ iutQos tt amj w5»» yvfiyaim' 
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vier yereinigt; der so die VoUebdung, das Oanze, leistet^ Sehen 
wir 20, ob nnsere Erwartung get&usdit wird. 

c. 8 beginnt: ftwUnun» fth ohf %a %« %e SXXu n&ma 

xiA i ftK^ttTre^ c 32 schliesst: nsaj^ fUy olv tpvmog 

Stayvthnog oHrc» XQV ^^oTti^wnmif ff g $ cwftaa^, In diesen 
Kapiteln wird also der erste Teil der ersten Forderung erfailt; 
die Worte der Disposition sind ziemlich genau wiederholt So 
geht es weiter. Die folgenden Kapitel (33 — 36) fiihren den ersten 
Abeehnitt zu Ende (c. 33: naiq oh uiM^a$ ..«..); c. 39—60 
behandeln den zweiten (c. 39: <r(tmv nal notar dihofuv hulanmr 
xe^ xatit ^wnv xat t^ dta tix^tjg (ade xQfi /tv«SoiKf»v); c. 61 — 66 
den dritten (c. 61: ncQl 6i tSv nSvuv, Ijvttya ixovtn d^vafjuv, Sde 
XQ^ ytvacrxftv stf/i yaq ol fiiy xara (f vmv, o\ dk 6ta fiitjg). Da- 
zwisclien stehen zwei Absatze (c. 37 — 38), welche hcrauszufallen 
scheinen, aber schoii durch die Ueberschriftcn einen Zusammen- 
hang mit dem in der Disposilion Erorterten verraten (c. 37 : 
XUiQiuiV dk d^iaiv xal (fvdiv txdatov mSf XQV 6$aytPO)(!x6tv; c. 38: 
7T€Qi 6i nvfviAccTUiv fjvxiva (fi'(nv sxii xai dvyatxiv ^xa^Tta, wdt XQ^t 
diuyivoddxHv). Nnr ein Viertel des Ganzen, das tiQtifxa des Ver- 
fassers, steht noch aus. Am Schlusse von c. GG werden wir 
daher zu ihm zuruckgefuhrt und erfaliren, dass das Trockene 
und Feuchte, also Feuer und Wasser, die Hauptfaktoren des 
Gleichgewichtes im Korper sind. Mit einera Verweise auf die 
Einleitung und fast mit denselbon Worlen wie dort, wird uns 
dann in c. 67 noch einnial die Art und Bedeutung der Erfindung 
auseinandergeseizt.^) Wir hoffen nunmehr i^estinunt auf so- 

') ^vvttfjtiv Jt fyn fj f^tnantftt} rot^vdt' (lyt^tjQaafityov ib atS/ua fg vntQ^oh)y 
l^vyQtjyat dvvtnui- tt utv oiv (yvvaToy tjv, t^v intQ^ol^y tov novov yvoyjtt 
6n6ati tis ian, tov aiiov Tp avfifin^i^ dxiaaa^ta^ tv &v tlx**' ovrw ffOA^cra** vvv 
6i fthf d&vtwwoy, to 6§ ^^tw, 

ntql dtaitiis df&Qwniviit, Smt^ fiM ittd nif6(t&4v tlQtftm, wyyQd^ ftii^ 
oix •K'' is ttXQi^tirjv, (OGTt nQog 10 nl^^og roS aiTov t^v avfifitrQitjv rdiv 
novbtv nottla^ai. noXXu ynQ rd xojlvoyra' nQiSrov iitv ni (f>vaitg roiv dv^oionMV 

JtUfiOQOi iovaat fnttra rd ^hxiat ov riui' avTijjv dtofifvat, irt i)t xal r<t>v 

XOiQitav at iHottq xui raiy nvtvfiuiuyv ut fttta^okai, xijiv n iiQiiov al fittuaiuaits 

Xtti Tov ivtaviov «i xenaardaits, avruiv w tUltMf noliXat tA dtwf oQui 

dJilu yttQ «I dtttyvtiaus iftotyt iiivQtifiivt» tiai f<9K inutQotUvtny iv miftatty 
^v tt nivm inut(faTi0» t^ tntitv %v tt td mtia vSh^ nivttv , . . 
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fortige Mitteilung des grossartig angekundigten Fundes; wir 
werden in der Hoffnung getauscht. In einem langen Kapitel 
(68) wird der grossen Masse der Menschen eine Diat nach den 
einzelnen Jahreszeiten vorgeschrieben. Wir folgern also nach 
seinem Bekenntiusse, dass die Lehre dieses Abschnittes noch 
nicht dem Autor gehdrt, sondern nocb entlehnt ist. Wie richtig 
dieser Schluss ist, zeigt c. 69. Von neuem erfahren wir den 
Zweck der letzten Ausfuhrung (wHwa naQaiviu) nXf^ 
tmv av^qmnw) . und vemehmen zu unserer Ueberraschung, dass 
die Erfindung, auf welche wir so sehr gespannt sind, nur fiir 
die wenigen GIuckHchen odcr Unglucklichen bestimmt ist, die 
weder Geld noch Gut zu achten haben, sondem aUein ihrer 
Gesundheit leben kdnnen («v<Um iipMq iatw oto ^ftAmif 
•ivff mSy iUUlMU ovSMtfog Sng Zum dritten lEale wird 

ilir Wert (tiaXov fkh i^l &6^vtk, d^H^fmf di vofidi» ftaMkur) 
und ihr Inhalt {im» di n(fodtdyvmt/$g ftiv nao rov noftFHv [YgK 
c. 2: tov Mdiufuv thnf S»&igmnov itno t^g vno^oX^q • • • • 
nifodMq^vwttg\f dtdyvmatg di %4hf omftatmv st ninov^o, notsffov 
to ottiop MQauX toifg nivovg o* novot ta cttia f ftnqimg ix» 
n^g SXliila) fasi mit denselben Worten wie Torher und mit dem 
ganzen Stolze eines Erfinders angegeben. 15 Arten (c^ca) von 
StArungen des Gleichgewicfates im KSrper, ihre Symptome und 
ihre Therapie, teilt er dann in den c. 70—85 mit. 

Die Disposition ist somit erffiUt. Die Kapitel 1 — 85 werden 
passend in drei Bucher geteilt und yom Folgenden getrennt. Es 
tMi aber ein Abscbluss, den wir nach der Sorgfalt in Proiog 
und Anordnung schwer Termissen. 

Wir wurden auch unseren Autor verkennen, wenn wie ihn 
mit dem Geleisteten zufrieden glaubten; er will, wie alle anderen, 
sich selbst ubertreflfen. So hat er einen neuen Teil uber die 
Traume hinzugefugt. Dass dicser in den Rahnu-n seiner Arbeit 
durchaus passt, ist oline weiteres klar; war es doch wolil allge- 
meine Ansicht der griechischen Aerzte, dass die Traume fur die 
Diagnose von Wichtigkeit seien (Arist. n. hvnvKav 463 a 4). In 
dieser Hinsicht konnte und musste er, wenn er alles umfassen 
wollte, dieselben in seinen Bereich ziehen. Eher konnen wir uns 
wundem,. jd^ss .sie in den einleitenden Kapiteln nicht erwahnt 
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werden; wir konnten vermuten, dass cr sie zuerst vorgessen habe 
und erst im Laufe der Arbeit durch irgend einen Umstand auf 
sie gebracht sei; besser ist, wir lassen die Vermutungen jetzt 
und losen die Schwierigkeit spater sicher. Des festen Glaubens 
aber sind wir, dass der Verfasser in den c. 86 — 93, die ja nicht 
2U seiner Erfmdung im engeren Sinne gehoren, wieder auf den 
Buchern anderer fusst. Sie bilden mit Recht seit Littre das Buch 
n. duthfiq d' und gewahren auch den gewunschten Abschluss in 
den Worten: Tovfotc* xQ^f*^*'^? y^yQccnzaij vyiavsl z6v ^iov xal 
evQijtal tkOh dicuta dvvatov e^Qiiv avd^qfanov iowa Cvv zohf* 

Diese Ueborsicht uber das ganze Werk, die uns vora Ver- 
fasser so seiir erleichtert wird, lehrt uns in joder Weise viel. 
Deutlich sehon wir, wess Geistes Kind der war, der die Biicher 
schrieb, was er sclireiben wollte und wie er geschrieben hat. 
% Die Einzeluntersuchung ist dadurch erst moglich geworden und 
sehr bequcm gemacht. Dem Autor allein gehoren die Einleitungen: 
c. 1 — 2; 39; 67; 69, die Abhandlung uber seine Erfindung; 
c, 70 — 85; auf fruheren Arbeiten beruhen — mehr oder weniger 
— die Abschnitte I (c. 3—32; 33-36) IT (39^60) III (61—66); 
die Kapitel 37—38 und 68; das Buch IV. Wollen wir bei all 
diesen Teilen, die an Stoff so yerscbieden sind, eine Quelle vor- 
aussetzen? Hat der Verfasser nicht selbst gesagt, einzeln Mtten 
die Vorgan^r Gutes geleistet? Wir sind berechtigt, zu erwarten, * 
dass er aus mebreren Quellen geschdpft hat Jedenfalls ist es 
nunmehr ndtig, die einzdnen Teile genau zu untersuchen. 

2. Ber pliilogopliisclie TcH* 

Des ersten Teiles erste Halfte (v. 3 — 32) ist bisher, wie schon 
angedeutet wurde, fast ausschliesslich bearbeitet worden. Nach 
Gesner und Lassalle ist es J. Bernays gewesen, der in seiner 
Dissertation (Ges. Abhandlgn. 1) dio Kapitel 3—24 behandelte und 
zu dem Resultate kam, dass dieselben eine nicht verachtiiche 
Quelle fur die Lehre Heraklits bildeten; wenn auch andere Be- 
standteile beigemischt waren,^) das meiste ginge — und zwar 

') S. 3 commune variarum diversHiumquu Uuctrinarum receptaculum ; 
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zum grOssten Tefle direkt — aaf Heraklit selbst znrOck.^) Dies 
Ergebnis wird ntin Axiom; die nftchsten Bearbeiter bemdhen sich 
h6cfastens, die Lficke, welche Bemays gelassen hat — die nach 
ibm sicher nur sehr klein sein konnte — anszufilUen d. h. die 
ubrigen Tdle der Misehung zu erkennen und zu benennen und zu- 
gleich eine Datierung des Werkes zu fiefem. Ihre Ansiehten 
gehen ganzh*ch auseinander. Schuster, in seinem umfang- und 
vermutungsreichen Aufsatze uber Heraklits Buch (acta societ. 
phil. Lips. III S. 97 ff.), benutzt direkt in der weitfrehendsten Weise 
jene Kapitel zur Wiederstellung desselben; ^'laubt aber trotzdeni, 
dass sie erst nacli Aristoteles gescliriebcn seien (S. 110).^) Dieseni 
Extrem steht ein anderes gegeniiber. TeichmuUer, der einen 
bedeutenden Teil seiner »Neuen Sludien« (I — II) diesem Probleme 
widiiiet, glaubt, dass der Verfasser zwi>chen Heraklit und Anaxa- 
goras gelebt habe, weil er jenes Sy.-leni bf^nutze, diesen nicht 
kenne; der Gelehrte kornnit also zu dem — wenn richtig — so • 
wichtigen Schlusse, dass das Werk fiir uns das alteste prhaltene 
griechische Prosabuch sei. Zu einer zweiten Behandiung war 
Teichmuller durch Zeller veranlasst. Der liochYorthente Verfasser 
der »Philosopliie der ririechen* hatte nruiilicli behauptet (I^ 
S. 694), dass grade Anaxagoras in der Mischung ware und ausser 
ihm Empedokles und Archelaos, der Schiiler des Anaxagoras» 
dass also das Werk n. dtaitiig erst im Anfange des vierten Jahr- 
hunderts entstanden ware. Dessen Ausfuhrungen haben Beifall 
gefunden bei Bywater (Heracl. reliq. VII), Windelband (Gesch. 
der alten Phil. S. 67) und Weygoldt (Jahrbiicher f. Philolog. 1882 
S. 161 ff.), der die Abfassungzeit genauer auf 420 — 380 bestimmen 
zu konnen meint. llberg (studia S. 13) giebt Zeller im iibrigen 
ebenfalis recht, zweifelt aber an Archelaos und halt die Unter- 
suchung noch nicht fQr abgeschlossen. Patin freilich, auf den 



S. &; S. 8: Tefertam eaee primum n, dHskifQ libram sententiiB HeraditeiB 

pluriiuiB, hand paucis adeo, nisi omnia fallant, ipsiuB Epbeeii vcrbis. 

•) Dit' Spuren (lleses PliiloBophen haben naturlich aucli andere bemerkt 
wie Littre (1 S. 356 sq.) uml Ermerins, di r zur Charakterisiorung von TtfQt 
tttttiitjs sagt: est opus unum integrum nescio cuius iatrosopbistae Heraclitei. 

^) Aehnlich sp&t setzt die Abfaasung an Petersen (progr. Uamburg 
der anf die Zeit nacli 8&D kommi. 
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er hofift, hat seine grossen Versprechungen (Festschrift fiir Urlichs. 
Wurzburg 1880 S. 46 ff.) nie zu erfuUen versucht. ') Neuerdings 
endlich hat sich Gomperz eingehender rait den Biichern be?chaftigt 
(Griech. Denker S. 230 flf; 453 f.) und kommt zu dem Resultate, 
dass der Verfasser in erster Linie Heraklit und £mpedok]es, da- 
neben aber Parmenides und Anaxagoras gekannt und vor der 
Wende des fiinften und vierten Jahrhunderts gelebt habe (S. 227). 

Diese Aufz&hlunsf beweist, mit welchem Rechte vorher von 
einer Litteratur gesprochen wurde, wie berechtigt ein Tadel der- 
selben war. Nach einer Behandlung des ersten Buches oder eines 
Teile^ desselben, hat man im allgemeinen das ganze Werk be- 
urteilt und datiert; nach einer Behandlung dazu, die weder philo- 
logisch noch Qberhaupt kritisch, einzelne Stellen herausgrilf, eine 
genaue Analyse Yerschmfihte. 

Jeder aufmerksame Leser der Kapitel wird merken, dass die- 
selben nicht aus einem Gusse sind, dass die verschtedensten An- 
sichten in denselben laut werden. Er ftndet bald dargelegt, Feuer 
und Wasser seien die Elemente, aus welchen die Welt und die 
Menschen zusammengesetzt seien; er Nest bald AusfQhrungen, 
welche die AUmacht und die allherrschende Gewalt des Feuers 
allein preisen. Hier wird von Mischung und Entmischung ge- 
sprochen, dort ist von ewigem Wechsel die Rede. Manchmal 
glaubt er an zwei Stellen dasselbe zu vemehmen. Endlich wird 
ihm dies alles Torgefahrt, bald in einfacher, ruhig fortschreiten- 
der Auseinandersetzung, bald in scharfcn, knappen Antithesen. 
Die Gegensatze sind nicht klein und ziehen sich durch das Ganze 
hindurch. Wenn es pplinRt, der Fillirle jeder Besonderheit in 
Inhall und Stil folgeDd Jede his an das Ende zu verfol^en und 
so die einzelnen 7a\ sondern, dann ist die Analyse geliefert. 

Im dritten Kapitel des unten vollstandig zuni Abdruck ge- 
brachten Textes horen wir, dass alle Lebewesen, also auch 
der Mensch, aus Feuer und Wasser bestehen; aus zwei Ele- 
menten, die an Inhalt und Wirkunp: panz verschieden, ein- 
tr&chtig zusammenwirken, so eintrachtig, dass nur beide zu- 



') Auch Siebeck ist das Werk niehX entgangen: Gesch. der PBychologie 
I S.94ff.; 269£f. 
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sammen etwas sind, dass sle einzeln keine Macht besitzen. Das 
Feuer bewegt alles, das Wasser emfibrt alles; daher kann keines 
das andere ganz Qberwinden, denn wenn das Wasser das Feuer 
verbraucht, fehlt ihm selbst der Bewegungsstoff, und es muss 
untergehen; wenn andererseits das Feuer das Wasser yerzehrt, 
geht ihm selbst die Nahrung aus. Beide sind also durchaus auf 
einander angewiesen; das eine kann wohl uber das andere zu 
Zeiten das Uebergewicht bekommen, aber ganz beseitigen kOnnen 
sie sich nicht, weder im grOssten der Dinge noch im kleinsten; 
wenn das geschieht, ist der Welt Ende da. Die harmonisdie 
Wechselwirkung von Elementen so entgegengesetzter Natur ist 
aber moglich (c. 4), weil jedes neben seinen, ihm eigentumlichen 
Eigenschaflen, von denen des anderen eine in sich enthalt, welche 
die Verrnittelun{? leisten kann: dem Feuer kommt neben dem 
Trockenen und Warmen das Feuchte, dem Wasser neben dem 
Feuchten und Kalten das Trockene zu. Vermoge dieser ihrer 
mannigfaltigen Krafte konnen sich nun die Elemente auf die ver- 
schiedenste Weise mischen, konnen die an Quantitat und Qualitat 
verschiedensten Arten von Wesen hervorbringen; und diese werden 
um so verschiedenartiger sein, als sich das Verhaltnis von Feuer 
und Wasser zu einander ja in jedem Augenbhcke andert. 

Diese Elemente sind ewig und unverganglich. Daraus folgt, 
dass die Menschen, die den Augen mehr als dem Verstande trauen, 
die Worter Vergehen und Entstehen falschhch gebrauchen. Die- 
selben durfen uberhaupt nicht angewandt werden ; was thorichter- 
weise so genannt vvird, ist alles Mischung und Enlmischung, Zu- 
sammengehen und Trennen der Elemente, dic sich vereinigen 
und scheiden und sich wieder vereinigen in anderer und immer 
anderer Weise in ewiger Dauer. Aber mit dem Bestehenden 
muss man rechnen, die Worter sind einmal gepragt: daher will 
auch der Schreibende die Ausdrucke Werden und Vergehen be- 
nutzen, er will dieselben aber richtig verstanden wissen: 6 » ^ 

Bis hierher schreitet die Untersuchung klar und zusammen- 
hfingend fort; pldtzlich hat das ein Ende. Wie Wanderer, die 
frShlich einem ruhig und sanft dahm strdmenden Flusse foigend 
zu einer Stelle gelangen, wo in diesen wild und brausend sich 
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ein Bach vom Gebirge ergiesst, kommen wir nach diesem ruhigen 
Strom der Auseinandersetzung in einen Strudel von Wortern und 
ein Gewirr von Antithesen, das auf das grellste absticht. Aber 
wie jener Giessbach auch narh nlckwarts seine Macht etwas 
geltend macht und auf sein Erscheinen vorbereitet, so lesen wir 
hier zwei Satzchen, die offenbar zum Kommenden uberleiten: 
tavta 6i dvfjkntcfyeff^at xal dtaxQivsaO^ai dtjlco. «jj^** d« xal mSs. 
Die Natur des zweiten Teils ist deuthch: er flickt zusammen ; der 
erste ist nach dem schdnen Abschlusse uberflussig und storend, 
nnd — Yor allem — sein Inhalt widerspricht dem Vorigen. 
Y&^&m und dnolkt&m sind damach nicht gleich mfifity^vat und 
StctxQt^^jvt» — denn der Aorist musste doch wohl eigentlich 
stehen — sondern ein aii^^pm neA iuim&^tfa$ ig v6 fkfixiarov 
ntd il^Kftov, weil alles: avfifiKfyofmfa jtor» Staxgtvofieva dXXot- 
ovtm' vofA^stat di ^nh tuv dp&^jtinw to fikv 'Atdov ig qxiog 
av$f /stfi^&tUs %6 ^ itt %o9 tptdog ig 'A^dify gum&hf dno" 
Ikt^o», Wir erkennen den Zusatz eines Mannes, der die Dar* 
stellung anterhricfat, um etwas Fremdes einzufuhren; folgen wir 
jetzt diesem Fremden. 

Der ehen als mit dem FVuheren unyereinbar befhndene Gegen- 
satz'wird weiter ausgefOhrt, und Ton ihm aus ein Aufschwung 
zu Hoherem genommen: wie diese Vorgange ist alles gegen- 
sfttzlich in der Welt, alles dasselbe und doch nicht dasselbe. 
Inhalt und SUl Yerraten hier sofort den Mdster; Iwides ist dem 
^zigen HeraUit eigen. Sein Geist waltet auch im grdsseren 
Stdcke des -nfichsten Eapitels (5), wenn wir nur die Worte: inl %h 
fH9ua%ov smt) sldx*<noy, tog csXrfiij in\ %6 ft^xuftov tud iXdx»if%ov, 
^rvfjdg itfodog jmt) t^fltf o^, ilXtog ini %6 fktmQo^ttrov xai ^qaxv^atWy 
in denen die andere Lehre wieder auftaucht, ausscheiden. 
Herakliteisch muten die Worte an bis: nav%a yhnm St' dvdyxiiv 
y^-siijv xal a §ovXovtat xal a ft^ fiovlovtat und femer noch: 

(pottcdvtoiv 6t ixfivuiv (ods Tdovdt x' ixsiCe zriv TTfTTQMfi^Vfjv 

fiolQuv ixadiov ixnXtjQol Aber in dem letzlen Salze, 

als einem neuen Versatzstucke, stecken wieder beide Lehren: 

<JVf*fAKXyOft4vmv nqog aXXTjXa xai ini %b fxi^ov xai ini td 

fAeZov gehoren der Lehre von den beiden Elementen, deren Urheber 
ich von jetzt ab der Kurze wegen als Physiker bezeichnen will. 
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Der Physiker spricht noch etwas weiter, dann wird er wieder 
unterbrochen. £r hatte gesagt: aXX' at^ttat ndvxa xal fieiovtat 
ig t6 firjxiaioy xai iXdxiCzoy (c. 4) und jetzt heisst es in genauer 
Fortsetzung: (fSvQ^ 6i ndciv an' ctXXtjX<aVf %& ftd^ovi dno tov 
fieiovog xai zta fifiovt aTio tov fjtd^ovogj av^tj t€ zm fjj^ovt dno 
tov iXda<fovog xai xoj iXdaaovt dno tov fii^ovog. Durch die Ein- 
schiebung der Worte avfifnayofUvuiv nQog dXXijXa xai ini %6 fU^ov 
xai ini %6 fulov schafft sich der Autor die Moglichkeit der Ruck- 
kehr von den herakliteischen Satzen. 

Am Anfang von c. 6 steht ein Satz, der, wie er uberHefert 
ist und gedruckt wird, unverstandlich ist: %d di dXXa ndv%a xai 
ipvxtj av&Qcanov xai adafut oxoJov ^ ipvxij 6taxoafift%ai ; nehmen 
wir ihn vorlaufig so hin und konstatieren nur, dass er deuthch 
zeigt: die Erorterung uber die Elemente ist zu Ende. Wiederum 
lasst sich der Physiker vernehnen: es kriechen Teile hinein von 
den Teilen, das Ganze vom Ganzen ; alles aus Feuer und Wasser 
zusammengesetzt ; das eine nahrend, das andere zehrend. 

Unvermittelt setzt ein Vergleich zwischen sagenden Zimmer- 

leuten und der menschlichen Natur ein {nQiovaiv dv&Qtanoi 

Xafi^dvei, %oaov%<a fitiov), als Einschiebsel um so erkennbarer, als 
nachher die unterbrochene Auseinandersetzung, ohne dass etwas 
fehlt, ruhig weitergeht. 

Alles Eingcdrungene nimmt den ihm zukommenden Platz 
ein: was zum kleineren gehort, weicht an den geringeren Ort, 
das Entgegengesetzte eilt an den grosseren; fremdes wird abge- 

stossen, denn — die Worte ixdaifj 6i ipvx^ 6ixfiat %d 

nQoanin%ov%a zerreissen die Deduktion — nur das Gleiche nimmt 
das Gleiche an, wahrend Unliarmonisches abgestossen wird. So 
wachst auch des Menschen Seele nur im Menschen; und ebenso 
steht es bei den anderen grossen Lebewesen; Ungleichartiges 
wird ebcn uberall entfernt. 

Kapitel 6 ist damit in seine Bestandteile zerlegt; ein Rest 
ist freilich noch geblieben. Mit Ausnahme des Vergleiches ge- 
hort es dem Physiker und fuhrt dessen Lehre ein bedeuten- 
des Stuck vorwarts; unsere jetzige Untersuchung bringt besonders 
der Schluss weiter. Wir horen hier zuerst von einer Verschiedenheit 
der Seelen, der des Menschen und denen der anderen Lebewesen, 
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UDd ervarten genanere ErklfiruDg. Wir t&usGhen uns; im An« 
fange von c 7 erfahren wir, dass nnr Qber den Menschen hier 
gebandelt werden soU {neQl fiit^ oiy «tfy SXSImp l<&(av iattu^ 
dk dv^Qthrav' d^Xdiu»), Eines ist da sogleich klar: der Physiker, 
der eben die Scheidung gemacbt hat, der begonnen hat (c. 8) 
ttt ^ V* &XXa ndtvta na* li SvS-Qunogj kann in seincr um- 
fassenden Arbeit diesen Teil nictit unterdruckt haben; folglich 
lasst der Autor ihn fort; er schrieb dio ersten Worte von c. 7; 
dijkwcco ist sein Lieblingswort bei Uebeigangen.^) Ferner hat der- 
selbe Physiker, weil er jetzt erst Unterschiede zwischen den 
Lebewesen hervorhebt, nicht schon friiher das ^(Zov Mensch von 
den iibrigen geschieden: folglich ist im Anfang von c. 6 das ig 
mfO^QMTiov fremder ZusaLz; natiirlich desselben, der c. 7 ein- 
leitete, also des Autors. Thm, dem Arzte, der iiber die Lebens- 
weise des Menschen und in diesem Teil im besonderen uber die 
Natur des Menschen schreiben will, ist eine solche Kiirzung der 
Vorlage nicht zu verargen. Die Erkenntnis dieser Thatsache aber 
ist viel wert; ziehen wir sogleich die notigen Schliisse. 

Den Elementen sind, wle wir gesehen haben, die c. 3 — 5 
gewidmet (ich spreche nicht von den fremdartigen Zusiitzen). VVie 
sie das Ali und alles in ihm bilden, musste nun erklart werden; 
hier ist nur von den Lebewesen die Rede (c. 3); also musste der 
Physiker zu ihnen ubergehen. Slatt dessen lesen wir nur vom 
Menschen, wie wir schon erkannt haben, nach dem Willen des 
Aulors, Er wird daher genStigt gewesen sein, die Liicke zu ver- 
decken und einen Uebergang zu machen von der Art, wie wir die- 
selben schon hinreichend von ihm gewohnt sind. Diese seine 
Ueberleitung enthalt der korrupte Satz, der oben ul)ergangen wurde, 
der zn sohreiben sein wird: ta de alXa navta nal ^vxijv Af^ 
&1fmnov iud tfSfta offttiMg ^ ^mMfkiSitai, Von ihm kdnnen 
wir jetzt geraden Weges Torwartsschreiten. Der Schilderung der 
Natur der Elemente soll die ihres Wirkens folgen; wir glanben 
zuerst uns geirrt zu haben, denn ui jenem Satze heisst es: m 
allem anderen aber — wie die Elemente alle anderen Wesen 



') vgl. S. 466, 13; 468, 2; 480, 4; 482, 10; 488, 1; 492, 5; 502, 13; 
fi04, 9; 534, 13; 536, 3 ; 606, 1. 
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und den Menschen bilden — und in Secle und Leib des Menschen 
waltet die Seele. Die Menschenseele kennen wir schon aus dem 
Schlusse des sechsten Kapitels; ihr stehen die Soelen der anderen 
Wesen gegenuber; neu ist uns die Seeie, die nicht nur alles 
andere und die Leiber aller Lebewesen — denn wir durfen so- 
fort verallgemeinern — sondern auch dieser Seelen besorgt. Sie 
tritt uns in ihrer ganzen Macht in diesem Satze entgegen, aus 
dem wir fur die Vorlage, in Erinnerung an die beschrankende 
Tendenz des Autor?, herauslesen: in allem waltet die Seele. 
Dieson Gedanken fuhren die folgenden Worte weitor: in ihnen 
hiitten wir schon das ig ttVx^Qtanoy als Zusatz des Verfassers er- 
kannt; er hat ja den allgemeinen Satz von der Seele fur seinen 
Zweck specialisiert und Seele und Leib des Menschen geschieden, 
von denen er in c. 6 die Seele und in c. 7 den Leib {cfofiazog 
ay&QQinov) behandelt; Beschriinkung und Einteilung gehoren ihm; 
damit werden auch in c. 7 die Worte ig av^QMnov und amfuxtes 
dv-^Q(anov verdachtig; der Physiker erorterte umfassend: 

Die Seele herrscht in allem; es kommen in die Lebewesen 
darch die Seele hinein: Teile von allen Teilen und Ganzes vom 
Ganzen; jedes einzelne aus Feuer und Wasser bestehend. Wir 
haben uns also nicht geirrt; das Wirken der Elemente wird be- 
schrieben, aber sie wirken nicht vereinzelt, sondem vereinigt in 
einem hdheren Dritten, der Seelc. Diose ist also die vis vitalis, 
welche von alien Teilen und allem Ganzen in der Welt Teile 
nnd Ganzes um&sst, das alles, auf die verschiedenste Weise ge- 
mischt, aas Fener und Wasser besteht IMese so geartete Seele 
gelangt in alle Lebewesen — jetzt ist endlich c. 6 im Zusammen- 
hang zu erl&utem — ; da muss sich eine Scheidung Tollziehen. 
Die Seele birgt in sich alle Teile, die in irgend einer Wdlse zu 
Leib oder Seele eines Lebewesens gehSren, des Menschen und 
des Esels, des Elefanten und des Hundes (denn es heisst: ftfy 
&lkMv J^ifmp %Sv ^ByiXmv ^t/uHm^), Wenn sie nun z. B. in den 
Elefanten lcommt, so begiebt sieh das Gleiche zum Gleicfaen; das 
Ungleichartige aber wird abgestossen und allmahlich wieder her- 
ausgetrieben. Die Seele des Elefanten also, die ja wie alle xjwxai 
in der tpvx^ ist (vgl. c. 16 daro /ui^g '(pvxfiq dtatQsofUmfg nliovg 
jcflt* /utovg Mci fit^oyig ual Hdooovsg), begiebt sich zu der schon 
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in ihm vorhandenen und vergrossert dieselbe; die ubrigen werden 
abgesondert. Im Menschen ist der Vorgang derselbe und uber- 
all: jede Seele wird von denselben Seelenteilen genahrt. Jede 
Seele aber — in diesem Zusammenhange ist der Satz, den wir 

vorhin ubergingen: iicaaTij di ipvx^ ddj^srat %a tiqog- 

nimovta, an seinem Platze — bewahrt durchaus ihre ihr eigen- 
tiimliche Natur; jede ist qualitativ unveranderlich und wird nur 
quantitativ durcli das, was ihr die vis vitaHs Gleiches oder Un- 
gleiches zubringt, verkleinert oder vergrossert. Die Worte mussten 
also am Schiusse von c. 6 foigen; der Autor hat sie voran- 
gestellt und damit auf die Seele des Menschen allein bezogen. 
Sie sind aber allgemein und machen den Uebergang von der 
Seele zur Einzeiseeie, deren Besprechung daher folgen muss und 
in c. 7 folgt. Durch die Voranstellung machte sich der Autor 
seinen Uebergang erst mdglich (. . . tcSv uUmp ^wo^ fieyaXay 

tii/avvMg negl fU» %(Sy aUMV ^umv idciB . , .) Fur 

die Arbeitsweise des Mannes ist das ein wichtiger Fingeraeig. 

Der Physiker ist bei den £inzelseelen der Lebewesen; es ist 
naturlicb, dass wir nunraehr von deren Natur und Benehmen 
b5ren. Die Einzelseele, die fur das betreffende Wesen gleichartig 
ist, kommt mit der Weltseele* um den ^*^^^®^ ^ wagen^ 
hinein (c. 7 iaiqm^ ^X^r ^*^^. '"'^ pdmog tf^yv^f^ 
ixowfa .... 80 (mit cod. Vind.) schliesst (C 7 haarscharf an 
den richtig gestelUen Satz hmfai tpvxi . . . an). Sie liat in 
eieh Teile von allen Teilen des betreilfenden Wesens; das sind 
nicht wenige: der Hussel des Elefanten z. 6. wftchst doch nor, 
wenn Teile desselben in der El^mten-Seele enthalten sind u. s. w.; 
denn nur Tom Gleichen, das auch aos trockenem Wasser und 
feuchtem Feuer besteht «— der Physiker giebt absichtlich die 
gemeinsamen Beiwdrter — kann jeder Teil an sdner Stdle 
wachsen und gedeihen. 

DerFortsehritt desPhysikers vom AUgemeinen zum Besdnderen, 
von der .^vj^ zu den einzelnen ipvxat aller Wesen (vom Menschen 
allein ist noch gar nicht die Rede), ist klar und angemessen; 
blicken wir dem gegenuber, bei dieser schwierigsten Partie der 
Analyse, noch einmal auf den Autor. £r hat schon die ErOrterung 
^ber dte Weltseele auf den MeDschen bezogen {ig Spt^nop [c. 6] 

Pbilolog. UntiwiMliiiiieai XV. 7 
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war sein Zusatz); wie viel mehr musste er das bei der Einzelseele 
thun (ig av&Qunov [c. 7]). Er bereitet sich durch eine Umstellung 
einen bequemen Uebergang und eine schone Disposition (c. 6) 
dadurch, dass er die Worte uber die Weltseele in solche uber 
die Seele des Menschen und die uber die Einzelseele in solche 
uber den menschlichen Korper verwandeln will (c. 7: (Tolfuxxog 

dvd-Qconov rat^Tee 6i xai &ijXstt xai aQCeva XQ£(fexai xs 

xai av^exai dialxfi xji neQ av&Qconog; so macht sich der Arzt 
bemerkbar, welcher uber Diat schreibt). Will, denn er versucht 
es durch Hinzusetzen einiger weniger Worte und zerstort damit 
die ganze Deduktion. Fahren wir endlich in unserer Aufgabe fort. 

Nach dem Erlauterten erscheint in c. 7 wieder das Beispiel 
der Sagenden, diesmal im Vergleich mit der Ernahrung des 
Menschen. Das hat natiirlich der Autor hinzugethan; des Phy- 
sikers Darlegung wird dadurch nur unterbrochen. Jedes wachst 
an seiner Stelle vom Gleichen, hat er gesagt; er fahrt fort: es 
bewahrt aber solange diese Stelle, bis fur das durch fortwahrend 
zustromende Nahrung Vergrdsserte der Platz nicht mehr ausreicht; 
dann wechselt es denselben und geht an den grosseren Ort. 
Wenn es bei diesem Wechsel {x^Q^*' dfisiipavxa . . . .) die 
richtige Harmonie Iriflft, gedeiht es weiter wie vorher; wenn es 
dieselbe verfehlt, denn weicht es aus dem Grosseren in das 
Kleinere. Dies des Physikers auf schonste zusammenhangender 
Anteil an c. 8; das ubrige hat der Autor in seiner bekannten 
Manier zugesetzt. Er specialisiert wicder den Ortswechsel auf 
die beiden Teile des Menschengeschlechtes, auf Mann und 
Weib (wie im Anfang von c. 7) und macht die Bemerkung, 
dass, was zuerst sein Schicksal erfullt hat, auch zuerst sich 
scheidet, um sich wieder zu vereinigen {d^i^Ua xai aQtseva, x6v 
avxov XQdnov vno ^i^g *ai dvdyxfjg 6i(ox6fi€va' ooa di dv nQoxeQOv 
ixnXTfati xijv nsnQcofxivrjv fiolQav, xavxa dtaxQlvexai nQcoxa^ dfia di 
nai (TVfAfiitTyexat ' lxa(Jxov fiiv yoQ dtaxQivsxai nQvixa, &fia di xai 
avfifiiayexcu; die Worte erinnern uns an seine Zusatze in c. 4 
und 5; sie werden im Zusammenhang zu behandcln sein). Er 
fuhlt sich gedrungen, bei dem Worte Harmonie eine Erkliirung 
desselben zu geben {ixovarj^ avfi^caviag xQtTg, avXX^^S^v SttlEidv 
dtci naaiuiv fitjdk avfi(f(ava xd ^aQsa xolatv o^iat yivrjxa^ 
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dtf nQtStfj cv^ffuyvlji ^ iv tfj dtvtd^fi ^ %fl dui nccvxdg, ttvog 
aneysvofkivov txC^; 6 tovoq fiotMog' od yag av nqoiSwslaai , dXX' ....). 
Er fugt am Schlusse: n^ fAoiQag zu, entsprechend dem frflheren: 
Ihfa di &v nqottQOV ixnXipSfi t^v nBnqoafiivfiv ftoXQav . . . und 
weiter die dankelen Worte: d^ot^ ov ytvoiaxovotv, or» notiovrriv. 
Damit meint er Mann und Weib, die von diesen Vorgangern 
nach der Zeugung keine Ahnung haben (vgl. c. 12);^) das 
mannliche und weibliche Geschlecht hat er schon zweimal 
eingeschwarzt (c. 7; 8). Im Anschluss an die letzten Worte 
niinmt er nun Gelegenheit (c. 9 dg<fivmv *cti dijliMv dtott ixdteQa 
]rip€tm, TtQotovtt ttS I6y^ dtiltim) auf dle sp&tere Behandlung 
dieser beiden Teile zu verweisen: ein sicheres Zeichen dafor, 
dass der Physiker von ihnen erst spAter gesprochen hat, dass er 
hter immer noch allgemein redet. 

Wenn wir noch die uberfuhrenden Worte des Autors beseitigen 
{twttov di inivBQov av tvxfl il^ov xai . .)f h5ren wir den Phy- 
siker in genauer Fortsetzung also weiter: (Was durch die Plats* 
ver&nderung ein harmonisches Verfa&itnis eingeht, nimmt zu, was 
dieselbe verpasst, dagegen ab;) was die Harmonie triift, wird 
feucht vom Fener bewegt und empfftngt in der Bewegong seine 
Nahnmg ms den Speisen und dem Hauche, die aufgenommen • 
siod ti^ rwukm d. h. in das Weibchen d^r Lebewesen, denn 
noeh immer ist die Erdrterung des Phy^ers allgemeui; ndtig 
aber sind die Worte, weil: (c 26) Jf» ^ £Uo Ml^, eAi 

%m. Somit folgt die Entwickelung des FOtus der Lebewesen aus 
dem Saznen. Dieser ist eine weiehe, gleichfOrmige Masse, bis die 
Bewegung und das Feuer ihr Werk thun. Dann wird ein Teil 
der Masse trocken uad hart, und es bildet sieh ringsherum eine 
feste Haut, die von aussen keine Nahrung mehr einlftsst. Das 
Feuer ist gezwungen, sich vom Wasser innen zu n&hren, wfthrend 
das Trockene und Feste sich nunmehr zu den Knochen und Sebnen 
verdichten. Aber das Feuchte im Wasser — das dem Feuer 
allein Nahrung giebt — nimmt ein Ende; das Feuer muss sich 
von aussen Nahrungsstoff zufiihren; es bricht also von dem Ortc, 



0 vgl. Siebeck, Geach. d. Psyciiol. I S. 270. 

7* 
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an dem es zaeist km iDei8teii Feuchtigkeit sur Verfagung hatte 
und dadurch am stfirksten geworden ist, der mfJUf, nach oben 
und unten durch; in der umgebenden Schicbt ist nftmlich auch noch 
80 viel Feuchtes und Weiehes, dass ein J)urehbraeh mdgUch ist. 
So kann es von oben wieder Speise und Hauch sich zufQhren 
und Verbraudites nach unten abfQhren. Der CUvrige Teil des 
eingeschlossenoi Feuers dagegen, der nicht in der TtoMf war und 
nicht durchzubrechen brauchte, weil er selbst schon viel Feuchtes 
zur Nabrung enthielt -r denn auch dem Feuer kommt Feuchtigkeit 
zu — , dieser macht drei Umlaufe in den Venen. Zwischen diesen 
undlich bildet sich aus dem ubrig gebliebenen Wasser das 
Fleiscli. 

Die geschilderte Entwickelung ist der Lehre des Physikers 
durchaus entsprecliend; sie ist zugleich hinreichend kiar und ver- 
standiich. Nur in einem Punkie vermissen wir etwas: welche 
die drei Umiaufe sind, ertahren wir nicht. Sollte der Physiker 
bei seiner sonstigen Genauigkeit sie allein nicht naher bestimmt 
haben? Aufschluss hieruber erhalten wir, wo wir ihn vielleicht 
am wenigsten erwarten, im folgenden Kapitel (10). 

Das Feuer spielt hier die liauptrolle; allherrschend ist es 
in Korper uud VVelt. Dieser Ausspruch passt nicht zum Vorigen, 
in dem die Bedeutuij;,' des Wassers immer gewahrt blieb und 
erinnert wieder an Heraklit; durch eine Vergleichung des Alls 
und des menschhchen Leibes wird er bewiesen. Dem Bauche, 
dem Reservoir des Wassers im Leibe, entspricht das Meer; der 
Hiille uni den Bauch die Erde. Das Driite im All isi eine feine 
Substanz, in der alles zur Erscheinung kommt, also dic Luft; in 
ihr macht das Feuer drei Umlaufe, entsprechend dem Monde, den 
Sternen und dazwischen der Sonne. Diesen gleichen also im 
Kdrper die drei Umlaufe in den Venen; so schliessen wir aus 
dem vorigen Kapitel, obgleich der zweite Teil des dritten Ver- 
gleiches unterdruckt isL Prufen wir das Kapitel genauer. Der 
Anfang {eyi 6i I6jrf .... nqig ^«^), der Schluss (to ^Mqf»6^ 
%a%w «ai . . . .), die zweiten Glieder der Gieidiungen (^eeiU^nnrg 
Svvofuv .... ^^i^y; dft9iU(Mfah¥ c . . . <uUoi«^(n^) enthalten 
echt herakliteisches Gut. In den ersten Gliedem und dem 
Beste wird der Feuer-Wassertheorie gehuldigt. Wir folgem 
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also nach Analogio ahnlicher Falle, dass der Autor dieses 
Kapitel zusamrnengesetzt hat. Er bediente sich dabei des eben 
Erorterten. Wir konnen das in c. 9 uber die drei Umlaufe 
Gesagte aus diesem Kapitel ergSnzen: Tomoitjt toTai x^^^Q^oiai 
{nsQio^ovg irtOirifSato tqiaadq), aixivBq (pXi^sq xaXiovtai xotlai 
<C. 10 nsQcuvovaaq nqbq aXXfjXa xai «<r« xai s^o)' al ^kv ngog td 
KOlXa Twv iyQiSv . . . . ai 6i . . . nQog tbv nsQUxovta ndyov . . . . 
al 6i fUaat xai iaut xai s^oo nsQaivovaaiy. ig Si td fiiaa 

toxtwv Beim Physiker wird die Stelle ungefahr so ge- 

lautet haben ; der Gorapilator hat sie versetzt, um sie nicht wieder- 
holen zu mussen und hat die entsprechenden Teile des Makro- 
kosmos hinzugefugt. Dem Umlauf nach innen namlich {nQog td 
xoXXa ttav t^/Qcav) ist der des Mondes (aeXriVtjg dvvafnv), dem nach 
aussen {nQog tov n&Qiixovta ndyov) der der Sterne {datQtov dv- 
vafnv) vergleichbar. Tldyog bedeutet sonst in diesem Werke das 
Eis, hier dagegen die durch Kalte erstarrte Schicht, welche als 
Haut den Korper und ahnlich einer Haut das Weltall umgiebt.^) 
Die Worte nQog t^v «^w neQKpoQov scheinen mir demnach ein 
Glossem zu sein.^) Vielleicht sind sie dem vierten Buche ent- 



yoQ ru vyQoy {yravffa fr^yy lintQ xoikiij xaXt7r(ti. rifQi tfi ravrfjv vdarog t!'VyQov 
xai vyQOv averaaiv^ (ftd^odov nvtvfiaroq t/>v/Qov xai OtQfiOv mit ig rtt /uiaa 
rovroiv ro vnoXttnofttvov rov vtfarog avvtarttfitvov nijyvvrat, ontQ xaJitirai attQXtg 
und vorher xai tnoi^aato rov nvtvfiaiog tSit^odovg. 

•) vgl. c. 38 (S. 530, 9; 532, \h). Hesych erklftrt ntiyo? mit «/.'^of, 
fiovvot^ i/'5/of. Galen sagt (glosa. Hipp. s. v. t'txQirov ntiyo^): rb olov fiJifixQirov. 
tiQtirai (fi tv rtp ntQi t^tfofifitfoc fni rov fitrtt rov xoa/uov ^ro» tinfiQov ^ olov 
dtfiarvntiirov xtvov. Die Stelle steht ebenfalls in einem Vergleicho des 
Makrokosmos und Mikrokosmos und lautet in der lateinischen Ubersetzung 
(Littre VIII S. 637; IX S. 437): inaeparaftilis vero soliditas f/uae mundum 
continet omnem cutis coayulatio friyida. Entaprechend im Etym. mag. 196, 24 
8. V. ^iXag (vgl. Emp. V. 321) .... htQoi tfi rov fit^kov tlnov riiv livturtirto 
ndyov xai ntQujfovra rov nttvra titQft' AkXot tfi j^v ntQtoJov rov ai9iQoq xai 
ruiv dariQitiV rivig Oi xfau Xalifaiovg rijv tivoirurio rov ovQavov ntoiffionftv und 
bei Plutarch (Strom. c. 10 = Diels, Dox. S. .'>82): {'Kfintdoxi.r^() fitri'. ifi r6v 
dioa ro nv^} txjQttfiov xui ovx i](ov iriQttv jfwQav ttvta txrQij^nv vno roH ntQi rov 
diQa ndyov. Von der Haut der Milch heisst ea einmai: Schol. zu Nicand. 
Al. V. 91 yQavc 6 tni rov yfilaxrog ytyvofttvog n«yof. 

*) Sie Bollten den selt^nen Aiisdruck ntiyog erklaren und konnten sch' 
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nommen, in welchem der Autor denselben Vergleich vorbringt 
(c. 89): atfr^v f*iy oJy 17 l^w neQhdog, ijuUov ^ M^tfi?» atl^^^ 
6i ^ ftQo^ ta xoTXa. it^ fiiv oiv Soxol^ tay SctQtay ^XaTttea&cn 
^ dfpayi^todut ^ inij^tad-ay ttjg n^QioSov, xrjy fiiv vno ^^QOg f 
Vt^^ijq da^syitftiQW, ^ xai idatog 17 itTxVQ^tOQ&lP* 
mifialytt 6i dnottqtigtv hf %^ <fditawt i^f^^v mri ^X§y/jtatio6ea yeyO" 
ItitMfy ig tijy 1^« snQHfogay imsfnmdfftu; und iii der Heilang 
di^ses Falles heisst es: rit^ tMm^p dm %o9 X9^^S avfHpiQot 
n^uiMm, M%t h %f iJ^ m^o^ lifto %o fiHfiof. 

Auch sonst bietet dieses abstruse Kapitel textlich bedeutende 
SchwierigkeiteD; es wird darauf zurficksukommen sein. 

Yon jef zt ab schreiten wir rascher yorwirts. Ganz fiusserlich, 
wie es scheint, an die Erw&hnung des Sichtbaren und Unsicht- 
baren (d^vtfe^ MtA fcry^eed) in c 10 anknupfend, beginnt der 
Autor (c. 11) •* (M &f^^nw ht %m» <pavtQSv %a d^pmfia Oai^ 
fr%ttf^ e^x inUstortm. Belegt wird der Satz durch die Worte: 
^ijfffili toQ X9f^f^o$- 4fkokii/»y di^Qiianlyfi ipiitt» od fi¥timovai¥f 
und diese werden bewiesen durch eine lange Reihe Ton Ver- 
gleichungen zwischen der menschiichen Natur und Kunstfertigkeit 
(c. 12 — 24). Diese Eapitel bilden ein Ganzes (der Scbluss: 
fAif a» tixyeu noefku %g dr&fMoniyfi q>vcm intKonwi^iownp), sind 
d«n Physiker ganz fremd und scheinen Herakliteisches zu ent- 
halten; sie kdnnen jefzt also ubergangcn werden. Wir sind so 
bei c. 25 angelangt und kdnnen uns die Doktrin des Physikers 
vergegenwiirtigen. 

Die tpvx^ ist die vis vitalis; sie enthalt alle Lebenskeime aller 
Lebewescn (6) d. h. alle ipvxcei dersulben, von denen eben jede 
alle Stoffe aller Teile des betrcffcnden Wcscns in sich fasst (7). 
Diese ipvx^ kriecht in alle Wesen hinein, lasst die passende ipvxfj 
in jedem zuriick und wird im ubrigen wicdcr ausgestossen; dieser 
herausgehende, naturlich grossere Tcil selzt die Bewegung fort. 
Die tpvxfj aber, wenn sie im Lcbowescn das richtige Vcrhaltnis 
trifft, bringt diesem und sich selbst Vergrosserung und Entwickelung, 
sonst Verminderung und Niedergang (8). So auch beim weib- 



y<m dem Antor hinsngesetzt aein. Man Tergieiolie die eben citierten Worte 
dea Etym. meg. und Greg. Naz. de theol. 2: tuti Stw Yol^y^ fx^^fxfy fydov 



Digitized by Google 



— 103 — 



lieben ^^y, 6ei hannQnisehem Vechftltnkne entwiekelt tteh das 
Embryo, bild^ sich die eiazelnen Teile des K5rperSr trHi das 
Cmov in die Erscheinung und lebt (9). Die Seele aber — liier 
schliesst c. 25 genau an den Schluss von c. 9 an — tritt, wie 
in alle Wesen, die da almen, auch in den Menschen ein (ij 
t^vxrj ..... uiiSneq /uo« ttal HQtjtai (c. 7), avyxQ^diy sxovda 

nvQoq xal vdato^ icfdQnft nav C&lov, 8u tvbq avanvtt 

xal dij ig dy^Qmnov navra xai vtunsQOV xal nQ€<Sfivt8Qov). Jetzt 
erst ist der Physiker beim Menschen angekommen; der Autor 
muss naturUch konsequent wieder seine Zusatze machcn (%oif 
dv&Qtano^ .... /u^^a» di ^(f<ofMttog vgl. c. 7> dv&Qwnov ....), 
die sich hier besonders dumm ausnehmen. Die Behauptung, die 
Erortcrung sei beim Physiker bis daliin allgemein gewesen, lindet 
hier eine neue Bestatigung. Wir erfahren, wie die rpvx^ in jedera 
Mcnschon (c. 25), wie sie im weiblichen Korper wirkt (c. 26) d. h. 
wir sind bei der Erabryologie des Menschen. Wer, wie die fruheren, 
dem Autor einfach folgte, las zweimal einc Entwickelung des Fdtus 
des Meoschen und wunderte si^ (vgi. Weygoldt a« a» 0. 167); 
wir wissen — und wissen es jetzt ganz sicher — dass der 
Phyfiiker in c. 9 vom J^^p im allgemeinen, in c. 26 vom Menschen 
im besondei;en bandelt^ und erkennen zugleich, dass er bier in 
dem, was das ^«ov Mensch mit aUtn gem^n hat, eben weil das 
in c. 9 steht, kurz ist. 

Die Wirkung der Seele ist nach der verschiedenen Be- 
schaffenheit der Kdrper verscbieden; dem jungen Leib bringt sie 
Wachstum, dem alten Abnahme. Nur die KSrper, welehe in der 
Blftte sind, so lautet der interessante Scbloss, kOnnen nfthren 
und Tennduren (d. h. bei der :Fortpflansung thfttig sein); der 
Menach ist eben ein 6wd0¥^, Wie der, welcher die meisien 
Menschen unterhalten kann, am mftchtigsten ist, so sind die 
Kdrper, die am meisten nahren kOnnen, die stftrksten.^) FSia 
neues Gebilde entsteht aber nur im Weibe (c. 26), wenn die 
Harmonie crreicht ist (vgl. c. 9). Dann bilden sich die einzehien 

') Dor Vtrfassor spielt mit dem Wort dvvaftM] dvvdinrK zeigt seiiie 
nrspriiugliehstc BeUeutunp liior: o<x« idy atafjtoTaty (Ixfid^oynt tmt *ai iv 
liCt i}'Mxii,ai i>,Gi yoyififfCi, dLyaiui joftpdv xal av$tty dvydfftfjg (fi /<y&Q4onoe' 
Untg tfvvaittt nktiaiovg uyit^iutnovs j{iVftty, iaxvQog' dnokttnoyioiy Ji da^tyiajtQO^, 
TMvtw ixoM (6x0* ^ xui MR) ixttma toiv ctafAutnv ni**ffta (MB niticiae 
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Teile des neuen KOi*pers alle zugleich und wachsen gleichm&ssig, 
aber je nach dem Wasser* und Feuer in den Terschiedenen In- 
dividuen verschicdcn rasch. Sie entwickeln sich daher in Ab- 
stSnden von 40 Tagen bis zu 4 Monalcn, und die Geburl findet 
auch je nachdem in 7 oder 9 Monaten statt. 

Ganz folgerichtig geht in c. 27 der Physiker nun dazu uber, 
wann ein weibliches und wann ein niannliches Kind geboren 
wird {agffeva fikv olv *al ^Xea iv xdnde ttp xQonm yivoix' &v (oq 
avvftxov). Jetzt wird es klar, warum der Autor, der natiirlich 
seine Quelle ganz gelesen hatte, oben zweimal jene Worter ein- 
geschoben, und vor allem, warum er jene Verweisung in c. 9 
gegeben hat. In Beziehung auf die Elemente steht das W^eib 
dem Wasser — also dem Feuchten und Kalten — , der Mann 
dem Feuer — dem Warmen nnd Trockcnon nilher; jene also dem 
Nahrenden, dieser dem Bcwcpcndcn. Bcidcr Samen ist fiir die 
Zeugung notipr, nnd bcidc cnthaltcn niannlichcn und wciblichen 
Samen, wie beide Elemente zusammen nur etwas schaffen. Vcr- 
einigen konnen sich aber beide (c. 28), weil dieselbe Seele, bei ailer 
Verschiedenheit der Korper, in alle Wesen gebt, weil die Seele, 
bei aller Verfinderung der KSrper, qualitativ immer dieselbe ist.^) 
Die Stelle sagt uber die ywxii des Physikers mit klaren Worten 
das, was aus den Torhtfgehenden Kapiteln milhsain erarbeitet 
werden musste. 

Bei harmonischer Vereinigung konnen secbs verschiedene 
neue Korper entstehen: drei mannliche (c. 28) und drei weib- 
Hcbe (c. 29). Mann und Weib sondem m&nnlichen Samen ab: 
das giebt die besten Jungen; der Mann mftnnlichen, das Weib 
weiblicben, und jener fiberwiegt: dann werden auch noch tuchtige 
Enaben geboren; der Mann weibltchen, das Weib m&nnlichen, 

d'vvtti£n j^iffnv, ravra iayvqoiaiu, uTJfki^vyjMv Toinoi' uai^fyiaifQa. Daa Bild 
des (fvydintjg ist den Joniern gelautig {jitfii 'f vaiuy c. '6\ Goigias, Helena c. H), 
daher beweist C8 Abhftngigkeiten, wie Maftsg meint (Hermes XXII S. 566), 
nidit. 

Iv KfiffoiiQoig AfAffoTfQtt TQtftTut xttt dtoTt ij /uiy ipvji^ 7taa$ Tolct tftfffix<uc»f 

To fH atoiKt iharffQH fxdoTov ^!'vy}] uiv ovv rhi oftoitj xai iy ftiCoyt xai fy 
oi- yag dkXoioiiTai oijit Oid tf>iaiv ovTi drdyxrjy' awfxa Oi ovdinoxt 
TOivio ovOtyuf ovjt xard (pvmy oSTt vn' drdyxng, to fjiiy ydg 6taxqivtTttt i{ ndvra, 
H &i cvfAftioytjm n^ds iinavta. 
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und dieser gewinnt die Oberhand : daraus gehen weibische Manner 
(difSQoyvvat)^) hervor. Es unterscheiden sich aber die Angehorigen 
derselben Kategorie noch durch die verschieden starke Bei- 
mischung von Wassor und ferner gemass ihrer Nahrung, ihrer 
Erziehung und ihren Gewohnheiten. Doch dariiber, setzt der 
Autor hinzu, werde ich sp§.ter sprechen.'^) Dieses Versprechen 
woUen wir im Auge behalten; in Analogie zu dem in c. 9 ge- 
gebenen mussen wir vermuten, dass der Schreibendc jene Aus- 
einandersetzung in seiner V^orlage weiterhtn gelesen hat. 

c. 29 ist den drei weiWichpn Natnren gewldmet. Die Kate- 
gorien ontsprechen durchaus don mannhchen: aus beiderseitigem 
weiblichen Samen orwachsen die besten Madchen; \venn des 
Weibes weiblicher Samen den mannlichen des Mannes ubertritTt, 
8tnd die Madchen noch gut; wenn aber der weibhche Samen vom 
Manne die Herrschaft uber den mannlichen vom Weibe gewinnt, 
werden Mann-Weiber geboren (dvSQeTat). Nach diesen ganz sach- 
Ucben Ausfuhrungen erscheint am Schlusse des Kapitels wieder 
einmal ein Vergleich (<l $4 atrnnioh yfvxfiy /a' avniUttfsit^h 

xfjvxfl» CL(f>OQ<ari ig av&Qaxag revfO K€tl dp&Qmniini il>vxV 

nctffx'*), der die Mdglichkeit der Vereinigung von Mann und Weib 
beweisen, an ganz unpassender Stelle alao dasselbe zeigen soll, 
was im AndBng Ton c 28 schon richtig vorausgescbickt war. 
Dieser Umstand Iftsst uns wieder eine der Verbesserungen er- 
kennen, mit denen der Verfasser die physikalische Vorlage be- 
gluckt; die Worte fallen hier heraus. 

Zwlllinge, so hdren wir den Physiker weiter (30), entstehen 
dureh die Beschaffenheit der Gebftrmutter des Weibes. Dleselbe 
tstdoppelt; wenn daher in beide Teile Samen in richtlger Stftrke 
hindngelangt, werden je naeh dem Verhftltnisse Yon mftnnlichem 
und weiblichem Samen zwei Knal>en, zwei Mftdchen oder Knabe 
und Mftdchen gezeugt. Diese sind einander fthnlichy weil sie zu 



0 vgl. Diels, ParmeDides S. 115 f. 

naidfvaiag xai avyij9nag. JtjXtaato nQoUmt Xiy^ Tttti ntgi roitw^* vgl. 

Arist. hist. anim. VIIT t() uff ovv nfQi tiJi' alXtjf rfvatv rtof cf-wu»' xat rtiv 
yivioiv 10V10V fxft ^ov TQonov, al di nQdit*s xai oi piot xuiu la ^&tj xai utg 
TQOipas fftai^Qovatv, 
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gleicher Zeit an derselben Stelle wachsen, dieseUte Nabrung ge- 
niessen unci zugleicli an das Licht kommen.*) 

0. 31 giobt eine notige Erganzung zur Embryologie (iniyo^m 
tojds iw 1^071« ylyttat), In c. 32 geht der Physiker, da Zeu- 
gung und Geburt abgethan sind, zur Mischung von Feuer und 
Wasser in dem so gewordenen menschlichen Korper uber. Sechs 
Mischungsverhaitnisse werden aufgezahlt und die Vorzuge und 
Fehler der einzelnen genau dargelegt;^) die verschiedenen Jahres- 
zeiten und Lebensaller werden dabei berucksichtigt. Ein Teil des 
am Schlusse von c. 28 gegebenen Versprechens ist hiermit offenbar 
erfullt {Sicc tTjV avyKq^Civ tov vdaioq ttav fUQitty xal tQo^a^). 

Mit dem Schlusse dieses Kapitels ist des ersten Teiies erster 
Abschnitt ZU Ende (nf^» l*iy ovy tfvatoq Stayyoxjtog ovzco XQ^ 
6taytvuax£iy tijg il^ ^QXV^ avataato^). Diesen Kuischnitt hat der 
Autor gemiiss seiner Disposition gemacht; nach dersolbea wird 
jetzt die Mischung der Teile im Menschen behandcU. Wir lesen 
daher iiber das Verhaltnis von Feuer und Wasser nach den 
Lebeoialtefii (c 33) und den Geschlecbtem (c. 34); maacbag er- 
innert uns an c. 25 und 2.7. Der Physiker geht alio ▼on der 
Mischung der Elemente bei der Geburt (c. 32) uber znr Ent- 
wickelung derselben in Knabe, Juogling, liami« Greis, im mann- 
licftien und weiblicben Korper: im neugeborcnen Kinde stehen 
Feuer und Wasser an Menge sich nahe; baJd aioer neigt duich 
die Lebensweise das Weib mehr zum Feuchten, der Mann zum 
Warmen; und allm&hlich scbwindet das Wame aneh un Maona: 
er wird zum Greis. In diesen Eapitdn Ist wohl wieder ein Teil 
des Vefsprechens von c 48 eingtldst (dia nmtSt^cmf Mm^ 
.^ifarg). Oie Mischung der Elemente im Kteper ist besprocheii; aucb 
die Bescfaaifenheit der mensdilichen ^le hinii ▼on.ihr ab (c. 35). 
Sieben Mdglicbkeiten derselben weiden uns in sgrmmetriscbem 
Aufbau TorgefQhrt:*) entweder steheo beifle im beitiii, licbtigon 
Verhaltnisse, oder es uberwiegt eines Ton beidett, in drei Ab- 

Hvuy«t» (yuwt» 9) i^fut ^i6»tti «. 9S fdn JttmitiKmm; c. 4 Ir 

•) Ea stehen aich von Waaaer und F»>uor gegmflber: Itmoiurov imd 
uQfttoraToy; nvxvonaov — lax*!QoTutoy ; Tiu](VTtnov — XimoTu-iov ; ^i^utottaov — 
iyQVtUTOv; ktmoTutov — iaxvQOTuToy ; ^^Qoiatoy — «^«»01010»'. 

') nvQ — vffo}Q: iyQoftaov — $^nnw; ivdticttQoy aif^ toS idans 
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stnfimgeD. Je dai dne 0ber das andete die Olierband hat, 
um 80 mefar nunmt dte Verst§ndigkeit der Seele ab, um so 
geringer wird die Auffassungsfahigkeit gegenuber den Sinnes- 
warnehmungen, um so naher kommt sie dem Wahnsinnp. Dieses 
System steht mit der Lehre des Physikers im schtinsten Einklang: 
tur die Seele desselhen ist das Kapilel uberaus wichtig. Da diese 
menschliche Seele dieselbe ist wie die dv^Qijojiov ipvxij, die ein 
Teil der Wellseele (ipvxii] alle Teile des Menschen enthalt, so 
kommt der Einzelseele und damit der Weltseele auch der Ver- 
stand {(fQOPtjaig) zu; die ipvx^ ist vernunftbegabt. 

Ehe wir weiter gehen, mussen wir einmal wieder zAiruck- 
blicken. In dem zuletzt besprochenen Kapitel muss bei der 
Lekture jedem auftallen, einen wie grossen Raum die Besprechung 
der Diat einnimmt; und einmal aufmerksam geworden wird man 
auch in den fruheren, von c. 27 an, die Spuren dieser Rucksicht- 
nahme nicht verkennen. Dass der Physiker der Diat so stark 
gedacht habe, ist um so unwaiirscheinlicher, als wir vorher davon 
kein Wort fanden. Zuerst stossen wir in c. 27 auf folgende 
Stelle: tn di ^Xia nqoq vdavog fiaXlov dno tav tpvxQ(av nai 
VYQoiv 9uA fkttk^axMv avl^etcu — *eU ai%iav xal nozmy xal int%ti- 
diVfuxTtov — vo 4i &i^€va nQog nvQog fjtaXXov, dno %mv ^tjQcSv 
»td &tQfiwv — (rltmv xoi fStaitff^, — sl olv ^Xti wulSif §9vhin9 
xfj nQoq vdatog dtaivi} XQ^otiov' d di OQffeva, t§ ft^i nvQog 
htit^dfvaei duiiniiW Wttl ov fxovov tov avdQa tovto dH 3MnQ^(fea&a&, 
jduUa Mtti tijv yvvaXxa. Bei der ersten Klasse der Knaben (c. 28) 
macbt der >^utor die Bemerkung; fiv fiij vno t^ dutittiq (iXaficiat 
sfginura; eme unD5tige Angabe, die, obwohl sie docb bei allen 
Klassen zatriilt, auf.eine beschr&nkt ist und aich so verrftt. In 
der Tbat werden wir bierdurcb auC sein spftteres Verfabren vor- 
bereitet, denn scbon in c B2 jnacbt er die grOisten Einscbaltungen, 
eben um cine spitere sebftdliche Emftbrung eu verbuten und eine 
passende ansugeben: 8. 606» 14: eih» %m¥.aiifim» wi imrmy h 

jMfa vfff «S^ff; &06, 14 durtvftf^ 6i avfUfioe* 

oXlyot'; Tt Iv&tnntQrjv t^v dvvafitv rd nvQ rov vdmo^; ft (Tt xoaTfj^^titj fnt nkiov 
79 nvQ vnb tov iovrog Vdaro^; fl ro IdiDO IvJffaifQijv nyr ifvva/utv ku^ot; fi 
Ji ini nkioy XQutti9*iii ^ roS vdaros dvva/itg vnd lov noQOf; tt ift ttvt nHotf 
intiiQmr^Mii ro 4n^ r*0 n»Q6f, 
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fj ngdq tcc tau)} 510, 3 dimtfjad-ai 6^ (Sv(jL(f ig€t avfupdQet 

fiaXi<fta} 510, 9 dianai, Saa» naQaaxrjfyovaip } 510, 13 

6tatTa$ 5<ya» (ftQovt&q. Alle S5tze lassen sich ohne weiteres 

aussondem; die Anfange sind ininier iihnlich, der Inhalt entsprechend 
und spater im Zusammenhang zu behandeln. AUe diese Indicien 
finden sich ebenso in c. 35 und deutlicher, so dass sie wieder 
nach ruckwarts beweisen: die Absicht dos Autors, zu verbessern, 

ist hier handgreiflich: S. 514, 4 fl nvk inayayij xQ^oftiyii 

avtagxiataia } 514, 7 ei di dg&iog dtaitiioyto, »al tfQOV^lJMteQoi xal 

o^vtfQOt yiyoivto naQo. tf,v (fvaiv. avfJKfigfi (516, 

6) iv <Ji tfjat rov nvgog iTTKfogriat fitiova; 516, M ai ovv totavtat 
ipvx<xl ov ndaxovat tovto dta naxvtiita' $1 6i OQK^dig dtaittSvto, 
fisXtiovi yivotvfo iSy MtU ovtot' otffHfiQei Si ta dtatt^ficcta ajtSQ 

ttp nQOtiqfa ^^OK»fti^v«^C 518« 6 Cv^iQet Si 

t^ dtaiti^ XQ^o&ai ij ilnov nQotfQOV ^iJQotftijg; 518, 10 (f vc*? 

fU» o^v ij toucwii tffVxHt aya^ijg' fi§k%Utv di »ai ovtoc o^^c5( 

Stattdcfuvog jrtvotto av . . . . GVfitpiQet ^Ofifio; fj avyxQfifftqi 

520, 3 fTvfi fiQet tw totovtta 6tatt^(r&at ivde^g iovCtt 

t^otp^$ b20, 12 xal yoQ ano ^Qccx^hf ^^^rf^ov^c xal dmffnpoQOV 
^e^hfonfm . . . bis zum Schlosse des Kapitels. Der grosste Teil 
des^elben gehOrt also dem Diaetetik^; seine Vorschriften stimmen 
genau zu denen der spftteren Bficher; was dem Pbysiker bleibt, 
werde icfa nachher aiuschrdben, weil es interessant ist, und um 
zu zeigen, wie die Zos&tze ohne jeden Schaden aasgement werden 
kdnnen. In den c 25—85 lesen wir also, um das Facit su Kiehen, 
in fortlaufender Darstellung die Lehre des Physikers, bereichert 
durch die diaetetisehen Angaben des Verfassers und das eine 
Belspiel Ton den Kohlen (c. 29), das derselbe eing^fOgt hat 

Auf diese seine Verbesserungen nimmt denn auch der Autor 
im folgenden Kapitel (36) Rficksicht: nsql lUv olv ^pQoviftov utd 
atpQovoq ^vx^g ^ itdyxQiifrtf a#rf edthf AtfnQ fio$ teai 

yiyQanu»* md S^vmat njf dtafmfg mtl fieXtSm^ nei x^^Q^'^ 
ytvmt^mj und giebt uns bereitwilligst den Schlfissel zn seiner 
Methode. Die Heilung dureh das Gegenteil ist es, die er bei der 
Seele wie beim K5rper befolgt: wenn das eine Element die Krank- 
heit verschuldet hat, muss das andere gest&rkt werden, damlt 
das Gleicligewicht wiederhergestellt werde. Auf dieselbe Weise 
aber lassen sich andere Eigenschaften der Menschen, so fahrt er 
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fort, nicht bessern, weil sie nicht auf der Mischung der Elemente 
beruhen: tc5y 6i toiovtav odx iatlv 4} avynQfjati altitj' oiov o^v- 
ih}(xoq, Qci^vfiog, dohog, anXovq, dvafi€prjg, evvovg; sie sind namlich 
durch die Natur der Poren, durch welche die Seele geht, bedingt. 
Dieser Anfang zeigt schon, dass der Physiker ausregiert hat; der 
Autor hat das Kapitel geschrieben: Auskunft gebend uber seine 
eigene Methode und der Lehre des Physikers — opponierend. 
Mir wenigstens scheint es, dass dieser nicht nur Vernunft und 
Unvernunft, sondern auch Jahzorn und Gelassenheit u. s. w. auf 
die Mischung der Elemente zuruckgefiihrt, und dass, ini bevvussten 
Gegensatz dazu, dcr Autor mit jenen Worten diese Ansicht ab- 
weist und sich zu der von den Poren, also zu Empedokles, 
bekennt, fur den er schon in seinen Zusatzen zu c. 35 eine Vor- 
Hebe verraten hat. Jedenfalls sind diesc Worte, die den ersten 
grossen Abschnitt zu P]nde fiihren, sein Eigentum und daher 
spaterer Betrachlunj,' vorzubehalten. 

Die Analyse des ersten Teiles ist damit geleislet. Der Autor 
des Werkes hat nach den von ihm ausgesprochenen Grundsatzen 
verschiedene, etwas altere Bucher als Grundlage fur seine Arbeit 
benutzt. Ein System, welches das physikalische getauft wurde, 
bildet den Grundstock. Umfangreiche Zusatze werden heraklite- 
ischer Doktrin verdankt. Die Erklarung^ dcr Harmonie (in c. 8) 
und langere diaetetische Vorschriften kommen hinzu. Ferner sind 
Uebergftnge festgestellt, Brucken, welche der Compilator von 
einem zum anderen scfalagen musste. Das ist das Hesultat, wenn 
es kurz und klar ausgesprocfaen werden soll In diese Teile 
z^legt, sind die Kapitei 3^25 und 85 im (olgenden abgedruckt. 
Aber diese Silhouette »t in Wafarfaeit viel zu scfaarf. An sich ist 
es unwabrscfaeinlid), dass jemand zwei oder mehrere BCicher, 
die Tor einiger Zeit erscfaienen stnd, nimmt, mfigliehsi wdrtlich 
mit einander zu vereinigen sucht und das Machwerk faerausgiebt 
Die Leser wurden trotz des Appelles an ihre Einsicht in der 
Einleitung darflber unwillig gewesen sein. Dem Ck>mpiIator wflrde 
es sein Ehrgeiz nie gestattet haben, Fremdes ganz ofane »Ver- 
besserungenc wiederzngeben. Dem Stile nach stechen aucfa nur 
die faerakliteischen Partieen ab, die »physikalischen« Stficke sind 
gescfarieben wie die Emleitung und die ubrigen drei Bucber. 
Und die >physikalische« Lehre kehrt in diesen immer wieder 
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Das beweist, dass der Compilator diese vollkommen durchgearbeitet, 
gewissermassen zu der seinigen gemaclit hat. Er ist in gewissem 
Sinne selbst der Physiker. Ganzlich decken sich aber die Personen 
slcher nicht. Die Unselbstandigkeit des Autors ist zu deutiich 
und wird spatcr noch deutlicher werden. Wieviel Eigentum er 
besitzt, bei wem er Anleihen gemacht hat, wird das Kapitel uber 
»die physikalische Lehre« ergeben. 

8. n. dfofoifc Baeh I t. 8— 35« 

Die Bucher neQt diaitfjg sind gar nicht besonders schlecht 
iiberhefert, aber iii den bisherigen Ausgaben sind sie unlesbar 
gemacht durch Korruptelen, meist jungerer Handschriften, durch 
falsche Interpunklion und unrichtiges Absetzen. Das Verstandnis 
des Ganzen musste natiirhch erst deu Weg zur Besserung d^ 
Einzeinen bahnen; daher verdienen die iilteren Herausgeber 
(Littre; Ermerins; Bywater') weniger TadeL Dass die Kapitel 
aber so sehr viel lesbarer gcworden sind, wird besonders auch 
Prof. von Wiiamowitz verdnnkt und der Freundlichkeit von 
Dr. llbcrg, der mir mit der grcissten Liebenswiirdigkeit seine 
Kollationen des Vindobonensis -9- und des Marcianus M, welche 
hier die Grundlage des Textes bilden niQssen,*) zur Verfijgung 
gestelit hat. Ihm werde auch an dieser Stelle um so mehr Dank, 
als die Kollation des von Littr^, wenn auch gut, so doch nicht 
vollkommen ist, und der Marcianus, den Littre iiberhaupt nicht 
hatte, auch hier seine von Gomperz^) gefundene — Tielleicht etwas 
uberschatzte — Mittelstellung bebftyptet und besonders da, wo ^ 
UHS stUftllig im Sticii lasst, von der grdssten Bedeutnng ist. 

Der physikaliscbe Teil ist in gewdhnlichem Drucke, das heca* 
kUteiBehe Gui ist gesperrt, das EigeDtuiii des GampUators cmrstY 
wiedergegaben worden: 

') Bywator hat in seinon Herachti Eplics. reliquiae (S. 61 — 67) die 
c. 3 — 7 und lU— 24 abgedruckt uud einige StoUen verbessert; dass er damit 
die »Herae]ites ex Hippoeratis, quem Toesnt, n, dmk^ libro I< bedeatend 
«befsehitst, ist bereili klar und vird noeh klsrer werden. Ober Sehnstefs 
Abdrack grdsserer nnd kleinerer StUcke der Kapitel in den actS SOC. 
nnd seine ^\'orbes8erungen« brauche ich nicht sn reden. 

«) vgl. liberg proleg. S. XXV. 

") Apolotrie dcr Ileilkunst S. 66 sq. (Sitzungsb. d. K. Akad. d. Wiss. 
in Wien phil.-hist. Kl. CXX, 1890). 
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III. <J\iyifftaiai fiiv otV ta iwa ta te aXXa ndvta xai 6 av- 
&gmn9( dfto dvotv, duttpoQOty ftiif t^ diivnfUP, WfMpoQOiy di 

taita 6i (fvva/iitpo/ttQa aHdq*ea ifttt roTffi ts aXXoKJt n&<rt xal 
dXX^Xoifrtyf ixdt^mr 6k o^vto kovttji oike aXk<a ot)dcyl. b 

fdv oiv 6vvafMV exf* exdtiQOV tonjpSs' w ftiv nvQ ivvatah 
n4ana dtd 7tav%oq mi^^m^ t» Hmq ndvta dm mrFfo; y^Qiipm* 
iif ftifw htdteQov xQatif aml xgemHttm if to fuixt<sxov xal iXdxi- 
€wop dg dwtFtdv. oddittQov «^fltfffN» mtpnlAg 6vvaxon did 
%66§' %6 <re> nvq hte^tov inl to S<rx*»tov tofi Matog, intMnet ^ 10 
ff»^ dmmtqinttm oiy i9mf fUXUi t^ifmUhn* to te ln»|^- 
iip 998 inl to iix«wy, inMnt§ f ufif^otq* lctmm ohf 

iy to^tff, itmf 4i €tf, oMi» ifii^iQ inti^j dll' ^ 4>9if* 
imm nv^ ig ^^^f^i^ «afvmU«mn* oiiitt^ ik ita «Br^ror 
j^wiitti « gg f f oto ntandijSf, «I ii 

^iiiip dy cSf fiiy v€y Hvtmy iSantg lx€» y€y* oitm ii ixmtmy 
M i9tm ta mA oii6itoqo¥ oiSeefm inildip». ti fUy 
n9Q 9tA to HmQf thfnoQ ^Qiftt^ ft^e^ ttvtdQnmd iiftt nSnh' dtit 
ntoftos ig fo fkijntMw mti to Hux^oy liffctitmf. 

IV. foiffwy Si nQOitmtttt Imrfil^ tdif im fjJy nvQl ti 
9oqfii¥ tetk to liijQov, t^ Si €dan od xpvxQov weH ti iy^v* ixe* 
di dn* dm^Xmv fd fdw nvQ dno fo0 #l<rroc ti ifQiv* ivt ydQ iv 
nvQ^ ^Qdtfiq- %i ik {fdmff dno to9 nvQog to ^ijqov" in yoQ ttal 
ii^ 4imt* ^ifQir. 

eiitm ii toitmp ixir%mp is nolUtf ueA netptoietneif Hietf 
dnonQtvovtm dr^ dXXfjhsv xal (meQfi^dtmv xal ^«coi/^ ovdiv dfAoimv 
dXX^Xotmv ovte t^v otpiv oins xi^v Svvafjnv &te yaQ ovnote ttatd 
%d avtd Ifftdfisva, dXX' chi dXXoioi>(j.6va Inl td xal ini td, dvo- 
fkOta «I dvdyxriQ yivitat xai lu dno tovnav dnoxQivofieva, 

dnoXXvTat fiiy vvv otdiv dndvxiav XQ^H^^'^^*' ovdi yivsiat 30 
ot* /»f *ai nQOCx^ev avfikfMayofuva di m dtantQhvdyava dXXoi- 

1. ndvnt M. (= B(eceiilaore«), wenia niolitB angegebea iit) on. ef. 
C VL 8. SmifOQmv 8. ^ivnfMv mMw ^lf ohOv del. WiJ. — yiQ M, 

Wr^. 10. rd n9Q ♦ ro /iiv nvg H. H. 9 ro di vdiaQ in. int tkfa/. rov nvgd^ 
R. 15. U. onortQ. nQintQOV 9. 17. o»cftrtp« xai ovdn/utc ovtf. y.nl ovdt (iua R, 
21. To om. 9. 22. iy nvQt 9-. uno lov iiSajo? M. 23. xai » om. M. 26. 
om. add. Zwing. 2Q. xui oddiy ouoioy (^. M'. uuoiioy M*. 28. 9 id avro 
M. — lotttfiiyuiv .... ttlkoiovftiytov M. iiO. vvy (y ovv r. oin. R. 
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od$i 11«^ t»Sy OQtofUimv M^taft* Jjrtt 4i %ads rvM/ui; ^ifyiofuu. 

b ^ta» yoQ ndiuSya »cu tad§' itai ^vtt %6 d^mov dnothxvelv ol6y 
fCf fi fiij fA6%a ndyttov nov ydq dnoxf-aysjtat ; ovte %6 fifj iov 
)^svi<T&at' jf6\f-fv yag smai; dA.X' av^etai nctyia xal fj^ioviai %6 
fji,tjx$<nov xai ijUtx^OioVf t(Zv ys 6v>>ai<ay. 6%i dti 6taiUyOf*at ys- 
vicd-ak ^ dnoHa&aif %wy noiXtoy Svsxev SQfk^vwm' xauxa de 

10 ou{jk{Ai9YS^^^i >(Gii Siaxptvea&ai 6T]X.ra. 

eyei 5^ xai foo£' YeveoUai xal aitoXeo&ai xo aoxo, oujjifxqfjvai xai 
Oiaxpibfjvai to auio, aucr^Uf^vai xal fjietu>i[>f^vai x6 aoxo, YevsaBai xai 
ou|xjii7f<va'. xo a6x6, aro>.£oJ>ai <xai> diaxpiO^vai x6 aixo. ixaa%oy 
ngog ndv%a xal ndv%a nqoq i»a<x%ov %6 av%6 xat ovdiv 

Ib nuv%<ay %6 av%6' 6 v6fkog fpvcek nsQi %ov%mv 

ivavtiog. 

V. x^Q^^ nccy%a xai -ttsXa xai dv-t^Q<antya avm xai 
xd%<a dfist(i6 fitva' 7^(xepr| xai e6<pp6vTj im x6 }a7jXioxov xat 
iXo/iarov [a>?] oe^vrj iTci x6 {xf,xioxov xai iX.a'xioxov i:up6ff 69060; 

SO xai uSaxoc* [TjKto? iicl x6 (laxpoxaxov xai ppa/uxaxov]. ndv%a %d 
av%d xal od %d av%d' g)dof Zijvi, <lx6%og 'Atdji, 9)ao( 
'Ahdfi, CMotog Zijvl' ^o$t^ MMfya tade ual tdSe xstao, 
nSttay diQifif, n&tiap xmq^¥, 6kanq^oiii§^9va «ifya to td 
tmvdo tdSs %s %d xsTvmv. nai td fbiv nQ^<TOovot¥, odx 

9b otda<riv, & 6i ov nQ^OOovo*, doniovctv oidivas, xai td 
§tiv OQiovtttv , ov ykviiaitovoty , aXX' Sfkmg ai%oT<rt ndvta 
ytvstuh d§' dvdyxiiv ^siifv nai d fiovXo^tm na.i d ^ijf 0o6' 

2. T» . . . . fHiti^ivTtt dnoklva^hd 3. ^ [bmciouiyioy^; 6(fd: <fi dfi 

niaitvta'Jm (auaXov tj yviZfxui' iyib dt M. yvuijutjaiv R. 5. xul 

ovut ti ^diov 9: xai ovTt ?d Zuioy M. corr. Gomperz n. iix*'1^ P- ^^- ^S^- 
fieraklit frg. 20. 8. yt M. n — Sn <f* dtakiyofta$ 9, fc» «f» dfdy/uu, 

M. 9. M ««^«AM.— (Ti^^lxajM. 11»«^. «M0111.M. 

fuu^vm cf*«xp. *M. 14. x«» avTo oin. M. 17. /ft»p*V ^M. corr. 

Bernaya. 19. ikuyiarov om. t^c atk. titj t6 . . M. tif xnl t^ 

at^vfi t6 R. u}g dol. Wil. oder xiti 20. del. Wil. 22. ^M. tf^>n(c xttl unn- 
xivHTftt li. 23. ^ nitaav jfoJpi?»' om. M. 24. (^. rcc tfi ravTa xtivtav M. — xcti r« 
ftiv ^M. Xtti ii K. 25. od » om. M. 26. 1« fiiy i^aiovctv — oxats ^M. 
eorr. Littr^. 
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imnX^QOt %a\ licl %h (aICov xal hA th (mov. 0&oq^ di nStf^v dr^ 
aHijlmv, it^av» dno tov ^aiovoi ««^ flffv»^ f ov ft^m^, 
«dfl^ %9 t^ i»il^ov$ dn6 tov ildaffovof «ol ffidaoov& dno tov 5 

VI. t& 8i dEXXa mtvxa xal 'i^oyr^v dvUpciiicoo xal 0Q){xa ojioto»? ^ 
({«u}^i] 6taxoofi8txat. ifSiQns^ di avOp«Dicov ndfjoa psQimVj 9Xat SUtv, 
ijpivtm avyxQtjO»» nvQog xed ^datog, td fUv liiip6/itva td di M- 
oovxa, xoA td f»iv Xa^^dvovta jMTov nroMT, tit di diddvta nXiov. 10 
nQiot^fftv av&Q(i$not ^vXov d fiiv iXxe$, 6 di tS&sT. to 
av%6 tovto not^ovat' fisTov notiovrsg nXiov noiiovtti. 
TOiouTOV cpuais dvOptoTvoo* To jxsv (uOeT 10 0£ iXxs'.* xo jisv otou>3i, zh 
lik Xap.pdv2i' xai t(u |j.£v oiotoai, toooutio itXsov, ou 8k Xau.pdvei, 
TOOOOTW /ueiov. XfOQfiv 6 8 ixaazov (pvXd(r<rfi xrjv emvxoVt xal %d [Jtkv 15 
inl to fjtetov I6v%a diaxQivBiai ig iiqv iXdcSGova x^QV^» '^^ 
t6 iitC,ov noQBv6fi€va ooafAto-foasvx dl^aXXdaast ig %^v %d^w, 
%d ^iTva firj oiAOTpOTra (a&tliat ix x^QV^ dXXo%Qti]g, 

s*da%fi dk ipvxi) fii^o^ xai iXdaacd sxovaa nfQKfona %d fMQta 
fd iavt^g, ov%e nQoad-iatog ov%€ d^atQiaiog dsofiivij %av fjkSQitov, 20 
xatd Si av^ffttiv taav inaQ%6vtmv xal fieluiaiv Ssofiivij X^^i' ^*<t^a 
(jdiy dianQfi<s<tet€u, ig ^tva dv iX&f^, xai dixstm td n(fO<tnlntovta, 

o^ yaQ dvvauu to f»^ dfkdtqonov iv %ot<ttv difVfHpiQOH» x^- 
QiotOhV ifk^av nXuvdtat fAiv /o^ dyv(ofAOva, avyyvtifkova di 
dXXijloMU r&vAntBy nQog t nfgooS^w ir(00<||M ydq to ff^fupoqw tif 96 
ov^iipdQfs *o di davfkfOQOV noUft^ Mod f$dxtta$ ntd dtaXXda^H 
dpf dXXfXmv. dtd t<f€to dv&qtinov tffvxii iv dv&Q«intff ttSHottn, iv 



1. «9Mff u awiM xai t&vd" ixMt M. 3. 9^ &, 5. «Ilmt* {tt^ivaa* 

M) To fn'or . . . . xat 70 flunnv . . Xttl rd fkccaaoy .... /uifowf om. M. 
corr. Wil. 7. xnl \pvxt) .... oxoloi' codd. 10. nXioi' ^ M. — fxtiov ^"M.. 
13. 10 ti* dii^ioai iy. 14. nach didtoat ffigen M R ein: lov Ot kafi^uvn xai ^ /uiv 
diJtoet. om. r. — outfiv O^M 6 di R corr. Bywater, 18. ixxioQetJttt 19. 
rtJ/j? M. 20. 4»ofiivi)i M. Sl. Mfttvu x^Qns {^X. m. J|f««J^9»') t», dtoftivtj 
X^ bt. 28. Mk»iit M aiiw «i^. 28. dWjrm» m«i <r. M. 24. M. 

bfAoviSv — onyuf6ftsv<t 9v/»f»Kfy6/t»vtt M. 2ft. tpyynftimiH' ff^oo^* 
yiif^ M. 

PhUolog. Uottiradiiinfaa XT. 8 
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VII. rsoi u£v ouv twv a/.Xtov C">«>v £ot3oj, o£ ctvOotoTrou 
^ 6rj).(oo<o. iasQTisi yaQ i; dvOptorov ipvxj* nVQog xai vdatog Cvy 

XQijffty sxov<fa, fUQfa 6i otojxofTOc dvftptorou* TauTa Zk xal dr^Xsa 
xat apoeva xa* TioA^a xai navxoTa Tp£'.psToti t» xotl ofj^sTai SiatriQ 
T1Q itep d'vi)p(OT:oc. dyayxij td fidQ€a sx^iv navxa %u icUvta' 
o^tyoq yoQ [Atj ivdfj fjiolQa oQx^i, ovx Hy ad^i}0^€ifi, ovts noXX^g 
VQOfp^g iniova^g ovtf oXiyrjg' ov yuQ l^f» to nQotrav^ayofjkfVoy. 

10 s%ov 6i navxa av^etai iv x^QJi Vi ^wwotJ' ^xatJtov, TQO^^g intovfnjg 
dno vdaxog ^^qov xai nvQog vyQOv xal Ta u^v Eaco piaCousva ra 
Se e^to. (affnsQ ol xixtoveg nQlovrftv 6 (j^tv ^Xxstj 6 di 
td&si, to avTO noiiovxsg' xdjm 6i n ts^o fifvov cevco iQnsi' 
ov ydq uv naQadixoivo xd%m livat' ^v (itdCfjzatf 

15 navtdg di*aQ%^(f€%a$. toioOtov too^yj dvdptuicou' zh (a^v eXxet, 
x6 (a&ei* eaco piaCojievov e^io ipnet* i]y d& pt^tat icapd xaipov, 

^ itovTi? dTTOTeucsxat. 

VIII. XQ^^^^ toaoiftov txaa%ov %fjv at^t^v td^iv sj^, 

'90 Svwm^, Srtetw dftdfi» 4g fUCotfa x^hlP^* BiJXta xal ^poevo, 
t6v adt^v tp^icov &ici p»]? xal Mrpofi 8uDx6{itva* ?oa 8^ Iv tcp^ 
tepov toXiqoiQ tvjv iceicpc»}Uvi]v )i.otpav, taota 8taxp{yetai icpfita, e?{ia 
8^ xal ou|&}MOYetat* Ixaotov fi^v Y&p 8taxptvctat icp&ttti ajMi xal 

96 ^o^oi]C oo(A9aiyfac tpeti;, ooXXiJpSriV 8ie^i6v 8tA icao£<DV («fe» «4 
«^«fo» «oKny flwfiolisiiy oftrf jrc^ leal nii6it&w. ^ftf i»ii tvxff «f c 
dQftorifjg jjit^^s au{i.^aiva ta papsa totbtv 8(^oi 7evr|Tat iv tiQ TcptuxiQ 



1. fityukujy ujodviuis 00« Bywater. 6aa (fi (om. 0) ukAuts <in' ukkuiy S; M. 
eovr. VfHt» 4. yuQ (fc M. 5. fAoiQov & M. ^ot^rrc dSl Beruaye. cf. c S6. 
7. r(#pcfa»« T(i^v«» (fj «ntj cTMr^iji «j^ ntgi tiv 6v9ffwtov & 11. mti r» 

x«» om. K. 13. t^vnHatv ^'M. n^tCoiWM' 9* nQiovGi, xnl 6 R. 13. anbw 
(ft 7ri(C<^»TWi' tiviQrtH 9. xuioi (fi mi^oytov &vta fQTtH Ji. xatu iT ^ nt^mf 
»j6v uvm ^QTiH (aive tkxn) R. cf. c. 16. 15. ^tuttovTni .... uftnQTifoovTtti R. 
19. ^ /f>C"7 ."'7 Hfoiijv M. 20. frr*r* fruut^ti '> corr. Wil. — *$a> pro 
fiiCovn M. 22. iftnk^ap M. 25. J*t|iw}' M. 26. ovntQ M. 27. rrl i^. om. 
IL — yivtjxui tj TiQmtn avfitfnovir^i }j {fjv M.) cfi dttntQtjt yivtots add. M.) 

<f»«i ffttivdff vgl. S. 159. 
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Tovoc ou "^dp 5v rpooaetoar dXX' dfj^i^ei ix tov fuj^oyos ig 

ro luXov 7cp6 [AoipYjc, oioxi 00 Yivwoxouoiv, oxi icoteoootv. 

IX. apoevwv jifev oiSv xal OijXscttv Si^ti ixecTepa Y^vetai, irpoi^VTi 

KoYcp 87]X<&att). touT<ov h\ 6ir6xKpov iX^^v xal tixfi 6 

fitga* nQWffytu» ^ip^ tqotfffiv dno ttSy iatovttoy ig t^v rvvatxa 
«/Stmr neti rrvfVfJtdtmv tie fth nqwta navtti dfAoUtf, img m dQ«u6y 
iituv, vno rtjg »*yf<r»0( ital tov nvqog ^galvstai xcA trte^96rt»* 
Cttgeoviievw 6i nvxvovtai niQi^ xai to nvg iyMOwmiletofievw 10 
ovxht w^tf Wffo^v «Mtf^ ix» hutyeit&ai to nv€€'fia 
M t^ nv»v6tiita tov mQtixwtog' dveMaim o^ fo ^A^v 
^Qov «<r6». %a fdv ohf Otw^ tijv ip^ifw h itW9ami»it* $tai 
o^ uaimaUmm %f irv^ if ifQOf(jp, dXX' iyaffaria 
yimrn tuA itvifUttunt* %o0 iulsinorvos, intQ icUa Mtd ptvna 16 
wofiti^nat, «o H nvQ ht foif WftfHjrit^vt mvgoftipw %o€ ^ygo^ 
^«OKO^jMflrw %d ciSfMe vaiwd tpwtw dm voujrds dvdpi^p' dut f»iv 
tSf itvtQtav ttal ot^ divam tdg dt^dwq fjQvt^ nonPt^m, 

Mu o#« ix€$ tQwp^, d*d dk vOv ^yQOv ««1 futXanAv dvvam' 
ta^ta fdq ttdr^ ittti %Qog»j' ivi tmd iy %oirwo$ l^^Q&rijg vi fiO 
xantytitXuntQfiivii ^6 %ov nvQig' %€ev%a (twktnerm nQ6g cUjlfjla. 
%i ftkf oiv iitm%d%m tueta^Qax^iv tt^Q «b^ nXitittov iau weA fteyUttipf 
%^v SiSISoSov InroAifoiBvo. rtXMtov yaQ to vyqov iv%a»&a ivijv, 
SntQ xoiXiij leetXatm, ueA i^^ittoatv iv%e9&$v, irtt^ oi» etxs tQO(pijv, 
ilSm ved iTroMjoeeto %ov ftvtvfteetos dte^oiovg leed tQOiprjg inayo)y^p 35 
mr^ dtdnefnipw. %6 ^6 dnovXeMldiv ig <t6> dXlo a&fia neQkoiovg 
htoiiitfato tQtcadg' oneQ vyQdtatov tov nvQog, iv to^OK/t 

totct xonQioKSit aitiveg (pXi^sg xaXiovtat notXcet ^ y 

ig 6^ td fiiaa tovtwv to vnoXstnofuvov tov vdatog cvvtitidftevov 
n^yvvtat, oneQ xaXtltat caQxsq. 30 

<c. 25— 35.> 



1. tvht If. thfos 9-, 14. 4^M. — «dx dvalimntm M. 16. imvfMiHittt» 

VL 18. ro tntQtiv xal ^rjgoM M. 29. int inot^mo om. 9-, Der 

Schrciber gtng von rrknaioi' zu nX(7a7oy (Iber (wie oft); mnn m(i88te also 

aagen tcnt nktlaToy om. denn fiir nktUnoy enthftlt ^ &yio (wohl 

spiltere, sinnlose Erganzuug des Satzes). 28. vgl. S. 101. 

8* 
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X. M 6i Xoyo} na¥%a d«c«e<r^^tfcrvo »a%a %q6n9V 
aito imvtA ta ir tf Ctifkatt to nvq' anofilfjtfi<j&v t9^ 
6Xov fiixQct ngog ftsyaXa Mai /isydXa nQog fAtxQa, xotXci]v 
uev Tr^v a£7t(mfjv, uSatt cTjptp xal UYp<(» xa^izXov^ Sovvat TcSot x«l 

6 /.a^srv zapa ravTtov ^aXaiSd^q dvyafi^v* ^«««v <rvfj^(f6Q(0V 
%Q0(f6v, a(Tv fjt(p OQWV 6i (p&OQoy TTepl 0£ TatSrrjV uoaTo; '^iUyj^potj 
xai a-jaiaaiv. oii^ooov -vs'jijLa-roc '^'j/poj /.al liEpjxoO' an"©- 

fiifjnjatv yiig %u tneic nimovta navta aXXotovGijg. 
xaTava).i3>iov ok xal aucov axeoaatv o5atoc XeiTtoG xai -up^>? 

10 i-otr,oaTO r^epiou, a^aveoc xai 'javspou, diro tou odvcsttjxoto? 
d7:oxpi3!v, iv tj) ^spo^ieva ec to oavepov d'fixverTai ixaoTOv (loipa 
-e-ptojjivTj* iv 8^ TOOTq) iroir^oaTO <to> ruo -epiooooc Tpiood?, ne- 
QatvovCag TTQog aV.tjXa xal l(S(a xai f^w ai fjLtv nQog ta xotXa twv 
vYQoiv, zt\iyr^^ o'jva|A'.v, at 6i [tt^o? t^v 7r«pir/op«vl nrpog zov 

16 ntQtfxovta nocyov, doTpuiV ouva|j.'v, at di fjtiaat xat iaoa xai «|ca nt- 
Qaivovaat' %6 &6QfJiotaTov xai iaxvQOtatov nvQ, onsQ 
7idvz(Av XQatel, dtanov txaata xata (fvatv, ax^txtov xat 
oipft xat xfjavafi iv tortcp \il'vxv^v6og , (f Qov^atg , [at'§jycr*?J 
vnvoq, syiQOtg- tovto ndvta dtd navtog xv^fQy^, »ai 

20 fdSs xal ixetva, ovdinots dtQSfit^ov. 

XL ol di uv&Q(onoi i» t&v ^are^mv td d^avia axi- 
nte(f-9-a$ oix iniiStavtat. tix^fl^^ y^if XQ^^f^^^^* 
dydpoirivTj ^vtttk ov Y^ymOitovo^v* ^sAv fdq voog idida^e 
fkhfk*%(S^at td imvti^v, ytvtiouovtaf & noUovtSt xal ov 

25 ytv(ois»ovtag & fktfkiovta». ndvta yoQ ofiota dvoftota 
iovta xat avfk^o^a ndvta dtd^oQU idrta, dtaXMydftova 
o^ d*ail«^dj(if va^ YvdtfJkfjv Bxovta d/vditova, ^nsvavtiog 
6 tqdnoq ixdotmy dfkoXoy^dftevog. vofkog ydg ual ipVfSei, 
oto$ ndyta dtanq^tsodfks^a, oix dfkoXoyftta$ dfkoXoyod- 

30 fksva' vofkov fkiy &yd-Qmnoh e&sOay adtol imvtotfSiys ov 
Y§ymc»oyteg neql 4y t^ecav, ^vfS^y 6i ndytmv ^eoi 



2. twtn^ jtt om. 9. 4. vdftrt om. M. 5. vvyiQ6'fu)v O ivrQofoDv R. corr. 
Wil. 7. crcTfeot^, (fif^odog M. 9. yttiuvaXicTtovjft <)t rcviov 9 M. onrr. Zwing. 
10. 9. ntoi ov M. nfQi oi-y. \\. ('(oatoL? 11. /f. y*o. TidyKc K. 14. Inffog^v 3-, 
17. 9. tntxQttrflrtu R. uoixioi- vK r.*i'o<fov H. corr. Bernays. 19. 9 aber ^p/ij 
und uv^rjGig sind zu tiigen; »/'• ^'oof» xivriGig^ fuitocts, dtdXlttiis, 

Vnvcf, iyg^yoQats M. Tgl. S. 144. 80. digff»iC»v M. 86. 9. *ai ndntt M. 
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disnoftfk^^tav %a fi^y oip &¥^^mi%o^ ^U^ttinv, ominotB 
ttetta w6 a^to oift9 ^q^A^ olvc ^Q^mg' 6iSa 9h 
^9o\ dti&saav, del Sq^A^ Bx%k naX ta d^^a na\ tie /»17 

iouoac xai ^avspoiot xal d^av^ou 

fjkayttx^ totdpSf toTo» fkip tftavtQoTftt tit d^avia 
y$vdir»st Mal totfftv io^Ch td pbiXXovta nal totirtv dfro^ 
^avo^m td ^dSvta nal t^ disvvittp ifvvtaM 6 iikv tidmg 
dtl i^-9tig 6 6k fiTi sidtkg dXXots SXXmg. 10 

9U01V avdpfuTiou xal ptov taota {iijxeftai* dvT)p Yovaixl 00778^6- 
jjisvo; ::aioiov iTroiyjoe' im oavepoT to aoTf)>.ov ^ivwoxei \6 fi o^vwc 
fiTtat]. 7Vtt»[j.rj avi)ptt»-ou d'4>avr;? Yivtdoxoosa xa cpavspa. raio^? 

avopa usDtaTaiai ' toi lovti to jxsXXov ^^'''^'^xst. 00/ oaoiov dro- 
i>avtt>v Ct"Ov-r ToT T£i)v7jX0Ti oiosv xh C'HOv. dauvsTOv "j'aoTT^p' TaoTirj 15 
ouvrsjxev ott 8i«{^Y< TTEivT)". Tauxa {lavTtxYj xeyvrj xat ouoio? dvUpojT:''- 
vr^c r.'xb7^\t.axa Toioi |x£v -^ivtooxoooiv dei opdtu;, totot 6e ja^j "ifivtt»- 
oxoL>otv [det] aXXoTS aXXa>?. 

XIII. atdriQOV iQydtai [Tf;fv^cr*] tov (fiSijQOV nVQi Tf/- 
jrovo'», TrvfrjuaTt ^♦'«^'xa^o^'^*? to tivq' t^y vnccQxovffav^ 
tqotpriv d(fat,Qtoytat, uQatov dt non^aavtsg naiovat xai 
avveXavvovGtv vdatoq aXXov tQOtpfi laxvQov ytvetat. 

7ao-A udo/et avi)p«>"r:o; 'jtJj TraiooTpi^ou " t7;v u"nra'p/0'j3av Tpo'fy;v 
irup dciaipsiTai, (jTth TrvsujxaTOs avay/.aCoixsvov dpaiou«xsva xo-Tstai 
xpiPsTai jcaUaipsTaf uodTu>v ok i-a* cj- t^ dXXoUsv la/up^j? ^tvstat. 25 

XIV. xai oi yva(f tig tovto dianQTjaaovtaf ?.axr ii^ovat , 
xontovat, iXxovat' Xvfiatvofxsvot iaxvQottQa notiovat- xtt- 
Qovtsg td insqi%ovta *al naQanXiuovtsg xaXXifo notiovat. 



8. Sott di Soo* ^tt^, ox6aa 9ioi <fM^. M . ht, ^ioi <fl (9^toav R. 4. so 
iaterpongiert Bjnrater richtig. 5. <f< om. M. 8» mei om. M. 9. dwviiuiv ». 
TtSy davy. corr. Bywater. 15. t\no &av€itev M. 17. ncc^ttt M. 18* doL Wil. 

19. ai<}'r;gov vQyuvu ^ M. corr. Wil., der Tt/vijff» ans der Variante rfjfvtTft* ent- 
standen boin laast. cf. c. 20. anit^QovQyoi? — ntQtti^xovai '^M. eorr. Bywater. 

21. dff atQtotries M. 24. nv^i M. oUer >7 nvQi dytcyxaio/tiy^ 

{dtntyXttCofUvo0 • . . vof M.) — uQatovfttvos cTi M. 25. inttytayp Vt, 96. Vgl. 
flir daa Qosehafl der Walker: Banineieter Denkmlller S. 2064. S8. Wil. 
deiikt an ntifuniiiovtif. 
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xaixa za'oyei avDpcu-o?. 

XV. auvtsTg td 5Xa »ata fiigsa dtatQdovat xai ta 
(xiqfa uXa notiova$' tif^poytMg 6i nal U9v%4o¥%t^ %m 
ca^qd ^yiia notiovCt, 

6 xttl av&poiffoc ta&T^ iracr^^si* Ix xftv ^IXa»v (Upea Scaipettqii 
xal ftx T»v jiepstov govTiOsuL^vujv oXa YiveTai. xevxt^|ievot 6k xal tb- 
uvousvoi ta oa{>pa oro toiv ir|Tpcov uYiaCovTat. xat t^6« {ijTptX^C* t4 
Xuiceov a7:aXX.a'aastv xal 6cp' ou rovei^ <lfO(tp^ovTa icotetv. 

f} fOOtc a6T0|iaT»j taoTa irtoTaTaf xadi^uEvoc irovsT avaoT^vai, 
10 xtve^iMvoc icovet dvaicadoaodat. xai oXXa ToiauTa iytx ^uotc {ijxptx^Ci 

XVI. %iM%Qysg TfQiov%eg 6 ftiy w&st 6 di iXxft- to 
avto fro$4oy%9f &ik^6%%Q0t' [xQvnmm» i {dy iXxst 6 ditiM], 
nttCoftayop Spm i^nat, %6 6i Ma%m, fkalm no»ioif%ag nXim 
notiovo*, 

16 9^my iv^fAtcw (U)ilovTat*. t6 icveS|ia t^ fdtv IXxet t^ «ibSst* 
T& oM icoiet fl(ii90xip«»c* tA (liv xflcto» mjCnst ^ S»m fpxei. 

dic6 (tt^c 4*^^^ ^atpeofUvijc icUooc xal |ie^ot>c xal piCovec xal 
iXdaoovec* 

XVn. oluoiiffkOh ix dta^OQmv ft^pfpoqa ifydl^0P%af 
90 %& f$ir If 9 a vy^alpop%8f %a 6i if^it }^ii^a$pop%9t' %d fkip 
iXa i*at^iop%9C %d 6i 6$fiQiii*ipa ftvy%*&ip%9$, /»9 o€%m ii 
ix6p%mp od* dp i%o* f df f. 

SfatTav dvftp<fi9coti |it(itfovTat* t^ {liv cripa 6ifpa(vovTec 8i 6/pd 
^patvoviec* T& |ikv SXtt ^tp^ooot Td Zk 8rQpij(jLlva aovTiMaat' Ta&to 
95 iron^ta (la^opa iovta ou(i^£peu 

XVin. [fiowtuujs iQyapop ^noQ^t M n^Atop, ip & dijXMae», 
& fiofiltfa§], d^fkoptfjg avp%d)^t€S i* %Ap a6%Ap ovx at 
ad%ai' i» %o9 S^iog ital im %oe ^aQiof, 6p6fka%t ftip 
dfioiwv, ^&oyya di ovx oiMoitav. td nleftftop dsdfpoQa 
30 fidktata avfiiipiQSi , td 6i iXdxiCtoy didtpoQa ^xtata 



1. 0 uv&Q. R. 2. M. xal ta 8. r<< Hla *. fi. iiiaiQeoyits lifUfoi^fs B. 
t& 9ltt om. M. 6. re M. 7. dytm i if omu 9. tytaipmM tuti Cow» M. e<Nrr. EnMriiw. 
la B. tA mm nt t. tit «UUt n$99wU* 19. nwSif dfi^niQmt 9^9»^ ^ 
miCinmf ^M. vgL e. 7. 15. om. M. 16. nouhf dfup. ^^m" «<n»v vd M. 

19. av/utfOQoy M. om. — tqyttZwng M. 22. ijdn, ». IdUag M. corr. Littr^. 
23. fnfttiittt ^ M. corr. Zwing. 25. avurp. tt; ffvon M. 27. aQfiofitit cvyttt^ig 
dQftoviij. avyia^tts M. 29. nliima & M. corr. Wil. 30. ikcix*cta » M. corr. VfiL 



Digitized by Google 



— 119 — 

tiQtptg, ttt nXttattth ftttttfi^lai ual n^XvB§64attttttt 
l^dJ^titt tt t4Qnov<ft. 

(&(£YStpoi ^tjia oxsuaCouoiv dv&p<u7cotot ' Sia^opiuv ou^&^opcuv rccv- 
ToSana ooYxpfvovitCf x&v a6Ta»v 06 Td a^ra' ppwotv x«l icooiv 6 
(iyftp«&ic(p* d tk "Kdvxa SfiOia iroi^osisv, o6x ^x*^ t^^^^Vy ouft' «2 iv 
Tiff a5xip atavza ouvT«t^ttv, o6x av l^^t 6pd«&c* 

xifo^ttttt ttt xQovftttttt ip liovcntf td &vm ta 64 Mtttm. 

f^dooa {Aoooix^v (AtfMttat* ^aYivcfcoxoooa (i^v t& fXoxb xal t^ 
h^h T«ov «pooictircovTmv, xal iidtpova xal o6pi^«»va* 10 

xpo6etat $k [yov^ ^^r^oi^] ^vcn xat xat», xal outft tA £v» 
xfltTtt xpoo6|Aiva hph&z S^st o8tx t& xoroi avo. xaXdc 6i ^p(M9{Uvi}C 
YXd^ooi]C tf oofif •»vf'Q tlpijftc, dvapfft^otoo 8^ Xom). 

XIX. PttM064tfftt$ t9iV0Va§, tQi^OVat, Mt9VlJ^0VCi, 

nXvvov<st, 15 

-rotuta rai5ici>v Ospareirj. 
nXoxetg ayovxsq xvxXm nXixovc tv dno vf( ^tfX^^ 

t^v aQx^v t eXsvzdotJtv. 

xh OLUxh Tiipiooo; £v T(j> atoaaxi' oOev ap}(£~ai, It:1 xouio TsXsDxa. 

XX, XQ^^^^''^ iQYctxai xontovct , nXvvova^, trixovd' 20 
ttvqI fia).ay(0), i^xvQu) di ov, cvviiStatat, dnt$QyaCfk4yot 
nqog ndvxa xQ^^v^^^' 

avl>ptt)7:oc aiTOv xoittet, icXuvet, [dXigdei], Trupcuaa; ^p^tai* {o^op<^ 
(A^v TTupl tl T(j> o<ii(uttt 0& oovtotatat, (MtXaxip H, 

XXL ilrif^tcrvTOTroio) (kt^tjtfiv <rwf»tttog notSovttt [ni^y S6 
ifnfxff]t ryf4f$iiv 64 ex^^^^ no*4ov<fty' ^| 4^6atog nal 
ttt iyQa ^i/ifatyovtMg nal td $f ^fQalyoiftag, d^ttt- 
(f4o¥tttk dnh tmv ^n$QB%6vtmv, nQoat§^4tt0t n^og td 
iXXoinovttt* iv to€ iXttxtotov ig to |»^x»tfvoy a£$0VT«C« 

ta6ti iccCo^et xal fltvf^paticoc* ad^^etai ix too IXaxtotoo lc t& 80 



1. rit i^. tl M. — noii^an M. nonjat] r. corr. Wil. — ivt M. 4. tifdQ. 
ix dta^foQwy navtoiianu M. 6. tiv^Qtanmv M. — »^ . . . novqHH 9, $k . . . 
nougdj; M. 7. tfvi^tt^Mty M. 10. ttu wft^ om. M. 11. del. l^irater. 18. v^ 
mf/tifmtfhit M. 14 «vivMfi^t M. SO. x^v^w l^jwCetni» ^M. M. XQttnt» 
om. 25. dcl. Wil. 80. (T f;|f«iv« M. fijfwt 97« ««j li^ iyf. 
om. M. 29. nQig (ti^«w BL 
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(jnjxioTOv* Ix tSv &ic8|M^6vtov dcpatps6{jLevo;, TOtoiv IXXt(itoo9C icpoo- 
Tiftt^c* T& ^ijpd uYpaivoiv xal tA 67 pa c7jpa(v«»v. 

oite ontcm nqoxmqsl ^xtaqiiavy dfAtfo%iquiCe* 
5 flfjAa to5 oXou d;ro^t{xY](ia Tr^; Trspi^opf,?. 

6k %t5 a{f%t3 iqya^ov^ai n €Q$(peQOfjtivtp nav%odand, 
ovdiv Sfjioiov %6 i%eQov %^ etiQtf ix %f5v av%£v, [%oJaiV 
av%oZOiP dQydyotrTtv]. 

av{)pa)7:ot 'olu-ol rda/o-jai xal Ta dXXa •iiui ■ iv -rT^ aijTrj Tispicpop^ 
10 Trdvia IpydCovTai, ix luiv ao-tov ouokv oiiotov ToTatv auTotatv dp^d- 
votGtv. [^? vyQ&v l^fiQa no$iov%tq xa\ ix toiv §r)Qwv 'V^^^J* 

XXIII. y QOfx fAaitx^ %ot6vde' ox^t^dtcoy avv&eotg. 
oTjjieia dviiptu-ivr^; 9atvf|v, ouva}U{ xA «capot/o^va {avtjH'^^^^^^^! "^* 
TiotTjTea orjXwaai. 

15 oid STTot oyrj jjLaTcuv t) Yvtoot?" taOta -dvTot dvt^po»it0€ dia;cp^ooexai 
xai 6 i::i3Tdu.evoi yP^Vh^^"^ '^''^ t^^i IriaTda^voc. 

ot' srtd Oy(Yj{idtcuv y.^' ^r. ^x-.z^^f^-^ti; 'ivUvij-fii • d/.orj <|/6^od, o-l^t; 
^avso(ov, pivsc iofxf^c, -;/.fTj:3aa Yjoovfj; /.at dr^oir|;, otojxa oiaXsxTOij, 
9(0|i,a ^'^''^oiQ?» Ocpaoa -vsoitaTo; ois^oooi £$0» xal locu. 

20 d*a tovttov dy^Qcanotat yvMGtg, dyvtaOirj, 

XXIV. natdo%Qt§iii %Oi6v6e' 6i6d<txo vat naquvofielv 
xa%d vofiov, d6txetv 6ixaimq, e^anatccv, xXintseyg dqnd' 
C^iys fiidC*C&ai' %d alaxtifttt [^J xdX).ia%a. 6 fitf %av%a 
notimv *a*6g, 6 6i %avta notimv dya^og' ini6e)^*i %cdv 

95 noXXmv d^Qoavvifg' &ecavtat tavta itai XQivovOt tva i$ 
andvtmv dya^iv, toifg 6i aklovq xauo^q' noXkol &mfkd' 
tovctv, dXiyoi ytvciffxov<f§v. 

2c d^opijv iXdovts; dv^pMitoi tautd SiaTCpigooovTat* l^aicaTSot 
dv&pa>irot uoiAiovte; xai d>vs6{isvot* 6 nXsiata l|aitaTi{oac outoc Bo»- 

30 (lACeTat. mvovTSc xal (iatv6|Uvot Ta&td Starpi^ooovTau 



8. tiv om. M. 4. AftqmiQmt nhe inio» o0r< nQiw X^^it^ dfup»* 
tigem M. conr. WiU 5. Sftft del. Bywater. — Slov fufitjtiii mQKftgi^s M. 6. n«- 

QHftQOfifyoi 9- . , . vtav M. 7. loiaiv (niolaiv oQy. om. M. Wil. 12. avv(^f(7n/; 
9, 17. x(ci aiaS^^ang (cyO^ftMntJv i}. (dalf^tjati i) (Iv^Qiunuiv M. corr. Bywater. 
— i^foif ove %p6(fmt M. 18. ifuvtQw 9. 20. yvtjiat^ dy^Q(ono$at. uyuiyiti M. 
Sl. nM6wQifia$ M. — ti^v M. 22. i(«n«niiy M. ^aiiari»y R. 25. ¥y M. 
corr. Littr<&. 28. H i ndnw tlv 9. 
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«avxttv xpfvatat. 

^iro«^*Y»icir/ i^aTrar^ Id^ttva^* Xiyov^tv aXla *ai 
^QOviovtfty •* avt9i iciqnitvtth »al ij^i^n^vet Mal ovx 
ol a^toL 5 

evt xal Ev ccvOpuiirq) aXXa )i.ev Xl^ttv oKKol 8s Trotsrv xal t6v autj^v 
tlvai t6v adtov * xai' tote (i^v oXXijv tot^ 8^ aXXijv lx*tv ifvi&iMQ^* 
oSto» t«.^v ai t^xvat iraaat t{ dv&p«»ic(viQ oGoet 2iRxotva>vloo9tv. 

XXXV. d!d ^iQOPiiiaog tfnfxfs ivoimJ^oiiJvm nai iiff^vin^ 10 

nvfioi %6 vyQOwawov Mxi ^atog to }i^q6tenoy «^tov lafiivra 
hf ctifuet* ftQOWfitmatop, d^iv* to ftiy nvq »XH rdatog 
to vyij^, to $i ^mff dno toC to ^^99^1^* iuatsQoy di oihrt» 

cr^fa^M^tnarov ovts to n^g t^g tgoqt^ ivdUg ioy inl noXv ^ponq 
t6 ta €duQ j^g xivti<Ttog 6a6i»siW¥ nmtpoikat, etdto fUv oiv him~ 
QOp ovnm a^toQitiCtatiy iot§, nQog SXliiXa di xQ^d-ipteu 6t$ yciQ 
iXaxKSta t£y niXag dOrat, to^ fidXuna tottt§ noQeowU nqoaixsh, 
nvQdg t§ to ^tfta jniwojMyov Sn' Sivctyxfig wd ifdatog to jtiiK- 
Xtma fjk^ vno (iif{g* i» tovuuf 6i ^ ipvxv ovyxQfjt^sTaa (fQovtfiundTij 30 

jca« iAyijfiop$Mmtd%^. [ ^^] ei di nvQdg tov MmQtyeOtA' 

tov K«d ifienog avyxQijaty Xd^ot, iySeimeQoy di to n^Q ehf tov 
Mat09^ dXiyov , (pQovifioh fiiv a$ta&, ivdtifSteQah 6i t^g nQOtiQiig, 
Stott XQa%tQfitvov xb nvQ vno toH vSatog xal ^QadtXav t^v xivijffty 
nouofitvov vmd-QOTSQOV nQoaniniii TiQoq Tug atad-^asig. naQafAOVt^ 25 
fiot dk tlatv inuixioag at zotavTat xpvxal nqoc; 6n uv nQoaixu»- 

atv. [ ] tl di Ti ivdfsaTiQrjv TrjV drvajitv t6 nvQ 

Xdfiot tov vdaxog, ^QadvtiQi^v dvdyxij tavT^v that, xai xakiovTut 



3. inoxQ. i^. tlJoTag il kiyovow alku inoxq. i^. *f(for«ff liyotfOt SkXa 
M. inoxQnui xin i^ctnuKti nQog iifiojaq Uyovaiv ttkktt xai tfoojnovair htqa R. 
6. *>'* d-. av^o. M. — noitiv M. uxovnv 0-. 7. Tori Ot fU/.jj»' om. M. — 

fi^ ^/«»' 13. Tw om. i^. 14. von v^Qyov) ab fehlt in it^ ein foliuni vgl, 
Ilberg proleg. p. VI. — oder o^ro»? oSfots M. vgl. c 3. 15. ivdtiajtQov M. 
corr. Vni. 16. M. ovrf ti SdttQ t%> x. ini noJid &»6fi, B. — niri rt tiv MtttQW 
•9tmg M* 17. t§ M. 21. Tgl. 8. 108. 28. ipQirt/to» /tiy evro», MUntQw ffJ 
r9c nq. M. qQovifirj jutv aSt^j MUmtQOV cTi nQ. Wil. 24. xeti om. M. 
28. PQtixvtiQipf ^M, eorr. Zwing. 
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el TOtovTOt ^Xii^ioi' azB yaQ fiQadfirjg iovcrjg t^g nsQtoSov, xatd 
ftgaxv tf nQoanintovdiv al alaO-i^anq o^Btat iovaai xat fn' oXiyO¥ 
CV/iifii(Tyoytat dia ^qadvt^ta t^g neQiodov a\ yaQ ala^iiatiq t^q 
\}jv%^Q 6<sai fUy 6§* 6tf»og 17 axo^g flmy, d^iTat, oaai de dm 

h tpav<U9Sf fi(fad^^ Mttl si'atff&^t6teQa$. tovxwy /tiy odv altf&a-' 
yei^ti» oi voiotrf9» ovdiy ^aaoy, twy tfwxQmw mcA tay &fQfi^y 
weA ttSv tOio4%m», 40a di dt' o^ftof f dxo^ ala&ayeir&a^ dtt, & 
fi^ nQotiQoy inlotaytat, o^ 4 v i m »wm eUc^mma^m' )^aQ fiij 
CHO^j ^ yfVX^ nQoansaoytof, ovx &v ata&oito oUv 

10 itfti. [ •] »1 di xQatti&fitj inl nkiow %6 nvq inb 

tov i6ytog vdaro^f tovtovg rjdii ol (liv atpQovag ovo^^ownv, 
<tt iftfiifoyojltovg. iitr§ di (Jiavtti tovto ini to ^QadvttQOV. ot^o* 
uXttiowit «f oddot/of t3hmo¥i ^MdlaCt to td fjuj ^o^sQa Xvniovtai ts 
inl voVon pof n^oa^^wvct tde&mfovtttt t$ Ij t^ ij oddi» 4$ n^otff»» 

Ib tovg tfifoifioptag, [. .] d vo Mn^ itfdotOti^ «fv 

dvmiup Xttfiot, to^ rtv^t tiXiM^taff «yy &iyM9^ini^ oxioptog, i» 
^/ttUvovCt ctiftact (p^vtftog ^ «OMtvvf yf»x^ woA tnxi^ tdadwtvoitiifii 

tAf nQomtntivtttv mm) od itotttnintowut noUAut* [. .] 

tt 4i M nUtt K^fltffMf 4 Mttoog d^vtt/ttg ^o tov no^, 

90 HSwiimv (tiv tottovt^ amKfVf tfvtu «fy ^xfr &Saeov ntvtX- 
tttt, jv^( f «c cM^^attg ^Saoov n^ocntntuv, {oMr #1 ftovtitov 
tmv nQotiQttv, dtdu 9&MO¥ iottQtvottt* td nttQttytifoitotftt sol M 
nXioVtt oQfk&tttt ditt taxvt^ta. [••••] 

ti &i ttvt nXiov xQatij&titi ti i^ttQ 1^0 fO0 nvQog, ^tfs f 

t6 «oiavff y^vx^ ayav, »tA tovtovg ivttQtinMttv liyottCtv, o» di 

ftttitWf&ttt* iott di eyYiata fiavitig t^ roiOlrfOy. [. .] 



3. a. Tt M. 6. ^oaoy olov R. 7. 6ip$os aia9(h'oyTcu iTm oip. 9 ^** 
^xo^<; aia!^ia&ttt dtt M. 9. vno lov nvQog ntaovTog & M. COrr. Wil. 10. S' 
6xoioy II M. 12. ^ del. Wil. — tovto & toiooto M. 13. M. »»'«x« &. ov<J*roff 
kvniovTOs § TinTovTog ttniiaat R. 14. tjTH] ovdtvoif corr. Wil. ahirj ov<)iv ovv 
nQos M. olaty oO nQos tolf tfQoviovat R. vgl. Gompers n» tixy^e p. 82, der M. 
hier llbeneliitBt. 81. il^ ^otQ, dtin ttQiyttu* M. — fttiti/ttot nSr ir^ 9, 
ftamftMf tAf itQkuQQv H. 85. tuA nimtt ivttQ, MriiaMir «I rfl hn^, loi» ^i 
4y. M. x(cl xovTovg 6vnQ. xak. ift airoi>s inofdctivojuivovi lart yctQ ty. R. vgl. 
Wil. z. Herakles v. 635 nnd c. 16. Die Stelle zei<:,'t Lnit den Wert von M., 
wetui d' UD8 im Stich IftMt; es fehlt ibm wieder voa oitla an ein foUum. 
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4. Bie physikalisehe Lehre. 
Zeller hat im ersten Buche die Benutzung anazagoreischer 
Lebre nachgewiesen (a. a. 0. S. 696 f.). Alle von ihm b^- 
gebrachten^^tellen und die, welcbe sich hinzufugen laasen, stehen 
in dem Anteile des »Physikers€: 
oi^m dii f»i^tiy i%6vtm» %»^mp e^vti^ i%4v%m» 



CTnQfiArmi' ueA aidhf ^»el- 
mtf SXhfhM/Mf 9P%a mpf Stfnv «Ihw 
tifp d^petfuv (c S). 



dvKOv hf^Smtk n9ll& ts ne^ nanh' 
voXoK iy n&tfk %otq ttvyMmt^iftitfotg 
iud itniQfmna n6»tm» X9^f^**^ 
weA idioi neivwteig Mxwwa wA 
XHfOittg Me^ ij^ovdf (frg. 3)* (xmif-* 
ftatm» .... odiiv iomitmv 
dXi4U$£ (fif. 6)* iM^oy ii 
i0k»y i^ov Mm^ SXX^ (frg. 8).^) 
to di fivt^9e» iud ibtM»99ut 
oi» ^if&Og voftf^owtw 'EXXifPog* 
oMy yaq XQVt*'* yiveeeu ttidi 
dn4XX»teu, oXX' M imftmv XQV^ 
fttttmv cvfMfiiayerat te imb) Sm^ 
tt^eteu (frg. 22 vgl. Zeller a. 
a. O. S. 979, 2). 

fiaXXmv taq alad^rianq' vno 
(favQO%fixo^ aikdiv, ^ijai, od 
6vvaxoi iafJksv xqivsiv tdX^^i^ 
(frg. 25). 

xal ovtta^ &v oQ-d^utg xaXoXsv %6 
js yiveai^at avfAfxiayea&at xai to 
dnvXXvaO^at 6taxQivsai)ai (frg. 22, 
vgl. Arist. Met. I, 3. 984 a 11). 

%6 yivaa^ai xai dnolXvad^at 
%ad%6v xad^saTtjxs %t^ dlXoiova^at 
(Arist. gen. et. corr. 1, 1 = Zeller 
a. a. 0. S. 979, 3 vgl. Theophr. 
de sens. 23; 31). 

Empedoklcs ist Anaxagonw vorangegangen (vgl. y. 185; 191—41), 
Diogmes gefolgt (frg. 6 = ZeUor a. a. 0. I S. 264» ^)* 



aniXlvteu fUv vw o96i» dndv» 
tmv xilW^*^i^ ^6i ytimteu itt 
|My jcol n^&w cviiiutfyi- 
$mfa 6i woA iieutQtvoiutfa fUZei- 
0010»* pttfttCteu . . . . 



6^&aXfiottf$ yccQ mtf%tvovtr$ 
fjkaXXov fl yvtafkfi, odx Ixavtag 
iovatv tfvdi 7i6Qi %tav OQeofidvmv 
UQivat, 

d%i ovv diaXiyofiai ysvsa^at, 
^ dnoXiai^at, ztov noXXcav ivsxsv 
iQfti^vevta * %av%a di avfifAitfyetf&at 
xat dtaxQivsad^ai 6fiXt2. 

avfifnayofuva di xai diaxQi- 
yofuva dXXo$ov%at, 



Digitized by Google 



— 124 — 



Aber die Abhangigkeit efnes Schriftstellers von emem anderen 
wird nicht nur durch beinahe wortliche finUehnungeD, wie hier 
uber die BegrifTe Werden nnd Vergeben, erwiesen, zumal wenn 
wir des einen Lehre nur in geringen Bruchat&cken besitzen. Der 
Inhalt der Systeme und der Gebrauch Ton charakterisUschen 
Wendungen und WOrtem kann und muss uns ebensoviel verraten. 
Die Homoeomerienlekre des Anaxagoras kommt uns in den Sinn, 
wenn wir lesen: iaiQfgn di M?» fUQimi^, Sla Jjtair (h trtn^ 
nai^ig fUfTga frg. 8; 12). AUe dlese Teile sind aber in der tff^xi 
gemiscbt, der auch ^^ifniatg und if9€g rakommt Daher ist es 
nicht wunderbar, dass der Pbysiker Ton der ^fntxi dasselbe aus- 
sagt, was Anaxagoras vom P9dgs •vy SfioSii xtd iv 

ju^OM jm^ h H&atfan (c 28)^): vo^ 6i nag S^notog ht* ntd 6 
xai 3 Udaami^ (firg. 8). Dieser liebt den Ausdruck yo€g 
duxocin^ (frg. 17; 8; Schaubach S. 111), jener sagt tfwx^ 
iuKMoaikOtm (c. 6) und %i nvg dttMoafi^^cawo (c. 10).^) Die Vor- 
gange bei der Bildung des Embryo (c 9) mnd dieselben wie bei 
der Entstehung der Welt nach Anaxagoras; dieselben Schlag- 
wOrter stehen hier und dort {tct fkiv ngiaza ndvzfi ofioimg: frg. 6 
4fto& ndrta ^ . . . . iMr) ndp%my 6f$ov Ht^mv oiSiy tSdffXov ^ 
^no CfjuxQoxriiog (vgl. frg. 1). t6 ^t^ftov tutl %6 ipvxQoy, to 
d^6¥ $ud to nvxyov frg. 8; 19. to nsQtixov frg. 2; 23. av/it- 
ntjrvvtr&a% frg. 20; 4. xivtTat^M frg. 18). Gensorin berichtet 
aucli, dass Anaxagoras (wie unser Autor) »den Leib durch die 
im Samen enthaltenc athensche \Va,rmL; gebildet werden* lasse 
(Zeller a. a. 0. 1013,1). Die Sinne sind beiden nur Werkzeugc; 
vovg bezw. ipvxiri nehmen wahr (c. Zb\ Zeller a. a. 0. S. 1015). 

') vgl. Plato, Phaed. 98B f mtk In* fofoo mqi ^vx^v» Sn* »ai xard 
fd cfux^at^v hiQtaf it{Q«t ^t^jifVC ^*» nlhv xai fuUJMv ^ I»' ilatwv xtd 
«VTo xovto tlyat, >/>v/>]y : oOd" intaajtoBv, i'f t]. ff tQf tf^, tifrj, Trgdg Jtog kfyat» 
tf>vx^ ^ fiiy vovv jf ix***' aQfjfjv xc.l tlvui (}ya&^, fj (ft ih'OK'<v if xat 

fiOX^-ijQiav xai tlvat xnx^; xat ravra nktj&ujg ktyiiat; dktjf^uig uiviot und am 
Schlass: ix loviov uqu jov koyov ^ftiv nuaat tpvxui nnvjuiv i^iouiv dfioiutg uyudui 
taovrat. Noch andere Stellen lassen sich mit n. ifmii^ vergleichen: 96 B; 
103 D; 86 DC; 87 D (c. 28). 

*) Tgl. Plato Knt. 400 A ri «fi; xai t^v nSv JtUmv Andvmv ^vatv oi 
ntOTfVHg AvaiayoQa vovv xni ^vxhv tlvttt tljiv dHonvfMtitav xai l/tMnr (Zeller 
a. a. O. S. 992, 4) vgl. S. 138. 
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Alle Tiere atmcn (c. 25; Zeller a. a. 0. 1013, 2). Man stelle 
terner zusammen : -i^aaaov ixxqlvstat %L naQayivofxfva xal ini 
nSUova oQficcTai dia zaxvt^ta (c. 35) und vCa dXlota cctt' avtdov 
inb fiirjq dnoxQivetai (c. 6) mit dnoxQivofXfvoiv vnv (iitjg tf xal 
%a%vtff%og (frg. 21); fiiQBU noXXd te xai navtola (c. 7) mit noXku 
%s xcu nav%oXa (frg. 3). Beachtenswert ist auch der Gebrauch 
von fii^ov xal slacaov (frg. 5; 8; 12) und dwoiov (vgl. Diels 
Parm. S. 67). ^) 

An Empedokles klingen nach Zeller folgende Stellen an: 
(c. 4) nov yoQ dnoiyavtltah ; ovts to f»/^ iov yevi<r&a§f fto&sv yiiQ 
i(Ttat; Emp. V. 92 rovzo 6' inav^tjfJsiE %6 nav %i xs xal no&ev 
ik^Vi nij ds xs xai dnokoicct' und (c. 4) to fiiv 'Atdov ig 
^fidog av^tj&iv ysvia&ai, Emp. 40 ol 6' 5%s fiiv xata if(a%a 

fiiyiv (pdoq aid-sgog Ixfi %6te fUv tods (pa<sl ysviisd^ai und 

(c. 4) t&v noXl&v ivtatev sQfirjvsvo) ; Emp. v. 44 yd/Aw 6' ini(ptjfn xai 
a^g. Anaxagoras und Empedokles dacbten ilber Werden und 
Vergehen gleich. Es ware nicht ganz unmdgUch, dass schon 
Anaxagoras so EmpedoUes dtiert hfitte. FOr Sp&tere lag die 
Parallele nahe, yor allem ffir den Physiker, der auch alles aus 
der Mischung von Elementen entstehen lasst. In diesem Punkte 
schliesst er sich ganz Empedokles an und sagt iv ^t» ittmQov 
MQ€tnt (c 3) wie jener iv 6i fi^c» nQtiriova* v. 112 (SL). Ifan 
Tergleicfae femer; dmtpdqow Svvoftw (c. 8) mit vtft^^'^ ffiUfc 
&XXo fU6» netQtt ^ H&og ktdc%(a v. 88; odSiufjOV o^afut inMilfe» 
(c 3) mit nqdg totg o^ SQtt imyi/vetett od^ dnoXijyee (▼• 89 f); 
q)&0Qif 6i naaw dn' dXlijltev .... avt^ « (c. 5) mit ntd g>divei 
elf ^UX^Xa av^ta^ (t. 113). Dle Elemente sind der Masse nach 
gleich, aber in den Einzeldingen nach Terscbiedenen Verhfiitnissen 
gemischt (Zeller a. a. O. S. 762). Das Gleiche geht zum Gleichen 
(c. 6; Emp. t. 267 nQog ofiotov lititf^)^ 

Von Mischungsverh§.linissen ist KOrper und Verstand ab- 
hangi^ (c. 32; 35). Ebenso hat Empedokles geurteilt; er sagt 
(v. 330.): nQog nuQsov yaQ n^ttg di^stat dv&gaonot^ft,^) 

*) vgl. rod iovros vdettos (c 85) init tt^ Umi» XQtf^^**^ (^> 3); w&v 

v$y ioyrtay (c. 3; frg. 21). 

*) vgl. Parinenides frg. 8, 7 iT. i Diels). 

*) Tgl. Zeller I S. 775; 798,2; Tlieophrast de sens. U voot$ /niv ow ica 
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Empedokles ist angeregt durch Parmenides (td yag nXiov 
i<nl yorifjta frg. 16, 3 D), und dieser schliesst sich wieder Heraklit 
an (avij (pvx^ ffotfmtaT^ xai uQtaTti frg. 74), wenn er das Warme 
fur den Trager der besseren Vernunft halt (Theophr. de sens. 3 
idy /ccQ vnsQaiQii ro O-sq^iov fj to ipvxQOV, aXXrjy ylysa&at tr^v 
diovoiav ^eXtiO) 6i xal xa&aQ^tdQay trjv dia to ^SQfiov vgl. Zeller 
S. 579, Diels, Parm. S. 112). Der Physiker hat auch die beiden 
Stoffe, Warm und Kalt, aber dem besten Verstande liegt die 
gleichmassi ge Mischung der Elemente, wie bei Empedokles, zu 
Grunde. Das IJeberwiegen des einen wie des anderen fuhrt je 
nach der Starke des Uebermasses zum Wahnsinn.^) Diels be- 
zeichntst also (Parm. S. 113) die Lehre von c. 35 nicht rait Recht 
als eine Fortbildung der herakliteischen; es ist eine solche der 
empedokleischen. Kapitel 10, in welchem die geistigen Eigen- 
schaften des Feuers so einseitig gepriesen werden, kennzeichnet 
sich also von neuem als Zusatz des Compilators. 

Bei der Embryologie, wie bei so vielen Teilen der Medizin, 
muss in erster Linie Alkmaion von Sroton genannt werden. Er 
hat wohl anf alle Philosophen und Aerzte, direkt oder indirekt, 
Emfluss ansgeubt; sie haben ihn benutzt oder bekftmpft Anch 
der Physiker lehrt in wichtigen Punkten dasselbe wie er. Aber 
er schdpft auch hierbei aus Empedokles, der seine Weisheit Alk- 
maion selbst Terdankt.*) Mami und Fran sondem Samen ab; 
das ist seit Alkmaion (frg. 13) die herrschende Ansicht*) hi 



xai naQanJjjata ftifitxrat .... lovievi tf^Qovtfjionttiovs tlvat xai xarA tdg 
«irjhfaM^ dx^fiindmvs' iuait Hyv di iud tvdg fyyndt» tvhw S9»$s <f« 

*) ygl. S. 107 uiiil dit) leUte Anm. 

Ueber das Verhgltnis zwischen Empedokles und Alkmaion vgl. 
Gomperz, Gr. Denknr S. 18P; 447; Wachtler a. a. O. 100. 

*) vgl. fiir EDipedokles Zeller S. 797; Parmenides S. 578,4: Demokrit 
S. 900. Nach Anaxagoras (S. 1013, 1) uud Diogenes (S. ^69) giebt der ManD 
den Samen, die Fran irar den Ort fUr d«aaelben her; (ebenao Aiistoteles 
vgl. Sprengel a. a. O. I 681). Nach Hippo (Plec. V, fi, 8) «oadert awar 
aach das Weib Samen ab, aber dieser dicnt nicht zur Bildung des Fotus 
(vgl. Athenaios bei Wellmann, pneura. Schule S. 149). In n. ihaiir^q (S 500, 
5) heisst es ausdrilcklich: ou ytiQ rd dno toB dvdQos fMVOv dnoxQt^iy av^tfioy 
httv ttAA« xai 10 dno t^; yvvatxos. 
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neQi Siait^g liegt wiederum eine Fortbildiing vor, denn nach c. 2B 
und 29 besitzen Mann und Weib beide mannlichen imd weiblichen 
vSamen. Wenn Mann und Weib den gleichen Samen gleichmassig 
absondern, entstehen die besten Kinder, Jungen oder M&dchen> 
Wenn die Ausscheidung verschieden stark ist und der Same uber- 
wiegt, der eigentHch dem anderen Teile zukommt, sind die Kinder 
am schlechtestcn. Die Methode ist die bei der Seele angewendete 
d. b. die empedokieische.') Empedokles eigen ist auch die be- 
merkenswerte Ansicht, dass die Frau kalt und feucht sei (c. 27; 
34. Zeller S. 797). Nach Empedokles sind deshalb die ersten 
Weiber im Norden entstanden; in c. 27 wird daher kalte lind 
feuchte Nahrung denen empfohlen, die eine Tochter bekommen 
woUen,') wahrend bei warmer mid trockener Ern&hnmg m&nn- 



0 VieUeicht iet dle Lehre aberhanpt empedokleiscb; wii- sind daruber 
oiebt genaa uDterriehtet. 8ie kehrl wiedw in n. yi^s (L. VII 8. 478 c. 6ff)^ 
Qttd dieae Schrift sdgt ttuke Uebereinstinimiuigeii mit Kmpedoklee (TgL 
niiteii). Bei Alkmaion handelt es sich einfach um das Ueberwiegen des 
einor oder des anderen (frg. 14); ebenso bei Parmenides (Zellcr S 578,4)^ 
Demokrit (S. 900) und in n. yvt^mxtiuiv (I L. VIII S. 62 f.). Parmenide& 
(S. 578, 4) und nach ihm Anaxagoras (S. 1013, 1) lassen die Rnabcu aus 
der rechten Hode und im reehten Teile des Utenu sich bilden und die 
Madehett links Tgl. Fncbs e. a. O. S. 118, 38; dasa n^^^^niap II L. IX 
8. 58; Epidem. 11, 6, 15; V, 8, 85; VI, 4, 81. Bia ts^fsen daa Ende dee 
18. Jahrhunderts ist diese Theorio verfochten wordon, vgl. Schenk, Einflnae 
auf das Geschlechteverfiiiltnis 1898 S. 26 f. Des^halb haben die Traumdeuter 
bis auf Artemidor Kahlwerdon der rechten Kopfaeitc als Vorzeiclien des 
Verlustos m&nnlicher Verwandter (Art. I, 21), die rechte Hand als m&nn- 
lichen Verwandten, das rechte Ange ale Sohn, Brnder, Vater (I, 31), dii^ 
rechte Zahnreibe als Mlnner (I, nnd die enttpreehenden linken Teile 
weiblicb gedentet. Biecs (Bb. Mne. 1894 6. 179) bat das nicht gemerkt 

Derselben Ansiebt ist spater der Anonymus bei OribasioB III 8. 8& 
und das Haupt der pnenmatischen Schule, Athenaio'? vgl. Wellmann, 
pneum. Scliule S. 207 f. Parmenides dagegen hielt das weibliche Geschlecht 
fUr daii vvftrmere (Zelicr I' S. 578, 8) und ebenao die knidischo Schulc 
{ntQt yvftMukM^ I, L. VIII S. 12 vgl. n. <pvaiog neu^io» L. VH 8. 494). Da» 
Altem wird allgemein dnrcb das Entweicben der Wirme erkliirt (s. B Ton 
Pannenidea bei Zeller I S. 579, den Stoikern bei Diels, Do.x. S. 448; 
Aphorismen I, 14); damit ist Trockenhoit verbunden (vgl. Hippo. pdp. 
Lond. XT, 29; Athf»naio8 bfi Wellmann S. 207). In n. diair^s (c. 33) worden 
die Greise abor fUr kait und feucht aasgegeben. Die Verfasser von n. 
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liche Nachkommen zu erwartcn sind.^) Zwillinge werden nach 
beiden Autoren geboren, wenn viel Samen fliesst und sich richtig 
verteilt.2) Recht verschiedene Vermutungen haben die Alten dar- 
uber geaussert, welche Kurperleile des Embryo sich zuerst bildeten, 
In c. 26 wird behauptet, alle schieden sich zugleich und wuchsen 
zugleich; nur die grossercn wiirden naturUch eher sichtbar (c. 26). 
Empedokles entschied sich dagegen dafur, dass zuerst das Herz 
fertig werde. Die Stoiker urteilen wie der Physiker.^) Die vollige 
Ausbildung dauert 40 Tage, kann sich aber bis zu 4 Monaten 
verzogern (c. 26). Einpedokles hat dieselbe iinterste Grenze an- 
gegeben, und noch der Pnoumatiker Athenaios ist ihm gefolgt 
(WeUmann S. 152; Zeiler S. 798).«) Die Geburt erfolsrt in 1 

iJtttiirjg iytny^i c. 2 und des 104. Paragraphen der fipo* iaiQtxoi (Galen XIX 
S. 373 f.) teilen dicse Ansicht. 

') Hier liegt also die ftlteste naebweisbare LQsnng des Flroblems vor, 
deHen neneste LSsnng die »Theorie 8ebenk« itt. Beide beeieren anf der 

EmilhrttDg:. Majoor Zsigmond aas Kaschau, der im Jabre 1723 eine Schrift 

iiber diesclbe Frage voroflrontlielite (Schenk a. a. O. S. 25 f.), hat oflfenb^r 
n. 6i(iirr)<; c. 27 f. gekannt und, wie ea scheint, ohue die Quelle zu nennen, 
abgesclirieben. 

') Plac. V, 10,1 'Efxntdoxl^s didvfta »ai iQidvfxn yivtc^M Jcani flX«o« 
va9fi6¥ tmi ntQtcx^oft^y r«d caiQfugnei e. 80: ydif iftoioiff dft/fmiQtm 
m^tm» (ae. m% /m^t^O xwnk r^ ^ftu wl dimj[Amnm (vgl. sn dem Wort 

Wnchtlcr S. B.") f.) . . . . diptwwm TQViHPt ^ tov dvdQos avU.ttfi^ttyj^ 4br« 

*v&vs UTIOG yii^ta &ttt r)V fttv oZv noXv <(7i' fiujoTincjv fo CfttQfia 

tud layvQov unoTtQtS^f,^ dvvuifd it' (lufOTfot;at Tjiat yu}Qr,r,iy (iiitad^nt. 

•*) Plac. V, 17, 1 oi aTojixoi (i/utt okov yiyv€a&at. EmpeUokles (Zeller S. 798), 
manebe Aente (Plae. V, 17, 4), Arietotelee (Sprengel a. a. 0. I, S. 531), 
Oalen (IV S. 541) lawen snetit das Herc entsteben. Allcraaion (firg. 17) and 
Hippo (Diels, Dox. S. 190) den Eopf, Anazagoras (Zeller S. 1018) dae 
Gehirn, Demokrit (und dor Verfasser von n. (f vaiog nattfiov L. "VII S. 492) 
■den Nabel, dann Kopf und Bauch (Zeller S. 900; Plac. V, 17, 6), Aristotelcs 
die Wirhelsaule (Plac. V, 17, 2). andero die p^rosse Zehe (Plae. V. 17. 5). 
Zuletzt bilden sich nach Empedoklea, dem Verfaaser von n. (f vatog natOtov 
(c. 21), Hippo (Diels Doz. 8. 197) n. a. (ir. m^tuhf c. lit) die N^ei imd 
die ZHhne. 

*) Hippo giebt als ersten Tennin 60 (LX, odcr zu verbeBBon XL?) 

Tage, als zweiten auch 4 Monate an (Diels, Dox. S. 197). In n. rQo(p^g c. 42 
(L. IX S. 113) wird ^esagt, dass 35, 40, 45 oder 50 Tage gez&hlt wQrden. 
Von drei Mouaten ist dio Rede in Epidem. II, 6, 17. Einpedoklcs hat 
behauptet, die Kiiabeu wuchsen lascher; dariu sind ihm Diogenes (Diels, 
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bis 9, .nach Empedokles in 7 bis 10 Monaten (c 26; Zeller 
S. 798).») 

Empedokles hat auf den Physiker, wie flberiiaupt auf die 

jiingeren Philosophen und Aerzte den grdssten Elnfluss gefibt.') 
Anaxagoras' also und Empedokles' Bucher haben dem 
Physilver vorgelegen. Beide sind direkt benutzt. Daneben ist 
aber, wie es scheint, eigenes Giit vorhanden: die beiden Elemente, 
Feucr und Wasser, dieses feucht, kalt und trocken, jenes trocken, 
warni und feucht, die.ses leidend, jenes hanueiiid; und die xpvxh 
welche alle aus diesen Elementen durch verschiedene Mischung 
gebildeten Stoffe in sich enthalt und von allen Lebewesen ein- 
geatmet wird, in welcher gleichfalls das Feuer die Triebkraft ist, 
so dass auch die Vernunft, welche iiir zukommt, von ihm abhangt 
und nicht etwa sclbst (wie bei Anaxagoras der vovc) das Leilende 
ist. Es ist eine hjckfnde Aufgabe, fur den so charakterisierten 
Physiker aus der Ueberlieferung den Namen zu fmden. Das 
scheint in diesem Falle leicht zu sein. Zeller liisst namlich die 
beiden Elemente von Archelaos entlehnt sein, dem einzigen Schiiler 
des Anaxagoras, von dera wir etwas Genaueres wissen (I S. 697). 
Weygoldt (a. a. 0. S. 171) hat ihm zufrestimmt, TeichmuUer 
(a. a. 0. II S. 48 ff.), Ilberg (Stud. S. 13) und Goujperz (Griech. 
Denker S. 453) haben widersprochen. Wenn Zeller recht haben 
sollte, dann konnte der Physiker Archelaos sein, und es waren 
umfangreiche £xcerpte aus seiner Schrift gewonnen. 



Dox. 8. 197), der Autor Ton n, ^Aauf nm^iw (L VII 8. 500), AtfaenaioB 

(Wellmann a< A. O. S. 152) gefolcrt. Askleplades spricht sich Slhnlich wie 
der Pliy.siker aus (Plac. V, 21, 2). SingulSr ist die Angabe, dass schon nach 
7 Tagen alie Glieder unterscheidbar wiiren {n. caQxiav L.'V11I S. 610); sie 
beruht auf einer Tiiuschung (vgl. n. jva. tkuO'. L. VII S. 490 f.) 

*) 7 bis 10 Monatc nehmen aach die Pythagoreer (Diels, Dox. S. 197), 
Hippo (a. a. 0. S. 195), die Scbrifton n, (L. IX S. 113: 210, 240, 

870 oder 800 Tmge) ond ir. tnntft^yov (L. vn S. 486 ff.) an; vgl. n, liri- 
d^ftuoy II, L. V S. 118; 134. Von einem elften Monat ist in n. Sxta/t^po» 
(L. VIT, S. 458) und bei Aristoteles (Diels Dox. S 195, 7) dic Hcd,-. 

') Nicht alle bei der Zeugunf,' in Betracht komniende Fra^a'ii werden 
in n. (futittji berilhrt; z. B. wird nicht gesagt, wolier der Samen stamnie; 
wie das Kind sich im Matterleibe ukhre; warum es Vater odor Mutter 
Xliiilich aei. 

Fhlioloc. Untwnidittiigea ZY. 0 
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£s Yerlohnt sich, auf ihn und die letsten Physiker d. h. die 
letzten Vertreter der Naturpbilosophie im funften Jahrhundert 
flberbaupt ausfuhrlicher einzugehen. 

L Bie grieehischeii Philogophen ia der sweiten HJUfte des 

fHiilteii jrahrhiuidert8. 

Die Mitte des funflen Jahrhunderts bedeutet in der griechi- 
schen Philosophie einen Wendepunkt. Naturlich nicht, als ob ge- 
rade im Jahre 450 und plotzlich dieselbe ein andores Aussehen be- 
koiiimen hiitte, als ob plStzhch die Aelteren ausgestorben waren; 
durch liie fruheren Philosophcn lan^^sani vorbereitet, durch den 
ganzen Charakter der Zeit niiichtig gefordert, tritt ungefahr da- 
mals der Umschlag zu Tage, den Windelband in seiner schonen 
Geschichte der alten Philosophie eine Art von Riickschlag nennt 
(S. 63). Um ihn richtig zu beurteilen, darf man vor aliem 
eines nicht vergessen, was sonst hoch genug angeschlagen wird, 
die Sophistik. Aeusserlich auf der Hohe der Macht, innerlich 
auf der Hohe der geisti^en Entwickelung hat das Griechenlum 
auf die ganze Oikumene politisch und geistipr seinen Einfluss 
ausgedehnt. Was fruher, an einer Stelle geworden, sich langsam 
^ in eiigeren oder wciteren Kreisen — ausgedehnt hat, das wird 
jetzt rasch Allgemeingnt. Der eine erfahrt bald, was der andere 
erdacht, schriniich oior mundlich; er kann iiin Ireundlich beruck- 
sichtigen oder feindlich bekampfen — und dies ist der Zeit- 
richtung nach wohl dae Gewohnlichere. Jeder will seine cro^j^ 
baben : da muss er den anderen mit Wortcn niederschlagen, wenn 
er ibn aucb nocb so starJ^ benutzt hat; jeder will alles wissen 
nnd umspannen: da muss er uberall ber zusammentragen; bei 
Polemik und Benutzung komml dazu manches Eigene heraus. 
Alles zusammen wird dann als etwas Neucs, noch nicht Da- 
gewesenes angepriesen und verkauft. Jetzt redet der Sophist 
uberall uber alles: uber gdttliche und menschliche Rechte, uber 
Rbetorik, uber Medicin, uber Philosophie. Ist es damals, wo 
man nicht weiss, ob ein Arzt sophistisch redet oder ein So|>hist 
als Arzt, wunderbar, dass Philosophen sophistisch werden, dass 
wir Philosophen und Sophisten vertauschen kdnnen? Auch sie 
— nennen wir sie, wie wir woUen — , klemere Geister naturlich 
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al? (lie alteren prrossen Meister, wollen Nouos, das Alte Ueber- 
trefifendes, die wirklich mit besserer Methode erkannten odernur 
angenommenen Fehler Verbesserndes leisten. Neue, eigene, grosse 
Gedanken haben sie nicht viele; daher suchen sie ihr Ziel zu er- 
reichen durch Verschmelzung der Ansichten der FrQheren, die 
sie jetzt genau kennen kdnnen, und im Kampfe mit anderen, die 
es ebenso treiben. Hierdurch ist bedingt, dass die einen die 
Alten so gebrauchen, die anderen so; jeder thut ein wenig Bigenes 
dazu, wie man ja besonders in Naturforschung und Medictn immer 
weiter kommt. Die philosophischen Systeme der ersten H&lfte des 
funften Jahrhunderts, die selbst auf einander RQckslcht nahmen, 
die alle an demselben Probleme, demAusgleiche zwischen dem hera- 
kliteischen und eleatischen Principe, arbeiteten, konnte man nicht 
gut Terschmelzen, um etwas scheinbar Neues zn gewinnen. Man 
war also auf eine Verbindung dieser jdngeren(EmpedokIes, Anaza- 
goras, Leukippos, Pythagoras) mit den ftlteren Meistern angewiesen 
und hat diesen Weg in der Tbat beschritten.. Die Lehren der 
alten Naturphilosophen — niemals ganz vergessen und ungenutet 
— werden im weitesten Umfang durchforscht, ausgebeutet, mit 
den Errungenschaften der sp&teren Zeit durch^tzt und geHndert. 
Es schaffen die einen die Naturphilosophie modernisierend, die 
anderen das frisch Gewonnene durch sie anlikisierend. So nennt 
Windelband den Umschiag mit Reclit einen lUickschlag. Was 
Zeller (I S. lloO) an denSophiston vermisst: grossartige Spekulation, 
sittlicben Ernst, gedicfi^cne vvissenschaftliche Gcsinnung, und was 
er bei ihnen fmdet: anspruchsvolles Auftreten, Haschen nacli Bei- 
fall, oft lacherliche Rulmircdigkeit, das kann inan anch ungeffihr 
an den philosophi minores ilirer Zeit fmden und vcrmissen. 
Solche sind uns eine ganze Reihe mehr oder weniger kenntlich. 
In den Gesclnchlen der griechischen Piiilosophie werden sie frei- 
lich meistens auseinandergerissen und bei ihren Vorlagen ab- 
gebandelt; daher ist es, wie mir scheint, zur einheitlichen Be- 
tracbtung dieser Manner, zu einer gemeinsamen W^iirdigung noch 
nicbt recht gekommen; eincn Anlauf dazu hat Windelband (a. a. 0. 
63 ff.) gemacht.^) Hierher gehdren jene Philosophen, die nach 

') Jetzt liat Gomperz in seinen Griech. Denkern den »AasIiaiSmi der 
Natiirpliilo«ophi6« ein beBOnderes Kapitel gewidmet (S. 298 ff.). 

9» 
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Arisloteles ein Miltolding zwischen Wasser und Luft oder Feuer 
und Luft annahmen,') hierher oin Hippo, der Thales' Lehre wieder- 
hervorholt (Zoller S. 255 ff.), ein hiaios, der Nachtreter des Anaxi- 
menes ist (Zollor S. 257 f.). Von deni lotzleren wissen wir kiium 
mehr als den Xamen; was wir von jenein horen, lasst ihn als 
einen echlen Sohn der p:oschikierten Zeit erscheinen. Er geht auf 
Thales zuriick, polemisiert gcgon anders Denkende-) und wil! 
Eigenes leislen als Nalurforscher und, wio uns vor ailem der 
Menon-Papyrus gelehrt hat (XI, 22), als Arzt. Als Philosophen 
behandelt ihn (und seine Genossen) Aristoteles ausserst gering- 
schatzig (Zelier I S. 257), aU Arzt ist er philosophierender 
Tbeoretiker. Im Papyrus heisst es reebt bezeichnend: xai to 
airiov ovtcog vo(foX«^yeTy tag di poffovg %ag ytvofiivaq ovx vnayogstm. 
Aehnliche Natiiron sind Hippasos (Zeller I S. 492 ff.), der hera- 
kliteische und pythagoreiscbe Doktrin vereinigt, und £kpbantos 
(S, 4^4 ff.), der auf anaxagoreischen und pythagoreischen Lehren 
fusst. Von den Eleaten geh5rt Meiissos (Windelband a. a. 0. 
S. 45; ZeDer I S. 616), von den Herakliteern Kratylos, aus der 
pytbagoreiscben Scbule Pbilolaos in diesen Ereis. Der letztere 
hat aucb wieder ein medicinisches Werk gescbrieben, in welcbem 
er merkwurdige, ganz tbeoretische Anschauungen vertrat*) Besser 
als alle diese M&nner kdnnen wir Diogenes von Apollonia be- 
urteilen, der mit dem System des Anaximenes das des Anaxagoras 
zu yerscbmelzen sucbt,*) daneben von Leukipp entlehnt und die 
Naturerkenntnis selbst&ndig Idrdert Seine Bescbreibung des 
Adersystems im menscblicben Leibe bat uns Aristoteles auf- 
bewahrt, sein Einfluss auf Verfasser sog. hippokratiseher Schriften 
Ist erkannt, aber Qberscb&tzt worden.^) Arcbelaos,^) welcber zu 

•) Die Stellen bei Zeller I S. 209, 1-2; 258. 

') Arist. do ao. I, 2 : ^/*)'/** iol^ itlfia ffiiaxovxnq j^» ^vjjfjjV (vgl. S. 27, 1). 

») Pap. XVIII, 8 vgl. Diols, Hermes 1893 S. 417 ff.; oben S. 37; 40 f. 

*) Wiiren docli z. B. aucli nach Ania^iporas dio Urstoffo aller Pflanzen 
in der Luft enthalten vgl. TheuphrHst, hist. plant. 111, ], 4. 

*) Zeller I S. 278; Gomperz, Grieeh. Denker 8. 399 ff. n, iftvv&i^ konmt 
in emt&t Linie (yielleieht Bo'xieinIich allein) in Betracht. Weygoldt, ArchiT 
f. Gesch. d. Phil I S. 161 ff. und DUmmler, Akad. S. 226 ff. sind mit gtosser 
Yorsicht zu vergleichen. Zu rt. (fvato; uatdiov vgl. S. 64, 1. 

«) Zeller S. 1031 ff. Windelband a. a. O. S. 64; Bitter-Pr«dler, hist 
phil. gr. I' S. 178. 
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diesen Aiisfuhrungen den Anlass gab, ist sein geistiger Zwillings- 
bruder. Als Schuler des Anaxagoras will er die Lehre seines 
Meisters der des Anaximenes anpassen. Naturwissenschaftliche 
Fragen, besonders die menschliche Natur, beschSftigen auch ihn. 
Der Zeitrichtung folgend betritt er femer nnch Art der Sopbisten 
das ethisdie Gebiet, so dass er, der letzte Pbysiker, fvCiMdg aud 
i^ixog genannt wird.^) 

') Hippolyt. I, 10; Sext. Math. VII, Uj Diog. II, 16: xcci yftQ ntQi 

yofiiay nt(f Uoa6(f-^X( xai xaiMiy xai Otxaiwy xai ro dixatoy 

ffiw» mcj id aJtsxfiiw ^au iiXltt p6ft^ (vgl. Uippolyt. 1, 0). Zeller allein 
haC mit muuieiclienden-Ghrftnden die Biehtigkeit dieser Angabe beBtritten 
(I S. 1037) 5). vifins nnd ^6me «nd beEeichnende SchlagvSrter des ans* 
pehenden fCinfton Jahrhunderts. Auch diese Begriffe sind von den altereu 
Philosophen (vgl. Diel.«, Parmenides S. Gl f.), besondors dnrch Heraklit, 
vorbereitet, durch die altoren Sophisten, vor allem durch Protagoras, weiter 
ausgebildet, von den jungeren wio Hippias unendlich oft gebraucht, miss- 
branelit, yerbraucht. Ihr Freund Euripides sagt um 424/3 in der Hekabe 
(▼. 799 ff.): dU* ot a^fKoiw» jpei xtiymy xQonhf v6/Me {yo/i^ yaQ ^t^h 
4yoifi§9a )uU ^fuif Mtxa aud tfSjwai* O^ftivw) Tgl. hg. 912. Dae braueht 
cr nicht von Archelaos zu haben, wie Wilamowitz anzunohmon geneigt 
scheint (Herakles I S. 24), obglcich <n- einmal als sein Schiiler bezeichnet 
w ird (Suidaa 8. v. 'Aqx-). Solche Anschauungen sind damals weit vorbreitet, 
wie andererseits die teleologische Naturbetrachtung, welcher Archelaoa 
htddigt (Hippolyt. vgl. Dammler Akad. S. 103 ff.; 122; Zeller, Archiv f. 
O. d. Ph. IV S. 197 ff.; Gompe», Grieeb. Denk. S. 176), seit Anaxagoras 
ihre HoUe apielt ond eib«iao bei Diogenea von Apollonia (firg. 4) und 
Ekphantoa (Stob. eclog. I, 308) nachweisbar iat. Dass Sokrates seinen 
illteren Landsmann (Archelaos ist schon 442 ein bekaiinter Mann vgl. 
Wilarnowitz, Pliil. Unt. I S. 24) gcnau gekannt hat, glaube ich gorn. Ist 
er doch der crsto Atheuer geweseu, der fUr dio Philosophie gowonnen 
wnrdo (Gal. hiat. |Ail. » IMels, Dox. S. 599: ofroc (d. h. "AyalaYOQas) tljy 
Mhfftw JtnnlMlMni^ ijmar tig tite ji^mt 3Uil *^j[iluoy tov U9tp^m9¥ n^ho» 
Uf iptkoawpiay nagiAffiiigw; daeselbe moinen Diog. II, 16 o^ro; nQmog (d. h. 
vf^jjf.) ix t^s 'hwiae Tijy (fvaixtiy rfikoaofiay fdtn^yayty 'A&^yaCf und Suidas: 
dnd 'lcoyiac nQuno^ t^v jtlofforfiay ^yaytr). Schon Tliooplira.st Iiat b*'- 
richtet, dic spiiterfn liaben Sokratcs in bclieljter Woise znm Schtilei, oder 
zum Geliebten desselben gemacht (die Stellen in Krisches Forschungen 
I S. 210, 2 ; Zeller II A S. 49, 3). Mit Anaxagoras wird Archelaos seine 
Vaterstadt (rd ftlt^ y^yoe U^qycrSo; HippolTt 9) Terlassen, dann in Lampsa« 
koe nnd spttter in Milet (o Mtl^tog d. h. yofio)) gelebt haben. Daher er- 
• wftbnen ihn, wie Demokrit (der seinor?' its An holaos gekannt und ge- 
naiint hat vgl. Diog. 9, 7, 9), Plato uud Ariatotclea namentlich nicht Viei> 



I 
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Warm und kalt, diesc beiden gewalligon Gegensiitze in der 
Natiir, werden schon im ersten philosophischen Systeme, welches 
ein denkendcr Goist der Menschheit beschert hat, eine bedeutende 
Rolle gespielt haben. Anaximander lasst aus seinem arrHQW 
durch Ausscheiden {uTrotcQireax/ai) das Kalte und Warme hervor- 
gehen (vgl. Zeller I S. 218 tT.), und nach Anaximenes entstehen 
alle Dinge aus der Luft durch Verdiinnung und Verdichtung 
d. h. Erwarmung und Abkuhhing (Simpl. Pbys. » Diels, Dox. 

S. 476, 16 ^A. fiiay (fiaty xal anstffov ^tfkv 

^Liytty aik^y dtaq^igettf fiavozTiti xtd ffVXMtVfV* xcnct tuf 
ovctag' xcd d^cuov/upoy ftiv nrg yivtaihat, nvxroi fxfvov 6i uvffiov, 
sha virf og, eu di fmXXov t Sa)Q vgl. Zeller I S. 244 ff.). Selbst 
Heraklit hat sich diesem Dualismus nicht entziehen konnen, und 
Parmenides hat deswegen ge^^^n ihn polemisiert (Diels, Parroenides 
S. 93 ff.; 99 ff.). Von Eropedokles ist er trotz der TierElemente 
(Zeller I S. 761) ^) und ebenso von Anazagoras (I S. 985; 1002 f. 
Theopbr. de sensu 59: St$ to fUv ikayw ttai Xenf6v ^fi^y, %o 
Tivxvw itai neexv tfnfxnov iScn^ *jiya]^ayoifag itoif^ %op ddffa 
9tal %oy ed^iffa) bewahrt worden. Diogenes und Arcbelaos yollends 
haben von Anaximenes mit der Luft auch die Verdichtnng und Ver- 
dCinnung, welche sich als Erwfirmung und Erk&ltung darstellt, 
Qberaommen. Von jenem berichtet Theophrast (bei Simpl. 25, 
4): ilS o{ (sc. toff oiQog) nwyoiVfUyov laA futyovftivov tted fktiea- 
fidHoytag totg nd&am %^v %eiy dXleey ytymt&tu fkOQtp^v (vgl. 
Zeller I S. 264 f.). Archelaos bebt diesen Gegensatz nodi mehr 
herror. Ealt und Warm oder Wasser und Feuer werden bei 
ihm zu zwei Elementen, wie Empedokles vier aufgesteUt hatte, die 
alles im AIl bilden, also auch die Luft, Jn weleher sie ihre hShere 
Vereinigung finden (Hippolyt. I, 9 6k dgxv^ xiv^igmf 
<To add. Ritter> dnoxQivsff&M dn dXX^Xtav to &eQfA6y tted %6 
xpvxQov. Plac. I, 3, 12 v/^x- ansiQOV {aQx^v onstpijvaTo) 

xal tTfV nfqi avxov nvxi orijTa xal fxavaxnv Tovtdoi^ t6 fUv 
elvat nvQ, %6 di vdtoQ vgl. Zeller I S. 1034). Aucii nach Hippo 

leicht hat er erat in Milet in hOherem Alter seine ^nodtits verfasst, die 
man sp&ter nfgl i^vanog ttberschrieben hfttte. Theophrast hat aie noeh ge- 

habt (Diog. 5, 42), dann ist sie vergessen wnrden und vorloren gegangen. 
') £benso von dem Arzte PhilUtiou, seinem Nachtreter: Pap. XX, 35 ff. 
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gehi aus dem Feuchten zuerst das Warme und Kalte hervor 
(Zeller I S. 256), und der Arzt Petron yon Aigina nimmt, wahr- 
scheinlich im Aiisehlusse an Archelaos, beide als Grundstoffe des 
menschlichen Edrpers an (Pap. XX, 2 itvima%6»m f^alv %a ^fUtsQa 
fmifuiera At dtoamy <rro»x<^# tffvxfov %§ nal ^tqiMvj?) Genau so 
urteilt unser Physiker, wenn er beginnt: isvyiifmaM fth oly ta 

%d %e aXXa ndyta nai 6 ay^^nos dno dvoty .... yrv^oc 
nai vda%of» Und genau wie Archelaos lasst er die beiden E3e- 
mente ihre ideelle Verelnigung in einem dritten finden; dasnennt 
er aber tffvx^t jener Skjg, Der Verfksser von ifi^oftddmp denkt 
ebenso (c 13): uhi ergo dieo hommii animamf UUe me dieere 
origmaU eahdum {%d ov/»^%oy ^tQftoy)^) frigidum eoner^m , , , 
et guando (jdicamy aerem {L virum A aerum 1") jrirjidwm aut 
<mdum epiritum^ non origintde aut tpeuu ammae hominis jrigidum 
dieo, aed toiius mundi animae (ygl. c. 24). 

Uralt ist die Gegenfiberstellung der beiden Stoffgebiete; aber 
in dem Verhaitnisse der beiden zu einander ist allmahlich eine 
Wandelung eingetreten. Seitdem Heraklit die Allmacht des Feuers 
so nachdrucklich gepriesen hatte, ist es das herrschende Element 
geworden; es ist thiiti!^' uiid ix wegt, wahrend das Wasser ruht, 
sich leidend verhiilt und deni Feuer als Nahrung dient. Nicht ganz 
richtig schreibt Aristoteles schon Parmenidos diese Auffassung zu 
(Met. I, 3 x^cSvTa* yag a)g xtvijttx^v nvgi trjv <fvatv' 

vdatt di xai yij xai %olq %oiov%otq %ovvav%iov vg). Windelband a. a. 0. 
S. 42). Diogenes (vgl. Zeller I S. 266), Archelaos (Hippolyt. I, 
y xai %6 fjtiv xf^egiJiov xtvstc^at, to di iJivxQ^*' fjQsiJbstv)^ Hippo 
(Hippolyt. I, 16 YBVVUiixevov 6i ro nvg vno vdatoq xaiaxtv^Cat tijv 
%ov yevvi^cavTog dvvafjitv, GvctfiCai %ov xoCfji^ov ; SIin])I. Phys. 
23t 22 xai yoQ to d^fQfiov %tZ vygo) ^ij), der Autor von tt. CaQXtav 
(L. IX S. o92 xal TQocfrj ictt tw ^/fpjuw %6 ^ivxQOf) teilen sie 
dagegen und ebenso unser Physiker, wenn er sagt: %6 fxiv yuQ 
nvq dvvaxat ndvra did navthq xtv^cat, %6 di vdtoQ ndvta dut 
nar%6g ^Qiipa* und in c. 9: %<)tv%a (sc %d iyQd *al fuclaud) ydq 



') vgl. Herodikos von Selymbria, Pap. IX, 84. 
*) Ancli der CompiUtor gebroiieht den Ausdmek : S. 576| 8 t^. Diogenee 
Plae. V, 16, 4. 
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avttS (sc. T« nvQi) ifn$ TQoifij, Seit alters war aber das Warme 
niit dem Dunnen und Leichlen und vor allem mit dem Trockenen 
gleichbedeutend und das Kalte mit dem Dichten, Schweren und 
Feuchten. Trocken und Feucht werden daher auch Nebeneigen- 
schaften dcr Elemente, so dass im Grunde wieder die Vierzahl 
des Empedokles erroicbt wird. Bei Petron ist im Papyrus be- 
sondeis angemerkt : i^' kxiqui %ov%(av dnoleins^ dvTiatoixov, 
T<3 fiiv &§QiJtM %6 ^ifQ^r, %oi 6i ywxd^ t6 ^yqov, Noch einen 
Schritt weiter geht unser Physiker; er erhebt, um die enge Ver- 
bindung der Elemente glaublicher zu machen, die Nebeneigen- 
schaflen zu Uebergangseigenschaflen und ISsst dem Feuer auch 
FeucUtigkeit, dem Wasser auch Trockenheit inncwohnen (^c» 
dn' dXX^imv to fkkv nvQ «Siro %9€ ifdeetof to ^/q6v tv$ jritQ i» 
TTf^ iyQotin' to di ttn6 tov nvQOf to J^iiQiv* iv$ yoQ ueA 

iv Mat* hiQ6v) — eine Idee, die ebenso barok erscheint und 
ebenso keck ausgei^rochen wird, wie die des Phflolaos, das ^Xfyfta 
sei Ton Natur warm, weil das Wort von ^Xiysifdm abzuleiten 
sei. Der Physiker tritt damit an das Ende der alten StaSox^: 
*Aval^ilM»vdQOQt *j4vdi$iiiv^g, 'Avd^ayoQetg, ^AQxiXaog, J^yivtjq. 

Nacfa einer Betrachtung anderer Art gebQhrt ihm derselbe 
Platz. EntBprechend der gesamten Naturanschauung ihres 
Volkes haben sich die griechischen Philosophen seit Thales ihre 
Stoffe nach Art des Mensehen lebendig, personificiert Torgestellt 
und nicht daran gedacht, einen besonderen Grund flQr die Be- 
wegung anzugeben. Anaxagoras erst hat neben den Stoff den 
vovg als selbstandiges, bewegendes Princip gestellt. Es war etwas 
Ungeheuerliches fiir seinc Zeit. Nichts beweist die Wahrheit 
dieses Satzcs bessor, als der Umstand, dass seine unmitlelbursten 
Nachfolger in dieseni Pankte von ihm abwichen und zur aiten 
Anscliauung zurQckkehrten. Diogenes und Archelaos raachen 
wieder den StofT selbst lebendig d. h. sie lassen jetzt den vovs 
deni Stoffe, der Luft, immanent sein. 

Die Luft erhalt alle jene Beiworte, die Anaxagoras seinoni 
vovg gegeben hatle, al)er niclit die beseelte Luft ist das Bewe- 
gende, sondern das Warme iii ihr, das Feiier gemass dcr oben 
geschilderten Enlwickelung. Bei Diogenes ist die Seeie, das 
Denken selbst abhangig von den verschiedenea Arten der Luft 
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(vgl. Zeller 1 S. 266) und je. mehr die wanne ilberwiegt, um so 
schftrfer und heller ist der Verstand. Heraklit, dessen Feuer alle 
Eigenschaflen des sp&teren wtv^ hesitzt,^} ist wieder der Vater 
dieses Gedankens. Schon Parmenides war ihm gefolgt (vgl. Zeller I 
S.579; Diels Parmenides S. 113). Bei Archelaos ist das Denken dem- 
entsprechend an die versciiiedenen Mischungen der beiden in der 
Liift vereinigten Elemento gebunden. So berichtet Stobacus (Eklog. 
I, 56) vollkommen f?etreu: ^Agx^^oq diQu xal vovv xov Otov, ov 
fih'iot xoaixonotov lov voi v (sondern das Warme) und Hippolytos 
(Rutut. I, 9): ovtoq 6i tol vm hfvnaqxsiv tt ed&iwg (jilyfia (namlich 
des Warmen und Kalten). Zeller (I S. 1034 f.) und Teich- 
muller (Neue Studien II S. 48 ff.) haben in dieser Hinsicht seine 
Lehre missverstanden.^) Unser Physiker denkt ebenso wie 
Archelaos. Seine ij'vxi^ bestolit gleichfalls aus Feuer und Wasser 
(c. 7: iaiQnsi yag il>vx^, nvQog xal vdazog frvyxotjaiv sxovaa — c. 25); 
das Feuer bewegt, und der Verstand {(f QovTjaig) ist bedingt durch 
die nach dem Vorgange des Empedokles (vgl. S. 126) geschilderte, 
verschiedenartige Mischung der Eicmcnte (c. 35). 

Alle drei konnten unabhangig von einander ihre Systeme 
aufgebaut haben, die wie Variationcn libcr dassclbe Thema khngen. 
Die Grundgedanken lagen gewissermasscn in der Luft. Aber der 
Physiker steht doch Archelaos zu nahe. Auch Archelaos iolgte 
ja vielfach, besonders auch in der Homoiomerienlehre, dem 
Anaxagoras (vgl. Diels, Dox. S. 139 f.) und geht mit ihm oder 
direkt auf Empedokles zuriick (Zeller S. 1036, 1; 1012; 1022; 
Plac. V, 19, 5). Selbst das, was sie haupts&chlich zu trennen 
scheint, der Name tpvx^ statt dtj^, bedeutet ausserordenMu f i wenig. 
Uralt ist die Vorstellung, dass die Seele Luft sei. Nach der 
Ueberiieferung tiaben sie ansser Xenophanes (Zeller I S. 547, 2) 
gerade Anaximenes, von dem m den Placita (I, 3, 4) berichtet 
wird: dgxif' Svuty SiQa ans^^mmo, iu yoQ vovrov navw 



Ebeneo das Wame in n, «w^mSv (e. S): «fMft» di ftot, 8 xttUofuv ^tq^ 

idyrtt Tt Xttt iao/ntvn vgl. Dioj^enes frg^. C. 

*) Aach Gomperz, wenn er Teichinilller zustimmt: Griech. Denker 
S. 453. Auguetin und Philoponoa (vgl. Zeller I S. 1033, 1) haben dcnselbon 
Fehler begangen. 



% 
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ylvta^i nal ig avtw n6lt¥ ivaXvtff^. ohv yaq 1} 9f 
f ^luftiQa diiffi oica ttvfntfpitUt it»&s» ^ ^oy M^ffftoy nvtvpM 
wA d^ntQtixt*i Anaxagoras, Archelaos, Diogenes (Stob. edog. I, 
49) oder, wie es bei Plutarch (Gp. IV, 3) heisst, o* dno *,jM3Sa- 
yoQov geteilt. Wie soU man aucb anders eine ^fvxv^ die von 

allem, was da lebt, eingeatmet wird (c 25 ^ di ipvxfj 

idiQnH ig dnav ^oiov, 9u ntQ dvanptt) sich Torstellen? Andrerseits 
gehdrt anch die Scheidung von po9g und rpvxi^ erst einer fort- 
geschritteneren Zeit an. Alle alteren Philosophen haben sie 
unterlassen, selbst Anaxagoras, dem Aristotflcs wioderholt einen 
Vorwurr daraus macht (vgl. Zeller I S. iull; 4). So lag 
der Name t/n'x( ^clir nane.-) Die in ntQt dtatzr^q vof{?etragene 
Lehre ist eine Fortbildung derjenigen des Archelaos, des letzten 
Physikers.^) 

Wer hat dieselbe fortgebildet? Ein unbekannter Mann, den 
seinerseits erst der Gompilator des Werkes tiiqI Suxitijg benutzte? 
oder dieser selbst? Dio let/iere Annahme ist die einfachere und 
glaubhchere. Eine solclie » Verbesserungc fremder Meinun^^en passt 
durchaus zum erkennbarenCharakter und zuden Worten des Autors. 
Die Wahl des Namens ipvxrj tur die Lebenskraft erklart sich viel- 
leicht aus den Anschauungen eines Arztes. Die im ersten Buche 
aufgestellten Satze kehren auch in den ubrigen drci Buchern so 
konscquent wieder, dass sie wirkhcli von ihm durchdacht sein 
miissen und wie seine eigenen erscheinen. Wie manche Aerzte 
das Buch des Diogenes, so haben der Autor von nsQi dtcciTijg und 
jeden£alU ungei&hr gleichzeitig Petron von Aigina das des Arche- 
laos vorgenommen. Standen sich doch die oben cbarakterisierten 

') vpl. z. B. libor Xfnophaiios: Ditjls Dox. S. 4S2. 3; 566; iiber Alkmaion: 
Zeller I S. 4^l\ iiber Parmenides, Empedokles, Demokrit: Stob. cclog. I, 
790:.Qber EkpluuitOB: Hippolyt. I, 15 xtythm M &$iaf &vyttfit(as, "^y roSv 
xai ^PX^ nQOMyoQih*. 

heiBBt (c. 28) . . . dt^t ^ /uy ^f/^ «Cti niat toioty i/utpvxotot 
und (c. 25) ftv^nat (f| oAm ty naaty iftakog (sc. 17 f/^vxij). Von Archelaos be- 
richtet Hippolytos: yovy Ji kiyfi naaiv Iwfvta^at ^uhh^ 6uotu)s' jlfP?*^"*^"* y^Q 
txaojoy X(ci run' Coxoy io) voj 16 fjtv ^gaO viigtog ro tf* ra/vtiqvas (vgl. rr. dittitti^ 
c. 26: ovx iv iaio Oi XQ^^'V niuta dtaxoafitltat, ukka lu fiiv &((aaoy tte (Ji ^ga- 

JvjtQoy) vgl Diogenes firg. 6. 

*) Diog. II, 16; Hippolyt Bef. 1, 10; SaidaB 8. U^;r<kM^. 
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r'hilosopheii und die meisten Aerzte ihrer und etwas s]3uterer 
Zeit ausserordenthch nahe. Die Philosophen verfassen medicinische 
Werke, und die Aerzte schreiben in philosophierender Weise. 
Hippokrates und seine Schule liat auch dagegen Front geraacht. 
(vgl. nfgi aQX' iijTQix^? c. 20). Aber dcn Arzt ging nur das Cmov 
Mensch an, so lescn wir nach der »verbesscrten« Schilderunf? der 
Elemente nichts von der Weitbildunn^, iibcr welche sonst durttigre 
Berichte aus Archelaos vorhanden sind; mit den Worten tu dt 
aXXa 7iav%a wird sie im Beginn von c. 6 ubergangen. Aber wie 
bei Archelaos wird die Bildung des Mikrokosmos in c, 9 be- 
scJirieben und in c. 10 auch die der Welt besprochen. 

Diogenes berichtet (II, 16): ji]x6[X€v6v (fijai t6 vduiQ ctjio lov 
^SQfkOVj *a&6 fiiv dta {eig codd. editt.) to nvQiadeg avvi- 
atataij noitTv yt^v' xa^o neQi^QSt (oder vielleichi nvQi q€T 
vgl. Zeller I S. 1035, 2), ddQa ywv&if' 6lhy rj fih vno zov aiqoq, 
6 6i vno T^g %ov nvQof nsQKpoQ&g XQaxsZrat (vgl. Hippolyt. 

I, 9) und in c. 9 heis^t os: rcc fiiy frQmta naptij 6fioi(aqy 
dQ€u6v iituVj vno di tffg xtvtjGiog xal tov nvQog J^iiQaivstai 
xal (fT£Q€O0ta$; das ist das Fleisch (c. 10 vdenog ilfVXQOv lutk 
^YQoQ it^0%a(nv), welches der Erde entspricht (c 10); Mnttava" 
UtiKQV 6i Moi €id^oy <rxidaif$r Hdatog Xtnto^ ntal nvQOi 
inoi^ftato n^Q)^9Qlov . • • . dni %ov itvytif%iiu6tog 
dn6MQ$(ttv . . (c. 10 das ist wie oben die Lnft, vgl. Doz. 
S* 385 h 11) , , , , iv di %ov%tf ino$^ita%o <vd> n9Q nsQh- 

odovg Dem Meere Tergleidit der Gompilator den 

Bauch; von diesem wird gesagt (c* 9) nl$tatov foQ %6 ^yQor 
hftad&a iv^, SnoQ «oiJUf valatM und (c* 10) MoMfv , , , ^dati 
l^Q^ lud %afuaoy; Ton jenem hat Archelaos gelehrt (Diog. 

II, 16) tipf di ^dXmta» iy t&fg noSXms dtd tfg yljs ^^vpdvfpf 
mnmittdna, So wird die Hereinziehung der dbrigen tfa abgelehnt 
{ntql ohf tmy dXluv ^ifa» iditm c. 7), die Ton Archelaos 
sicherlich nicht Temacfalissigt waren (Hippolyt. I, 9 dvtfi^vm td 
ts SXXa ^Stt noXXi ucd o» dvd-Qmno*, dnavta t^v advliv dt^ 
mtwtv ix^vta vgl. e. S itvvSittatM ftiv o^ta td to SXXa ndvta 
Moi d av&Q(anog ....). So wird die ganze, in der Vorlage all- 
gemein gehaltene Erorterun;/ (c. 6 — 9), wie oben ^^ezeigt wurde, 
fiir denMenscheu alluiu zurecUL gemucht. Dann ist der Compilator 
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mehr oiler wonijror getreu seineni Vorganger gefolgt und hat 
hauptsachtich nur diaetetische Zusatze gemacht. Erst, als er uber 
die Natur des Menschen genug gesagt zu haben meint, verlasst 
er ihn und opponiert in seiner Weise stillschweigend gegen ihn 
(vgl. S. 109). 

Wahrend wir in einem langen Kapitel gehort haben, die 
fpQovfjatg sei je nach der Mischiin{]r der Elemente verschieden, 
wird plotzlich in c. 36 verkundet: di' otcav yag uyyelmv dno- 
;fft)p*r xai ftQog otci tivce TTQOffnirrtfi xfrr olot<; xiat xatafttCyetak 
(sc. r- i,''vx'i) '^oiatna (fQoviovat. Und walirend Archelaos sicherhch, 
wie Diogenos (vgl. Theophrast, de sensu 43), auch Jahzorn und 
Leichtsinn, Verschlagenheit und Einfalt. feind?oli<:c und wohl- 
woUende (lesinnnnrr auf das Verhiiltnis von Warm und Kalt zu 
einander zuruckgetiihrt hat, zieht er zur Erklarung die Poren- 
Lehre des Empedokles herau {t£y toiovToov anavtcov (pvaq tav 
ff6Q(av^ dt' ^v ij ipvxti noQfvttatf altiij ^(Trj).^) In der darauf fol- 
genden Erki&ruDg der Entstehung der Laute ((aaavtmq 6i xai trjg 
^uv^g inoiil ns ^ ol noQot aitiot tov nvtvfmns' 6k* onoimp 
yaq &v ttv(av nw^ta* 4 ijijQ xct* ngog Snoiovg ttvaq nQoanintri, 
toiavtip^ dvdyxfi t^v ^t$vfiv eha$) h&It er sich gleichdaUs direkt 
oder indirekt an Empedokles, dessen Lehre auch von Anazagoras 
und Archelaos (nQthog ii ^ne (fwv^ yip^inp t^v d^Qog yrAf^ 
Diog. II, 17 Tgl. Zeller I S. 1036, 5) ubernommen worden war.*) 

Zu den bedeutenden Elnfiigungen naeh HerakMts Art endlich 
gab die Veranlassung die von allen den jfingeren • Philosophen 
betonte Bedeutung des warmen Elementes. Es Ifisst sich auch 
vermuten) dass die Namen Feuer und Wasser erst faier an die 
Stelle von Warm und Ealt getreten sind.*) Hdrakliteischem Ein- 

») vgl. Theophiast, de aens. 7; Zeller 1 S. 800f.; 765, fUr ctyytla Plac 

4, 22, 1; 5, 15, '6. noQoi sind nicht Nerven, sondein Giinge (vgl. oben 

5. 67), GUnge fiir die eiuzeluen Sinne (S. 51-i, 12; 15; 608, 3), in der Uaut 
(S. 580, 12), fiir die Nabrang (S. 542, 10; 546, 11), di« aiich ^t^odo$ oder 
«fibtfo* genaimt werden (S. 536, 16; 538, 8; 566, 9; 630| 10). 

*) Aehnlich hat nuch ein anderer SehUler des Aiuucagorae, Eleidemoa, 
geurteilt, vgl. Zeller I S. 1032, 1. 

•'') Als Arcliplaos' Klemente werden nnr in rlon Piacitis (I, 3, 6) nS^ 
und vtfojQ angegtjbeu, sonat immor to fhtQfioy xai t6 >ii'/o6)-. Man niag sich 
erinneru, dass die Elemente {tnotj^tla) der Pneumatiker t6 &tQ/udy xai ro 
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flusse wird auch der umfangreiche Einschub der Kapitel 11 — 24 
verdankt. Archelaos hat eine Art von Entwickelung des Menschen- 
geschlechtes zu geben versucht (Hippolyt. I, 9): xai duxotO-ijaap 
av'}go)7toi ano xuiv aXXoav xal '^yefjinvag xai voiiovq xat tsxvaq xa» 
noXnq xal %a ixXka cvv^aiijaav. Er hat also wie die ethischen 
Begriffe, so auch die vofioi (wie Hippias, vgl. Zeher I S. 1128, 1) 
und die zixvat vofxM und nicht (f vdft erklart. Der Compilator 
opponierl hiergegcn und erkliirt sie (fi'(rfi mit HerakHt. Dessen 
Spuren sollen im nachsten Kapitel vertoigt werden. Wir be- 
sitzen in dem Werke tkqI dtaiz^g ein sehr lelirreichcs Beispiel 
yon der Arbeitsweise in jener Zeit des Synkretismus; das wird 
sich auch in seinem mehr mediciniscben Teile zeigen. 

6. Die herakliteiscJie Lehre. 

Die herakliteisierenden Teile sind Zus&tze, die zur Erlcl&rung 
oder Verbesserung an bestimmten Stellen eingeschoben sind. 
Fortlaufende Bcnutzung einer Schrift, wie vorher, ist also nicht 

anzunehmen. Der Compilator wahlt zu seinem besonderen 
Zwecke aus und muss das Ausgewahlle uusserdem nach Hinten 
und Vorn verbinden und dem ZusammenricUiize aiipassen. Wirk- 
liche Wiedergabe der Vorlage wird also noch seltener als vorher 
zu erwarten sein. 

Auf die uberleitenden Worte in c. 4: sx^t ds xai tblgen 
durchaus nach Heraklits Art geformto Satze. in denen das eben 
knapp und gut Gesagle breit und schlecht ausgefiilirt wird. Die 
Reihe der Gegensiitze {ysviad^ai . . . . %6 avxo) ist volles Eigen- 
lum des Compilators. Mehr nach der Quelle schmecken erst 
txaaiov TTQog nuvia xai navTa ngog ^xaatov to avio xai oi^^dsv 
navKav ro avio' 6 vofiog yaq zij (fvafi negi tovimv ivaviiog. Es 
lassen sich Kragmente Heraklits vergleichen, aber den Schluss- 
satz wird niemand dem Meister selbst zutrauen. So sprach man 
erst in der zweiten Halfte des funften Jahrhunderts. Bei Arche- 
laos stiessen wir auf dasselbe Problem. Plato und Aristoteies be- 



y/vj[Qov xai T'j ^rjQuv xat jo tyQov sind. Galen und Wellmann dx. a. 0. 
S. 135, 2) haben mit fiecht auf das yiel hohere Alter dieser Lehre hiuge* 
wiesen. 
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zeichnen es als Lieblingsthema der Sophisten.^) Besser klingen 
wieder die folgenden Satze: xvtQBl di navxa ital xf^iTa xal av^Qwrnva 
avui xai xdxta afjifi^ofjifva' ....-) navja tu avia xai ov lu avztt' 
quog Ztjvi, (Txoiog 'yiidt], (ffiog "yiiSrj, rTxorog Zrjvi' (fona xsTva ujdt 
xal tdde xbiGs, nuaav ojQrjfj nuauv x^^Q^i*'> SianQrjcaofjitva xfTvd le 
tu Twvdf zuSb Tf Tu xf^ivwv. Fur Wort und Sinn lassen sich Pa- 
rallelen aus Heraklits Werk beihringen (odog «rw xcfrw fiia xai 
wvrjy frg. 69. zovtov inlOTavzai nXtXaia fidsvai, oaiic jjfJi^QTjv xai 
eixfQovrjv ovx iyivaaxf sart yoQ %v frg. 35 (vgl. frg, 8B; 81: 22): 
%((6f (l^eben und Tod) yuQ fif%ctnfai)Via ixfivn iaxi xuxfXva nuXtv 
fifTanfaovza tavxa frg. 78 (vgl. frg. 57); dvoa xdtta nfQ$x(aQfvvia 
xai dfifijStfifva (Lukian, vit. aucL c. 14); ebenso fiir das Nachste: 
xai Tu ftiv nQrjaaovaiv, ovx o^daaiv, u 6f ov nQtjaaovai, doxtovat 
tldivaif xai tu fih> oQiovaiv, ov yivcoaxovaiv, dlX' vficog avzolaiv 
nuvxa yivhxai di' dvoyxrjv ■i/tifjv xai d (iovXovzat xai u fxrj ^ovXov- 
xat, {ov (fQOviovat xavia noXXoi dxoaotai iyxvQfovat ovdi fue&ovteg 
ytvtaaxovatj e<ovjofat di doxiova^ frg. 5 vgl. frg. 2 — 4; 6; 18; 118; 
t^^mntu fiiQ nwttg ol uvd^Qtansioi vofxot vno svog tov x^eiov 
XQavtt ydg xoaovxov oxoaov i^^ilst xai i^aQxtT n&Ok tud nsQtyfretm 
frg. 91 vgi. 96). Darauf vereinigt der Autor, um wieder die 
Brucke zum physikalischen Syslem zu schlagcn, bunt genug die 
Lehre von der .Mischung mit der von dem Wege dvu) x«r« und 
der flfiaQfiiviif indem er sagt: g^ondvxoav di ixsivmv cSdc z$iv6s 
%* extlas {avfifitayofiivwv ngog dXXijXa) xrjv nfnQUfiiv^ n&t^etv 
huxatov ixnXiieM (vgl. frg. 63; Zeiler I S. 667, 3). 

Im sechsten Eapitel begegnen wir zuersi einem jener Vergleiche» 
die nacbher so zahlreich erscheinen; es ist der von den sfigenden 
M&nnern, welcher noch zweimal gebraucht wird (c. 7; 16). Von 
diesen Gleichnissen ist naturlich immer der zweite Teil ganz auf das 
Konto des Compilators zu setzen; in ihm stedct immer die Lehre 
des Physikers, die in herakliteischer Kurze dem wirkiich herakli- 



0 Gorg. 482 E «k td noULii di laBta tvttvtkt dll^lote. htiv' $ tt ^ni^K 
xtti vofMs; Ariflt. soph. el. c. 18 ivttvtia yitQ tlvta tpvaiv xttt vofwv, Zeller I 

S. 1127. 

*) Dio Worto h/tt^Q^ .... vdajog hat dcr Compilator nach des Physikcrs 
Lehre geformt. Die Worte »;/*0f .... ^Qu^vnaoy streicht Wilamowitz mit 
Kecht als sp&te Literpolation. 
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tfiscli kliiin^enden gleichg^csetzt wird. Auf dieses erste Glied und 
diis dessLlbLii Exempels in c. 7, das ebenso leicht auszusondern 
ist, komnien wir bei c. 16 zuriick. Ini Zusatze des Autors in c. 8; 
^ijlta xaX OQasvaf tbv avtov tQonov vno ^itjg xal avayxrjg ditaxo-^ 
fuvw oaa 6i av ngotfQov ixnXijaf, t^v nsnQ(a(isvt}v [xoTquv . . . . 
avfifitaystat findet sich wieder wie in c. 5 die herakliteische Lehre 
vom allgewaltigen Schicksal, Somit sind wir rasch an das grossle 
und schwerste Stuck gekommen; aber die einfache philologische 
Textbehandlung hat auch hier schon das Meiste geleistet. Ofifen- 
bar namlich, weil bei der Bildung des Fotus in c 9 der Physiker, 
unbeschadei der Macht des Wassers (to nvQ luvsQfUt^ov zo9 i^^^ov 
SttoMifftsTtai to ctSfux xatd tpwtw) dem Feuer selner Anschauung 
gemftss (c. 3) die Initiative gegeben hat, denkt der Gompilator 
an das allwaltende Feuer, wle es Heraklit geschildert hatte, und 
ffihlt sich veranlasst, davon ausgehend di Xoy^ navta Jm- 
«ocr/Mg«)atf o itmtt ZQonop aihd imut^ ta h lAifMxr* to nvQ (c. 10) 
wieder seine Vorlage zu Yerbessem. Er thut es, indem er in 
eincm grdsseren Vergleiche zwischen dem Weltall und dem Kdrper 
zeigt, wie in beiden das Feuer waltet. Ein filied ist immer nur 
berakliteisch: &al(i(ftfijg 6^a^v itvftfi^mif tQotffo», davft^ 
^6Q»y ^&0Q6y (vgl. frg. 52 ^dlaifaa ^uq xa^aQthatoy 
fuoQdtatov ix&vttt fkhf nittftoy nal itmiijQtoyf op^Qf&notq di 
Hnotoy »al dXS^Qtov);^) anofjtifiijatv y^g ta insutnintovta ndyta 
JUioio^ijg (man denke an das Saatkorn, an den Leichnam u. a. 
Tgl. frg. 36). Das andere Glied (eigentlich ja beide) hat der 
Autor passend gemacht oder zu madien versucht, denn be- 
sonders gut sind die Gleichungen nicht.*) Dazu kommt er wieder 
auf das Schicksal (iv S ^sQOfMva ig to (pavsQov dtpunn^m huxtttov 
fAoiQce nenQafiivfi) und stimmt zum Schluss einen Hymnus auf 
des Feuers Macht und Wirken an: to &€Qfi6tatov xai taxvQotatov 
' nvQt onsQ ndvtuv XQuitlj disnov ixaata xata (f va^v, a&txtov xal 



^) TgL BemayB a. a. O. S. 18; Patin, FeetBchrif): fHr Urlielis (Wfirsbnrg 
1680) S. 74. 

•) Bei den Worten dtiSo&ov nptiftuiog ^>vxqov xtu &fQuov (= c. 23) hat 
er wohl an den kalten nnd warmen Haucb aas dem Mande gedacht (wie 
Anaximenee vgl. Zeller I S. 245). 
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d^e* xai ipavaet. iv tovko kuo^,^) qQovijatg, vnvog, syfQOtg- xovio 
navta 6m navtog xv^fQvil, xai tddf xal ^xElva, ovdsnots ocTQf^i^ov 
(vgl. frg. 19 tv %6 <J0(f)6v, iniGtaad-a^ yvoijx^v /J xv§tQVuiai nai'X(t 
did ndvTMv;^) 91; 20; 111 voog fj (fQr]v; 64). In demselbt-n 
Kapilel sagt er, im Anschluss an iHl' )>hysii;alische Vorlage (siehe 
oben): xaiavaXiaxov xai av^ov oxtdaaiy vdaiog Xtntov xal 
nvQog inott-aato r^t^Qiov, ct(faviog xal (favsQov, ano %ov avvsaiti- 
xotog (inoxQiatv; er spricht von sichlbarer und unsichlbarer Luft, 
indem w wohl an reine Luft und Nebcl, an den Hauch in seinen 
verschiedcnen Erscheinungen denkt. Hieian ausserhch anknupfend 
— moglich auch, dass er, um so fortfahren zu konnen, das 
dtfaviog xal (favsQov hinzugesetzt iiat, denn es fiigt sich nicht 
ganz organisch ein — fahrt er fort (c. 11): ol di dv&Qtanot ix 
jfSv tpavtQtav td dtpavia axintsa^at ovx iniatavtat. Die Menschen 
verstehen nicht aus dern Sichtbaren das Unsichtbare zu erkennen; 
der Beweis dalur liegt darin, dass sie nicht merken, wie ibre 
Bescb&fiigungen mit ihrer Natur ubereinsLimmen (Tcxvi^er* r^g 
XQsofisvot ofioifiaiv av&Qtanivfj (f vast od yiywaxovai). I)ic gdtt* 
liche Weishcit hat namlich die Mensclicn gelehrt, ohne es su 
merken, in den Handlungen ein Ehenbild der Gottheit zu sein. 
Diese Satzo, wio icii sio paraphrasiert habe, enthalten einen 
logischen Fehler. £s sollte begriindet werden, dass die Menscben 
nicht wissen, wie sie ihre eigene Natur nachahmenf und es wird 
hewiesen, dass sie nicht ahnen, wie sie der Natur uberhanpt 
folgen. Der Unsinn wird beseitigt — er ist Iftngst erkannt (Bemays 
S. 24; Patin S. 76) — durch Entfefnung des emen Wdrtchens 
oi^^yrtM}. Aber gemacht ist er; der Gompilator hat das Wort 
zugefQgt; das bewelst c. 12 fy» Sfiltitf» (vgl. S. d5) tSxya^ 

d^petyitu und der Scbluss (c 24) o^m fUy al %ijjym netaat %g 



') vgU Beffnays S. 20. Die spaterea Biterpolationeii entlialt s. T. cod. ^ 
noeh nicht; i/fvxi und «^{««v sind schon aiu ihm xa vertroibos; sie haben 

den Anlass zu Weiterem gegeben. 

*) Diels hat jetzt {Parmenides S. G\) tlie Stellen ebenfalla verglichon 
und darauf aufmerksam gemacht, wio die Figur .T<:rr« dtu nayios nnd ahn- 
Hche seit Ileraklit beUebt wordeu. Auch ia c. 1 uud 3 steht sle, und 
Anaxagoras gebraucht aie. vgl. S. 31. 
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dvO^QU)n!vT} (fvcd snixoivm'iov<iiv. Das Wort muss im Text 
bleiben, ater denken wir uns dasselbe einnial fort; Sinn und 
Ausfuhrung ist dann durchaus herakliteisch (frg. 91 tqi^povtm 
yccQ navtsq ol dp&Q(an€toi vofiot ino ivog tov &€hv; Aristot. met 
IV, 3 fUfUlvm yoQ ^ tix^ cpvtftv vgl. II, 2; phys. II, 8). Der 
Gegensatz von Sichtbar und Unsichtbar ist Heraklit gel&uiig 
(aQfioviij dcfavijg (paveQ^g xQsirr<T(i)v frg. 47). Fur die einzelnen 
Gedanken l^sst sich manches herbeihoien: -d-e^y ydQ voog idida^* 
fUfA(t<f^m %d eoavTcov, yiv(io<;xovtaf & notiovct xal od yivtidtopttef 
& fitfiiovtat ((xv^Q v^niog rfX0V(f£ nQvg daifiovog oxtaansQ ntitg 
nffog dvdQog frg. 97 Ygl. 96; 98; 99; 10). ndvta yoQ ofiota uvoifM 
iovta xai cvtktpoQa ndpta ifdgtOQtt iopta (vgl. £rg. 45 o^ cvykau 
Snm^ $teeq>§(f6fbspoy emvt^ ipkoXoy&^ 59 avfn^sQOfuvop dia^psQOfu^ 
pov; 61; 46); dHKlex6fkeva od d*aXey6fiepa, yptifk^ s%opta dyvm- 
fjtova (y^, c 23 yvOirtg dyvmftt^ = Lukian vit auct. c 14). t^- 
yttvttog i tQdnof htdfftnv 6f»oXoye6fuvof, Ganz wOrtlich sttmmt 
nichts fiberein. Dieser Umstand ist wichtig, kdnnte freilich auf 
Rcchnung des Gompilators gesetzt werden; aber es folgt wieder 
eine E2r3rterung uber vofiog und <p4<ng* Wir wissen schon, dass 
dlese nicht Heraklit selbst entlehnt sein kann, folglicli ist alles 
Herakliteische durch eine jiingere Quelle aus jener Schule ge* 
flossen. Des Meisters Geist waltet aber uberall, Wenn hier 
steht: ta f»ip o^ Sp&Qtmok dU&eaap oHinote imta tb aifto bxh 
o^e ^^Mg o^e fjkij oQ&dag' Soa &eol S»69eO&p, oQd^dog 
xo^ ta dif^ xoi td fiij oQt^d* toffofftov dta^iQsij so hat er ge« 
sproehen: t^ fiiv ^e^ xald ndvta nctl dya&d xal Stmua, av^Qmnm 
d fUv ddtxa {m$*Xf(<paft$v, & di dtxata (frg. 61). 
Der Gompilalor hat dvO^Qtanivfi eingeschoben und beginnt 
(c. 12): iy(a dh dTjk(jocfai ti^vag (pavsgdg (xv^Qumov naif^fxaatv 
dfioiag iovcag xai ifavtQoTni xul iKfaviai, Es folgt jene lange 
Vergleichung der nienscliliclien cixvai. mit cler mer:?chlichen Natur 
und riem menschlichen Leben (c. 12 (fvatv di'<^Q(anov xai liiov 
zavta fitfiutai)^ mit den sichtbaren und unsichtbaren Vorgiingen 
im und am Menschen, die durch den Abschluss in c. 24 sich als 
ein zusammenhiingendes Ganze ervveist, die schon so oft niit 
wenig Erfolg behandelt ist.^) Jelzt liat die Recensio und £men- 

') Bernays S. 23 ff.; Schuster S. 280ff.; Patin S. 76 ff. 
FhUolog. UntenachaiifMi XV. 10 
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dalio aiich fur die Erklarung das Beste schon geleistet. Die 
beidon Teile jcder Vergleichung sind immer streng geschiedpn 
und streng korrespondierend gebaut. Diese ganze Reihe beweist 
das in c. 11 Bchauptete, aber, wohlgemprkt, das mit dcm Worte 
dvi/Qmnivri Ausge?})rncliene, also den voni CoiiijMlator anders ge- 
wandten Satz. Uieser also hat den ganzen Abschnitt bearbeitet 
und den zweiten Teil jedes Gleichnisses komponiert. Hat er 
auch den ersten Teil derselben erfunden? Wir verneinen die 
Frage, wie wir ihn jetzt kennen, ohne weiteres. Die Thesis der 
Vorlage — eines jungeren Herakliteers, wie wir wissen — war: 
tixvfi<fh yoif j^tdfuyot dfioi^iv <f^(ru od yiv(6(Txovmp ; zu deren 
Beweis waren die jetzigen ersten Glieder notig, und dazii ?ind sie 
geschrieben. Der Gompilator konnte sie trotz seiner Aenderung 
der Thesis verwenden und hat es gethan; er branchte nurjedes 
zweite Glied in seiner Weise einzurichten. Hat nim der jfingere 
Herakliteer jene Behanptnng selbstftndig anfgestellt? oder ist ibm 
der Meister, Heraklit, Torausgegangen? Die Lehre Yon der Ko- 
existenz der Gegens&tze hat Heraklit ausserordentlieh geliebt und 
weithin ausgefuhrt (Philo quis rer. diT. her. s. 510 B: od 
iati» (sc nav^' 6ita iv »6Cfttf it%s6ov iiwtSa cAw» niifvitsif) S 
^aat» TZUfvcff tov fUYa» iec4 dM^v naq* avwotg ^H^Aatkmow 
lu^&ltttov %ff; aifo9 n^oiffifidfuifoy g>tXo<fog>(af aSx^ «k «il^ftik» 
mvg. quaest. in gen. ID, 5: hinc Heiaclitus libros oonscrlpsit de 
natura, a theologo nostro mutuatus sententias de contrariis, ad- 
ditis immensis atque laboriosis argumentis). Reste dieser Kapitel 
finden sich in den Fragmenten. Bei Philo a. a. 0. wird sieher 
manches sowett zurfickgehen; bei ihm taucht in dieser Reihe 
auch auf: itcd ta iy teOf t^x^atg und ebendahln weist frg. 50 
(yrcry^wv odoq tvMa xal (fxoXtij fiia i(StX ncA i} cedt^ vgl. c. 14). 
Wie in der icanzen Natur {(pvGiq), so hatte also Heraklit auch in 
Handvverk und Kunst {tixvri) das Geselz des Gegensatzes be- 
wiesen. Also ahmt diese jene nacli. Aber an eine soweit 
geliende Beruck.sichtigung der tsxvai, wie hier durfen vnr nicht 
denkon, auch wenn wir die geringe UeberHcferung in Betracht 
ziehen. FolgHch nuissen wir dieselbe erst jenein jungeren Sclml- 
genossen zuschreiben. Dieser hat die ersten Glieder unserer 
Kapitel z. T. natiirlicli nach dem Meister — geschrieben; 
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zweite Glieder halle er nicht notig und konnte er Qberhattpt 
nicht bilden. £r ^ebrauchte also als Beispiele (c. 12) jMKyvunf 
(c. 13) (ttd^QOv igyiim (14) r^fogtOg (15) omOg (16) tixroytg (17) 
oliro<ftf/fto*' (18) ttQftopiiig awtdSitsg, ftovmx^ (19) veatoSitffeu, nXottOg 
(20) xQ^f^'' iqydrM (21) S»dqttty%onoioi (22) nsqa^^ (23) 
Y^a^fMxnaf (24) nat^ot^tfiiii; ^noxQt/wutil ; eine lange Reihe,^) die 
noch Iftnger gewesen sein kann, denn der Ck>mpilator konnte ja 
kurzen; eine Reihe, dle wieder viel — ims freilich nicht mehr 
Nenes — lehrt Schon die Namen beweisen nftmltch, dass 
einige der Beispiele auf Heraklit selbst gar nicht zurackgehen 
k5nnen. Wer mOchte ihm Wdrter, wie yQaiJifjuttix^, na$ioxQt§i^, 
inoxQttixij, die Tiel spftteren Datums sind,') zutrauen? Uns wird 
dadurch nur bestatigt, dass ein jungerer Herakliteer vorlag. 
Dessen Schrift hatte der Gompilator yor sich, setzte in seiner 
Verbesserungsmanie in c. 11 ay^amniv^ ein, nahm die vor- 
handenen tixvM^ machte dieselben zu ersten Gliedem und suchte 
wirklich die Vergleiche zwischen den tixvai — er kann naturlich 
auch in deren Wortlaut ofter gcandert haben — und den mensch- 
lichen, sichlbarea uiid unsichlbaren Vorgangen bis ins Kleinste 



') Fllr viele Wi ndmigen lassen sich uoch herakiiteisclie Fragmente 
v. igleichen: c. 12 uavynos (fig. 2 — 3); roltf* dnoB^ayoSm tit (frg. 67 j 

78). c. 18 uQiiovins cwT^hH i* ahtSi' oi^ ti u^vi' to9 ^iof xal tx 
ro9 fioQiot (frg. 48 ydQ &v tlym AQf»^iw ftii Snot ifhe »«• fitt^ioe); rA 
nlMany &td<fOQ€c /uftXnna av^qiqn (frg. 46 ro (tmi^ovi' av/mpigoy luet Ix tuiy 
^H^tQoyjuy xakXicTtji' uQ/uoyiui'); z« /Jty uvto t(c di xthui (frg. 69); 
B/tMa n«vi(t . . . oi'x fTt Tfotl-t^ : «i Ttktlar^ti fi(T(e^0A(ci . . . fidhoTu TtQnoi*at 
(Lnkian vit. auct. c. 14 rt()»Aiff (\TtQ\ijitj). c. 19 fcno Ttig (cQxns is "QX^'^ 
liUvTfuaiy (frg. 70 ^vyov tiQX^ xui ntQus). c. 24 aiaxuntt MdXluut (frg. 57 
^fya/Hy *ai »«*iy joMy); ^t&ytt» twSta auti XQivovaw iytt ^ &ndytt»y dyttHyf / 
to^S ^i SXJMve wxoie* noUoi ihafMd^ovmy, dliyot ytytiaxmmy {ftK. 111 dMitSat 
Hnovrai xat didaaxakio yQioivTc.i, uttiXto, oix fi^Sitt Srt noXkot xttxoi^ oXiyoi dt 
((yu&ol. (tlQivyT((t ytcQ 'iv uyTitc ndyiooy oi (cninToi, xXiog (Uvcrn' 'h'r^Tu>f, oi Ji 
nolXoi XfxoDtjyTcn oxioanfQ XT^vtu vgl. 117). c. 17 (und 21) r<f fitr i;r;Qu vyQuiyonfg 
T(c Oi- vyQH ir,Q(tiyoyTig (frg. 39 ut 'ffVXQu d^tptr«*, d^tQjuuv xfjox""^» vyQov avat- 
vnaty X(tQfnUov voTi^tTUi). 

«) yQufAf4(tTixn {iix*'n) Pl»t Cfatyl. 481 E; Phileb. 18 D. nmdotQifliie: 
Arifltoph. Eq. 1288; 492: naidotQtfiitti ArchippoB (PoUiiz 8* 154): vgl. Hcro- 
dikos V. Selymbria Plat. rep. 406 A. dnoxQttta^ {^^X^l) Aristot. Bhet III, 1; 
Poet 19; 26. ^oxiftv^ Ariet. Veep. 1279. 

10* 
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durchzufQhren. Diese Gleichsetzung, die ganz auf sein Risiko 
geht, mu88 inuner etwas Gezwungenes haben; er hat sie gewagt, 
aber selbst nicht immer geleistet Wfihrend er n&mlich meistens 
Glied fur Glied nachbautf sagt er in c. 14 nur: raiha naax^t 
ch^xf^Qcanog, in c 19 ratVa rraiSiav &fQanti^ d. h. er hat den 
Vorder?atz ubernonimen und kann doch seinen Nachsatz uicht 
fertig bringen. 

In den zwciten Ghedern zeigt sich der Coiiipilator als Kenner 
der physikaUschen Lehre (c. 13 tr^y vnaQxovauv tQO^fi^v nvo drfai- 

QfTiai, vnb nvsv^iaxoq dvayxa^vfifvov vSaioiv dt ina/tayfj 

aXXov^fV i<7x^'Q0? yivfiai; c. 1.) in iw*' oXonv fifQfa 6iniQHrc(i xai 
ix luiv fifQiriDv cvviiO^f^ivfav oXa yivftai (c. 17),- c. lo u:io {.iir^g 
tpvxffg diaiQiOfiiv^g nXiovg xai fifiovg xai fii^ovtg xal iXaaaovfc; 
c. 20 iffxVQM ^iv nvQi iv iw aMiiaTi or (JvviaiaTai [to ctiov), fxi- 
Xaxio di; c. 21 la |r^o« vyoairo))' xal %a vyQa ^ijQaivtov (c. 17); 
c. 23 0-fQfiov if jpvxQOv nvtvfiaiog dii^odoi) und als Arzt. In 
c. 12 spricht er von Zeugung, Wachstum und Kniidirung des 
Menschen (vgl. c. 19,- 21) und in c. 16 von der Atmun^. Die 
Diilt zieht er in c. 17 und 2U heran. In c. 15 sucht er die 
Parallelen zu der Thatigkeit des Schuhmachers. Die erste ftndet 
er in der physikalischen Lehre, die zweite in seinem eigenen 
Berufe; er sagt: Meyttofitvoi 6i *tA tfftvofitvo^ ta aa^Qu imo %&¥ 
t^xQiXiv t)yml^ovtat. Dieser Ausspruch klingt im Munde eines 
Arztes etwas wunderbar. Der Compilator hat ihn denn auch 
enllchnt; er geht aufHcraklit zuriick.^) Die arztUche Kunst wird 
in der Beispielsammlung des jungeren Herakhteers nicht gefehlt 
haben; der Goropilator hat noch einmal eine tix*'^ zweiten 
Gliede verbraucht, nlunlich die der E6che in v. 18, jedenfalls weil 
ihm nichts anderes einfiei. Aber bei der ftrztlichen Kunst ver- 
weilt er auffallend lange. £r ffthrt, jenen Satz Heraklits gewisser- 
massen verbessernd, fort: nai tods l^r^n^* %d Xvniov dnaXlamiv 
3mA v^' nor^ d^tqiowuit vyUa nouO^, muss dazu nunmehr 

') frg. 58 ol yoSy ktJQoi^ tf^ty 6 ' HQdxXfno^, jiui-ovrtg xrciovug ndyrti 
Pctanvit^ovrfq xaxoi^ robg fiQQunnovyittg inttnuHyxm. vgl. Ai.sch. Apap. v. 812 
*'?fD 6i xai O fl ff ttQunxuiv nnKnyiujy, rjoi Xfayrfg ij ituoyrtg tOifQoyios, ntiQnaofxta^a 
n^f*' (enoaiQtt/Ha voaov; Xen. Anab. V, 8, 18 xai ytiQ ol iaiQoi xdovat xai rifi' 
rwm¥ in* dya9ui. vgl. den aeehttoii herakl. Briefl 
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die Parallele aus der Natur bringen und schliesst stolz: xid cfiUa 
totavret ix» ^ tpvctg ^^^^. Die Stelle Qber die Nator mutet 
wieder herakliteisch an^) und ebenso manches in den zweiten 
Gliedem der beiden letzten Eapite).') In diesen liessen sich eben 
Parallelen aus seinem philosophischen Systeme und seiner &rzt- 
lichen Knnst kaum ziehen. In c. 23 gehdrt dem HeraUiteer nur 
y^futtuai %o%6vSs* nxii^wy ftM&nu das genugte fflr ihn. 
Der Gomptlator vergleicht damit die sinnMige Sprache und die 
unsichtbare Erkenntnis, welche durch die Walunehmungen zu-: 
stande kommt.') 

Im foigenden steht noch das Beispiel von den Eohlen (c. 29), 
welches als herakltteisch in fthnlichem Zusammenhange bei Sextus 
Empiricus wiederkehrt (adr. math. VU, 130). ^) . 

AUes lud den Gompiiator dazu ein, euie Lehre, nach welcher 
▼on zwei Elementen das Feuer das leitende ist, mit herakliteischen 
'^Zus&tzen zu bereichem. Die Dissonanzen in Sinn und Stil 
kummerten ihn nicht. Doch seine Vorliebe fur die Lehre vom 
Fluss aller Dinge, von der Koexistenz der Gegensatze, vom all- 
gev^^altigen Schicksal und von der Thorhcit der Menschcn, scine 
Absicht, die physikalische Vorlage (Archelaos), in der alles vo|U« 
erklart wurde (vgl. S. 141), stillschweigend zu verbessern, reichen 



») vgl. frg. 82; 83; 104. Epidem. VI L. V S. 314 dnaUttvm h <fvats 
M€u 3uti 4i futMw tA dimna notn; Iittr6 dtiert dam Epichinn (Ahmia, 
de gr. liog. dialectis II, 453): ti (Ti «o^V d ^Ans tMT o^<k cSp IjfM fiinm' 

ntmMiVKci yiii) avTavTdg vnu. 

*) ygl. Heraklits Sciiilderung des Marktlebens: BemaTBi die her. Briefe 
S. 76. Fur drn S(;hlu83 von c. 23 vgl. S. 145. 

') In der Erklarung dieser Kapitel hat TpichmilUer (Neue Studien II 
S. 78 fl.) durchaus iiber Zeller (i S. 697) gesiegt. Zu yhjiaaa h^ouijs vgl. 
Anaz. frg. 3; Diogenes frg. 6; Zeiler I S. 864,4^ 

*) vgl. BemayB S. 87; Patin S. 78. Der Tezt bereitet Schwierigkeiten: 
fl di jig imioiiot, (Bcriiays, dir*orw r. dntcnoit^ E.) if>vx^y f*^ aoftfUayiV^m 
^pvxfi (R ffvon (}), (IffOQtorj (Bernays; aqoQwv &; tiffQtoy R) h ('rS-QrtTia^. xr(iyov<; 
(Wil. xtxav/uifovg codd.) nQog xtxavuii'Ovg nQoafidkXoit', ia/VQOvg nQo; i}y'itrkig, 
TQOff^v aviolat didotig ofdoioy z6 aioua iinav naQiaxr,xt (Wil. naQtcj^tjxojog 
naqaaji^aayjtu B) xai oi dnidtjkoy (fu) irtQoy jov ijiqov, d^Jt ^ 4se>f> autfiatk 
Cwnv^mUf roMirrov n&y kmp (Wil. hntu codd.)* Sray 4i dyahitium 

ti^y 4ndQxovmty r^o^irir, dwatffiifwtt» it rd roSro »«* Ay^ifmti»fi ^vjjf^ 

nu^x»» 
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nicht hin, um den Einschub des langen Absclmittes iiber die 
T^Xyoci zu begrvinden. Die Kapitel 11 — 24 zerreissen den Zu- 
sammrnhang vollkommen. Und nicht nur diese; auch c. 10 ist 
schon anorganisch. Gefiilirt zu demseUoen hat den Compilator 
die Bedeutung des Feuers in c. 9; zusammcngel>aut hat er es 
selbst, aber den Grundgedanken desselben, den Vergieich zwischen 
Makrokosmos und Mikrokosmos, hat er nicht getasst. Wir 
schliessen daraos, dass ein solcber Vergleich in der herakhteischen 
Vorlage zu lesen oder doch angcdeutet war. Der Zusammenhang 
konnte dor sein: In allem waltet das Feuer und der Gegensatz, 
in der Welt und im Menschen: aber die Menschen merken es 
nichtj wissen sie doch nicht einmal, dass es in ihren r^pw* 
ebenso ist <11— 24>. Wenn der Herakliteer so vorging, sehen 
wir ein, wie der Autor erst verfuhrt wurde, c. 10 zu machen 
und dann auch noch c 11 — ^24 zu schreiben; c. 10 und c. 11 
hftngen ja eng zusammen. Dies war alles in dem Buche, welches 
jungeren Datums als das Heraklits war, zu lesen. Wer war der 
Verfasser desselben? 

Das Vorkommen der Namen yffofkftanx^t jtm^otQtftii, ino- 
MQmx^, die Erdrterung Qber voftog und gt^mi gaben uns zu der 
Bezeicbnung »jungerer Heraktiteer« ein Recht. Die Aeussemng 
Ober die Schauspielkunst l)^weist dieselbe schlagend. Von Gorgias 
vrird Qberliefert: s^y tgaytfdiay c6r«y anatijv^) Dieses Wort 
liegt hier in Fortbildung vor: ^on^wtij il^ancnq MtftoQ* Ifywcw 
SliXa uaL ipQoyiowiw ol adroi ia^owt$ tud i^ignowft nai ovx •» 
avto$, Wann Gorgias dasselbe ge&ussert hat, wissen wir nicht; 
jedenfalls wird es um das Jahr 400 ebenso in den SuxXi^ftg ver- 
wandt: {int di tag tixvaq xqiipofjMi wxi ta^a nOifi%uiv)' iv yaQ 
tqaytadtqc xai ^MyQacf ia ootK TiltT^na i^ancctq OfJioui tot^ dX^&tvoT^ 
noUmv, ovtoq aQiaiog (S. 220 Orelli).^) Mit ihnen geht die Aehn- 
Uchkeit viel weiter: 

C. 24: SiSdrfxovai naqavoiifXv (S. 218) TifQi Sixcdoa xal ddi- 
Mcera vofkoy, dd^xsly dncuU»^, d^a- xia, xai nQtStoy fUv to y/svdt- 



I) Plntarch, de aud. poet. 1 ; de ^or. Athen. 5; WiL Hermes XI S. 295; 
THeber, Hermcs XX Vn S. 231. 

>) Tgl. Trieber a. a. O. S. 210 ff. 
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Cx^ai (og dixaiov iati, iU^O) xai 
v6 il^anaxaif .... ovKUiv 
%l^dB<t\^ai xai i^naz^v t<og 
ywiets xai xXimnv fUv ta tdSv 

dixaiov. 

(S. 214) Tol dk (sc. (favtl) 
%m^b xaXov xai alcxQOV, (frg.57). 

(S. 220) o(TTig nUt^iHana^ 
tjj . . . ovtog &gttfwog, 

(224) toi uvsg liyovreg ui^ 
fta§vof.iivMg xai wg ao^ug . • • • 
%advd 6tanQms<r§a&m Mai Xfysv 
(frg. 12; 127). 
(224) luA i aMg 

ivrl Kta od* M (frg. 67; 78; 
81). 

Der Herakliteer (denn Ton ihm bat der GompOator die Satze 
ubemommen) gehdrt ganz in die oben geschilderte Zeit Unter 
sophistisehem Einflusse bildet er herakliteische Gedanken fort. 
Er und der Verfasser der Dialexeis haben denselben oder dieselben 
Sophisten^) Tor Augen gehabt; denn das dieser jenen benutzt 
hatj ist mdglich, aber weniger wahrschelnlich. Die Dialexeis sind 
um 400 ver&sst^ Soweit brauchen wir mit dem hefakliteischen 
Buche nicht herabzugehen, aber im letzten Viertel des ffinflen 
Jahrhunderts mCissen wir bleiben, d. h. diese Vorlage des Gom- 
pilators ist ebenso alt wie die andere, Archelaos' Buch. Wenn 
es sich spater um dic Zeit des Compilators handeln wird, muss 
dcr Umstand, dass er noch solche Siitzc auliialim, wolil in An- 
schlag gebracht werden. Die Verse in Aristophanes Rittern 
(v. 1238 f.): iv naidoiQt^ov dt tiva ndlfjv tynxvi/avaq ^ xXiniBtv, 
intoQxeTv xcxl ^Uneiv ivavxia und das Epigramm der Kleobulina, 
welches in den Dialexeis unmittelbar nach dem Wort iiher die 



0 vgl.Trieber,Herme8XXVUS.2S6. Sie Terdankeii js wiederHerakUt 
imeudlicli viel Anregaog. 



ncnav, tdinfav, dffndj^etv, §id- 



w cucxutra xdXluna, 

i ni^ftna i^anen^oag o^g 

nivomtQ xed futtv&^kwot %av%d 
6tanQfiS00v%m. 



6i avdftintf JfjUcc fkkv 
Uytw aXlu 6i ^OMly* xai %6p 
oMp ftif tfifm %6v aMv* 
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Tragodie citiert wird: {&ilm Si xai nott^fucta naXeMziQmy fiaQTV" 
Qioy inayayitj^at' KXfo^ovXiyrjg') 

livdq' ffdoy xkt^jiiovTa xai i^anatuivia fitaiiog 
xai i6 (iia ^i^at zovio dixaioiatoy,^) 
bildeii treffende Paralleien. 

Wir wissen, dass die Schule Heraklils in Jonien fortlehte 
(Theait. 179 D): wir lesen Platos wenig schmeichelhafte, aber 
nach der sophislischL-n Richtung jenor Schule durcliaus iiaturliche 
Scliildcrung ilires Treibens (Theait. 179E f.); wir horen von dem 
Ansehen und den Leliren eines Kratylos (Zeller I, S. 748 f.). 
Wir freuen uns also die Spuren einer Schrift aus dieser Zeit, in 
der Heralclit s Buch kommentiert wurde (Diog. IX, 15: vgi; Zeller 
S. 643, 1), gefunden zu haben, einer Schrift, wolcho vcrmutlich 
des Meisters dunkele Worte in das heiie Licht sophistischer 
Weisheit setzte. Dass es solche Macliwerke gegeben hat, konnte 
auch ohne solche Spurcn angenommen werden. Merkwurdig 
ware es, wenn sich dieselben nicht auch sonst aufzeigen liessen. 
Ich will mit diesem Aufspiiren boginnen. 

Sclion die fruheren Bearbeiter von n. diaitijg haben ver- 
gleichend Satze aus dem funften Kapitel von n. x6<Sfiov heran- 
gezogen. Der Verfasser dieser Schrift macht sich (c. 5) den Ein* 
wurf, wie sonderbar es sei, dass dic Welt mit all ihren Gegen* 
satzen in sich bestebe und nicht schon l&ngst untergcgangen sei 
(atolvo* yi xtq idw^fMO» noag nott, §i ix tmv iyteysUtv aQX(6¥ HW' 
itfwpity d x6<TfAogj Xiyca drj ^SfQ^y tf xa\ vygSy, tpvxQ<Sy ts xtd 
&aQfuSy, ov ndXat 6U(p\^aQ%at xcu dnoXtolty), Er legt dieses 
Gegensitzhche in herakliteischer Weise dar und giebt zuletzt 
selbst ein Fragment Heraklits: ta^o di tovxo ^y xal %6 noQa 
tf mwu&y^ Ityiitsyoy *H^eatX8(r^' fSmm^ftki^ oviUi «• v. a. (frg* 69); 
d. h. Torher hat er Heraklit selbst nicht gebrancht Herakliteiscb 
ist aber das ganze Eapitel. Die Koezistenz der Gegens&tze wird 
ausgefuhrt: an dem Gemeinwesen, das aus Arm und Reich, Jung 
nnd Alt, Schwachen und Starken, Schlechten und Guten sich 
zusammensetzo und dennoch i» noUjAy fUeey xal dfkoiay Hs dyo- 
ftoSmy .... did&tiuy bilde; an der Natur (Jtcttg di md ti3y iyuy- 



>) Bergk, poet. lyr. graec. «II, 6S. Wil. Henklw P S. 97. 
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i(a)V rj (fvCig yXix^iccfy xai ix tovKoy dnoifXfX t6 avfKfcoyov, ovx 
(X iMV ofjLoUoy, (affJTso dfieXfi x6 aQoev (Tvvfjaye nrQog to d-^Xv xai 
ov)[ ixuifoov rtQoq i6 6fi6(fvXoy, xai Ti]y ttqooti^v 6fj6voiav dicc 
jiav ivavTibdv (Svvr^ilfsv, ov 6ia tcvv ofioicor) uiid an der Kiinstubunir 
\eoixf cVf xai rj xsxvr} t r, v (f vaiv fAi fiOVfiivfi xovto noulv 
ltBYQa(f ia fxiv yaQ Xevxijav te xai fAsldyuv, cJ^^cSv tf xat iQV&Qoliv 
XqtafictTmv iyx€Qaffafi4tnf gfvoetg tdg ttxovaq xotg TrffOiiyovfAiyotg 
unetiXeas avfjKfcovovf fMvtrtx^ 6i dl^sZg dfjue xcd fioQ^, ftaxQovg ti 
§^x^H ^^oT/ovg fiViaca iv dtagfOQ0&g goavatg fjktav anstiXeciBV 
it(ff»ot4av' yQaf$ficcttx^ di ix (f tovifitfttay xai dg>av»y yQafifiaTcov 
xQouriv TTOHjWftivij tijv oXtjv tixvfiv dn' avtdSv avvs(rt^aato). Ich 
denke, dieser Abschnitt geht (vielleicht indirekt) auf dieselbe 
Quelle zuruck, aus welcher der Gompilator schopfte. ') Musik 
und Grammatik begegnen uns wieder. Die Malerei tritt hinzu, 
aber der Herakliteer wird sie nicht vergessen haben. Bie Ver- 
fosser Ton nt^ SujUnfg und mi^ »6iff»ov verfolgen ganz ver^ 
schiedene Absichten, daher haben sie zum Teil Terschiedenes 
fibemominen. Es ergiebt sich Yon neuem, dass erst der Gom- 
pilator das WOrtchen chf&Qmn(yff eingeschoben und zweite Glieder 
gebildet hat, dass der Herakliteer seine Beispiele zuerst aus der 
Natur, dann aus der Kunstfibung nahm. Dieses letztere Iftsst sich 
noch auf andere Weise ersehliessen. 

Trolz dieses Gegensatzlichen, so fahrt der Autor fort, be- 
steht die Welt in Harmonie, weil Trocken und Feucht, Wurm 
und Kalt, Schwer und Leicht gemischt iiat und erhalt, weil Erde 
und Meer, Aether, Sonne, Moiul und den ganzou Hiinmel ge- 
ordnet hat eine Macht, dle durch alles hindurch gehl, alles be- 
sorgt und bewahrt.^) Es sind dieselben Gedankenreihen, die wir 



') D.XH Wort o/4oio( gebrauchen beide gleich gern; in den Fr«gmenten 

HeraklitB fehlt e». 

*) oUtiog ovf xtti j^y jtay bXu)y av(nttOty, oOouyov ktyio xcd y^s tow jt 
«ifuiavtot xoofiov, dtd nSr bmvnmAttiv tigx^'^ XQdatatg /uia dwUcfiiiatv 
itQfMvUt, biQiv yAq iyg^^t ^iQf*i>v &i ^vxq^, fi«Qti xoB^ov /uyiv xtti ^Mr 
ntQiiptQ^ y^v n navw xai ^AXaomv at9iQ« tt xtti ^ktov xai ctl^yrjy xai rir 
tlev ovgmfdv d$(x6cfttiet ftitt >j dt(\ ndyTvjy iTnljxovint dvvafttt i* wv (ijuixTtoy 
xri hfQoitoyy (ifQo^ t( xui yr^i; xtci nvQog xai ('«/"«TOf, roy avunnyTa xoaftoy tft]- 
fitovQy^aaatt xai ftt^ dtttk(t^ovatt atf^ttiQus intqayti^t, jds tt iyavntordttts iv aih^ 
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atlfl c* 10 Yon n» diaUtjs fur den Herakliteer erschlossen hatten. 
Die allwaltendc Macht ist dort nur das Feuer; seine Pradikate 
sind dieselben. Mit anderen Worten, der Herakliteer ist hier 
direkt wiedergeg^eben, dorl stoisch umgebildet. ') Die Sloiker liabeii 
scibst ollcn ausgespruclun, wie vicl sio lierakliteischer Doktrin 
verdankleii;-) dass sie melir auf deri juDgeren GJiedern dieser 
Schule weitergebaut haben werden, isL an sich wahrscheinlich. 
Der Abschnitl in n. xoOfwv ist ein Einscliub des Vertassers 
(396 a 33 — b 34), der sich ohne Schaden fiir den Zusammen- 
hang dcs Ganzen aussondern lasst; er hat eben entleiuit. 

Aus Piiilo habe icli sciion oben zwei Stellen angezogen; sehen 
wir uns jelzt dieselben genauer an. Die umfangreicliste stelit in 
quis rer. div. her. sit III, S. 46 (ed. Ricliter); beweisen will liier 
Philo im Anschluss an ein Wort der Gene-is, dass: tw yag ovu 
navS-' oaa iv x6(Sfi(a ax^^^ov ivaviia tlvat nd(ft*x€v. Er bcfrinnt 
von vorn an {dQxziov di (xtio tcHv nqunmv) und giebt eine nach 
Kategorien gcordnete lanije Aufziililung der Gegensalzo in der 
Welt, nicht in weiterer Ausfulu'ung der cinzelnen, sondern Wort 
gegen Wort setzend: in den Elementen, am liimmel, auf der 
Erde, in £igenscbaflen und BegrifTen, an den Kunsten {tixvai)^ 
an Tieren und Pflnnzen, aus dem Leben der Menschen; er bricht 
ab: *ai %i 6iT %a xa&' ixatnoy dvctXiyiaxhitf dnti^^f^wfa jceri 
dniqavxa ovta ff^ ni^^st. Dieses Naturgesetz hat Moses gefunden; 
die Griechen ruhmen also ganz mit Unrecht ibren grossen He- 
raklit. Trotzdem lebt dessen Geist in der ganzen Aufzahlung; 
geschrieben freilich kann er so nicht haben. Wir lesen hier 
erstlich eine sorgfaltlg aufgebaute und in System gebracbte Tafel 
der Gegens&tze, wie sie nicht der lieister, sondem Nachtreter 
aufstellen; hier steht Wort gegen Wort, wfihrend Heraklit die 



0 Tgl. Stob. I, 178 <« Zeller I, S. 667, 3; Apoleiaa, de mundo c. 19 ff. 

=) vgl. Zeller III, 1 S. 354 ff.; 662. Di.- Lehren, welche Zeller als 
Fortschrittfi (It r Stoiker bezeichnet: dfa teleologischen Charakter und die 
Beziehuug der ^VcIteinrichtung auf ein»*n Gott (III S. 356), haben schon 
die jUngereu Herakliteer, Zeitgenossen eines Archelaos uud Dioguues be- 
griindet. 
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Harmonie ini Gegensatz aufwies; eine ganze Reihe von Begriffen 
und Ausdriicken isl viel junger. Wieder also der »jungere He- 
rakliteert, wenn anch noch so sehr gekurzt, geandert, erweitert, 
verjiingt! Vergleichen wir einmal mit n, x6<fiAOV. Dieselben 
Gegensatze stehen hicr wie dort: 

7T. xotjfiov (396a 33) Philo (III S. 46 f.) 



noxi, sl ix tmv iyavtlwu agx^^ 
avviazfixtv 6 xoafjtog, Jldyu 6ij 
^fjQiov ts Mot VYqAv, ^XQ^ 
xai &£Qfiwv .... 

(396 b 25) ^iiQov yaQ v^qm, 

xov^ov. 
(396 b 2) nanitmv 

noviiQtSv XQV^^* 

{l^myQmpUt) XevMmv fuldpmy, 
, , , fietQOi f&4rr^t, 
()^(oy»fMvriir^ ipm»^fyftmv 
€Upmvmv ifittikiuctmiv. 



xoafica axs66v ivaviia elvM ni- 
yvxcy* uQxxiov 6i dnb ttSv n^m^ 
%mv d-fQfiov kvavxiov ipvxQf^ 
]^Qdv 6yq^ »a» Motfpov §aQti, 



, , , wu^ (S. 47) ntivkt nXoiheot, 



wtdivMta imft^, 
(S. 46) <^f«4 Miarto. 
(S. 47) &Y9va y^ifut, 
(S. 46) Xm6v fkiXBtv. 

tfmv^tvtu ctwgj^Uit Mtti 

a^mm, 
YQetitfuttui^ " dyget(tf»a^. 
fkovataej — dftmfOSa, 
(S. 46) itai i/ititog ^mtl md 
V^ ^fhiQq . . Mt^ iv odQavM ftiv 
f dnXav^g xfi n§nXttv^fiivfi (fOQ^ 

• • &iQ€i xf^f^v, iuQt fXSlOnOiQOV, 



(897a Bjthdi,,, 6^vat9'dof 
H^ti/m&iivm tfl tia^ oSqovov tttlSu 
te mA (fOQo. tSv Satfmiv iflAov 
t» irai oeXriviiv ... tig dk , , , 
^tva fvXdttovCt 0» . • • «S^flWj 
&iQtl tt neti xjnpmvag inctyov- 
cat . . . rlfiiQag tt xcd v^ag . . . 

Die Tafel der Gegensatze ist bei Philo viel urafangreicher als 
in nfQl xoafiov. Nachdem auf herakliteischem Grund und Boden 
diescr unt rschopfliche Quell erolTnet war, ist sein Wasser uber- 
aiihin geilossen: in ntQi 6tait^g direkt, nach n. xoofxov sclion 
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durch ein stoisches V^erbindungsrohr, zu Philo sicherlich durch 
mehrere. Es ist verringcrt, zuweilen auch wieder vermehrf 
worden. ra iv xaiq «xvm^ sind bei Philo bis auf Graunnatik 
und Musik zusammengesciirumpft ; diese sind immer die beheb- 
testen gew '>en.') Philo verehrt den Satz vom Gegensatz sehr; 
er sagt (quacst. in Gen. T, c. 55: VI S. 349 R); natura vero, 
tamquam harmonia composita est ex contrariis vocibus, ^avi et 
acuta: sic enim mundus ex contrariis coalescit; und (quaest. in 
Gen, 111,5: VII S. 11): sciendurn ost tamen, etiam partes mundi 
bipartitas esse et contra se inviccni constitulas: terram in situra 
montanum et compestrem; aquam in dulcem et salsam, dulcera 
puta eam, quam ministrant fontes et amnes, salsam vero marinam: 
sicut etiam aor in hiemem et aestatem, itidem in ver et antum- 
num. Hinc Heracliin- libros conscriprit etc. (s. oben S. 146).^) 
Der Name Ilerakhts beweist naturlicb nicht, dass die Beispiele 
alle auf ihn selbst zuruckzufuhren sind. 

Von den ubrigen »hippokrati8chen< Schriften ist nach Patin 
nsQi tQO(p^i auch von dem Compilator geschrieben, weil sic 
gleichfalls genaue Kenntnis herakliteischer Lehre Terr&t.'*) Der 
Schluss ist an sich nicht zwingend und falscb. Eine sorgfattige 
Durchsicht der merkwurdigen Abhandlung zeigt, dass die Be- 
kanntschaft mit Heraklit eine recbt ftusserUcbe ist. Der Autor 
wendet immer wieder, eintdnig, ermudend den Satz ndt^a 
an. Nur zwei* oder dreimal l&sst sich eine wOrtlicbere Ueberein- 
stimmung feststellen.^) Bas Wort ""^ n^Qaf (frg. 70) 



') vgl. Euripidea, frg. 578 tA t^s yt ^^nz f o^^ntaC dg&wrae /uovof 

i^tjvQtv uy&Qwitotai yQttfififa* ttJivui, 
(vgl. Plat. Phileb. 18 C; Sophiates 253 AB; Kratylos 393 D; Symp. 187 A). 

-) Die Beispiele an dicscr Stello sind der grossen Sauinilunp^ ent- 
n tiiiDien: (III S. 6 — 7) vifarog to ykvxv jo) niXQ(T xni y^s 4 Cltiqa iff yoyifit^' 
xuiH di iQV utQa .... dtptt j^Hfiuiv^ tuQi fxiiunuiQOv. 

") Pfttin a. a. 0. 8. 46 ff.; 72; vgl. Beroays, herakl. Briefe S. 14Sff. 

*) e. 45 M^t Mff «> /U» (frg. 69.) &tm xin» /*kt xai «mM Tgl* 
e. 18. e. 15 ^ms ^«Qta» ndvra ndai = (frg. 91) i^aQjui nSm *^/i0f)t 
e. 21 ohfofia TQOf^j, f^yof o^xi Tgl. frg. 66 tov fiiov oBpo/ia fiios, iQyov ifi 
ihdvfCTOs', c. 40 To avftfftavov fttdtpiovov, ro (tiilfutvov ffvittftavov (= c. 48) vgl. 
frg. 59 avv^doy di\(doy; c. 1 /*ia xai noikai (vgl. c. 17; 24; 32); c 2 6/totoi 
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steht in etwas erweiterter Form in c. 9 {dqx^ n^ap ftke *al 
veUvT^ naiftmv fUa »at ^ ce^f^ %tlevt^ ital ^ ^^l^ 

n*. duxhfjg und in der Einleitung von ne^ %mrmf xtSv xa^ av~ 
&Qa7ioy (navra ofiottog aQxij xcci nuvta ttXBVxfi), in welcher sich 
auch ein Anklang an Anaxagoras findet {xov GMfiatog to CfnxQo- 
xatov TTavta sysi, v<Sa 71 eq xal z6 fisytOTOv und iv tw (yfnxQotaiM 
nctvt svt ta fisQea). Das sind Gemeinplatze geworden, auf denen 
nian sich im ausgehenden fiinften Jahrhundert gern tummelt. Sie 
staninien von Ileraklit selbst. 

Wie Lnkian (vgl. Bywater S. X), so haben die Verfertiger 
der herakliteischen Briefe stoische Biicher benutzt. Der Gedanke, 
die Menschcn ahmten die Natur nacb, kehrt auch in ihnen zwei- 
mal wiedcr. 

In nfQi diuttrjg iilso, in TieQi xoafiov und bei Pliilo gelit das 
Herakliteisch'' auf das Werk eines Jiingers zuriick. Im siebenten 
Kapitel von n. yoafiov loson wir die wiisten Etymoiogien, wie 
sie Plato im Kratylos tadelt und verspottet. Die Methode ist 
hier und dort genau dieselbe; gleich ist nur die allgemein an- 
genommene Ableitung desNamens Zeus, 6* 6v ^olfifv (401 a 14; 
Eratyh 396 A). Verfolgen wir den weiteren Verlauf des Ge- 
spraches. 

Kratylos hat behauptet, dass die Namen gt^c» seien; ovofia- 
tog ug&imiTa shai ixdottp tiav ovttov (f ii(f€i ntgwxvTay (383 A). 
Sokrates stellt endlich (423 A) seine Definition von Namen fest: 
ovoft' &q' imiv, lig Sotttt, fitSfk^fta ^uvfg ixstvovs 9 fUfMlttm, Ktd 
ivofteiC» 6 fMfM^fuvog %g ^yf» B av fMft^m, Er that es naturlich 
nur^ um dem Gegner den Todessloss zu versetzen. £r lasst ihn 
fragen, was eigentlich Nachahmung sei (423 G) und erklftrt ihm 

xttt RvofAoiol: V. 12 filanTtt xnl loftktt; c. 14 (dioficaoi, xttt ovx avTOfiajoi; 
(f^la—adrjjM ; J L rr:ru—u,)vyccTa u. 8. w. vgl. c. 19; 21; 26; 27; 28; 33; 38; 42 
ovx fOTt xai tan (frg. Sl tliiip t( xat o6x tlftty). 

') vffiiQov SXJm SXXo fjiifxovfittm ol HvSQwn» inun^fias t^s dyyoias ^mS» 
Xcowv • .. • fye^ . . . fUft^ftm 9t6y .... vodro»' lyA ftkft4aof»at iv ifMVt^ (5); 
fttft^tuftamp ^civ (9). vgl. ia demselbeD Briefe y^, to (tTifiOTterov iv xooft^ 
o^ttV^ OwaQj[tk Xttt ovx avttivttttk ovQavds inixijQa ((fdtptj, oMt xttQcfitt tmkdyxva, 
16 Uqwtcctov XQtjua ra cfavXoTaTa h' auiuart mit n. IfQtjg vovaov c. 1: ov ^fVroi 
iyu> diuii vno O^tov dv^Qtonov aiSfia fnaivtad-at, 10 imx^QoTaTov ino tov ayvo' 
ttaov. 
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das Wort durch dio Parallelen der Musik {tfj fiovmxU fHfjtovfAs&a 
ta nQax/iata 423 D), der Gramniatik (423 D; 424 B oQ^uiatoy 
imt dii/^c^at ta (Trotxfta ngwiov . . , . %a (foavf^evta . . . tu t( 
aqu)va) und der Malerei (423 D; 424 D). Der Gefrner stimmt 
irnmer aus volleni Herzen zu, und Sokrates weist nuiimehr nach, 
dass die Beispiele schlecht gewiihlt, dass die Nachahmung in 
diesen tixvai (425 A; 431 E) eine tranz andere sei. Also, durfen 
wir vielleicht fol^^ern, hat die lierakliteische Schule jene Parallelen 
gezogen und presagt, dass wie die t*x>'o', so die Namen die 
Natur nachahmten. Kratvlos wird denn nuch niit denselben Bei- 

* 

spielon noch einmal ad absurdum jzef iihrt (430 B ff.). Sokrates 
schiiesst die £rorterung, indem er sagt (425 D): ytlgXa ^ 
olpMt ipav^&tu ygaikf»aa$ Md cvXla^lf %d nqay^MMa fMefnfM^ftiva 
Mowaiilla ytyi^fuva, Wer so spreche, der musse wie die Tragiker 
den deus ex machina einfuhren und sagen: 6tt tanqmadv'fi(na 
o\ &fol ed^ifTav xat dta tavta dgd^tug ex», Was lesen wir aber in 

c. 11? ^vaiv di ndvidav ^soi Si€x6afHi<ray 6ifa ^oi 

6ti&taavy dfi dQ&tSf, Man mdchte fast ▼ermuten, der jQngere 
Herakliteer sei Kratylos.^) Zeller hat daran gedacht, dass durch 
ibn ▼iellcicht die herakleitiscfaen Einflfisse in hippokratischen 
Schriften vermittelt seien (I S. 749). Aber derselbe Gelehrte 
sagt sehr richtig (Archiv IV S. 127 f.): ^gewagt ist der Versuch, 
aus einer Darstellnng, die in flbermfltiger Laune Fremdes und- 
Selbstgemachtes, dem einen und anderen Gehdriges durcheinander 
wirft, [duTch divlnatorische Kritik zu ermitteln, auf welche Be- 
standteile einer fdr uns Terlorenen Litteratur sie anspieltc Es 
steht auch nicht fest, das Eratylos etwas verGffentlicht hat, und 
die Vorlage muss ionisch geschrieben gewesen sein. 

Die Analyse des ersten Buches hat zn elner bedeutenden 
Einschrankung der herakliteischen Teile gefuhrt. Bywaters zweiter 
Appendix wird gehorig beschnitten werden mussen. Fragraente 



0 ▼gl* auch ntQi dtaitijg c. 28: yQa/ufdanx^- <r/9/u<imi' «^r j^fo»; mit 481 B; 
Uyw 4 ro^my (ae. 6y9ftdT»y) t^i^tms Tgl. 4S4 E; o^fMrra 488 D; 431 C. 
4 yQafifnau^ nxf^ 481 E. SftMg^^MfiMot 485 A. Wie Eratjloa in Uebar- 

einstimmung mit Protagoras und Prodikos (vgl. ZcIIer I S. 1142) die oQ^ottjg 
betont, so geschieht «-s tuich iri n. tfminyf c. U; S. 466» 2ff.; 534,18; 502,11 
dvtfQoyvyat xui xttlioyittt OQd^uis; 640, 1; 11. 



I 
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Heraklits durfen, wie es Schustcr that, beim Gompilator nicht 
pre^ncht werden. Dafur g-ewinnen wir ein wenig Einblick in die 
Schule. Keine andere unterliegt so natiirlich der Sophistik wie 
diese, hat doch niemand der Sophistik so vorgearbeitet wiei 
Heraklit. 

Ausser der Feuer-Wassertheorie und den herakliteisclien 
Abschnitten hatten wir noch in c. 8 fremdes Gut festgestellt. 
Die Erklarung der Harmonie: (etQfkOvliig) ix^i^^^ (fv/Mpnv(ag tQetg, 
mlXiijfidfV dul^*6v d$a naa4»v .... fbi^dt (TVfKfwva xa ^uqia 
XQlaiv i^40$ yivijuu h t§ n^rji avii(f»vifi ^ %fl dsvvdQfi ij tjl dia 
nav%6g, tlvog dnoysvofiivw naq 6 tdvog itatatog' o^ yaq av 

nqwsadftm* dlX* muss einem Pytbagoreerkopfe entsprungen 

sein. Sextus Empinkus^) bericfatet denn auch: yaq %6v Shtv 
»6tffiev iund dQftovSav lfyovo& (sc. Pythagorel) duuKOa&a*, oHm 
wd %6 ^Tfoy ywxowf^r domit f tiletos dQftovSa iv tqu^ 
ovfi^pwvkuq Xufi^ i^v ^n^tnatnv tg tt dwe %e%%dQmv xai dtd 
n6v%a Koi %g d$d nats&v, Der Stifter der Schule wird so noch 
nicht gesprochen haben. 

7. Oertlichkeit nnd Wliid. 

Die beiden folgenden Kapitel (37 und 38) tragen die Ueber- 
schriften: x^Q^^^ xf^iaiv xal (f vciv sxdatMV (^ds XQ^ dtayivcacfxstv 
und n€Ql nvsviicciuiv i/viiva (fv^Tiv sx^i xal dvvafxiv ixaata, utds 
XQrj dtayiv(6(jx£iv. Sic fallen scheinbar aus dem Rahmen des 
Werkes heraus, denn nach der Disposition sollte die Auseinander- 
setzung uber Speise und Trank folgen. So erklart es sich, dass 
sie schon zu Galens Zeiten bald dem ersten, bald dem zweiten 
Hauptteile bcigeordnet wurdon {aQXf} fanv avtov (sr. lov ntQl 
dtaittjg ^iliXiov) xaxa (xev evia tdav ccvTtyQct^f cov fjdf. (Jizi(av ts xai 
nofidtay dvvafAtv sxccatov xai t^v xata (fvaiv xai %i]V dtd t^g 
^X^V^ cSdc XQ^ ytvtaoHsiv (c. 39)* iv aXloig di ^dc x^Q^^^ 
^fyStv »od g>vaiv ixdatov utds XQV ^KxywtitriUiv* VI S. 473 E.) 
Dennoch sind die beiden Kapitel nach vorn nnd hinten eng 
verklammert und bilden ein wesentliches Stuck des Ganzen. 
hn Prologe liat der Autor auf die Wichtigkeit der Beobachtung 

') IV, 6 Bekker vgL S. 210, 1; 583, 6; Zeller I S. 400, 7. 
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von Oertliehkeit und Wind ausdruclclich aufmefksam gfemacht 
{dtt di , , . . iutytwitnmM , , , , tdg WfttuTQktf rSr novw , . . 

XfOQiujy), Am Schlusse Terspricht er in seiner Weise, auf die 
Winde zurdckkommen zu wollen {^^vifiv fih tta^ dvyafuv 
mtntt» 9^ui xQfj r<ycj<ntf»y* Snmg &i XQ^ ^Q^i htattta noQt" 
tfxevdtr&at, nQotovrt %ta Xdy» d^XdSijm) und erfflUt dieses Ver- 
sprochen in c. 68. Oertlichkeit und Wind sind wichtig fur die 
Diat im allgenieinen und bedeutsam fur die Beschaffenheit der 
Nahrungsmiltel, denen der niichste Absclinitt j^^ewidniel isl.-) 
Aus diesen Grunden sind die Kapitel an diesem Platze ein- 
geschoben. 

An sich bilden sie ein abgeschlossenes Ganzc. Das zweite 
hat das crste zur Voraussetzuny (530, 12 dta ^iciv xwqiinv 
xal z6no)v .... didifOQa yivtxai c(lk(X(t)v sc. la nvf-vfiaza)^ und 
im ersten spif.^len schon die Winde die Hauptrolle. Beiden ist 
ist dieselbe strenge Einteilung in einen allgemeinen und einen 
besondcren Teil eigen {O-saic: xara navtoq [iiv .... avtat 6i 
ita&^ sooviac al ;^a}^or» w6e sxovai. nviVfkara: (f vrriv fitv 5/** la 
npevftata jiuvta vyqcUvhv huu y/vxtty • . • • %fjv ahiiiy kxwSimv 
tids XQV y^vtaaxHv). 

Die Torgetragene Lehrc baut sich durchaus auf den Gegen- 
satzen von Warm und Kalt, Trocken und Feucht, im Grunde 
also auf den beiden Elementen Feuer und Wasser auf; genannt 
werden dieselben aber nicht. 

Die sudhchen Gegenden sind w^rmer und trockener als die 
ndrdlichen, weil sie der Sonne nfther sind; dementsprechend 
auch die Menschen und die Pflanzen; man erkennt das, wenn 



dnd x*oyoe ^ nuyuiv r, hfxytMv notttfuS» Auttva 4yffai¥» xui tf/vx»t S. G02, 11 
i^JUoiV <N ^vl&gate9u% xai tA iA n^Htt xat ti ic j^v ianiiftfv, Sta 

ittftol $ Uftvm X x*oyis dnonyiotfcty; 596, 16; 598, 11; 604, 4. 

*) S* 566 f. ovxovv ^tl tf}V dvyufttv ttvtiSy ftovov yyuiyat tov t( aitov xai 

tov nojUttTO^ Xttl tiiiy Cv^o»', dXkii xni ruc TtaTnidag, onof^fp flaiv; 550, 16; 548, 
16 ot jQiovToi riov i^^vioi' fSagvti^oi tioi, ciioTi nno jov vdajog xat nt^t.ov xal 
tiHy iy tovtotg (fvofityojy lag tQotptig fxovaiy, aif' iZv xai to nrtvfia iaioy ig toy 
dv^Qmmv filAnt» xtti fiaQvvtt (vgl. 534, 2; 530, 8ff.); 548, 6f. 
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man die libysche Nation mit dcr pontischen vergleicht. Mit 
<3iescn wenigen Worlen ist der allgemeine Teil in c. 37 erledigt, 
Auch das £inzelne wird kurz abgethan. Hocbgelegene Gegenden 
sind trockener als Ebenen, weil das Rcgenwasser abfliesst. Wasser- 
reicbe, sumpfige Tieflander sind dagegen feucht und warni, weil 
die Luft nicht durch Winde abgekfihlt und infolge der starken 
Ausdunstungen des stehenden Wassers dick wird; die Vegetatton 
aber, aus welcher der Mensch seine Nahrung nlmmt, ist eben* 
falls feucht. Wasserlose Ebenen stnd infolge dessen trocken und 
warm. L&nder, denen nach Suden oder Norden Gebirge vor- 
gelagert sind, sind ungesund, weil Sudwind oder Nordwind ihre 
DatQrlichen Eigenschaften einbfissen, trocken werden und Erank- 
heiten herbeifilbren. Wenn nfirdlich von einer Stadt sich fiaches 
Land ausdehnt oder im Sfiden derselben eine Insel sich aus dem 
Meere erhebt, so ist sie warm und ungesund. Die nahe dem 
Festlande gelegenen Inseln sind im Winter k&lter, als die draussen 
im Meere, weil ihr Klima stark vom Kontinente her beeinflusst 
wird und nicht ein rein maritiraes ist. 

In diesen SalzLii liiid der Berucksichtigung grosser S(r5me 
{S. 534, 4) verrat sich der kleinasiatische Grieche, doch nicht so- 
weit, dass man etwa seino Heimat bestimmen konnte. Dazu sind 
die Kapitel auch viel zu theoretisch. Richtige klimatische Beob- 
achtungen liegen zu Grunde (der grosse Pneumatiker Athenaios 
ist kaum weiLergekotnmen), aber ihre Ausbeute ist ganz all- 
gemein. Kalte, Warme, Trockenlieil, Feuchtigkeit, Krankheiten 
sind die Folge. Doch ^iiber den Unterschied in den Krankheiten 
sagt er nichts Nahores«, kann man von dem Verfasser sagen, 
wie es im Papyrus von seinem geistigen Zwillingsbruder, Petrou 
von Aigina, beisst 

4)\ ^oQfta jKodaaovat xal vovaovg nowiioakv, deun, 80 heiast es am Schlusse von 

38, ^ca vntQ T« oQta vntQnimotna TKtnftyifncn ig T&S noXiceg, ov uoyoi' ^r;- 
^aivn, ((llfc xal Tuodaatt t6 nvtvfia 6 uyunyio^tv »ai rtt aio/naa tuiy uv- 
^QWTTMy. djait vovoovg ifinoitiv. 

-) Bei Oiibasios II S. 302 = Wellmann a. a. 0. 8.204ff. Die Grand- 
gcdankeD aiDd diaaalben uiid oft mit denaelben Worten aosgesprochen. 
Atlienaioa hat sie nur weiter aasgefahrt. 

Pbilolof. natnmidiaDffen XT. 11 
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von Oertlichkeit und Wind ausdrucklich aufmerks; 
(dil . . . . SiayivuxSxeiv .... %aq avfifietQlag nov 
TiQog rag fiixaj^oXag lujy nvfVfiittoyy jxQog tug 
XtaQiojv). Am Sclilusse verspricht er in seiner W- 
Winde zuriickkommen zu wollen ((fvaiy }ih ov) 
fxclcfTtoy ovTU) xQf/ yivwaxdv' onoyg da XQ^ nQog 
(Txfvual^cei, nQoiovTi iw koyi») drjXwaoi) und erlT:' 
spreclien in c. 68.^) Oertlichkeit und Wind siml 
Diat ini allgcmeinen und bedeutsam fur die l!" 
Nahrungsmilto], denen der niichste Absclinitt 
Aus diesen Grunden sind die Kapilel an di< 
geschoben. 

An sich bilden sie ein abgeschlossenes 
hat das erste zur Voraassetzung (oSO, 12 6i 
«aX %6nw .... dta^pOfja ytvBtat dU.(X(av sr 
im orsfon spielen schon die Winde die Ha 
ist dieselbe strenge Einteilung in einen al' 
besonderen Teil eigen {d-^aig: xam navto 
«a^* MHWff^ a% xol^a» ixovm. nvtvfit 
nvsiifuna navxa vyQolyuy xeA %ffv%uv . . . 

Dte Torgetragene Lehre baut sich d 
s&tzen Yon Warm und Ealt, Trocken 
also auf den beiden Elementen Feuer i 
werden dieselben aber nicht. 

Die sOdlichen Gegenden sind wa^ 
nSrdlichen, weil sie der Sonne na- 
auch die Menscfaen und die Pflanzc 



von 

Eis, 



dni jctoyos r; nuY<ay ^ iufdyitay ij notcef*^*' 

t9ft^ 9 li/anu l dn^nrhwy; 59 

*) S. 566 f. ovxovy Su t^ doyaftt 

Tov rtoumog xai ruiy Cftioj»', rrjUii xai ti 
Itj ol roiovro» T(oy ijr^^vtoy j^iagi^rfQOi ■ 
tuiy iy jovTOif (fVOfttyojy iu<; iQOf uS f 
Htf^^mmv filantH xai ^aQvvt* (vgl. l- 



.•') Ihre 
liegenden 

. . . <r* Btfma 

TMT MHmy .... 

^cl.^r iistlieher 6e- 
%-ivlkidit sogwr da» 
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'^«»sen, so in allem 
^'^ner Menge 

:>L'\vegung 
.1) enlsteht 
. vorhandene 
iiQai) erklart, 
I werden (II, 27 
. ccl. 668 avQag 
.ts hat zuerst Tiere 
. 1012 f; Gomperz, 
; und Diogenes (vgl. 
<i aller Dinge nehmen, 
- und ausatmen. Auf 
. der Hauptsache zuruclc- 
viiaxagoras die Empfindung 
hr. de sensu 29 aiad^tjtixo)- 
(i xuxa x6 ix£y€&og Tjyv atax^ij- 



:ide seien von Natur kalt, wird 
ur, wie gewohnhch in der Zeit^) 
.Sudwind. Die Anwendnng auf 
slandHch. Er weht von Eis und 
. cg durch Lander, welche die Sonne 
tog oix i(pdQnet) und gelangt mit un- 
die Oikumene. Aber die Ausdehnung 
wind ist sehr bemerkensvvert und steht, 
ganzen griechischen Litteratur einzig da. 
• nt wird behauptet, der Sudpol gleiche 
ole, der Sudwind also von Natur dem Nord- 
naturlichen Eigenschaften lernen nur die, 

i;^t, UasB die Luft navti tvtan (frg. 6). Man konnto 
.ator sei von ihm abblingig, aber es ist nicht wahrschein- 
C^uelle gewechselt hat. Das Wort Ixuui konnte an ihn 
ist wie immer iu den hippokratischen Schriften gleich 
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Wie anders verhalten sich Hippokratos und seine Sciiuiel 
Fur die Ausfuhrungen in nsQl aiQ(av, idtiiaiy, z6n<ay bilden die 
Beobachtungen derselben Naturerscheinungen die Grundlage, aber 
wie sind sie durch sorgfaltige praktische Studien verfeinert! Wie 
sind ihre Wirkungen auf den Menschen bis ins einzelne verfolgty 
die Krankheitserscheinungen genau angegeben! Kapitel 37 von 
nfgi dtaiTtjg verhalt sich zu dem entsprechenden Abschnitte jenes 
Werkes (c. 3 ff.) wie eine fluchtige Skizze zu einem bis ins kleinste 
aosgefuhrten Gemalde. Die allgemeine Schilderung wasserreicherr 
sumpfiger Gegenden in c. 37 findet eine Parallele in der genauen 
Beschreibung des Sumpflandes Phasis (c. 15).') Mit anderen 
Worten, die ganz allgemeinen Naturbeobachtungen sind vor 
Hippokrates von den Philosophen gemaeht und Yon den JQngeren^ 
den Sophisten und vielen Aerzten theoretisch fur den fihnlicb 
theoretisch konstruierten Menschen verwandt worden. Hippo- 
krates hat sie in langer Praxis weiter gefCihrt und als erster 
wahrer Arzt fur den ebenso sorgsam beobachteten roenschlichen 
Kdrper nutzbar gemacht Diesen Gegensatz bringt der Verfasser 
▼on mf^ oQX"^vs h^Q^xijg (c. 20) so scharf zum Ausdnicke. Der 
Gompilator von na^ dictfof^ ist sein Gegner;-^) er folgt wieder 
einem Philosophenf vermutlich Anaxagoras oder seinem SchQl«% 
Archelaos. Diese Vermutung lasst sich am folgenden Kapitel be- 
weisen. 

Alle Winde sind von Natiir feuclit und kalt, weil sie von 
etwas Feuchtem und Kaltem herwehen, niimlich von Schnee, Eis, 
starkem Reif, Wasser, feuchter oder gefrorener Erde.®) Ihre 
Starke richtet sich nach der Starke der zu Grunde liegenden 

') Das allgwMliie kehrt wieder: ^ x^^Ql • • • • ^tQf*^ ^ 

rw^ . . . f c dimra voic ia^^^Ans roK GUom' inw . . . . f ^ Mm«e 
^fQfiii ntii <nda$fia .... 91}^ «fi nelde xaiixt» rf> XfuQiv «nb ftSr Mdiw .... 
6 df fioQi^ a^Qa Afut¥that, aber eine Fttlle praktiaeher Sntlielier Be- 
obachtuDg^en kommt hinzu. vpl. n. hg^^ vovaoo c. 13. 

'-') Er hat freilich auch hippokrati^che Methode, vielleicht sogar da» 
Buch 71«^» dtQwr, vduiiav, lonuty gekanut vgl. S. 222. 

*) wayxij tati j& n^vifama tadta ndrwa nvtiy ibrd jfirfrof aai «^wniilMr 
$ud nAyw iaxoQ»t^ xai naraftmy luU JUftt4w xai yT,t ^Qay^iiaitB tiai ^vxQ*"'' 
Maife Tgl. n. dtQuy, id«t»y^ t6nioy c. 19: thi lAy itQttmy at^ nyi»9» ny^ 
fuaa ^vjf^ dnA tt jfi^i^of irai HQtmdklw nai Mdttty nollSy» 
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Unache, dens Lnfi ist wie In den lebenden Wesen, so in aUem 
anderen Torbanden, je nach der Grfisse m verschiedener Menge 
(ScntQ yoQ Mol %9hft ^(aottn nvsvfia hnfwh oHn» ntd tot<n SXlot<r$ 
ncatty %ol(Sh lUv sXatSGov, xoXa di xata fjkd/e&og). Luftbewogung 
(das Wort nvevfia wird iri doppellcni Sinne gebraucht) entsteht 
also dadurch, dass Kaltes und Feuchtes die in ihnen vorhandene 
Luft ausatmen; so werden die Ausdunstungen (avQai) erklart, 
die auch nach Herodot durch Kalte hervorgerufen werden fll, 27 
avQij ano ipvxQOV Ttvog fptXiX Tivelv vgl. Stob. ecl. 66H avQaq 
6k tag vyQov (ffQOfiayat; ixnvoaq). Anaxagoras hat zuerst Tiere 
und Pflanzen atmen lassen (vgl. Zeller I S. 1012 f: Gomperz, 
Griech. Denker I S. 180). Nach Arclielaos und Dlogenes (vgl. 
Zeller I S. 271), welche die Luft als Urgrund aller Dinge nehmen, 
mussten folgerichtig alle Dinge Luft ein- und ausatmen. Auf 
Archelaos werden auch c. 37 und 38 in der Hauplsache zuriick- 
gehen.^) In entsprechender Weise lasst Anaxagoras die Empfmdung 
von der GrOsse abhangig sein (Theophr. de sensu 29 aiai^rjnxco^ 
T€Qa %a fui^(a loia xal anX&g difat ntaint w fnSys^og etMf^" 
dr); auch sein Stil ist imitiert. 

Der allgemeine Satz, alle Winde seien von Natur kait^ wird 
im foigenden verwertet, aber nur, wie gewohnlich in der Zeii^) 
fur den Nordwind und den SQdwind. Die Anwendnng auf 
jenen ist leicht und selbstverst&ndlich. Er weht von Eis und 
Schnee her, nimmt seinen Weg durch L&nder, welcbe die Sonne 
nicbt trlfft (aSg ttvof d o^tc i^p^m) und gelangt mit nn- 
verftndertem Gharakter in die OilLamene. Aber die Ausdelmung 
des Satzes auf den Sudwind ist sehr bemerlLenswert und sleht, 
soviel ich sehe, in der ganzen griechischen Litteratur einzig da. 
Vollkommen konsequent wird behauptet, der SQdpol gleiche 
durchaus dem Nordpole, der Sudwind also von Natur dem Nord- 
wiode. Aber seine naturlichen Eigenschaften lemen nur die. 



■) Diogenes sagt, dass die Lnft ^ nmttl ivtm$ (firg. €). Mui kSimte 
meineii, der Compilator sei von ihm abhftngig, aber es ist nieht wahnehein- 
liehf dass er die Quelle gewechselt hat. Das Wort Ixuas konnte an ihn 
erinnem, aber es ist wie immer in den hippokratiachen Schiiften gleich 

*) vgl. Berger, Gesch. d. wiss. Erdkunde d. Griech. I S. 101 ff. 

11* 
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welche in der Nfthe des Sudpoles wohneD, kennen (rold'* (Ui^ 
hOtu nXif<fiQ¥ «^o^ otMoihnp Mtpt^ %ot9¥ nvtlti^ 6ntX6¥ nwQ ^fiXp 
6 fioQius), Da er unter der Bahn der Sonne und im Suden weht^ 
yeriiert er allm&hlich Feuchtigkeit (htntytwa* to ^i(6p Ino %9$ 
lflim>) und Kaite und wird trocken {itntll§mgmv6ftwoi di dQmovvu) 
und warm. So erscheint er den Nachbarn z. B. den Libyem 
und trocknet Mensehen und Pflanzen aus (ta cc ydQ (f iufiem 
^atwtlm nal %ovg dp^^novf lav&ava dno^ijQaiytav). Dann 
streidit er ub^ das Meer, saugt viel Fliissigkeit auf und gelangt 
nach Griechenland warm und feucht. Dlese Theorie ist in der 
Schule des Anaxagoras, jedenfalls von ihm selbst aufgestellt 
worden. 

Bokannt isl die Ansicht des Klazoraenicrs, dass die Nilschwelle 
durch Schneeschmelze, die irgendwo weil im Suden eintrete, 
entstehe. Sie ist aber von ihm nicht aufgestellt, sondern als 
richtig iibernommen und ausgebildet worden. Aischylos hat sie 
namlich sclion gekannt iind erwahnt sie in den lliketiden (v. 541 
Xsifiwva x^ovd^oGxoy, ovx' intQXi^at TvifA fjsvog, vSwq %b NsiXov 
voaotq a^txiov). Eine solchc Ansicht setzt aucli wohl die Kerintnis 
der Gebirge von Abessinien voraus und wird von griechischen 
Reisenden um 480 in Athen geaussert worden sein. Spater hat 
sie dann als Eigentum des namhadesten Mannos, der sie ver- 
tretcn hat, gegolten. Aber der grossen Mehrzahl seiner Zeit- 
genossen, fur welche die Hitze nach Suden immer mehr zunahm, 
erschien sie ganz absurd. Herodot hat sie mit uberlegenem 
Lacheln widerlegt (II c. 22 ff.). Es leuchtof ein, dass sie mit der 
Annahme eines eiskalten Sudpoles vnrfrt ffhch ubereinstimmt, ja 
ihre Erklarung findet. Das Land, in welchem der Scbnee schmilzt, 
hat Anazagoras nicht benannt; Herodots Worte zeigen, dass 
dem so ist; erst Euripides hat den Vorgang in Aithiopien loka- 
lisiert.') Der treffliche Hippolytos (I, 8) hat das Richtige ge- 

•) v^l. IJ. rir^ i a. O. I S. 116 ff.: II S. 105; III S. 101. 

') Anoujmus ile Nllo: xai 'Aya^tcyoQug uiv aviijV li^y ytytan' liyn 
dyanhiQticHie, EvQmiiiiK di 9ud timoy titfOQi^n (frg. 230; danach z. B. 
Plntarch, epit IV, 1). Herodot beginnt: Uytt yiiQ cf^ •M' «rfey oMh, 

Ai^ioitiav, {xdtdoi cTi Atyvmov, xios iZy d^ra da^ jpAfOgf dnd «wr 

^tQ/Mnmwv ^iuy if ttt tffVXQittcta tit nolket iott. 
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meint, wenn er berichtet: %6v 6k NexXov av^ec^m xata to &4(fQf 
MmoftQOfidvtav (Iq etvtov vdarcov dno %&¥ ip %ccTg aQxtotg 
Xjidimv. Es soUte heissen: iv vot^ dytaQittixoXg und das haben 
er und Anaxagoras auch wohl geschrieben, denn iv totc agxtoig 
ist uberliefert. Parmenides hatte der arktischen die antarktische 
Zone gegenubergestellt und die funf Zonon gelehrt (Tgl. Berger 
a. a. O. II S. 37). Anaxagoras hat sie Qbemommen und die 
ndtigen Konsequenzen unerbittlich und unbekGmmert um den 
Hohn seiner Zeitgenossen gezogen.^) Gegen ihn sind die Worte 
des Aristoteles gerichtet (Meteor. n, 5, 10): d Si votog dno t^ 
^wQtv^ tQon^g Ttret me^ aitt drto t^ iriQttS SQKtav (s ^o tmy 
dwtu^utmy), gegen ihn und zugleich gegen Kapitel 88 Yon n€(^ 
diodt^, das heisst aber auch gegen ihn. Wenn Herodot als 
ersten Gegengrund anfuhrt: {dvdgl /9 XoySi€ff&a$ totovtmv niQt 
ol^ t» Uvtt, «Sc obd( ano xtowtg fuv Qtiv), nqfatov fiiy xai 
fidytatov fjkaQzvQiov ot Svsftot naQixovtm nvivmsq ano tw 
XcoQimtf tovtmy x^eQfioi (dazu c 25: eM ot*6tmg ot dno taihijf 
t^g x^QV^ nvioptsg, 6 t9 votog ntcii 6 Uip, dvtfjLcov noXXov %c5v 
ndvTdnv v$t(6tcnoi), so ist in c. 38 die aufkliirende Antwort des 
Anaxagoras enthalten. Wenn er fortfahrt: dsvteQov dt 6n 
dvoinlioog 17 X^Q^ '^^* dxqvaiulXoi; diattXtZ iovoa, so erwidert 
. Anaxagoras: »sehr richtig, der Siidpol allein ist eis- und wasser- 
reich; und wenn Du schliesst: tqha ol dvO^Qoonoi vno %ov 
xav(xaiog (xsXaveg iovteg, so weiss ich das sehr wohl: Tovg 
dv^Qomovg Xavd-dv&i, dnol^tjQaivMv (sc. 6 v6tog)t. Auch das 
wenige, was un.^ liber die Erklarung der Winde von diescni 
Philosophen ubcrliefert ist, stimmt mit dem in c. 38 V^orgetragonen 
vollkommen uberein und bietet noch eine Ergiinzung. Die kalte, 
feuchte, also schwere Luft, welche von den Polen komint, wird 
durch die Sonne der Kalte und Feuchle beraubt, also leicht und 
dunn gemacht {ixntvstai x6 vyQOv vno tov ^Xlov dno^ijQaivo- 
ftsvog 6i dQOiovtat), daher berichtet Diogenes Laertius (Tl, 3, 4): 
dv4i$OVC ytv90^t X^ntvvofiivov xov diQog vn6 %ov ijJUov» Wenn 
sie »au9gebrannt€ ist, weicht sie zu den Polen zurilck, daber 

Demokrit hat die Idee des Anazagoras der gewohnlichen An- 
flehanang gemHae nmgenodett (die Stellea bei Zeller I S. 898, 3 Tgl. 1026, 
TgL DiogeneB bei Zeller I S. 269, 1). 
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fahrt Hippolytos (1, 8) fort: xai tdSy fxxatouf kfoyy Tjgdg tov ndloy 
vTTOx^QOvvrdav xai ano(fsQOfji4y(av. Alles stimmt auf das genaueste; 
die Schwierigkeit, auf welche ich noch aufmerksam machen wUl, 
scheint in der Lehre des Anaxagoras se\hai zu stecken. 

Die sudlichen Lander sind nach seiner wie nach der all- 
gemeinen, durch die Erfahrung gewonneneD Anschauung heiss. 
Das kommt daher, dass sie der Sonne nSher sind (d*0T* iyyvziQw 
Tov fiXiov i<s%lv) und unter der Sonnenbabn hegen (dUt %mf 
i^dmy %9v ^iSov), wfthrend die ndrdiichen von der Sonne uber- 
haupt nicht getroffSen werden (e^( nvag 6 ffXiog odn ifpdqnei), Die 
Senkung der Erde nach SGden (ygl. Zeller I S. 1007) bildet die 
Ursache; die Sonne wie die anderen Gestirne gehen im Norden 
unter der Erde^), nach Sdden zu uber dieselbe hinweg. Trotz- 
dem soll auch der Sadpol eiskalt seinl Ofifenbar glebt Archelaos 
die Ansicht seines Lehrers wieder, wenn er behauptet hat: Hippo- 
lyt. I, 9) inutM^* di tw ovf^v^ <fv^h o€ws tov fho¥ inl 
^ r^C notfifTai, tp&i noti tov JtiQa not^OM dm^r^ Mctl f^y j^y 
^fjQoy, Xiiivriv yuQ eJmh %o nQwoy, &%t uvttXoi fjbip o^trar 
^tptj/.rjy, (Jkitfov Si icolJl^y. {atiiMtov di (fiqt^ %^i xotXot fitoq, 
S%t S ^ktog ovx oifjM dvenM» %9 S^ttm natnv, SnsQ 
dvn^aivnv, tlnfQ ^v o/ial^). Die Rfinder der tympanonfSrmigen 
(nicht walzonforniigen vgl. Gomperz a. a. 0. I S. 446) Erde sind 
also hoch wie die Gebirge; auf dio«en befindet sich aber, wie 
Anaxagoras gesehen hatte, auch in hcisser Gegenil Schnee und 
Eis. Entsprechend lehrt er, dass warme Diinste in gewisser Hcihe 
zu Hagel gefrieren (vgl. Zellcr I S. 1009, 6). Wie wenig hat ein 
Herodot die gewaltigen Spekulationen des Vaters des vovg be- 
greifen konnen! 

Im Anfange von nsQl diQct)v, vSuzwv, tonoyy lo?en wir: anena 
6i ta nvnffxaia {iy^viJiiT(Td-ai XQ^j) xf^fQfid te xal %a XpvxQ^, 
fHxhata fuv %d xoivd naa§v dv%^Q(onoiaiV, snetta di nal td iv 

') Dazu steht nach Oomporz (a. a. 0. I S. 178; 446) in unlosbftrem 
Widorspruche, dass tlic Erde wie ein Deekel von der unter ibr beiindlicben 
Luft getragen werde uud dieselbe nicht entweichen lasse. Mftn «ivd den 
Amdraek inmtaftiaiCw, welclien Aristoteles (de caelo II, 18) Yoa Aiuud* 
menesi Anaxegoras und Demokrit gebrancht, nieht mi wdrtlich aehmen 
dttrfen; nnd der Deckel kann ancfa einen lUnd baben. 
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inaczi} x^fiQV in^xMQM iopta, Ebenso werden in c. 38 der Sud- 
wind und Nordwind ausffihrlich behandelt, die tibrigen nur er- 
wfthnt (maammg di tuA al t&y SUmif nvw^tatmv ivvdfjnsg ixova^v), 
ond die epichorisehen Winde beeproehen {xata di tdg x^^Q^s 
hcama^ %a 7€VsvfMna Sde Winde, welche von etwas Feuch- 

tem herwehen, sind gesund, weil sie dem menschlichen Korper 
Feuchtip^keit zufiihren (t^ t^g tpvxh ^fQHO) fxfidSa didovta)-,^) 
schadhch wirken sie nur, wenn sie zu kalt sind und dadurch 
bedeutende Veranderungen {nixa^okai) im Kinper hervorrufen. 
Landwinde sind unpresund, weii sie austrocknen. Winde, welche 
iiber Gebirfre herkommen, verursachen Krankheiten. Diese drei 
Teile eritspreclien genau den drei Abschnitten in c. 37: feuchtes, 
wasserloses, durch Gebirge geschiilztes FlachlanH. Neues weiss 
der Verfasser nicht zu sagen. Beschaffenlieit des Landes und 
Winde hangen ja auch vollkommen von einander ab. 

Die Kapilel 37 und 38 gehen also deni Hauptinhalte nach 
durch Vermittelung von Archelaos auf Anaxagoras zuriick. Zu- 
sanimengestellt hat sie der Compilator, wie schon das Vorkommen 
der aus Wasser und Feuer bestehenden Seele beweist 

8. Iiebensiiiittel nnd kdrperliehe Uelniiigeii, 

BfQl tdiv iy taTg tgotpatg dvvdfKtov otnt SXlyot tmy dqlattbv 
itttgtSv eygailjav: mit diesen Worten beginnt Galen sein umfang- 
reiches Werk nfQi iQOiftav din afitcag. Der Autor von nsQi diahtjg 
ist nicht der alteste in der Ilcihe dieser Aerzte; er opponiert 
schon gegen Vorganger, indem er den zweiten Hauptteil seiner 
Arbeit (ffniMv 6i xai noftuz<av dvvafAiv ExdaTcov xai ttjv xatd tfvCiv 
xal ti^v dtd T^xvrig ude XQV yivoaaxetv) einleitet (c, 39). 

Erklarlicherweise liaben die ersten, welche dlo Eigenschaften 
(dvvdfjftg) der Dinge iiberliaupt und der Lebensmittel feststellten, 
diejcnigen Dinge und Lebensmittel, deren hervorstechendste 
Eigenschaften dieselben zu sein schienen, zusammengestellt und 
angenommen, dass sie auch die gleichen Wirkungen ausubten. 
Alkmaion ('^. tJjg fiiv vysiag fJvai, cvvexttx^v tr^v ItSovofUav tmv 
dvvdfjuiav^ ^yQoH ^iiqov, ^fvxqo^ ^tQfAOv^ mitQOV yXvxioQ nuA %mv 

') vgl. S. 568, 8; 574, 2; 574, 7f.; 576, 14. 
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XomSv frg. 22 ed. Wachtlor) und nach ihm Empcdokles und 
viele Aerzte werden so p-tMirtcilt haben. Als aber Protagoras, 
und ihm folgend spater die Sopliisten und Demokrit behaupteten» 
dass die Eigenscliaften der Dinge von der subjektiven Wahr- 
nehmung abhingen (vgl. Theophr. dc sensu 63 ff. = Zeller I 
S. 864 (von Demokrit) aijfisJoy df, ovx flal (fv(X€$, x6 liij 
tavta naai (faiv€(ji>ai, xoTq ^OiOtg, dlX' 0 r^uXv yXvxv tovt' aV.oig 
ntxQov, xaX ktiqotg (J|t) &XXotq Sqi^v, tolg 6^ GtQVipvov xal za 
aXXa ds (aaavttoq; c. 67 S d' av ivfl nXfXatov, tovto fiaXiGta 
ivtaxvetv ngog ts trjv aiad-tjatv xat ti^v dvvaftiv), als Anaxa^oras 
verkundigtc, dass in allem alles sei (vgl. Aristot. Phys. I, 4. 
Zeller I, S. 987 ttXtxQtvcag fiiv yag dXov Xtvxov ^ fiiXav ^ yXvxv 
^ auQxa ^ oaxovv ovx ilvat, 6tov 6^ nXstOtov ixaatov sxet, To^ra 
doxeiv Tijv <pvaty tov nQayfmtog), als die praktische Erfahrung 
grosser geworden war, konnten sich auch die Aerzte gegen die 
Lebre von der Vielseitigkeit der Dinge nicht ablehnend verhalten. 
Unser Autor verficht sie gegen die altere Anschauung: Saot fUv 
xata navtbq inex^tQfi/tty etntty ntQl %iZv yXvxfojv ^ XtnaQwv i} 
ahntSv f ns^ aXXov %w6q tc5v totoHmv rfg ivvafuog, o^» ^ffSmg 
ymimtownv ov y^Q adtiiv dvva/uv ix^wf$v ovvo %et yXvK&t 
dXXijloi(ttv ovft %a Xtnaga ov%e %mv SXXmv %Sv %OMihmv 

od^iv «icRrtVttC ^SQfUtvuuSv ncd %t»v 

aXXmv &rretv%mvy £XXfv aXXu dvvafL$v ix»* £r weiss, dass das 
Susse z. B. bald abfdhre, bald stopfe, bald trocken, bald feucht 
wirke (noXXit yaq %4hf yhmSmv dtaxm^h, %a 6k Unifit^, %a 
lriQaiv$h ^ drnttivu), dass anderes wieder zusammenziehe, 
abffihre, Urin treibe, je nach dem (ont 6i Sna <rri^* xal Smxm- 
^Orrn ital odqtttah, %a 6i o^HtQa %oihmv), DeshaJb mfissen die 
Lelaensmittel einzeln auf ihre Wirkung hin untersucht werden 
{xa&' htaifra &i ^$va S^afitv ix^t dtda^a). Dieser Untersuchung 
sind die Kapitel 40 — 56 gewidmet. Nach ihren natfirlichen Eigen- 
schaften {xatd (pvatv) und ihrer durch menschHche Kunst {dia 
tix^'^<i) d. h. durch Backen, Bralen, Rosten, Kochen u. s. w. 
veriinderten Beschaffenheit werden die verschiedensten Lebens- 
mittel besprochen. £s wird immer darauf geachiet, ob sie kalt 



') Tgl* S. 536, 4 *Qt9tti q>vcH tt dt micKS oxoiav di 
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oder warm, fencht oder trocken, leicht («edjpo^) oder stark 
(Uipf^s) sind, ob sie Urin treiben {ovgeTa&ai) oder nicht, abfuhren 
{dMxtoQeiv) oder Terstopfen («otorfl»), ob sie nahrhaft (tQotpifAog), 
reinigend {Mo^^iMdt), erhitzend {mwawdtig), blfihend {(pvaoodijg} 
wirken, ob sie Erbrechen Terursachen (iQtvyfnadrig), fdllen (nXij' 
^el^)> Fett bilden {naxvyur), Magerkeit zur Folge haben (/(rxvaf- 
p§ip). Dabei tritt das Bestreben za Tage, wenn irgend mSglich^ 
fur jede Erscheihung auch die Grundo anzugeben; die Wortchen 
6t6u, dtd, yccQ spielen eine grosse Kolle. Aber von Kranicheitcii, 
welche durcli den Genuss unpassender oder schlechter Nahrungs- 
mittel entstehen, verlautet nichts. Ganz selten wird angegeben» 
dass eine Speise oder ein Trank bei dieser oder jener Krankheit 
ohne Schaden genossen odcr mit Nutzefh verordnet werden k6nn& 
Der Verfasser wird der Meinung gewesen sein, auch in diesem 
Teile das Menschenmogliche geleistet zu haben. Und doch hat 
er sehr bald wieder Gegner gefunden. Dor erste ist der Autor 
der trefiflichen Schrift nsQi aQxccii^g Irjigixfjg gewesen. 

Wie dieser sich in c. 20 ?e^,'en die ganze Richtung wendet, 
welcher auch der Verfasser von nsQi dtaitrig folgt, davon ist 
oben die Rede gewesen (S. 27). Im besonderen weist er die- 
jenigen zuruck, welche das Warme und Kalte als im mensch- 
lichen Korper ▼orherrschend anschen (c. 16 tffvxQotiiia 6* iyt^ 
»td &€Qiwi;^rr( naaidov ^xtata tcov 6v¥d§M»y pof^co dvvaatfvstv 
hf to) awfjtati dtd tdads tdg aitiag); wenn dem so ware, miisste 
die Heiiung durch das Gegenteil, welche jene anwendeten (c. 13- 
dnwwnftUf nQOtf^t Xw/m, tif 6 hmhwy Xo^rof ^<»), Ton selbst 
eintreten. Wiederum kOnnen unsere Bdcher gemeint seui. Dass 
er aber in der That anf sie zielt, ergiebt sich erst aus den un- 
mittelbar vorhergehenden Kapiteln 13 — 16. Die Anhanger jener 
Theorie h&tten, so argumentiert er (c 15), die allen gemeinsamen 
Speisen und Getrfinke {taM fiQaftata xct^ n^iueta) und dennoch 
wagten sie, den einzelnen die Eigenschaften ^lt, Warroi Trocken 
oder Feucht beizulegen, obgleich es klar sei, dass das Warme 

nvQu^thi ; 544, 2 i^tQfioi ffian uh loxvQk^ lud ^iQfiir, itut di v«k 

iQyttaitjv xovfpoTfoov . . . 546, 6; 542, 7; 044, II. 

') Ebenso in di n c. 57—66, in c. 68 (z. B. S. 598, 4) und im ganzen 
Werke (vgl. besonders noch S. 642, 2). 
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z. 6. auch herb oder fade sein, oder Storungen mit sich bringen 
konne; ea%$ yaQ, so scbiebt er ein, mxi &Ua nMa t»f^/Mt jud 
aXlag noXlaq dvydfnuig i^na aintg ^nnramtUis iind citiert atif 
diese Weise frei die oben ausgeschriebenen Worte: mtfuvwt$g 6i 
McA d-SQftavttxmv ttai tm» SXXmy iatavwmv aXlify SXXa 6^ifafkt¥ iji», 
am daraus Ton neuem den Schluss zu ziehen, daas nicht das 
Warme und Kalte, sondem jene ang^blichen Nebeneigenschaften, 
als S&fle, die sich nach dem Geschmacke scheiden, allm&chtig 
eeien: yoQ to •ih^p huv %q cfy fuyaXipf dvvafMt» Sx9¥j £Uo 
90 irwQvgnfov tud nXa$a^ uaii %aXXa Caa /tot eiifiiux$ (in c. 14 in 
yccQ iv dv^Qmnta mr^ dXfiVQov xcei mMQov yXvttv $uA SJS^ ntd 
mQV(fyov Moi nXadaQoy xai aXXa fivQta nat^oiag ^vvaiuag ixovw 
nX^^og ts xeA i^v^y) Praktisch seien die Ausfuhrungen jener 
Aerzte flber dle Nahrungsmittel unbrauchbar; denn wenn sie 
etwas Warmes verordneten, werde der Kranke mit Recht fragen: 
>we]ches?« (c, 15). Und wenn sie z. B. sagten, der Kase sei 
scliadlicli, so geniige das (lurchaus nicht; wie, warum und 
welchem Teile des menschlichen Korpers er srhade, iiiusse ge- 
Sagt werden (itva rf T(<n ov xal 6u( %i xa* ihn lun' iv zo) dvif^QU>- 
n<a ivBoyxoiv avi7i ni^dtiov c. 20). Wenn er ferner im Anfanere 
von c. 14 sagt, aucli er kennc die vcrschiedenen Wirkungen 
dcT verschiedenen Brolarten, so hat er wohl die c. 40 — 42 im 
Sinne, welclie diese Unterscliiede fjennii auseinandersetzen (oMa 
fj^lv yaQ xai %d66 6rjnoVf o%$ SiatftQH tg i6 OiHfiu tov uv&Qomov 
xaO^uQog uqtoq fvgl. S. 536, 10) ?/ (Tvyxofii(rt6g (538, 15) ij dn%i- 
(S%<av nvQ(av ti €n%KJfj.€V(av (535, G) >J noXX(f) rdar» ns^pvQijfiivog ij 
dXiy(a (536, 10; 540, 4) ij laxvQoig mffVQ^fiivog ^ dqivQijfog, ^ 
i^on%og (536, 6; 540, 8) f ivmftog, aXXa to n^g tottotat f$VQta' 
iig 6' avtmg vaX ntQi f*o^^* ueA ai dwdfusg fuydXat ro ivainov 



>) /v/io^ ist der Naiiie dieser Sifte (S. 16, 9; 26, 80 ff.; 80, Sff.). De- 

mokrit unterschifMl 8ieb<m Arton «lus Geschmaekefl : "s<^f ylvxuc aiQvifvof 
Tnxoo^ iMfiVQoi jQifivs ltmt()6i (Tljeophrast, de cans. pl. VI, 1, 6). Nach 
Theophrast (a. a. O. VI, 4, 1) ziihlte rnan sicben bis neun: nl Jt idtat ruiy 

^VfAuiy Inju doxovaiv tlvui^ X(c&unfQ xai rwv uafiuiv xrti juiv fict ju)v 

ykvxve yuf} xai ktnrtQoe xai mxQoe xai avoTijQos xai jQtftvg xai o^ve xui (nQWfvbe 
^Qt»ft»Sytm- nifoniHt€» ii »«» i JiiftvQos fydtof' oforra* ii ttvts xtd tiy 

Herophilof nahm sohn Arten von Siflen an (Sprengel I S. 48S). a. S. 46. 
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mti 9vdiy ij ««^^ vjf iti^ ioutvte)* Nor in der Erkl&rang der 
praktisch beobachteten Unterschiede gehen die Gegner aoseinander. 

Ein zweiter Widersacfaer erstand dem Gompilator in Diokles 
▼on Earystos, einem der bedeutendsten Aerzte aus der sog. dog- 
matischen Schule, dessen Hauptth&tigkeit in das erste Drittel des 
▼ierten Jahrhunderls zu fallen scheint.*) In Uebereinstimmung 
mit der Schultradition hat er sich eingehend mit der Di&t be- 
schftftigt und ^mmw TiQog JSlsUrraQxoy in mehreren BOchern 
gescbrieben. Das Werk wird b&ufig citiert; aus der Einieitung 
faat Galen (VI S. 455 f.) ein Stuck aufbewafart Diokles erkennt 
den Grundsatz, dass alle scheinbar gleichen Substanzen vielfach 
▼ersehiedene Wirkongen ausQbten, gleichfalls an: ol f»iy oSv 
^oXafjk^avovtsg %ie tovg ofiolovq sxoyja x^^^vg xal oGfiag xal 
K^€Qfi6tfjTag ij aXXo zi t<av toiovxmv ndvta tag avtag ^x^tv 

dvvdfitiq, ov xaXtag otovtai ineinsQ ov nui'TTj td 

yXvxia xai dQifiiu xal dXfiVQa xal td Xotnd twv toiovtcoy xdg 
avtdg sx^vta dvvdfieig. Die Salze variieren die entsprechenden 
im c. 39 (oben S. 168). Aber Diokles fuhrt den Grundsati: 
weiter dnrch: ovdk dij tuiv diaxMQijtixMV ^ ovQTjtixcov ij dXXjjv 
ttvd dvvafnv ixoyttav vnoXijntiov ixaaiov ttvat, dtozi ^fQfiov f 

tpvxQov f/ dXavQov itrtiv, inflntQ (siehe oben) und wendet 

sich dann f^egen den Verfasser von nsQi duxlttig, indem er sagt: 
<xtzLav 6i ol fxiv olofisvot dsXv itp' sxdtJtu) Xeystv, di' ^v 
iQOfftfiov ^ 6 iaxd^Qflttxov ^ dtovQijtixov ^ dXXo %i %Ay 
zotovtav ixaatov iativ, dyvosTv ioixaniv n(^&%oy . . . . 
Er weist eine solche Behandlungsweise ab, weil sie unnotig und 
▼ielfach undurchfuhrbar sei und auf den gewagtesten Hypotbesen 
fusse {nQog 6i tovwotg SuxfMXQtdvovatv iviots, otav ayvoovfisva xal 
oikoXoyovfAeva xtA dni&aya Xaft^dvovisg ixaviag oimyuu Xiytty 
9^ ahiav), Nur das auf empirischem Wege Gefundene sei ver- 
trauenerweckend (nunwHy 6i ikdlXov %o1q ix %rg i(kn»ijlaq i» 
noXXov tov xaoyov natayiywiiUyoig), Kurz, Diokles yertritt den- 
selben Standpunkt wie der Autor von noni dgx^i^ hftffm^g, der 
auch Praktiker ist c. 1: Sn^ot f»ky inox^^llf^ ^^Q^ ^Vv^fc 



>) vgl. Sprengel I S. 474 ff. Fr&nkel| Dioclis Catjrsti fragmenta Diss. 
Barl. 1840. 
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Xsyeiy fj yQuffetv, vno^ectv avrol aizoT^ vnoO^ifxevot . . . (c. 13); 
c. 2: iijTQtxt' ndXai navrn vnaQXH, xal UQX^ 'fort 66 6g tvQTHnsvtj^ 
xa&* f/v Tti svQfjfiiva noXXd t£ xai xaX(og sxovza tvQ^zai ev no)J,(A 

XQovm). Beide sind eben Vertreter der Anschauungen des einen 

Hippokrates. 

Das zweite Buch von nsQl dtaiz^q ist fur das ganze Altertum 
das bedeutendste des Werkes gewesen. Es verdient auch gegen- 
uber den anderen drci Bucbem diese Hervorhebung, weil es 
ausser den von dem Autor von JtiQi oqx» iiiTgtx^ und Diokles 
getadeiten, hypotbetischen ErklaniDgeii eine Menge praktischer 
Beobachtungen verwertet. Icb sage: verwertet, denn diese waren 
wohl alle schon von anderen gemacht worden (es heisst in der 
£inleitung: tit fUy nQiKtgijiiipa niofta s^ijtat), sie sind hier nur 
bequem zusammengestellt und mit jenen Erklftrungen nach der 
Feuer^Wassertheorie versehen worden. Aber nur zum Teile; es 
ist zu beobachten, wie der Gompilator derselben zwar oft gedenkt,^) 
meistens aber die mehr medizinischen Wirkungen angiebt d. fa. 
seinen Vorbildem oder der herrsehenden Ansicht sich genauer 
anschliesst (z. 6. in c 45 und M). Dass jene praktisch gewonnenen 
Anschauungen uber die einzelnen Lebensmittel AUgemebgut 
waren, liesse sich durch eine Sammlung der betreifenden Stellen 
aus dem >hippokratischenc CSorpus beweisen;*) deshalb erscheint 
Cralen nur das zweite Buch wCIrdig des Hippokrates (a. a. O. w 
fUy oiv is^€Qoy, iv ^ usqI %Sy 0n$my dtiQX^^^*i ^^x' ^ 
evlSycog 'innoMQawov^ it^toy ^yijffatxo' to nQWO¥ d^iarijw 
nofinolXa zfjg ^'InnoxQazovq yvmfitjg). Aber der Hinweis auf den 
Abschnitt iibcr Speisen und Getranke in dem popularen Werke 
nsQt na&dbV (c. 39 — 61) genugt. Der Verfasser ist unabhangig 
von dem Gompilator, und doch urteilt er uber die Lebensmittel, 
welche sich vergleichen lassen (er fasst sich entsprechend der 



') z. B. S. 53G, G omWar Oi TiVQfO&wGt (sc. «i XQtSai) to /utt' tiyQov X(ti 
xaf^aQHitoi^ vnd rov nvno<; TiccvtTat, t6 (fi xaTahtn6f4H'6y icit \pvxQoy xai ^tjQoy; 
558, 2 f(T( yuQ To itkifnov itjQoy iov . . . . imfaiy ig t^v wtJi^ fXxH i^ avt^s 
T^ ^YQhv ^tQftov Uv ne^pxi yiQ f»W S^Qftoy r« ^t»X9^¥ flxtuf, t& di ^foxf^" 
70 9tQ/i»v; 540, 2 rd ^y^i^ nQotat^dkmtu, intQ intp 4 ^fof^t M8, 1 draliaxtTot 
yitq rd ^y^iy ix toS avi/uaTf ig T^y TQorfr^y tuj (^fQft&. 

*) Der nneehto Teil von n, dtait^ oUatv bietet am meisten Yerwiuidtea. 
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Bestimmung des Werkes viel kfirzer), ebenso vie jener, — nnr 
m wenigen Fftllen ist er genau der entgcgcngesetzten Ansicht^) 
und bestatigt so das Wort Galens (VI S. 454), dass sich die 
Diactetiker durch gegenseitige Widersprflche yerdflcblig machten 
(vTTontovg alUi?.ovg eigyaigmfto &9t»9x9iin€g), Unser Autor hat 
den Ruhm, das erste Buch neql iQoqxav dvyafismg geliefert zu 
haben. Das zwoitc ist wahrscheinlicli nicht das dcs Diokles, 
sondern das Pliilislions von Lokri gewesen. Er ist niit unserem 
Autor geistesverwandt. Die Korper lasst er aus vier Elementen: 
Feuer, Luft, Wasser, Erde bestehen, welche sich als Warme, 
Kalte, Feuchtigkeit, Trockenheit darstellen. Die Krankheiten 
haben ihre Ursachen in den Elementen oder dem Zustande des 
Korpers oder iiusseren Umstanden. Zu den letzteren gehort die 
Beschaffenheit der Nahrung (tag 6i vovaovg yivsdd-ai .... vno 
^tafioltjg .... ZQocf ^g iig %6 dvolxtioy xa* dtKfS-oqog). Deswegen 
hat er iibcr die Lebcnsmittol geschrieben und ist im Altertume 
haufig als Verfasser von nfQl Siait^g an^rosehen worden (vgl. 
S. 227). Aber seine Lehre und ein Fragraent iiber die Brote, 
welches bei Athenaios (III 115 d) steht, beweisen, dass es mit 
tJnrecht geschah. Der Gegensatz zwischen der ganz theoretischen 
Auseinandersetztmg uber die Natur des Monschen und der auf 
Erfahrung fussenden Ober Speise und Trank ist bei ihm noch 
viel sl&rker als bei unserem Autor. Er fugt keine Erkiarungen 
{aitUu) nach seiner Theorie bei, sondem sieht nur auf den N&hr- 
wert, den Einfluss auf. den Magen und die Verdauung und auf 
die Safte: Philistion steht hierin auf demselben Boden wie 
Diokles. Ob er unser Buch gekannt hat, rouss ungewiss bleiben. 



') vgl. n. iT. c. 54 (S. 558, •!!) lox^uoy Jijnd»' [xfd O^fnuoy otn. 0], xal 
ainaiuov mit rt. n. c. 54 (S. 264, 10): loxiuop xrd vynuy y.(cl i/ f/Qoy x(d tvxuQ~ 
Jtov. (S. 558, 7) xoqiavov O^tQftov xtti giuiixov xai r/}r OiVQiyfdit^v nuvit, vajaioy 

4i tn*0^/upov ittd infon»^ mit (S. 364, 10) xoQiavw tiitd^MUf xai ^wj^ 

*) Sprengel a. «. O. I 6. 470; Diels, Sopplein. Arist. III, I S. 36; 116. 

^) Athenaios (XII 616 c) rochnot Philistion und Diokles zu denen, 
welche 'OihttQivTixa pfi.schriebon habcn. Diesen Titel haben die Biicher, 
welche wio in ntQi diuiir,g l^oilc eines grosseren Ganzcn (bei DiokleB der 
^Yyitivd) warcn, natUrlich nicht gefUhrt. vgl. S. 175, 1. 
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£r bespricht dieselben Brotarten, fQgt andere hinzu und &ussert 
stark abwdcbende Ansichten (vgl. S. 177). 

Biokles dagegen hat, wie wir sahen, gegen das wenige 
Jahnehnte ftltere Werk, welches nicht aus der hippokratischen 
Schule hervorgegangen war, opponiert. Reihenfolge und Um&ng 
haben ungef&hr dem von fnQl ^mSvifs entsprocben. In elnem 
Buche (wie sicberlich aach Philistion), dem ersten, handelte 
er die Lebensmittel ab, so dass ihn Galen zu grosser Kurze 
anklagt^) £r yermeidet die von ihm getadelte Angabe der 
Ursachen {altku) fdr die einzelnen Eigenschaften und fCUirt nur 
die praktiscb beobachteten Wirkungen auf den ISagen, die Ver* 
dauung, den Geschmack, den Urin u. s. w. und die Beschaffenhcit 
der Safte an.*) Sein Gesichtskreis ist weiter; er berucksichtigt 
auch die Erzeugnisse fremdcr Lander (vjj:!. z. B. Athen. II 53 d; 
59 a). Das zweite urid ctwa weitere Bucher siiid den Biidern, 
dcn Uebungen, der Lcbensweise im ganzcn gewidniet gewesen 
(vgl. S. 90 f.), wie in tisqI Staitfjg die letzten Kapitel im zweiten 
Buche. Dieses kann uns uberhaujit als Musterbeispiel fur den 
ganzen, ziemlich veilorenon Zweig der Litteratur dienen, dessen 
erstes Blatt und Prototypus es gewesen ist. 

Wohl alle bedeutenderen Nachfolger des Hippokrates in der 
dogmatischen Schule haben Blatter hinzugefugt; wieder ein Zeiclicn 
dafur, wie hoch die Diat scit seinem Auftretcn geschatzt wurde. 
Inimer umfang^reicher werdcn die Werke. Praxagoras ist aus- 
fuhrlicher als Diokles {oUya dk fAaxQotsQoy tov JioxXiovq vni^ 
avt&v o te JlQa^ayoQag xal 6 Myrjcix^eo^ syQaipav, iijunfaq fiivtw 
xal avToi, Galen VI S. 511), sein Schuler Phylotimos macht viele 
Zus&tze {OvXoufAog di ntql Tfvwy ftajtQ^ ndtnf, ncQi ttvtav iXXtnuig, 



6al«n VI 8* 511: jimi^ /dv «S^ •Sttte iy^m^ iv «(«Iffi nbr 
HQit nlUnaQX^^ iyutvwTt iv ^ ^Uqjpxm tug rioy wtimw dwift»t; VI 8. 510 f.- 
JlMarJlff cf( afjLtUntQw vntQ «tvtHv d^k&t, ti cinoftov iv t^ yQ<*f% nQottpt^i 
ToS xttTtt dtf^odoy iixQifioZg. ohto yoov tud n»Qi nvQAf ato» MQt^mv Siluv u 

nokkuiv fy^at^ty avt^iffxcjy luy koyoy. 

*) nokvTQOtf^o^, tvaio/uttj^os, tvaio/uos, tvxoiitof, tuixxQnos, tvntmog^ dtaxui- 

Qijttxosy ovqijtixos, tvxvXog and ihre Gegentole aind die Beiworte, weldfte er 
iind Philistton veiteUen. 
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lUy yoQ odiiy ily ix&vo^ dnw h OMtiiMi, iis(jyti^s%a$ nai 
ttQoitM^m noXXa) und hat wenigstens dreizehn BGcher ne^l tQo^^ 
gescbrieben, aus denen FVagmente erhalten sind^) Immer 
spezieller werden die Auseinandersetzungen, immer zahlreicber die 
fremden Pilanzen und Nahrungsmittel. Mnesitheos, welcher Tor 
Pbylotimos geschrieben hat, wird deshalb von Galen und Athenaio» 
oft citiert; er w&hlte den Titel n^ idsmOy^ Im Anfange de» 
dritten Jahrhunderts verfasste Diphilos von Siphnos das Tielge- 
nannte Werk ntfji nqoatpeqofUimy %otq vwfovin *td wotg 
atrown (vgl. Wellmann bei Susemihl I S. 783). Von Herophilos 
gab es ein dtavtffuxov (Sprengel a. a. 0, I S. 570), von Era- 
sistratos Yrutva (Galen V S. 880 vgl. Susemihl a. a. 0. I S. 809). 
Von Dieuches haben sich diactetische Vorschriften erhalton (vgh 
S. 201; Wellmann a. a. 0. I 8.812). Der Empiriker Herakleides 
von Tarent nahm das Thema in deiii oft ervvahnten ^vfnnoaioy 
grundHch wieder auf (Wellnumn a. a. O. H S. 422). Asklepiades 
von Prusa und seine Junger beschaftigten sich eingehend mit der 
Diat (Wellmann a. a. 0. II S. 434 f.; Sprengel a. a. 0. S. 59; 120). 
Die Pneumaliker haben ihr Hauptverdienst »auf dem Gebiete der 
Diaetetik und Therapie« (Wellmann, Pneum. Schule S. 201 ff.). 
Athenaios liat wie unser Autor uber die Luft, die Gegenden, die 
Qualitaten der einzelnen Lebensmittel, iiber die korperlichen 
Uebungen, die Lebenswcise von Mann und Frau, die Diat in den 
verschiedenen Lebensaltern und Jahreszeiten gesprochen. Er ver- 
dankt ihm, wie uberhaupt hippokratischen Schriften sicherlicb 
manches.2) Rufijs hat die Litteratur wieder mit einem Werke 
nsQi dictiriK in mindestens funf Bachern beschenkt^) 

') Ueber Praxagoras vcrl. Sprengel I S. 484. Phylotimos behandeite 
im crsten Buehe die" HUlsenfrUchte (Galen VI S. 507 f.) im zweiteu und 
dritteu die Fiache (Galea VI S. 720; 726), im dreizehDten die Frttchte 
(Athen. 79 a; 81 b; 82 f.). £in Stflck nti}* r^o^ dwdfMoe bei OribaBios I 
8. 188 ff.; ir«^ niamr t^s fMttA m» 9 n^A toZ S. 429; tiyx^^ muvaakt 
8. S99; YgL ferner Wellmann bei Sugemihl I S. 780. Daa ganse wird voa 

Athenaios ancli 'OipaQivnxov gennnnf fVTT :>08 f.). 

«) vgl. S. 66; 105; 147. Er citiurt liippukrates vgl.Wellmann a. a. U. S. 10, 
') Das erste cnthielt die Speisen (Oribasios I S. 269), das zweite die 

Getranke (daher auch nfQi noftuTtoy I S. 172; 324 ff.); im funftea war vook 

Uilehtrinkeii die Bede (I S. 165). 
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Wie hoch das zweitc Buch ntgl dtaltijg noch in nachchrist- 
licher Zeit geachtet wurde, geht daraus hervor, dass es nach 
Cialens Zeugnis Einzelausgaben desselben gab (VI S. 473 otap 
fUy oiv av%Q na^' eavro tp4^igm ti fit^Xlov %ovt%, nt^ dtaitii; 
imYQOfptxai, fidQog Sv dmtfW ilg tqia dt^j^iiivov %ov nceytog), 
Oalen selbst kennt es genau oDd Dennt es oft, besondcrs in 
seincm eigenen dreiteiligen Werke 7T£qI x^wpmv dwofumg, Beide 
fiiDd far nns gleich wichtig, da sich von der aufgefQhrten 
Litterator der 6Vt Jahrfaunderte zwisctaen ihnen doch nnr Brucb- 
ieile erbalten baben. 8p§t]ateini8cbe Uebersetsnngen des Bocfaes 
«md auch erhalten.^) Ob die arabiscben Diaetetiker Ali (Sprengel 
S, 399 f.) und Ishak ben Soleiman (S. 424 f.) auch Kenntnis dieses 
bippokratiscben Werkes Terraten, muss ieb vorULuflg unentschiedeD 
lassen. Die Modemen baben es soweit Tergessen, dass z. 6. von 
Ivan MuUer in dem Abschnitte (iber Nahrung und Kdrperpflege 
fiicbt einmal der Name erwftbnt wird. 

Galen sagt, dass die meisten Aerzte mit dem Weizen be- 
gonnen bfttten, weil er das wicbtigste Nabnmgsmittel sei.') Unser 
Autor beginnt mit der Gerste (x^iM c. 40^41) gemftss der ftHeren 
Sitte, in der Gerstengraupen und -brot uberwiegen, und lasst den 
Weizen (nvQog c. 42), das Einkorn (%i(fi})j den Spelt (C«ct), den 
Hafer (^QOftog t. 43) fol^^en. Diokles hat dieselbe Anordnung 
gewuliU und die llcihc iiur verlangert. Aber der Verfasser von 
nsQi naOuiv und Mnesitheos z. B. stellten den Weizen an die 
Spitze."*) Die Hulsentriichte im allgemeinen bildeten wohl iiiimer 
den ersten Teil.^) 

>) nberg, FMtBchrifl fttr LipBius (die medieuiiselie Schrift »Ober dt« 

BiebenzahU) S. 23. 

YI S. 480 tlxorme fdot Joxovan' ol ukttnot ttSy bagti^ un6 noQdltf 
^yfyat T^f ■nnoxnuivr^g didaaxaUac, ^nnd'^ nokr)^Q)jaift(6TaToy xal noXv)^Qtj<nimavf j 
4<nt rovio t6 aniQfiu lolg Tf "KU.r^an' iinaai, xai tujv ^aQ^uQioi' Tol^ nXfiaTOtg. 

^) Galen VI S. 512 /<ti« jai XQt!yag xai jovg nvQOvg ino^tva nti; , 
^Qttms htt fuUMOru JiSy HXlmf SivQai, liif ai, Cnai, /iiXufOff xiyXQ^' ^ cinigeii 
AoBgaben las nuui aber: fuxit cfi r^; UQtS^As ttui to6e nvQo^ Inifura tms 
XQMttf hti f»i&haia ruii' <SJlila»K ^VQai, liif at, fiiUvog, xiyx^og vgl. S. 178. 

*) Galcn S. 518 f. if. nu^Sitf c oO (&Qtos, f/tSCa, MQia, ix^^vtc, olirot TgL 
S. 270, 5); c. 52. 

*) IJeber Pliylotimos vgl. S. 175, uber (len Pneumatikcr Athenaios vgl- 
\\'ellmann a. a. 0. S. 202. Galen VI S. 554 f. 
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Wie in den Kapiteln 38 und 39 wird ein allgemeiner und 
ein besondercr Abschnitt geschieden. Zuerst werden die Gerste 
und ihr Saft (xvXog) nach der naturlichen Beschaffenheit {(fvast) 
behandelt, dann das, was aus ihnen bereitet wird [Sia Tix^fig): 
■der Gerstenbrei (juaC«) und der Mischtrank (xvxfoyv). Bei jenem 
kommt es darauf an, ob er aus unenthulster (avyxofnaiog) oder 
reiner (xa^aQd) Gerste^) hergestellt ist, ob er vorher cingeriihrt 
{ngocpvQ^O^tTaa), zerkleinert (TQmzij)^ angefeuchtet ((tavT^) ist oder 
nicht: bei diesem, ob er mit Wasser, Wein, Honig odcr Milch, 
die von Schaf, Ziege, Kuh, Stute oder Eselin stammen kann, an- 
gesetzt ist.2) Entsprechend ist das Kapitel uber den Weizen 
gegliedert. Zehn Arten von Weizenbrot {aQtog) werden auf- 
gezahlt: gesauertes {^vfikijg), ungesauertes («Cf.Hog), mit dem 
«Saft eingeruhrtes {d %& xvXm nt^vQri^ih>o<;), im Backofen (^Tryri^a»), 
aiif dem Herde (^crxa^rrai), an der Bratgabel (o/JcA/a*), in einer 
Form {xXi§avZ%ai\ in der Asche (i/x^gpjat) gebackenes, ' aus 
feinstem Weizenmehle {CBiH&Mto») oder aus Weizengraupen {ht 
«ov x^yd^tf) hergestelltes. Die zuletzt genannt»i sind die 
kr&ftigsten und nsdirhaftesten von allen; die zweite Stelle nefamen 
die iKjwdiaulita* ein.*) Zu Getrftnken kann das Ifehl mit Wasser^ 
Hilch, Wem oder Oel verwendet werden. 



*) vgl. ir. n«9nr c. 52. 

') vgl. Galen S. 501 ff. ; 681 ff. Eselsmilch wird ofter in den hippo- 
kratischen Schriften verordnet, seltener Stutenmilch (n. ron' h-roc TJf.f^ioy 
L. VII S. 176, 182, 242; n. «T-opwr L.VIH S. 4:50), vou welcher die Scjthen 
lebten {n. ufQu)y vdunoy Tonioy c. 18; n, vovcsujy IV L. VII S. 584). 

*) FhiliBtion (Athen. III 115 d) ist der entgegengesetzten Meinung: 
Tonr j(oyd^n^ tois aifudaXkas nQig larnf^r 990» fiSilXw nvpwtiy«$* fu9' o9( 
roif j|f»Mf(pftr«f Ti9tia$tf, »&« rods dXtoqiras, 'EbeDSO nrfteileB Biphflos von 
Siphnos (III 115 c), Athenaios (Wellmann a. a. 0. S. 202) und Galen (VI 
S. 483 f.; 496 f.). Philistion konnt ausserdem die iyxQVf icn (vgl. Diokles 
bei Athen. III 110 b), im^liat, xautyUai, iox"Qiffi und die and rijydyov, xh- 
JinyiTUi, denen er vor deu iibrigen den Vorzug giebt. Galen (VI S. 485 f.) 
ist dcr.selbcn Ansicht. Tryphon von Alexandria (Athen. III 109 b ff.) zS,I)lte 
jiaf: ^vfiiTtjy, ii^vfxoy, affndakiT^v, x^ydgiTtjy, avyxofAtmi^t MWf^K, ioj(aQiTfiy, 
^afivifitffify dx«^aff nhfiavit^, iyxqvifia», Idyaroy und hielt Aie wyaofumd' 
fttr durchschhipend wie unser Autor (S. 58&, 15; 536, 10). Zu den SfifXi<a 
vgl. Athcn. III 111 b. DIc iyxQvifiat, werden orwtthnt in n.iHtittis i^» L. II 
S. 500 ; 71. imifi}ixtuu' VII L. Y S. 372. 

rbilolog. Untersuchunsen XY. 12 
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Ueber Einkorn iind Spelt gehl der Autor niil der Benierkung- 
hinweg:, dass sie leirhtpr seien als der Weizen und mehr durch- 
schlugen: ti(frj, Ifiu xovifoieQct ttvqmv xai %a avvwy yevofiiva 
ofiolutq wCTTfQ ix %(Zv nvQMV xai dtax(*iQtT 6t fnalXov. So lautet 
die Stelle im Vindobonensis t>; die ubrigen Codices uberhefern 
slalt tt<frj, 'Qtu( das Wort iQvyiq (und statt avTuiv ai'r^c). Auch 
Galen lintte einen sclilechteren Text, als .'/ ihn btetet, und las 
nur ti(f^; denn er sagt (S. 511): O^avfiuaai 6' iatty dti fitjSi 6 %6 
ntQl dtait^g imyxyQafAfjtdvov 'InnoiCQat£i avv&tlg, oatig not' ^v 
cMjff naltttog, ifivrjftdvtvaf tov %&¥ ^timv Svofiatog, xal yag tt 
%ag ti^ag f^ytUo xaXtTa&at ^sias vno ttvtov, ixQ^^ avtb rorro 
d^l&cm^) Der Hafer und der au? ilitn horeitote Trank {Qotffifia} 
nehmen die letzte Stelh' ein.-) Angehungt ist ein kurzes Kapitel 
(44) uber frisches und altes Getreide und Mehi und uber wanne 
und kalle Brote.^) 

Die ubrigen Hdlsenfruchte, welche sonst^) unter dem Namen 
ScnQM zusammengefasst werden, schliessen sich passend an (c 45). 
Aufgeftthrt werden; Bohnen (wkt^t), Terschiedene Erbsenartea 
(mcrof^ ^XHt^i ^oXtxo», iffifiitf^), Hirse {ttirxQOs), Linsen (^pml)^ 
Wflrfelenren {S^foi)^ Leinsamen {Uyw itcr^^(), Salbeisame» 



') Dioklea faat nnr die Namieii erwlhnt nnd sieh dftdoreh den TAdeV 
Qalene cngesogen (S. 518 jMtUi ftW 6iv ^Mtvtv ixtiva /iofa ntQi tt ttftSit 
Moi 6XvQuiy t!ntlv, Saa 7JaQt9i/u^y uqtUii(. ygl S. 176 nnd 174). Eret Mnesitheos 

ist ausfUhrlicher (S. 512 f. und Athen. III 115f. vgl. Wellmann, pnpnm. 
Schule S. 202, 2) und Galpn selbst. WilamowiU ist geoeigt, C**d in d fikr 
eiue erklftrend*' Interpolation zu halten. 

') Galun (S. 522 f.) sagt, er wachae haaptsttchlich in Arien und diene 
ala Viehfatter (vgl. Hehn * 8. 453), Alhrt «ber doeh den Hafertnuik nnd 
dM Hnferbrot nnf. Tbeophnet nennt ihn in demselben SSnBMinienbange 
(biat plant VHI, 9, 2 = Galen VI S. 516): tiSv Ji hfnotnttiQiav xal 6/uoMtQi9our 

•for fiwtf Tiir/i oArprt? fiQ^ftov uiYiXtanog laxvQOiaior fj Znd. 

') Warmes Brot wird uicht seltcn vcrordnet vgl. n. Otttitijg o|. (»0»«) 
II S. 512; n. {nnf>}fiK5y II L. V S. 13U, 18; 138, 30; n. imd. V L. S. 244, 
70; n. yovam' II L. VII S. 46. Daher erwahnen es der Aotor von n. na9okr 
L. VI & 260; Phabtion bei Atlien. HI 115d; AtbeDnioe T|^Welfannnn a. n. O. 
S. S08 (von ibm werden wie in n. dtmitmc 8. 540, 8 die dOnnen Brote fHr 
kraftloaer gebalten, weil der KahrstoiT durch daa Feuer hinausgetrieben wird). 

«) vgl. ir. <ft««r9( (i^^^) e. 47 (ed. Kahlewein); n. inti^fitoiv IV 
V S. 126, 5. 
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{pqfUvov xaQTTog), Lupinen {&iQfiot), Rauke {igvtttfiov), Gurken- 
samen (<rtxvov aniQfia), Sesarn (ai]cafia), Mohn (iirpfiav).^) Die Srifte 
{xvXoi) aller schlagen mehr durch als die festen Bestandteile 
{aaQ^). -) Die Hirse rechnete schon Diokles zu den Hulsenfruciiten, 
aus welchen Brot bereilet wird.^) Sonst hat er woiil dieselbe 
Reiiienfolge gewahlt: aber iiber die Qualitaton gab er nicht selten 
gerade das Gegenteil an.*) Galen ordnet ganz anders, lasst den 
Gurkensamen fort und setzt anderes hinzu (S. 524 fT.). 

Die Kapitel 46—51 bilJon cinen zweiten Abschnitt, den man 
ntQi ^umv uberschreiben konnte. Saugetiere (46), Vogel (47), 
Fische (48), die Arten ihres Fleisches (49), Eier (50), Kase (51) 
kommen zur Besprechung. Von Wasser, Wcin und Honip: handelt 
ein dritter Abschnitt (c. 52—53), von Gemiisen und Friichten ein 
vierter (c 54- 55). Galen spricht daruber, dass einige seiner 
Vorganger auf die Hulsenfruchto die Tiere hatten folgen lassen, 
weil sie die Lebensmittel nach ihrer Wichtigkeit fur den 
Menschen auffubren wollten.^) £r selbst nimmt das Verwandte 
(^f*o/fy^f) zusammen, thut im zweiten Buche die Baumfnichte 
und GartengemQse ab und widmet erst das dritte den Tieren. 

Von S&ugetieren werden in dtair^g genannt: Rind, Ziege, 

*) Vor /tixmtf steht in dea sehleebten Handaehriften «y*Mff (L «yf «•;) 
<ri«/(0^; in 9 fehlen die Worte uit Seeht, da ent in e. 54 TOr- 

hommt ygl. S. 187. 

*) vgl. S. 5G2, 3. Galen liat ein beaonderes Buch iiber die guten und 
schlechten Sftfte geschrieben. vgl. VI S. 475; 787 ff. Oribaaios 1 S. 199 ff. 

•) vgl. S. 176. Ebenso Galen VI S. 523 f 

*) Galeu Vi S. 544: xai Jioxl^s (ti iy jip oanQimv xmitliY^ xvd/MVf 
ngdizw ibu^ «fr« ffMwi^f ^{9; yQttgt» xara l^r •Sntf Mlt/ot di tQt^o» 

dtajftiQ^iy x*^Q^'^^ i'»'^^- ^*' *^3^^ "^* doktxot dtaxtaQrjTixtoTtQoi jovjtoy 
(sc. niaatjjv), r,aaov tfi tfvaia^ng, jQo^tfiot di. vgl. Galen S. 545) ffAAri xui 
o^TOf i<f*^^s uixQfoy fiiy xai qaxiZv, iitifiiv^ijiy Jt xai oQo^oiV fivrjfiovtvaag . . . 
vgl. Athen. II 56 b. Galon kennt den Namen <f6ktxog nicht mehr (S. 541 ff.). 
Praxagoras und PhylotimoB haben sich in diesem Teile gans karz gefa«8t 
(a 645). 

*) YI S. 555 xui WH ndvxw tAf ifMysvai^ 4Uf§i9inH •Mittie 

uno joiy ^pvtwy Andmts iff*lnf Jtjfimigi^ ondffuto* didtt^uyjfg, vniQ ixtivm' 
dti nQoffQoy inoujcayto i6v Xoyov, Smt xQ^^f^*^^*Q" '"'f ««'.^(kuttoic i<rti. <pai- 

r«ra« yovv td t* /ot^fta XQta Zu deneu gehort auch (ier Autor 

«, na^oiy (vgl. S. 176) und Phylotiuioa (vgl. S. 175), jedeufalla auch Dioklea. 

12» 
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Schwein, Schaf, Esol, Pferd, Hund. Wilcischwein. Hirsch, Hase, 
Fuchs, Landigel. Das Fleisch jimp:r'r Tioro (Kalb, junge Ziege, 
Lamm, Fuilen, junger Hund) ist leichter und fuhrt st&rker ab, 
ausser dem Ferkelfleisch. 

Dic meistcn Vogel sind trockener als die Vierfussler. AUe 
Feucbtigkeit muss bei ihnen zur Nahrung fur das Warme dienen, 
so dass sic weder Urin lassen noch Speichel absondem und 
fiberhaupt keine Blasc haben.^) Feucht sind nur diejenigen, 
welche am Wasser oder in Sumpfen leben wie Gans iyJiy) \n\<\ 
Ente {vfiCGa). Zu den trockensten gehoren die wiide Taube 
{tpdtaaa), das Rebhulm {niqdtli), die zahme Taube (niQMm^), das 
Huhn {akmefqi^v), die Turteltaube («^ v/wy).*) 

Die Meerfische (^oJtixfnAot) haben trockenes {JhtQo^ festes 
(m^tfc) und dickes (fiaSiSg) Fleiscfa, weil sie weite Wege machen 
(yrW^oft), Yon den Wellen geschlagen (mfiMxtonJi^eg) nnd durch 
die Anstrengung (nwoc) mitgenommen werden. Zu ihnen ge- 
hdren: Skorpion (dntoQntog), Drachenfisch {dQax(ay), rauher Stem- 
seher (xaXXMiwfiog),*) Kuckuck {xoxxv^), yXeteitog, Barsch {niQxtj), 
^QUtaa, Leichter sind abcr Zitterrochen {vaqxri), Stachelrochen 



') Ebenso urteilt Galen VI S. 662 f.; 701. Er fugt freiude Tiero hiuzu 
wie Eamel, Bllr, L5we, Paniher (S. 660 ff.) Zam WUdschwein vgl. Athen. 
VIII 401 b; snm Landigel III 91 d; snm Bindfleiach: Plat Pol. 1 SSSa 
Fleisch und Snppe Ton jungen Hunden wird nicht selten Terordnet; Tor 
allem in n. ■na9tay and n. r(3y (yrog nnS^uiv. 

') Die interessanto Stf»lle ist rnit foltrfndcrmassen zu schreiben: 
oovilhuy t)t ntni ojrjV t^n. a/ttfoy r» ndvjrc ^ijoi^itgn ^ rte rirofenotfa' onoace ydo 
xvonv ov/. tj^tt, ovit oiof-t oijK atnXo)fOH tiiit (^t^Quoi rjce j^g xotkitig' uvakiaxtjttt 
ytiQ rd vygoP 1» n9 aiijjuajoi ig jiiv jQO'f^y jdi d^tQjLt^, Sort oh* oCQt* afo« 
oittAojfMi* Ik off» ifj tomt^ iyiftMii^ clra» dydyxii. yf^. n. intdtf 

fu&y VI L. V S. SM, 80. 

") Galen (S. 700 ff.) hftlt das Fleisch der VSgel fur trocken, leicht und 
w. ni-r Tiahrhaft. v^?!. Athen. IX 393 (T«aben); 38S e (liebbubn); 395 e 
(Ente); 384 a (Gan.s); 373 a (Huhn). 

*) Der xcekhuH v^oq kommt auch sonst vor (Athen. Vir 282, c; Arist. hist- 
an. Vin. 13 a. s. w.). Ein anderer Fisch ist dcr yaltos. Durch Vermischung 
der beiden Wdrter entstand der Naroe yftXcalv^ii/tof. Ibn las Galen (S.'7S7) 
in einigen Ezemplaren des PhjlotimoB (vgl. S. 181). In anderen war das 
unbokannte Wort schon darch )wiUof eraetst. Eb mnsB natilrlieh xaliXu&ffVfios 
heiaaen. 



Digitized by Google 



— 181 — 



(iifij) und Butte {ipf^caa). Die Fische, welche zwischen Felsen leben 
{nttQaTot), zeichnon sich fast allc durch leichteres (xovqoc), lockeres 
{d^aiog) FJeiscli aus, z. B. Klippfisch (xixXrj), Meergrundcl {(^vxic), 
Kaulkopf {xu)(ii6g), iXnf i^xiq. \) Fische, welclie sumpfige Stellen 
Heben, wie die Meer&sche {xtAfalog) der Pfriemfisch (xfor^fvc), 
der Aal (tVz*^'»'?) sind schwer, wie die Luft und alle Nahrungs- 
mittel an solchen Orten. Noch schwerer sind die Fiuss- {noxdfxioi) 
und Suss-Seefische {h^vatoi)/^) Diese Eintcilung der Fische nach 
ihrem Aufenthaltsorto ist zu ailen Zeiten massgebend gewesen und 
die Beurteilung des Wertes der oinzclnen Sorten ungefahr dieselbe 
gebheben. Die ^a^acerio* sind oxXrjooaaoxoi , dio TTixQaXoi, fia).u- 
xoaaqxoi auch bei Diokles, und daran hat man festgehalten. Nur 
die Verteilung der Fische in die verschiedenen Kategorien ist 
Schwankungen unterworfen gewesen.') Die ;r^irf isi z. B. von 

') Die Stelle ist mit ^ za schreibeii: rtSy di Ix^ita» |i}^raro» fii» «Stf* 

(▼gl. S. fiSOf IS) iwv^ «fj ntrQtuQt ^x^^t^ u nayt$t o/o*' . . . . ot 

T0C0V70* iwy ixf^vtay xoii^re^» mi' nXuy^jiay. Das Wort iknf rjjig hat «9^ an 
letzter Stelle; Wil. vennutet, D.twTqiq bei Athen. VII dl2b sei daaselbe; 
welches Wort richtig sei, bleibe ungewiss. 

•) weil sio fett sind vgl. rr. na&toy S. 264, 3. 

In n. na&wy (S. 264) werden aufgeziihlt: Itftyatot, noiuftiot, ttxfalot 
mjgaie* vgl. aueh n. int&ti/mi» VII L. V S. 872). Dioklee reehnet va 
deii «xAf^tfct^» (Athen. VII820d; 834 f. 826 a); wofgniai^, niiamytK, V^«ff* 
cftQyovs, TQn/oifwSy jQiylas$ sa den /MuUnctfmr^o* (irtr^SM Athen. VII 305 b; 
309 c); xoaovtfovq^ xixlaf, ni^tagf nnfiiovg^ ^vxidaf, dhpifittxoif. PhylotimoB 
gagt (Galen VI S. 726): dQuxoyjf^ rt x«i xoxxvytq xat yaXnoyviuot (I. xctkXuo- 
rvfiot) xal axoQniot xai (fdyQoi xai nQog lovtovg tit xtti iQaxovQOt xai iQiyXat 
xai ntiXty oQtfoi re xai yXavxot xai oxuQOt xai xvyif xai yoyyQOt xai kafiiat xui 
Cvyatita* Mcj nmn§s ol oxhiQoaaQXM StmtaiiQyaat^ ^ «Ipf mr« naj|f«K *ai ithmois 
dv^t^iao» x"/*^ *^ anderen (8. 720); amfitoi <fj aai ^tntiitts itai Idi»- 
lidte Xai niQxat xai afivQatyat xai xixXtti xai Xuaavtf ot xai aavQot xal ntlXty 
Syot xai nQog rovjotg ufiiat xai (p^nat xai ^naiot xtti xiS^aQot xai axtyidtg xai 
Ttity 10 1MV t^nuXoattQXioy yiyog tvxaTfQyatrtdnQoy iatt luiy ttXXtay ix^vtoy. Galon 
greift ihn aufs heftigste an (S. 720; 723; 724; 728), weil er die Sorten 
durcLeinuudcrgebracht und Fische ausgelassen hiltte. Mnesithcos (Athen. 
Vm 857 a) trennt gleichfaUa mldytot, mTgaiot, nonifuot, kt/tyalot (die 
eraten nennt er wie aneer Autor noftatoniJiyH), ehenso Diphiloe (VIII 
855 a)| der wohl die meisten Fische liennt, AthcnaioB (vgl. S. 197 S.) und der 
AnonymuB (unten S. 201, 8). Galen (VI S. 708 ff.) folgt gleichfalls der Ueber- 
lieferung und inacht nur wicderholt darauf Hufincrksarn. dass verschiedene 
Fische au verschiedenen Orten vorkiimeD, so dafis die EinteiluDg in /laAa- 
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Diokles und sammtliclien Nachfol|?ern zu den nexQaTot gerechnet 
wordon. Solche Verschiedenheiten haben ihren Grund darin 
gehabt, dass manche Fische wie xtcfaXoc (Galen VI S. 708) im 
Meer, in Fiussen und Seen vorkominen. ihre Zahl wuchs natur- 
lich mit jedem Buche. 

An die Fische reihen sich die dbrigen im Wasser lebenden 
• Tiere: Polypen und Tintenfische, zweitens die Schalentiere (m»/- 
^viUa), wie Stecl^niuscheln (nSweu), Napfschnecken (Uftddtt), 
Purpurschnecken (no^^Qat), Herolde (u^xeg), Auster {om^), 
Miesmuscheln Eammmuscheln (tnivet), wXlftm*, Meer- 

nesseln («yidm); drittens die ceXdxue (Knorpeltiere)j und schliess- 
lich Meerigel (iXJ^Pin), Krabben (itdQafio^), Krebse (jtaQittvoi)^) Fast 
alle ffihren ab, besonders ihre S&fte (xvlof), Die Vierteilung ISsst 
sich wieder durch die ganze Litteratur verfolgen. Die ersten 
sind die itaXcaua (schon bei Diokles), die zwetten die d^QOKoieQfia 
(bei Diokles wte hier uorx^Xta), die dritten die tfeXdxMt (oder td 
asXaxwd^), die letzten die fiaXa*6tf€Qaitot, Auch Ober die Quali- 
taten herrscht ziemHch Uebereinstimmung.^) 



xocitQXot und GxXrjQoauQXot dio bpst»> sci nnd sidi nicht mit nnQaloi und 
TTfAftyio» docke. Die schlot hN stHH 1* iii* hy ^iad dio Fhissfische, welcho in dor 
Nahe von Au&flUssen von Kloakeu, KUehen, Biidern, Wtlschereien sich auf- 
faalteii (8. 7S1 f.; 795 f.). Dieselbe Einteiluog nnd manehe Penllele bietet 
aueh Xenokrates, nt^ dnh ipMgmf t^wfSlt (Oribu. I S. lS4ff. «Ideler, 
phys. et med. gr. min. I S. 121 f.). Ueber die Speziallitteratur ive^ fjfjMwtr 
vgl. Odor bei Susemihl I S. 850f. SchliesBlich Aristoteles, hist an. 
S. 568 a 11. 

') Vor xaQxit'oi 8teht in den .schlechten Hatnlschrifteu xtci (cqxoi; fl- 
l&Bst diose «unbestimmte Gattung von Schaltieren (Fuchs)«, die durch 
Dittographie entatanden iet, fort 

*) Diokles bel Athen. VII 816 c: tA di fuddxttt w^f ^w^r xat ngie 
tH dg>(f9dim«' fidUcta di ol noUnodH; 86 b HQdtiOid i^i^ tlvai, roiv xoyxvkiwv 
nQ6s dutjpoQiiw^ tutt oBgtjaty ftva^, 8<nQt«, mhwe^ X^t*^i (^S^ 120 d); 105 h 
xttQl&f^, xuQxivot, xuQtt^oi, ttmnxot tvaTOjUtt Xttl (Tiovotjtixd, Zu don uuhixKc 
vgl. Athen. VII 316 a; 328 c; 356 d e (Diphilos); Gah^n S. 736; zu den 6<nQu- 
xodtQfitt III 85 c; Ul e; Galen S. 733 tl. Zu den cthix^ct rechnet Diphilos 
(856 d) nnd Galen (S. 737 vgl. Athen. 819 d) ytiQxm nnd die in 

n. dtuinie vorher genannt sind; daan gehdren aueh die FrSsehe (Aristoteles, 
hist an. 540b 18; Athen. VII 286 b), die einmal mit den ttbrigen cildxtfr 
verordnet werden in n. t&v itftos na&di^ L. Vn S. 196 vgl. Dioseurid. II, 
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Am Schlu.sse stchen einige Bemerkungen uber eingesalzcne 
Fisclie; die Meeilische sind wiederum die trockensten, es folgen 
■die Fluss- und Seefisehe. 

Aber nicht nur die oinzelnen Tiergattungen unterscheiden 
•sich; innerhalb derselben lassen sich wieder Gruppen aufstellen 
{c. 49) nach Aufenthaltsort, Lebensweise, Biutreichtum, Alter, 
Geschlecht, Zeugungsfahigkeit, Farbe, Behaarung. Die vXovofia 
und ayQovona, die aygux, dltyo^aya, xXfaQOfpaya, xagno^dya 
Axad diUyonota, die nol^fuXf die dxfzd^ovra, die a((asya, die 
SvoQxa, die fidXava, die 6a<f^a sind trocken; die Tiere, von denen 
<las Go^enteil gilt, feuchter. Die Bestimmungen stehen durchaus 
jnil den sonstigen Behauptungen des Autors in Einklang und 
werden immer beachlet.^j \n n. na&tay (S. 262) und bei Galen 
<S. 680) kehren zum Teil dieselben Anschauungen wieder. Am 
Kftrper eines jeden Tieres sind die Teile die kraftigsten, welche 
am meisten angestrengt*) oder blutreich sind oder zum Liegen 
•dienen; die leichtesten die am wenigsten angestrenglen und 
blutarmen und die, welche im Schatten und im Inneren des 
Tieres gelegen sind. Gehim und Mark sind kraftig, obgleich sie 
blutlos sind. Kopf, FQsse, Schamgegend und Sehnen gewfthren 
eine ganz leichte Nahrung; ebenso bei den Fischen die Bauch- 



it8. Zu den futlBxiaTQmiM vgl. Athen. III 105 b; Qalen S. 785 f.; wam Seeigel 

Athen. III 91; 92 c. Galen S. 738; Dioscurid. TI, 1 S. 167 f.K. Aristoteles 
rechnet ihn zn den dcTQax^dtQun (hist. an. IV S. 5*28n 1; 580 a 82). Ueber 
dio crrossen Meerfiache (Delpiiine, Thuiifisch) spricht unser Autor nicht; 
■er lebtc also eutwedcr uichr iin Iiincn n, odcr man asa sie nicbt. (vgl. 
Diphilos bei Atheu. VIII 356 b; Galen S. 7;J7). 

>) vgl. Diokles bei Athen. m 116 e; Diphfloa bei Atben. III 190 e; 
Oalen S. 718; 739; 745 fP. 

*) Allee, was sich auBtrengt {myti), ist trocken: S. 550, 16; 548| 12; 
.552, 8. Der Sata dx/i^vywa fiSXJMv {IStiQoifQa) ^ nc Xicd- ncdata xai ret ria 
Stinimt genau zu den Ausfflhrunfren in c. 33; 44. Der Mann ist trockener 
^ls das Weib nach c. 27. Mangcl an Blut bedeutet ein Plns von Feuchtig- 
keit nach S. 546, 9 vgl. 544, 14. Schw arzer Wein ist trockener: S. 554, 4. 
Die Vdgel, welche Samenkdrncr sachen {ontQftokoytiy), siod tro^en S. 548, 6. 

*) Hierin (vgl. die Torige Anm.) verrit aich achon der Mann, welcher 
4e& kOrpeiliehen Uebnngen {noim) eo groBse Aofmerkaanikeit scheakt. 
Oalen hftlt auch s. B. die Fttsse far leicht, weil aie ohne Fett aind, y§^ 
Y^fKimno» ydff iv ro^ &tQOis fuUUov (S. 670 f.). 
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teile, wfthrend die oberen SlQcke trocken nnd der Kopf wegen 
des Fettes und Gehimes feucht sind.^) 

Eier sind krfiftig, nahrhaft, bl&bend, weil aus ihnen das Tier 
entsteht (^f* yiiwA^ ior« f#0 i^f^)» weil sie fOr die Jungen die 
Hilch liefem (Jn /lUa knl womf^^ weil sie sich aus kleiner 
Masse weit ausdehnen (Jn ix fuxqov Syxov if noXv dmxiifa»), 
Die Milch ist nach der Lehre Alkroaions (frg. 18 ed. Wachtler)^ 
welcher Anaiagoras (Athen. II 57 d) und manche Aerzte*) folgerit 
das Weisse im El; Aristoteles hat das Gelbe (IQr die Nahrung, 
also fur die Hilch, erkl&rt (vgl. Wachtler a. a. 0.). Der erstc 
Punkt antspricht der natCirlichen, allgenieinen Anschauung, nacli 
welcher dcr Genuss von Eiern auch die Sinnlichkeit anregt.^) 
Der dritte ist auch sonst fur den Verfasser massgebend.*) 

Kase ist aus denselben Grunden nahrliaft {6ti eyyiata yepiaiog 
(vgl. S. 568, 15; 554, 10); ot» tov yiUuxzog to auQxwdig iaxiv 
vnoXomov), wegen des Fettes wirkt er aber noch erhitzend und 
verstopfend.^) 

') Galen stollt diese Betrachtungen nicht iiber VierfUssler, Vogel, 
Fiaehe gemeinsam ui, •ondem getrennt nacli den drd Reichen. S. 689ff. 
(anch er erkllrt dae Fett fOr feneht: mftdn^ fdM ydg ly^tf «» x^ftd tm* 

(S. 678)); 703 ff. vg). Hneeitheos hei Athen. III %d. 

") '^ f^- '/t'<J'Of rj((uliov L. VII S. r)3r, : yirnci (ro IjQvtov) l* Tov jflat^» 
lo6 fUOVy rQO(f^ di X(ti (cv^tjaig iajiv (<n6 jov ktvxov jov iv jio uh7> iovtog. 

') Herakleides von Tarent sagt ( Athen. II 64 a) : fiok^of xui xo^kUtg xal 
fMr Mtii S/tma dotui cni{>/utao^ tlfoi mutfttxtt, ov Jtd to nokviQiHpa tlyat, 
dXlit dUt hf»Mt^^ IjfMT fits nfttittce ^6m$t ttit^ lie dwAfutf miffueu 
▼gl. n, ifim»e nmdhp L. VU S. 580 (die Worte miwM ^if tts fUfihtm 
jhrv/irfeM ty oQyt^tMp aiiii htoyja ofirpaXo^ t&oidi bcmcrkenswert) ; Atlu-n. 11 G3o. 
Sp&ter scheidet man aach die Eierarten nach der Qttte: Galen VI S. 705ff.; 
Athen. II 57 d. 

*) Lebengmittel ans trockpncn Gegenden gewiihren dum Korper mchr 
Kraft als die auu feuchten, weil uie ix joS iaov oyxov schwerer an Gewicht, 
feeter ond nahrh«fter ■ind: S. 566, 10. SdMeB nnd Fettee fHllen, weil eie 
SXiyp fy»9» tich midehnen {nolix^ Ict* S. 568, 9). Saneres n. s. w. be> 
wirkt, daae «ich daa Fenchte ig Hiyot^ iymy zneammenzieht: S. 568, 18» 
vgl. 570, 11. 

'') vgl. Uber don KHae n. na»ioy S. 258; 2GG; rr. un/. tnjQ. L. I S. 624; 
n. Jitcijtji; of, {yodtt) L. II S. 484. Spiiter kennt nian viele Arten von Kiise: 
Galen S. 6%ff.; Atbeu. XIV 658 a. Der Milch wird nicht ein besondere» 
Kapitel gewidmet (wie bei Galen S. 681 ffl); sie war mehrfnch erwihnt 
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VVasser ist kalt und leucht,^) Wein warm und trocken. 
Aber roter {(iiXag) und weisser {Xtvxvg), herber (avaTi^Qog) und 
milder (ualaxug), junger und alter, duftcnder (oC«»') und duftloser 
(cfvocjuog), leichter {^^mog) und schwerer {naxtk) uben verschiedone 
Wirkungen, indem sio mehr oder weniger abfiiiiren, Urin treiben 
oder nahren. Scheinbar verfahrt der Autor sehr exakt, und docb 
lasst sich an dieser Stelle wieder der fundamentale Unterschied 
zwisehen ihm und »koischen Aerztenc feststellen. Die verschiedenen 
Eigenschaftcn der Weine geben dlese, z. B. der Verfasser von 
n. diaitjii o^icoy teilweise ebenso an,') aber sie haben die Einilusse 
auf die einzelnen Krankheiten praktisch beobachtet, so dass einer 
von ihnen stolz sagen kann: naXd di taSta ttxfi^Qta ns^ %9p 
oiww Mol c^^aU^ irai fiXafiijg' &caa dmvafiia^ffta totmv ii»t0 
rtQOiti^fonrtv (iT. iiaitiig II S. 385). Die Schule (DiokleSt 
Prazagoras) bleibt dieser Methode natdrlich treu.*) 

Most Terursacht Blahungen und fuhrt ab.*) Sauere Weine 
und Essig k&lten vor allem und adstringieren.^) Gekochter Mosi 

worden: S. &38, 11; S40, 16; 546, 1; 552, IGff. Butter ist den Griec hon al» 
Nahrnngsmittel immer etwas Fremdes geblieben (vgl. Hehn * S. 129ff.), aber 
als Heilmittel kommt Bie in n. vovaiav II und den Bttcbem Uber Fraaenkrank' 
heiten ofter vor. 

') vgl., Diokles bei Athen. II 46 d. In der Praxis legt aUo der Com- 
pUator den Wasser nicht Trockenheit bei (vgl c. 4). Aber die Gerste 
(e. 40) s. B. iat kelt, feneht nad trocknend. 

') vgl. das ilber (Wv fiiXaytg, nvanjQoi und die ykvxtig hier (S. 554, 4f 
9; 13) und dort (II S. 335 f. ; 832 f.) Gesagte. Die Angaben in tt. nn^iZv 
(S. 266, 3; 258, U; 262, 1) stimmen mit den iu n. itutii^ ttberein. Vgl* 
Mnesitheos bei Athen. I 32 d; Galen VI S. 743 f. 

*) In TT. Jmij^ 6S. II S. 332 heisst es: xa»ro» e^ nt»» noqififi iciiy ^ 
ini n8 yJimdoe tXtwt ^en (vgL n, ducwiis S. 554, 9 xni ^pwnStor)» dXl' iyxff^ 
yiC» m»^ h»3lM^y .... ntvihn di fiSlUv ^^mynyig i«v Irafwv 4 ykoitvg 
nnd Dioklei wie Praxagoras lehrten (Athen. I 82 d): oyiiog yug 17 roe ylvxioc 
oivov tfsvatg iy^Qoyi^n TitQl iit vno)(6y<fQia xai -ntvikov icih' (h-ftyMyo^. Galon 
meint, der Wein werde so mehr aU Medikament, denu hU Nahruugsmittel 
aufgefasst (S. 743): iig yuQ 'iTinoxQuiijg Jvyd/ittg tlnty iv tm (J'ia«r<7C dlctoK^ 
•^/ t»e TQOfp^e tiaiy, ttXX' ioe «fuQfiuxov ftiiXXoy. In diesem Zusammenhang 
wird Diokles llber die VerbeBBerang det Wanere (Oribea. I S. 896 f.) nnd 
den Oeeondhdttwein (I S. 406) gehandelt haben. 

*) vgl. S. 554, 11 und Galen VI S. 804 ; 579. 

') vgl. S. 564, 17. Herakleidea bei Athen. II 67 e; Qalen XI S. 413. 
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(ii.'>rinu)^) bringt Warme, Fcuchtiprkoit und Enlleerung. Tresler- 
niosl {ai tqvYtg GtififfvXiudei)^) blalit ausserdem, wie gewohn- 
licher Most. 

Reinor Honig warml und trocknet; mit Wasser versetzt treibt 
cr bei Gesunden Urin, fuhrt bei Leutcn, die an der Galle leiden, 
ab und stopft bei solchen, in denen der Schkini vorwiegt; diese 
tnussen siissen Wein trinken, um Stuhlgang zu haben.^) 

Von Krautern (Iftxftt^a) wird oine ^rn^^e Zah! aufgefuhrt: 
Knoblauch {(TxoQodoy), Zwiebel {xQo/^voy), Porree (rrQdffoy), Rettig 
(Qatfayig), Kresse {xaQdafioy), Senf {yanv) Senfkohl {tv^wfjiov), 
Koriander {xoQtayoy), Lattich {^Qtda^), Anis (avii^oy), Sellerie 
{aiXtyoi'), BasiUenkraut («x«/uo»'), Raute {ni^yavov), Spargel {c}ana- 
Qayoq), Salbei {ilsli<J(faxov), Nachtschatten {(JrQvx^oq), Portulak 
{avdffuxvii), Brennncssel {xvidrj), Bergmelisse {xaXafjtlvO^rj), Pfeffer- 
niinze {jkivi^rj), Ampfer {XdnaO-ov), Melde {dvdQcufa^^vq) , Fuchs- 
schwanz {^Xitov),*) Kohl {xQOf^^t}), Runkelrube {vbvvXov), Kurbis 
{9olowv%^),^) RQbe {toyrvUq), Polei ixX^x*^^)» Dosten {SfjlYmfov), 
Bohnenkraut (^fi/?^)^ Thymian {&v(uiv), Tsop {^&ncwtoq), Die 
Wirkungen der wild wacfasenden Kr&uter lassen sich aus dem 



') vgl. Galen XIII S. 45: tti>tifia xttlMfhn nQdf ^fiAv ro ^finfUvw yUvxo^ 
$ntQ xtd oiQntov ey»/i<IC«M»' t9v§f tOv iarQtSv; X S. 404; XVII B 8. 822. 

*) In n. yovtfiwy III L. VII 8. 158 werden ala ^^wmf^i^ Terordnet: TQpyH 

m/i4f>vkiudts attt(p»dtvtMO» MttQ^g. Galcn VI S. 576: xaktS tf» artfnfvla rn 
intQfu ltiti'aya rJjg araqvX^g .... o»'o«f^o»'r/c rf iQvyu uvto roSn, SnfQ iy» 
4ni/i^vior i/uhact : »«r ^'icht di«!si'll>«'ii (^uiilititten an (S. 578 flT ). 

*) fiikt iftQf.it(tvn, xui itjQutyn tcxQ^iot'^ ovy vduit vytaiyovat fitf (xui 
^ifHta* xtd dHfxoQtittu reiff» /oila>tr<0«^ tmm di (fktyfiartidia» tn^nv ygjL n. 
ntt9^ 8. S66, 12; Gftlen 8. 741: otQtt <fl ifnov xtvti to9go roS /u9^ Wtnog 
Mf»i9ivtee, Aneh Galeii atellt den Honig an daa Ende, weil er deh weder in 
das Pflanzen- noch in (lus Ticrreich einordnen lassc (S. 788 f.)- Uobcr 
Honigbrot vgl. S. 540, 17 ; Atlien. II 4n f. yo).^ nnd ffliyfitt WCrden faier 
£Uerst erwiihnt; dann wioder i)C'i den Krautern S. 560, 4; 9. 

*) ^kitof iytQuov oi> OtaxfOQtjTtxdy uberliefcrn die R; in fehlon die 
Worte. BlituD gilt stets als AbfUhrmittel (ygl. n, nu9mr S. 250; 266), daher 
achreiben Mack nnd Iiittr^ oi 9tQfi6y, dtttxotQijtM^v. Aber nnser Antor hllt 
es ftlr warm nach III c 75. Folglieh ist su leaen: fiXkov ^tQfdv, [oi\ 
dHtxoiQtjttxiv. In C. 75 steht Bliton zusamrnen init n^doov, OKigodoy und 
xokoxvi Trj. Alle wHrmen und fiihren ab. Fol|^ch mnas 68 luer mit 9 
heissen: xoioxvytij &tQftaiytt (^v/m £).... 
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Geschmacke und Geruche erschhessen. Zum Schluss werdeii 
wieder die Safte beruckslchtigt, und einige Pflanzen hinzugefu^: 
Meerfenchel (xqt^^ov), Schneckenklee (xvziaog), Fenchel (/»4^- 
^QOv), Frauenhaar (dSlavtog), Zungenfarn {(SxoXon^vdQiov), Hasen- 
ohr {a4<7fh), Gichorie {ciQtg), Pimpinelle {xavxaXtihg). Johanniskraut 
(vntqtxov), Bingelkraut (JUvoCt^to;)^ HoUunder {^ixsi), Saflor 

Im Suden sind zu allen Zeiten mehr Gemiise und Salate 
gegessen worden als bei uns. Der Gompilator scheidet nicht 
deutlidi zwisefaen wildwacbsenden und angebauten Sorten. Diokles 
scfaeint alle genannt zu haben;') Galen opponiert dagegen.^ 

Galen berichtet, dass einige Aerzte die Meionen und Eurbisse 
%VL den Xajpane gerechnet h&tten. Er selbst ncnnt sie «^oi sm^yrol 

') In ^ folgt noch ttkfAt] (Briihe; udu^ H.); wohl Dittographie von «xr»;. 
Diokles nennt auch ln'i'>Cioaiig, TtviUa, Xftdfi^ti, xv^xoe als Abftihrmittei (bei 
Oribasioa coll. ined. Vlll c. 41). 

*) Athen. 61 c: JtoxUif 6 KitQv^ttoe iv jtQmtii 'YyKumv f^VMf /tyQia 
i^^fuau j»Srl»v, ftidajpi, lihia9ov, dxuhl^q, dvdQi^vfif, fiolfioi, i&v», f*4xat, 
AthOD. 68 6: itf/ava &yftti ttvm ^^idaxa, lavTtig XQrcjUnriv ttjv ftika$v«tv, Me^ 
4fa/iOj% A^^UfviVy eivanv, XQOftftvov, tovtov tlJo^ tcaxnkijiyioy xai ytjjnoi', axo- 
^otfoy, tfvotyYte, atxvog ninm', u^xioy (vgl. n. d. S. 544, 8). Galen XIX S. 89: 
fiovTtQTjOitg .... taii tft xni r* kttyttfoy uyQioy, oZ fdfuprjrttt Jtoxl^g iy rt rtp 
riQujnp Ttoy 'Yyinytuy xui iy f^iJ ntQt kttjiuyiuy. Das lctztere war also ein be- 
sonderes Boch (XVIH A 8. 712); ein drittes, wie es «cheint, daa QtCotofitxov^ 
»da8 UteBte Krihiterbach der Grieehenc (WellmaaD, Fea^be f&r Saaemihl 
S. 1 ff.; 29 ff.). Die Verteilang der Fragmente aof die drei Bflcher iat 
natttrlich sehr schwer. 

») VI S. 557 f.; 622 ff. Er bespricht: i>Q~ida^ (S. 624 ff. vgl. n. J. S. 558, 
9; Athen. II 69 a; e), atQtg, ufduyri (Athen. II 58 d), in Tioi' (S. (j;>0 tc/Qtoy 
Ttvii.oy ovx icTty. vgl. Athen. IX uTO f.), xQiift^^ (vgl. Athen. iX 369 e), 
dvdQdtpv^ig, ^kiioq, dvdQdj(yii, ldna9oy, ctQvxfoSy xiyuQa (Athen. 11 70 a): 
^Hww, Hf^otfimf, xvifi^ YtyyidioVf Smftwv, fmQa^v, dmdffayot (vgl. Athen. 
H 62 e), yoyyvlit (vgL Athen. IX 369 a), /iQoy, dQnxovrtoy, tiaifotfikog, ^olfioi 
(vgl. Athen. II 63(1), tnnfvXiyos (vgl. Athen. IX 371 b), vJya (vgl. Athen. 
II 62 a), fivxrj>-(; (GOb; 61 d), nnif ttyig (II 56 e), XQo/u/uvoy, trxoQodoy., nQtiaov. 
Diphilos hat alle /.ft/ffi'« fiir wenig nahrhaft gehalten (Athen. 11 70 a). 
Mnesitheos hat alle Wurzelu fiir schwer verdaulich erkl&rt (Galou S. 645 f. 
vgl. n. <f. S. 558, 3). In der Bearteilnng der einaelnen PllanBen stimmen 
•ie Tiel^Kh mit dem Compilator tlfaef ein (Tgl. s. B. aneh, was Dioklea, 
Mneritheoa, Diphilos (Atiien. II 58 a), Gnlen (S. 561) flbw xoloxivrti gCBagt 
haben). n, na9Hv e. 54 nnd 56. Unten S. 153, 8. 
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und behandelt sie fOr sieh vor den BaumfrQchten imd Gemflsen.^) 
Unser Autor stellt die Kflrbisse miter die lujpn»»» die Gnrken 

aber unter das Obst (d7z(aQa) im c 55.*) Dazu gehSren: Maul- 
beere {ftoQa), Birnen (amoi), wilde Birnen {dxQadeg), Quilten 
(/MrjXa xvduiyia), wilde Aopfel (ajrQia fi^i.a), Ebereschen (ova), 
Mispeln (fjLitrntXa), Kornelkirsche {xQavta), Granalc {^oit^), Gurkcii 
{(jixvot), Melonen {nt7Toyf<;), VVeiritrauben (fioiQveg), Rosinen 
{atafpiSsi), Feige {(Svxov), Mandelu [ntAvydaXa), Wallnusse {xdqva 
aTQoyyvXa), Kaslanien {xuQva nXaita), Fruchte von Steineiche 
{axvXot) und anderen Eichen {^dXavot dQvivoi). Wiederum werden 
die Safte (x«'^o*) besonders beachtet. Die jungere Litteratur 
vorlritt moislens denselben Standpunkt,^) ist naturiich ausiuhr- 
licher und kennt mehr Obstsorten. Auf das Fehlen der Kirsche 
und Ohve ist besonders aufmerksam zu machen. Jene wird fur 
uns zuerst von Diphilos '^^enannt (Hohn a. a. 0.° S, 325 ff). Die 
Olivo muss in Jonien niclit das wichtige Nahrungsmittel wie in 
Attika gewesen sein; das Oel wird zum Salben, seltener bei der 
Bereitung von Speisen benutzt.^) 

In klarcr Anordnung, die jedenfalls einem naturwissenschaft- 
lichen Werke verdankt wird, hat der Autor die einzelnen Lebens- 



') oi ef* XttQTiol lutv ifvtiijt' «710 tt rtiJ»' difjQtoy tlal xtti ttSy XtjTttvoutfuji' 
kttjl&inm^i ip ols xccTttUyovaty (ytot ■tuiy iatQtHy tovs rt ninoyttg xttl tovs /utjiani- 
noyag xnt rnc xoloxvyittc^ tiff* vjy xat nQttitoy ^Q^oftat iy yQdfiftait 
(ftdttaxttXiag (S. 557 f.) vpl. Ilehn h. a. 0.'' S. 255. 

') Diokles zUhit uuch diu Ciurke zu <lon ti^nyd dyfta (vgl. S. 187). 
In ir. nu9^i^ (e. 54) enelieint unter den kux^ya Aneh die Gnnnte {Qot^). 

*) Bei Galen iinden eieh (S. 564 ff.): ninw (vgl. Atken. II 68 e), fuil»- 
ninw, wtvoi (Athen. III 74 c), aZxa (Athen. III 74 d), ctafvkai (XIV 653 b). 
cta^idif, ftoQu (Athen. II 51 ; Hehn a. a. 0. S. 314), iUQdcta (Athen. 50 b), 
fiiiros, dQXtv(^oq, xf Jpof, xmfot (Athen. 57 b), /uvQQtya, nfQatxd, aourjptaxd (Hehii 
a. a. O. S. 34.') flP.), (unser Autor kennt nur d<'n wiMcn vgl. Ilolin a. ;i. 0. 

S. 504 f.), xvOujyta (Atheu. II 59 b; III 81), dniot, (luiut, ^iantktt, ova, tf olyt^, 

Hjmni, naQvu (Athen. 11 54b; Hebn a. n. O. S. 818 ff.), afiiiyJala (Athen. n 
58 b ; 58 b. Dioldee, PhylotiDi<»i Dlphiloe, MneeitbeoB laaMn ■ich veigleiehen)^ 
ni0td3ua (Athen. XIV 649 e; Hehn a. a. O. S. 887 ff.), noxxift^ cnQtxti 
3ttQdtta^ nannaQig, avxoftoQoif, niQatoy, xitQtoy, ^aXavot. 

*) S. 540. 17 iMul rr. tlm»??? 6^. (»'o,V«) L. II S. 498; n. irrnf^uiun' V 
L. V S. 244. Min<:tM^ebtm wird 68 in n. 0. 6^. (rulfa) S. 496. vgl. n, nuduty 
VI S. 26G, 5. ilehn a. a. 0. S. 85; 97. Athen. 11 56a. 
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mittel vorgefiihrt. Da kommt er in c. 56 zu unserer Ueber- 
raschung auf das Fleisch zuruck und entwickelt seine Ansichten 
uber das Fett und das Einlegen in Wein, Essig und Salz. Es 
ist ein Nachtrag zu c. 46, wie am Schlusse von c. 48 von ein- 
gelegten und fetten Fischen die Rede ist (vgl. S. 558, 16). Hierhin 
gestellt ist er, daniit an ihn dne ]&ngere Erdrterung angeknflpft 
werden kann, die das Facit aus allem Vorhergehenden zieht (vifiy 
«Xlmy nmftmv i» %&v nno&diiftiiwi^ X0V rtvtit/itstv 556, 7).') 
Es scheint so, als ob die Sp&teren hierin eine besondere 
Feinheit erblickt und das Einlegen zuweilen ebenso am Ende 
foehandelt haben. Sie sind, wie Galen, nur konsequenter ge- 
wesen und haben auch die Fische hinzugenommen. Der Gom- 
piiator spricht nunmehr uber die Eigenscfaaften der Nahrungs- 
mittel im allgemeinen und legt dar, wie sie nach der Feuer- 
Wassertheorie geeignetenfalls zu ▼erftndem sind (tag 6k dwHfueeg 
htdatmy atpaiqsXv nuA nf^tnkdiiMn Jdc x^?)- Diokles hat ein ent> 
sprechendes, resumierendes Kapitel seinem ersten Buche nach- 
geschickt. 

Der Schluss des zweiten Buches umfasst den dritten grossen 
Abschnitt des Werkes: neql noytov (c. 61—66). Die Kapitel, 
welcho vorhergehen (57 — 60), enthalten einige notwondige Vor- 
bemerkungen dazu umi gehuren noch enger zu dem Abschnitte 
n€Qi TQOtfuiv dvva^iaq. Bader^) in siissem oder salzigem, warmem 
oder kaltem Wasser, das Fernhalten von Badern {dlovairj) und 
iSalben {av^Xtnjjiii c. 57 die VVirkung von Salbe (^Uttos), Sonne 



') Die Feuer-Wassertheorie wird dentlich initircteilt : (Idora Hn txvqI 
xai ifJftT» ndyrn cvyicnarru xai Lutu xrci ifvxtc xui i<no roviioy av^trfci xrci 
>a9r« iftaxQiyaat, Auf dio c« 37 uud 38 wird zuriickgegriffcn (vgl. S. 160). 
Die Panllelen aae den c. 40^55 werden spttter angegeben werden (S. 805). 
Znletst etehen wieder die eingelegten Snehra. 

-) Ein Stiick dessolben ist bei Oribasios, eclog. med. IV c. 3 (I S. 274 ff. 
= FrRnkel a. a. O. S. 18 f.) erhaltou. vgl. z. B.: diMfiQij[tur tfi rits uJLftoQidtce 
mit S. 5fi6, 6 rwy AXuvqi^i' ^nf^oyrrc {gp. r^r rfvyrtuty dff^rttQHv). Fs wird 
nicht im viertcn (./), sonderii noch ini erston (^) Bucho gestanden liuben. 

') Dass kalte Bkder warmen nnd warino kjilten (570, 9), ist eiues der 
Hauptbeweiamittel des Antbra ntQi rcQ^. itjiQtxTjs gegen die Feuer-Wasser» 
theorie (c. 16 L. I 8. ^ff.).- vgl. ir, &uikns L. II 8. 364 ff. n. hyaiv 
VI S. laO; ir. ittt^ 252, 1 (vgl. 626, 1); 264. 
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und Feuer, Schatten nnd Kftlte, Schweiss, Beischlaf {layyelij c. 58), 
Erbrechen (ijufro» c. 59), Schlaf, Schlaflosigkeit {dyQvnviij),^) ge- 
machlichem Leben {(ta^vfxirj), einmaligem Essen am Abend {fiovo' 
<ftttfi)^) und Friihstuck {aQtatog), warmem Wasser, zu grosser 
Kalte und Hitze (c. (30) werden cinf^ehend erortert. Alle diese 
Punkte niiisscn in cinem Buclie uber Diiil zur Sprache komnien. 
/7«^ diaii^g o^dtav und tkqI nai^oiv bieten viele Parallelen. Bei 
Diokles fehlten die entsprechenden Abschnitte nicht;') bei Galen 
stehen sie in den "YYUifa (VI S. 1 ff.). 

Dem neuen Hauptabschnitte wird wieder eine Einleitung 
vorausgeschickt (c. 61). Naturhche {xaiu (pvcftv) Anstrengungen 
(novot) und gewaltsame {dia ^lfjg) sind zu scheiden. Zu den 
erstcren frohoren die Thatigkeiten des Gesichts- und Gehorsinnes, 
das Sprechen und Denken (ol fjiiv ovv xartc (fvatv avToiv elatv 
oipfog novoCj dxoT^q, (fcav^g, nfQi/AVtjg). Dicser Satz entspricht 
wiederum amaxagoreischer Doktrin. Der Klazomenier hat alle 
Sinnesthatigkeit fur Arbeit, die mit Schmerz verbunden sei, 
erklart.^) Zu den naturlichen und gewaltsamen Anstrengungen 
zngleieh mOssen die Spaziergftnge gerechnet werden (nrs^mrre» 

>) Ygl. n, dmijtis o{. II & SSOf.; n, in$diifuav VI L. Y & 810, 12; 
x^taua n^oyvti4Uf L. V S. 684, 487; difoqmf», L. IV S. 470, 8 » 72. 
«) n. dtakns 6t U S. 282 ft\ ; n. Aqx» tntQ H S. 590 ff. ; n. dmiffe iyuivfie 

VI S- 76, 14; n. na^diy VI S. 252, 11. vgl. KUhlowein, BeitrRge zar WOr- 
digang der chirurgiseheii Schriften des Hippokratefl (Jahresbericht Ton 
Ilfeld 18it8) S. 20 f. 

•) Erhalten sind nur zwei Fragmente n. i^unuii' (Oribasios 11 S. 259 f. 
» Fr&nkel a. a. 0. S. 24 nnd Oribas. II 8. 200 S.). Du eine eeiner Breeli> 
mittel entspricbt siemlieh den in n. t&v inie na9av (L. VII 8. 194) mit- 
geteilten. Tgl. Mneeitlieoe bei Atben. XI 488 f. Der SehweiM iet naeb 
Dioklee noQti ^vcty (Oalen XVII B S. 421). 

*) Aetius Plac. IV, 9, 16 (no\. S. 308, 16): 'Aya^ayoQas nuaav ala»riatv 
fin^ novov. akXot (myiyyfa&ai ijiot ijdiQvrjV rj -novovg . . . av/unnpvxiyat. Theo* 
phrast, de sena. 17; 28 tuaaoTOJs Ji . . . xai dxovfty . . . r j> duxyfia^ rtK 
t/,6(f oy uxQ* Jov iyxtq^Uo* »d yaQ ntQtixov iott^v «2m» M«W« «^ 8 (ftnimtut 
tdy xpoffov» hum» «T «U^^ ftod Unt/e . . . nSv yi^ ti Mftoiov dmifuvov 
n6vov ff«e«/C» (ygl. ir. *f. 8. 674, 18 cT»» J"* iJjq dxo^s ianimoviog loZ >^'6fotr 
atitrat ^ ipvxh »tti novti). vgl. Arist. eth. Vn, 16 » Zeller I' S. 1014, 1: 
<i«» yuQ novti ro Cv^^ uantQ xai oi f vatxot loyot uagrvQodat, to Squv xai ru 
dxovity tfdaxovTts tlvat kvmjQiv, ^toy^g novof wird verorduet S. 622, 10 j 644, 6. 
fitQifty>i S. 648, 15. 
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c. 62). Ein Gang nach dem Essen (6 utto ^finvov neQinatoc;) wirkt 
anders als ein solcher ani Morgen (o oQ&Qiog nfQinaiog) oder nach 
korperlichen Uebungen (o ano luif yv[iyaai(ay nfginajoc) nnd isl 
ungesnnd. weil er die Verdauung stort. Die anderen schwiichcn 
zwar, aber sie niachen den Kopf klar, die Sinne scharf, den 
Korper rein.^) Gewaltsame Anstrengungen sind die L&ufe im 
Krase und in gerader Richtung {ttav dQOfiadv ol fxiv xafinrol «av 
fiaxQoS) und in der Kleidung (ol iv toi IfiraTiM dQOfiot), das Reltei> 
in der Rennbahn und in freier Luft {ol diavkot xal dntjiQiot 
Xnnoi), das Laufen mit dein Reifen {o\ z^xol c. 63), das Schuttela 
des Korpers {xa naffmttUsfiata), die Bewegungen und das Heben 
der Arme ((haMv^iuitta tial dyaMov^Ufftata), der Ringkampf {ndXii} 
und das Reiben (tqtifnf),^) das Ringen auf dem Boden (dXiydiftfif} 
und mit den H&nden (eatQoxet^Kffiig), der Faustkaropf mit dem ««t^v- 
«o( (wf^tnto^X^?)* Bewegungen det Finger ^ci^oyoj»!^), da» 
Anhalten des Atems (Ttvwfunog xatMfxBfU^ c. 64). Diese Auf- 
zahlung kOrperlicber Uebungen und ihrer Wirkongen auf das 
Aeossere und Innere des Mensdien erweckt In besonderer Weise 
die Aufmerksamkeit des Lesers. Sie Ist die ftlteste erhaltene. 
Die termini tecbnici stehen zum Teil nur hier oder kebren erst 
Tiel spftter wieder.^) Vollstftndiger ist nur die Liste bei 6alei> 

■ 

I) vgl. TT. ^Mwngr i(, {¥6»tt) L. II S. 489: xtd M ^titufw ntgtnm^n» 
4Xiyw, ttK «Sfa mnudQd/iji Mtii 96q4^ (n, ^takms & 576, 9 ifi mr» ifMv^ra*)^ 

n. imtf^fjniov VI L. V S. 314, 23 novot amtav ^UaHtaav. 

*) ol uQd^giot ntQinraoi (S. 571, 1) ia^^yitivovai xai Trjy xtj((kf)v xov(f>a x«t 
tvayta (vgl. S. G44, 8; Diels, Parmeiiidos S. 103) xai ivr,x6a naQaaxivrl^ovat 
X((i Tiy>' xotXir}v Xvovan'. oi tTt dno luiv yvfivaaMv ntQinatot xttd^aQtuiaja lu 
aiitfiuta ntt^aaxtvdiovai xai iaxvA, 

*) ndXti imd tQitpig gehdren eng sawEimtll* t^i^ ist nielit wie sn 
G«1«DS Zeit gleich MtQftptt^ dss KllUewein (a. a. O. S. 15 i.) mit »llussge« 
ttbereetct. Diese wird Ubrigens, glaube ich, nur erwJlhnt in n. tiQf^Qiav, 
xtti' lntQ%ioy, n. imJnf^mv VI 8. S. 219, 3; n. IntiJnfx. VII, 71 L. V S. 432: 

xai tivaTQi^ta&at xQtujntvov ajotfQu: 08 wird also dic ffrWr(ui/<f mit oder 
ohne AnwendunL' von Oel gemacht. v^l. S. 192, 2, Erst Asklepiades handelt 
im Zuaammenhang uber die Frictiouen vgl. Wellmann, pneum. Schole S. 211.. 

*) Zn den r^o/o» vgl. Eurip. Med. 46. Zu /(«^oyo^jy vgL Flat leg. 
VIII 830 C: <r itlf»*^ c^yyPfuttmSy S^d y« edir inlfuiMfUtf «ini Hf^t 
i^fliSg atfieif mHifMX^'^ Srtmf; ^ ri noit uXlo j^v rov xttQovofniv fifUrtj^ ihr 
•ns ftU^ fvfwhmti Tgl. Atben. IV 154 b{ Antjllos bei OribM. 1 S. 526. 
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i^tuya VI S. 133). >) Aus Diokles' Werken hat sich nur ein 
Iftngerer Abschnitt ntQl tQiiptmg erhalten.*) 

Wie sich die Uebungen im Staube Ton denen unterscheiden, 
bei welchen der Edrper gesalbt ist, davon handelt c. 65. Da 
das Oel wfirmt, so ist es im Winter zu gebrauchen. 

Zom Schluss (c. 66) konunt der Autor auf die Hattigkeit 
{»6nof) zu sprechen, welche kdrperlicher Anstrengung folgt. Un- 
geCibte (iri^iumnoii) ermfldet jede Uebong (S. 582, 11 ft,), Geflbte 
{r*rvpkvais^9t) nur die nngewohnte {M&uttoq S. 584, 12 if.) oder 
die gewohnte im Uebermass (S. 586, 7ff).^) FOr alle drelArten 
wird die Behandlung mitgeteilt, nnd am Ende das tvqfiiia berfibrt 
(588, 1 vgl. S. 87). 

9. Eiiie jiiurliehe J>itt imd das 

Das Verhftltnis, welches zwischen Nahrung und Anstrengung 
besteht, stets . zu beobachten und zu regeln, ist unm5g1ich, wie 
schon in der Einleitung (S. 86) gesagt worden war. Aber die 
Diagnose, wetehe die Erfindung des Gompilators ausmacht, setzt 
den Arzt in den Stand, Storungen des richtigen Verh&ltnisses 

I) ti^f} Jt yefivaaUov dvoua^u) nttkijy nuyKQtitsw 3tui nv^^ui^v xtU dQ^fl»y 
Saa r' u).ku roittvrtt, rivu /uiv uifniiv roi'ru)V yvf4Vuam itovov vnuQ/ovra^ riru 
<fi ov yvLivuaiu uorov, (().ku xai fQyw yvuvdaia fiiv avrd yt iSi} ruvKi lu fio^;- 
jiivtt xui nQoain ro ntrvki^ttv, rd ixnkt^Qiitiv, ro axtuttuytlv^ ro uxQoyftQiifai^fa, 
SlUiHi^tn, rh dtmeofioJLfir nai tftu xtoQino» xai d$d CffaiQat ^ fttxQttg t} fitydktjg 
xai if»' AhifQW ixnw^mu rd atifia, yv/iyd&ta (T S/ta »ai iQya cwdntM^, iQinHif, 
4tQ9Pr, «Jl^r iftnHovf, d)(9wfOQtt¥, dft^, innt^tty^ inltftax^, MotnoQ^, temnf 
ytTHv, ukMt^ttr Soa t' SXla natti fitQo^ nnurinvatv uv'&QUinot rtxynttt *«« iettjp^ 
rwv xaiu rnv /iinv hvtxn yQnuiv. vgl. S. MG f. l ober die p.l.ssivon Rowe^rnnirPn 
vcl. Wellrnann, pnouin. Schule S. 211. riato, Tim. 89 A. Aretaios ed. KUhn 
S. 314; 2i»9; 306 f. Antyllos z. B, hat sich im vierten Bande des Werkea 
irtQi notovftiyuy ^oiid^ijfittruiv sehr eingehend mit korperlichen Uebungea 
beschaftigt; AaszUge bei Oribasios I S. 508 ff. 

*) Bei Oaleii XI S. 473 ffl Er verwirft das fm' Uaimf TQi/hty, weU 
€8 die Haut verhSrte (axXriQvvtaSut) und dio Porcn vorstopfe {IfitfgaTTto^m), 
iivtv uiv ovv rQi*l>m)g u).n'fouivovg ovdiv kvntiv. vgl. n. Jtairi}? S. 580, S{ 
-582, 5 rQit''iq iXuiov alv vduii ftuldaatt xni ov tjo/.j.u ir. rytu^fQftaivfafhttt. 

■) Ue}« r diin Schaden ungewohnter Anstregung wird auch in n. diniirig 
o|. L. 11 S. 31S; 326, iiber den Nutzen der gewohnten in n. ttQ^QU)v L. IV 
S. 254 gesprochen. «. intdnfu&y V L. V S. 222, 22; 292, 1; 414, 47; 

dtfOQtoftoi L. IV S. 580, 74. 
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schnell zu bemerken und ihre Beseitigung durch diaetetischo Ver- 

ordnungen anzubahnen. Die Fehler konnen freiUch auch so 
gross vverden, dass sie nur durch Arzneimittel {(fdQfiaxa) gehcilt 
werden konnen oder uberhaupt unheilbar sind {ravTa 6e (f aq^dxuiv 
deizai, ^dtj, sdTi 6i daoa ovd^ vno r(Ly (fagfidxtav Svvarai vyia^s- 
a&ai). Der Diaetetiker halt Medizin fur gefahrUch und wendet sie 
nur im aussersten Notfalle an. 

Kapitel 68 teilt uns nicht die Erfindung mit, sondern schreibt 
der grossen Menge der Menschen {loTai noXXoTat zcov uvi}Q(tm(av ; 
to7g iSitoTatg) tw nX^&si) die Lebensweise ini ganzcn Jahre genau 
vor. Es ist fur alle diejenigen bestinimt, welclio verinoge ihres 
Standcs und Berufes gezwungen sind, ein unbestiindiges Leben 
zu fuhren, Anstrengungen zu ertragen, weite Wege (oSotnoQifici 
t§c$ dvdyxag) zu machen oder Seefahrten {xyaXaaaovqyiriai te 
tf^at tr^g r^v avXXoyqy %ov fiiov) zu unternehnien, Hitze und 
K&Ue im Uebermass zu ertragen. Die Vorscliriflen gliedern sich 
nacfa den Jahreszeiten; der zu Grunde gelegte Kalender wird 
spater behandelt werden (S. 224). Im iibrigen steht der Compilator 
wieder auf fremden SchuUern. Dies ist oben (S. 88) aus allge- 
meinen Grunden vermutet worden und lasst sich leicht beweisen, 
weil die Vorlage noch unter den hippokratischen Schriften er- 
halten ist; ich meine das erste Eapitel des Werkes ne^fl diatn^ 
ifyt&vH' Vergleichen wir dasselbe. 

VI S. 72 %ov i£tv x£«juii0yo$ 594, W iv fiiv oiy 

ifSdUiv (ag TtletOwa, niyaw (ag fkSv^ cvfAq/dQei toTfti 

iXdxidw stifoi XQ^ ndfHt dimt^futift XQV^^''* 
ohov b)g aitqffti(naxov, ta Si Qav%ntoXa$ nteA ^SQfiayttxoltU ttal 
mita dqxov xai td oipa dntd avyxofAtatolat xa\ dxQ^totat, uq- 
ndvta, Xaxdvoiai dt cog iXaxt- toatttlv ndXXov xal toXatv 
Gzotat XQfio^ca raiftfjv tfjv o)QJ]V. dntotfJi t^i^v oipoiv fidXXov Tf 
ovt(M) yaQ dv p.aXiGia td odHfia s(fx)^otCi xQ^t^^^^ ^^*^ loTai 7i6- 
^tiQOV ts ei^ xai x/£Qii6v, fiaat fkiXaat dxQ^tsaiiQOtat xai 

S. 588, 3 t6 ftiv o^y infQfidXlw HyQ^y iftQfSynm ^ odQ^, &i «r^/i* 
fiitQor ovx (Uf{tjan\ ti /u^ lTu^ ^itjg !j ff((QU('(Xu)>' fj n6vtAV 9 SlXifS nvis dvrt* 

amiatog; 620, 1 rj fnh' layvitoij OfQttiititi tkkt^oQoy TxiGrtvrr. Tioorrffyfjr . . . . § 
<if jSQathfifQtj vni) 7^c iU(ttT>^(T(0(; ; Gl i^ (] (ft ^ovkotto (f UQuaxonojHi'; bb^f 
vgl. Plato, noL V 4j9 n. jonuiv tiuv X(tt' &v9q. c. 45; oben S. 8, 
Pbilolog. Untersucbungen XV. 13 
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to t€ nofux nXiov noutad-oa 
Moi vdaQiauiiw xai uen' dXiyov 
ital totct GntoKft futXttMmtiQOtCi 

&^0V Atpatqiovxa fjta^av nQOfftt- 
&ivai »al td otpa xata %6v aitov 
loyor, i» tSy Sntuv nAvta itp^ 
not^ta^m ita\ XaxavoiCt 
Xdfif^* toC ^Qog SXiyoHnr, Snmf 
if t^y ^i^hnv mnafft^ffmk Av- 
^Qmnog totoi t$ tfiffoitfi /uMa' 
Mofi» nSci xil*Of$8yos ttai BipOMtv 
i^p&oHin Xaxavota^y «i^oltri 
xeti hp9oUn laA -toXflt nofMOw 
aSc vdaQeaTdtotft* nttd rrXtUrtotc$ 
xal 

fiil nsydXii ij fista^oX^ itftm 
ij^anivij^ XQsofdvtp 

tov -d-iqsoq TfJ ts fJiiA^^ /AaXda- 
xrj xat TM nofiUTt vdaQ&T xal 
noXXw xal ToiGiv oi/joiCtv £<f- 
^olat nadiv 



dtX yccQ xQf}^^^'' Toviotdiv, 
€tav xf-igog rj, Snmg to o&fut 



iXdatSoCtj XaxavoiOt tog rjxi- 

(Sxct 596, 7 ndvTa 

yoQ tavia lcxvaivn *td xhQ" 
fuxivst 

600, 8 iv fi^v ovv Tfl nffmtii 
fM»^ (sc. tov saQog) XH^ • • . . • 
XQ^cd-at totai ts aitioiat fiaXa- 
MmtiQOi<f& Mai Ma^aQiaiiQotat totiA 
tt mffkcctn ^ie^jtatiqotCt xal Xxv- 

xotiQOtat MtA tffs fiaC^ 

dvti tmv agtmv nQO(rti&t<f$ak 
jMd tHv Xaxavmv tmv iifmviht 
nQOCtiymv xai t& hffa Sawioimv 

tit i^a toUftv dntoUft 

600, 17 Hnmq &v Mataat^Of^ to 
tfmfka cscaQxmfiivov xadaQ^ traQxi 
xal tf,v iimtav fUtX^eot^v iv 
tovttfi Tffi xQoyff f^XH* nXetaios 
inttolfg. iv to^ttp 3iQog xcd t^ 
dUutav r^dfi dtt nqoi TOiJro no*- 
ettf&eu* XQ^ ^^^» 

[600, 6 fiii i^anivi]g triv 
iianav fista^dXX»v vgl. 600, 10] 

inetddv nXsiag inttsiXij, totai 
ts rsitiotat tiaXxhuxuiiiQoiat xar 
iXdaaoai ;fp^cri9^a<, eha tfi [id^tj 

nXiov jy tio aQzo) Tolai 

nofjtaai XsvxoZai, fuxXi/axoXCi, 
vdaqiat .... xai tta noiM \xavo> 

ini Toi atTM Totat Xa- 

xdvoiCt ToXaiv e(fi^otat .... 
Tavzrj tT. diaixri nQoaavsxiiM 
fiiXQ^i ijXtov TQonuiv, ontag iv 
TOvzM TM x^oVw d(fatQr^a£t ndvta 
oaa ^^Qa xai ^SQfjtd xal fsiXetva 



*) B. MttQiettaev d-. 
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fiiq iSgii ^*Qf*j «» MOi Mo* 

ita xal adxi*il1(tt' ^tX olv toT<ftv 
intTijdfVfJuxat zo VTOifft v a?J^aff&ai,. 
ntna tov avTov X6yov t&iSntq ig 
t6 saq ht %a€ j^fnivog o^mg ig 
to ^idog itmtmfjitnat, ttSv fUv 
ottfmv ofmfjAtp, 6i not^ 
nqot/n&dg' o^vc» di ucd ta ivetv- 
tkt noiiovttt ttetttiirt%am & tov 
Siqtog.ig tov %ti^^AvtL iv di 
tf ^^tvonmQif nahv tit fdv 
€tt(a nXiov notovfttvov mcA lSii((6- 
ttQa Mtl tit Stffa lutta Xoyov, tit 
di notit iXaiMtt ueA ^Q^ntiHttQtt, 
tnmg, Stt xtindiv Seta§, Av^^m' 
nog 6iaxQfj(Jr/tat ttitfti tt no/utntv 
itQ^tttndtom MtA 6Kyoun nai 
ttfk» mtSou/tv tig nX^otoMtt tt 
Mtd l^tjQOtihoifftv ovt» yaq &v 
xal ^ytaivot fLctXima xal ^tyt^fi 
ijxKfTa' ^ YU{} oiQij ^XQV 
xai v/Qtj. 



xai wtQffta xal tovq oQTOvg, nXf^v 
ii T& tffMtQOV ^da»^ ^ttta, tov 
ixifktvov x^ovov 6$an^attai 
tofa^ fKtX^attoUn nai ^YQOtak mb^ 
^pmttnttXot 



604, 3 itno 6i loiifUQiifg «Sdo 
XQ^ 6iatt^o&at, nQoadyovta nQog 
tpv xttftmva iv t^ ^^vont&^ 



ttXitt ottSotat &tQfiotiQout* mA 

^aaov ^YQtlkth aai Ma&ttQtitat Mai 

volte ttiftaa* fuXavtiqoHn fiaX' 

^htnotat di Mal fitj vdaQiat, toloi 

tt XjotxavoM^ ^ijQoifiJiv ^aad^ tt, 

t^ tt &XXfi diaitfi rtQomyeiiv naa^ 

tSvdi &€QtvaV dif atQioviu, ToXat 

dk x^(jUC^«vo7o'» xQ^ff&at fi^ ig 

axQov, vncaq xaracrijCf* <ag iyyt- 

OTa T^g jf*//i6(n>'^c; dialtiig .... 



Dicse Vergleichung ist lehrrcich fiir die Arbeilsweise des 
Compilators. Er nimmt das Fremde nicht ganz wortlich lieruber, 
sondern nutzt cs und »verbessert€ es durch seine Zusatze. In 
dieser Weise hat er auch Archelaos' Buch gebraucht. In der 
Vorlage ist nur von Speise und Trank die Rede ; er achtet auch 
auf ein- oder zweimaliges Essen, auf Schlaf und Reisrhlaf, auf 
Baden und Salben und besondcrs auf korpei licho Uebungen und 
Erbrechcn. Der Inhalt dieser erweiternden Zasatze entspricht 
genau den Kapiteln 39 — 66 (vgl. S. 205). Ferner zielit er Parailelen 
zwiscben dem Menschen- und dem Pflanzenleben (S.598, 2; 6(X), 5). 

Wie im Ilochgebirgo ein Stein, der von eineni Gipfcl rollt, 
Schnee mii sich reisst und als gewaltige Lawine zu Thal liommt, 
30 ist das erste Kapitel von ntQi dialt^g iyitiv^ der Ausgangs- 

18» 
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punkt einer miichtir^fn Hewogun^ ^nworden. Zvvar der Brief des 
Dioklcs an den K()ni^ Antigonos^) ist unecht, weil die Zeit nicht 
stinunt und weil der entsprechende, echte Abschnitt aus seinen 
Hygieina bei Oribasios steht (111 S. 168 fT.). Aber Diokles hal 
wieder den ersten Schritt uber den Compilator hinaus gethan. 
Er hat nicht mehr eine Diat fur alle arbeitenden Menschen ohne 
Uoterschied, fur die Jalireszeiten im allgemeinen aufgestellt, 
sondern tnit einem viel kurzeren Zeitraame begonnen, namhch 
den Mcnschen vom Aufstehen am Morgen bis wieder zu demselben 
Zoitpunkte mit seinen Ratschlagen begleitet und dabei auch die 
Jaiireszeiten und ausserdem dte yersehiedenen Korperkonstitutionen 
berucksichtigt. Was er uber die Zeit des Aufstehens, (iber 
Morgenspaziergange, das Waschen, dasReinigen derZfthne,*) die 
Lage beim Schlafen') sagt, ist vortrefflich und kdnnte gestem 
gesagt sein. Nur Sommer und Winter werden eingehend be- 
handelt, FHihling und Herbst sind Uebergangszeiten, die eine 
zwischen der sommerlicfaen und winterlichen die Mitte haltende 
Lebensweise (fi^ 6Utm) erfordem (S. 180). Darauf laufen ja 
auch die Vorschriften des Gompilators hinaus (S. 600; 604). Im 
einzelnen ist Diokles genauer; er verordnet z. B. nicht wfinnendes 
und trockenes Gemfise, sondem nennt bestimmte Sorten, aber 
diese haben eben jene Eigenschaften, und so stimmen die Grand- 
gedanken so sehr dberein, dass sie hier stefaen mogen. Als 

') Paulus Aegincta, dc ro mcdica I S. 100 Ficftllkel a.a.0. S. 20f. 
Ueber dcn Inh;iU vfil. S. 222 um<1 .S.22(;. 

iu 61 ov).(( mjo: rorg oOofic.: Pj Tovg oduyiag ovrtog ^ty Toig daxtvloig 
ttVTois, ykri^uivos rtKjiu uiyijs ofioo Xhus, itaQfaqi^iiy^ Xfci iyjus xcci ixrug, xai 
dnoa/d^y tft nQOCxu^iljfitytt uirots cbid riOy aaku^ (S. IG9 f.). Zalinbursten 
gab es nicht. 

*) ZumeiBt liege tnan anf der linkea Seite, erat wenn der Magen eidi 
etwae entleert hat, auf der rechten; nicht gans anagestrockt mu\ nicht all- 
zuselir /.nsammenKekrilmnit. Wer auf dem Rdcken schlaft, leidet an Atom- 
not {Ovcnyoift), Bokleiniiim)':"^ (nyiyuoi), Kramjtf»^n (hriilr^iTixd) und Pollu- 
tionen (i^oyHQiuauot). Mir ilu spn huben sich dir antikcn Aerztc huufif; be- 
schaftigt: TitQi yoyi,s L. Vlii S. 471 if. ; n. yovcwy il L. Vll S. 78; n. irnOijfnm' 
L. V S. 354; n. yvvmxtUav t». YIII S. 358. Der Nachtechatten iet ein Gegen- 
mittel {n. ^Mtirtis S. 558, 15> oder Lattich (Galen XI S. 887). Der AnonjmaB 
mgt cftft/r^c bei Ideler, pbye. ct med. ^naoci min. n S. 154 ff. &aa8ert ttber 
die Lage im Bett nnd eonst fthnliche Anaichten. 
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Parallelen seien unter dem Texte die entsprechenden Satze des 
Pneumatikers Athenaios hinzugefu^t: 

im Winter: 

nQmtoy fUy ftowMrtrtf^ xfti A<J- (S. 178) ata) tovg lUv $v<rtx(f- 



Ttxolm xai avyxofLiato7ai> itcti 

aQioanifl di ^dX).ov' 
xai loXat SnxoXat tuy oipfav 
fk&XXov f iip&otat' 

xai toXai nofiaat fiiXaaiVj dxq^' 
%s<niQOtat xai eXdaaoat* 



Xaxavotat cog ^xtata nXr^v tolai 
xhtQiiavttxoTai, xat ^TjQoXat (dazu 
gehoren nach c. 54 fast alle Yon 
Diokles aufgefuhrten). 



Kovg *al VYHoifQ dqfkott» %$ fto- 
vocvt&v aif^^dvovg dnh nXsidSog 
dwuue l»c htnoX^Q (vgl. nr. d. 
S. 598, 9; 600, 17) %ovq dklo^ 
frove dQiiftav &qfkO%%st fiixQov 
StffOP s^ovwag 

(S. 173) tov fiiv ^^Qovg iTvtn 
dkttvav) fifj ^€Q[jtavtixi)v 
fMjdk ^^Qavttx^v, tov ^f^i/itSvo^ 
/i*jyrc xpvxttxrv fx^^tt vyQaviixijV. 

(S. 179) nXiiui 6i tov (XQtov. 

(S. 180) xal T(av aXXcov oipwv 
fiaXtatu tu oncct tcov i^&oov xai 
oXcog ta ^^QotfQa tcov vyQOtSQCOV. 

(S. 180) nlvetv iv fiiv toi 
dtinvM oivov fj^Xava, Xtniov^ 
^avxfi fiaXaxov, fjtj viov, xiqvu- 
fifVOV fitXQov dxQaiiattQOV.'-) 

(S. 17U) Xaxava 6i to fUbV 
oXov tov x^^^l^^^^^i ^ttovy^) ii 
tov xf-iQovg iaiyifiv aQfiottit' 
futXtOta 6i *v&sv€t tttv «iftttv 
n^yavov, sv^tofiov, ^d^fovog te- 
Xtvtata Xafi^avofiivij* tmv 6k 
e(fx}(Sv XQtiftfiii,*) XanaO^ov, yoy- 
yi/Xi] .... ctQfio ttet 6i *ai tu 
c*6Qo6a xt^ td xQiftftva nal 6 



') Athenaios schreibt (S. 183): fiiy ovv jtp xnfidift . . . . ^ Oi ^rigu 
tQoq>ii tvxuuQyuinos, tv iivfitttfiiyij, ivojijosf xadaQu .... XQtuiy rri mijyd 
(8. 184; diese aind nAeh c. 47 trockcn). 

*) «fvte hwiie, titS^iie, Kttliuie .... xntudUvttQw dt , * . , 

") Vom HerauBgeber wird fUlschlieh fduklov erginst. 

*) AthenaioB: kax^viav di XQdftfiih dttndQttyte, nQdcet^ XQiftftvtv. 
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xaQixog xai xa €TV^ xa» 17 

^ccx^ xai t6 xoQSafioy 

xcu %6 aiytjTn. 



toTat di norotat noXXoTaty 
dnaCtf xoXCt St dQOfioiat xafAn- 
xoXatv dltyov nQoaayoyxa .... 
xotai xs nsQtndxotatv avvxovt^xfQa dsl noteXad-at, xaxdc 



(S. 178) xov 3f«/x<wvo5, ot» 
nXii(a xov &€Q0vg xovg nsQtnd- 
xovg xat xd Xotnd yvfivdata^) 



noXXoTaiv tXiyov aQxofitvov, 

nQoadyovxa ig x6 a^f oSQOv 

(588j 1 vneQ^oXtjv (fvXaaaofisvog; 
GOOj 11 fifd-taidyai xaxd fiixQov). 

XQisaO^ai 6i nXsiui' oxoxav 6i 
id-iXri Xoifea&at, fjv fiiv ixnovijari 
iv naXaiaiQfi, ipvxQO) Xovia&u)' 
^v 6i dXk(a xtvt novo) XQV^V^^^* 
x6 ■i^€Qfjt6v avfX(fOQ(oxeQov.^) 



fitxQ6v nQoadyovxag , x6 inl 
nXeXov tvXa^ovfUvovg. 



dXsififiaat 6i fidXXov XQV^^^^ 
^ Xoi^xQoig' XovxQoig 6i ivioxs 
xpvxQoXg xal fidXXov iv xaTg &€Q- 
fiijfifQiatg, &€Qfi(rt 6i xovg xoni- 
(rivxag xai xovg d^ft^Qcoaeoag 6€0- 
fiivovg. 
im Sommer: 



(602, 1) xQ^l 0*'*' • • • • '^oXai x€ 
anioiat fxaXax(axiQotat xat iXda- 
aoat xQ^a&at, eha xfj fid^rj nXiov 
^ t(S aQxta, xavxji 6i nQoq^vQfjxfi 
dxQtnxoxiQji.^) 

foXat 6i noftaat XsvxoXat, fuzX- 
d-axoXat, v6ccQiat' 



(S. 173). 

dX(ftxov X€vx6v xQ'h^^i*'^^ 
xQtov (vgl. S. 175). 

int oiv(a X^vxto €d(66€t xal 
fjtiXtxt fiT^ noXX(S xat €'6axt x€XQa- 
fiiv(a xaXdog ntvofiivo). (S. 174: 
176) fuxd 6i to ^eXnvov XsvxSv^ 
xovg 6i €vadQxovg 6td xiXovg 
Xevxov, v6aQiax€QOV d« ndyxag. 



') Es gicbt Leute, die ein ldutinx6y yvfivAaiov haben (S. 171). 

') Athenaioa: yvftvaaiots tft affotfQojtQots nQoafhvarfov xnt xajoxfi nvtv- 
fjiKjoq xni TQii/jft fiintoifQn .... ruiv (ft TtQoarffQo/uivtov ixkiyovTag ra &tQfxaiuHV 
fiiv Jvvtifufvn rn avjfima (S. 183); /piJ<T»/io»' (ft xni lovrQot &fQfitp (S. 184). 

■) Athenaios: atriov dt ^aaov xai ft^ nokvTQOifov, ix^f^i «^* nfTQaiot, xQttiv 
ttt Itnra xai tvdtoixtjra. 



4 
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xal vnvoiaiv dno zov oQictov 

xai nlijtffiovfiffiv dag {jxKJta ttSv 
ifnitov xai tt^ nort^ Ixav^ ini 
ait^ Xdfifx^ai .... 

%oT(SiV k(f'd^oX(Siv nXT/v tdSv xav- 
<fwdiaiVj xqrlax^ai di ttai toXaw 
^fioTGt nXijv tMV ^$qfia»tUK&v 
xeA l^^qaytMuSy ....') 

^ di omiffii itfxVQOti^ii t^g 
dhf^^gsntimig ^^asug' fieltUv 
anix9tf^^* 9t dk XQ^^ f^^^ 
tSp tfitmy xH^ik^^S ^jMtn^ d» 
ij^afiagtdim. 



(S. 173) ToVg iitv ovv €v6yx(ag 
^ovXofJkivoiq SiuY&tv %ov ^igov^ 
aQtatov unox^d^v iait . . . 

(S. 174) jueror d« ro aQiotov 
fi^ noXvv diatqii^avta XQ^yov 
xatadaQd-slv. 

(S. 174) niv6iv Itvxov ofvoy 
vdaqiatsqoy &XQ» toS.ftii dttff^am, 

(S. 173) Si/jov 6i ^^si Idx^yQy 
k(fx^6v ij xoXoxvvtijv ^ aixvoy . • • 
(S. 1 75) Xctxaya di (ufia fiiv ngo' 
tO^iuy nX^v atKVOVncd qafpavov 
taSta tsXevtiOa'^ tit di s(pd' ' 
lanfidysw t^o yr^roy to 
ftyoy • . .^) 

(S. 174) . . . fffVXQ^ 
oa&m ttalSg ix». 

(S. 170) dxffodigva ^wtx/ll^' 
tft» ft&f in& ndyta, fmtfk» 
iyoxXit tov Xdyov fUt^ lan' 
fitty6fuya ag6 t&y mtimy, vfc 
dk inmQag td fUv a^mt n^t$- 
Xoytag to Si^fm ttcti tov dndy 
nsf^nXvyayteg jfo^ fiifi^ytsg iy 
^itni ipvxQto ^eXtioy itfti Xaftfi^ 
ystVj xai fjtij sxovtag adtoS xa^ 
tovg fjkii dvvafiivovg ia&iety futd 
delnvov, tovg di Xotnovg nqo 
toif dsinvov. 



*) Dazu von Fischen dic nnQuloi, von den Gfl(cx>j die fr/i^Aomro», 
Fleisch von jungen Ziegen, Schafen, Schweinon, Ilahn, Robhuhn, zahmer 
und wilder Taube (vgl. n, J. S. 548, 4). Oribaaios (I S. 15 f.) tuilt aus 
einem imbekaoiiteii Werke mit, weiches Fleisch (VietfaNler, Fiache, Vogel) 
in jeder Jahresseit sn wihlen sei. 

') AthenaiOB: dua-anavatt xai ^avxi^ xai viivat xara t^v fjtatjft^Qiav . . . 
nofiu fu» Qvv fajui axoXov^iag raif iQ/tals xai rals t^s ipvams oQt^tatv vdttQia» 
UQov .... olvov inaXov .... iUr/(ciw di ftif d$fitrutd fiufdi nvQtidii, 
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joT0t di 7t6vokt$ toT</t iqO" 

avloiOiv vUyotCt ft^ n&lwxi((iiwp 
luxl toTat nfQmdtoKTtv Iv <rxtj 
t€ ndXfi iv xovn Hnmq fimtta 
dia^SQItaivoito, ' 

.... (vgl. n. 6. iyutvT^i c. 7 
L. VI S. 82). dno dtlnvov dk 



▼gl. S. 172; 174; 178. 



(S. 177) /ufTor dk to d&vn^v, 
%ovq fih' laxfovf ual ^wstiiui 
ttal fjkii Qqdlag td Atkt nHrorwag 
dnXa ts lofkfidtfuy tal wa&svday 
Mi^f, tovg 6i Xotnovs dUyoy 
ittd fiqaSiug nsi($nat^i(fmfta ava" 
naisc^m. 
▼gl S. 168. 



Xnfio^tn toUn negt- 
ndtonuv* 

^Uovc di tpvXoMOxhu ual td 
ipvxea td ^r^ttftr taU td ig tifr 
kantQfiv 60a nota/toi f Xtiiva^ f 
j(layc( dnonviovtfw,^ 

Wenige starkere Abweichungen sind vorhanden. Abcr die 
speziellen Korperubungen fehlen bei Diokles (wir werden spater 
seheh, warum) und die Rucksichtnahme auf Beischlaf und Er- 
brechen. In jenem ist namhch stcts Mass zu halten,^) dieses 
uberhaupt zu verwerfen.'^) In diesen Funkten opponiert Diokles 



') Atll6IMU08: yVfAvaaiois dt /Qr^aifOf okiyot^ xal h> oxkqoi^ idnojc o!oy 
■ntQiTiHjo} .... ifno^ovg Ji xai ndkag xai xtiQOVO/Mas ixxkaiov $ nQ^tos xai 
ini dXiyov uiTois jfQtjOitoy .... 

') Athenaios: ix di ztStf yvxjtQtviSiv vnvav dtfytQtiov Iv &Q^xaiaipvxoyios 
in TO0 diQ9s xai riQis tuis ntQtndtws iQfttirhv .... dei twvw (vjitt drtnro- 
cf^«tV. ntQi tiv Sq9q0v tuU ti &tiXifS ^tdyttv .... MkaUv di tHs dni tthr 
nvtttfnShf xui }.iut'u)t' unonvfovafes uiQag. 

SoDst leiden scliaderi: die Blase, die Nieren {vtfpQOt), dio Lange 
(«w/i<o»'), die Augen, das Riickenmark (S. 181). 

*) ifxtiy di uno aiiov loig fijTuxtws ^wc* xai *Tt roig GMUttai novtly ti&ia- 
fiivotg ovdinoit (^tkiiov iaiiv Ixavuis yuQ 9 qvat( lois rt Tuiv atjitav xai noiutv 
'n'»Qtn(6ftam xai ttSs xard ^fA^tv dni toS otiftatos dnoxfjnoftivois ^ayuiyas ffi- 
noij^v, Stne ftifdiv Iftitov dilio9tu» Auch AsklepiadeB toii Fnu» wmt em 
OegniBr dee ifuros (Wellmaim bei Stuemihl ir S. 435). 
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"wieder. Sonst zeigt Methode und Sprachgebrauch, dass sich die 
beiden Verfasser auch zeitlich nahe stehen. Diokles ist auch 
in sofern weiter gegangen, als er fur einzelne Slande Lebens- 
regeln entworfen hat Im Anfange von c. 68 werden diejenigeny 
•welche weite Wege zu Lande {ddoinoQiii) oder zu Wasser (^aAatf- 
itovfiyiil) EU machen haben, besonders erw&hnt. Eine udomoqotdk 
Siana des Diokles teilt Oribasios (Synopsis c. 31 V S. 228 =s 
VI S. 69) mit. Aber die nXm^onivuiv dkn%a (c. 33 V S. 231) 
stammt nicht von ihm, wie Friinkel annimmt (a. a. 0. S. 25 f.), 
sondern von Dieuches. SpSter wird man immer eingehender. 
Von Mnesitheos z. B. hat sich eine Di&t fur Knaben (Oribas. III 
S. 153), Ton Athenaios aosser der ffir die vter Jahreszeiten eine 
.ffir Franen (S. 97 f.) erhalten. Rufus schrieb solche fur Knaben 
<S. 154 f.), Jungfrauen (S. 82 ff.),^ Schwangere (S. 98 f.), deft 
Goitus (S. 112; I S. 540 ff.), FVauen, Greise, Seefahrer, Reisende 
(Tgl. Daremberg-Ruelle, Einl. S. 33; 37 f.). Von Unbekannten 
lesen wir Lebensregcln filr Frauen (III S. 89ff.)<) und filr 

• 

') Vgl. noch (S. 181) ufia di rrug diQatg fiHa^nkXowuttS xai T^y ^iUjjK 
(ftaytoy^y fitra^iikknt', xaiu fitXQov tig lovtfaviioi' unovfvovra xui ftq fiiyuXtjtr 
i^a7tit'r;g rtoiocfTa /ntrallokijt' mit 538, 1 1 /p»? xai rjj tUc.iii} ut-tic r^g uJQ^ 
iifintobut; G()(), 11 (y txuojp Oi u)Qf] txaoTU luiv JiatTi}fi(tJu)t' fitifiajuvttt xanl 
fitxQov; 600, 6 utg iiunivtjg i^v Jiatiav fifittfiukktj. Auch Diokles beachtet 
dio noQot (S. 170 vgl. oben S. 192, 2) nnd liebt dasWort iyms {S. 171; 173). 

*) finfhs (S* 84 f.) empfiehlt den jangen Mftdcben atif dringendste 
korperlicbe Uebungen: Spaziorgange, Turnen, Tnnzen {ov ftovov tig rtft^ 
row 4^«fbv, ^IXA Xtti tig 6yitHi¥), Singen; ift di Xoytp ndviag TQonovg iiivQiaxnv^ 
yvuvaau((TO)v intrt](Tiio)y t«7c nuQfttyotg, xut riJff «Qyiag uvtfug fouiZnv tlvat 
xdxtaiov (tvaxtvth' yttQ joig nui-oig ro ii-iQftdv x«i r^v t^tv (hQftuintv avfitfiQH^ 
itkku topore ftivnv &ijkttav, xat f*^ i^iaraa^at nQog t6 (tQQ(V(on6y, 

*) Der VerfBMer echreibt kdrperlicbe Uebungcn, Frottieren, BSder» 
Stimmfibangen nnd eine Emftbrang Tor, die genaoeres Eingeben yerdient. 
Da das Weib feucht nnd kalt ist, mnss es Feuchtcs und Kaltes meiden» 
aleo fettee Fleiscb von Vierfaflslern nnd Fischen (^y/tAwf, ykdvttg, ikkontg, 
XQtfiijTtg nnd die norafnot — n. (f. S 548, 15, s. S. 181). Von Fischen sind 
dic beston xi^^kut, xoaavffot, axdQot, ntQxut, tf vxiJtg, xiS^uQoi, ii^rjaaut, axtutftig, 
afiVQatvat, TQvyovtg^ Qivta, kito^atoi, vdQxai, {iaiitJtg d. b. (vgl. S. 181) die 

Analimtffim oder mr^So». Die trockeneten sind &gd*onts, mtoQniot, TQiylm, 
xitattfyH, ittilhtiyofi»*, fXnBieot d. b. die IhcXdcvtot (vgl. 8. 180). Die ftttX»- 
x6aTQ((xot {xd^pot, doTaxoi, xaQf&ts^ KttQiUvot) sind vortrefflich. 7(2 di ftttkdxta 
{jtolptioJtff rtv&idttt c^fMt) o6t» JutxmQtt, liiU^ «fti rie i^HS dftfikivtt (» c. 4S 
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Ammen (S. 122 ff.), von Galen fOr Kinder unter U (S. 137 ff.) 
und die Menschen 0ber 14 Jabre u. a. m. Bis in das sp&teete 
Alterlum und die cbrisUicfae Zeit setzt sich diese Lltteratur In 
Prosa und Poesie fort. In solcben Versen fchlt nicht die Mahnung: 
«oei avfifitzQotg yviiva^i trotvtov t9lts n6voiq (Ideler a. a. 0. I S. 202). 
Fur jeden Monat werden besondere V^orschriften gcgeben, aber 
die Methode, die Ordnung in den Recepten, die Einteilung der 
Lebensniittel ist dieselbe wie im funftcn Jahrliundert vor Christo, 
so ini elflcn nacii Cliristi GcLurt (Idcler a. a. 0. I S. 409 fF.). 

I)er E i l i rul u i: also dcm angeblich ausschliesslichen Eigcn- 
tuiiie tie-s Compilalors sind in dem ganzen, umfangreichen Werkc 
nur dic Capitel 69 — 85 trewidmet. In der Einlcitung (c. 69) wird 
mitgeteilt, dass sie fur die Menschcn bcslimmt ist, die sich um 
niclils andcrcs als um ihre nesundlieit zu kummcrn brauchen. 
Diese allcin konncn ihren scheinbar gesunden Korper '^^cnau 
daraulhin beobacliten lasscn, ob die Speise die Anstrcngung OLler 
dic Anstrengung die Speise zu iiberwinden im Begriffe sei 
{notfQOV td Gittov xQuitt lovg Tiovovg ij ol noyoi ta ania), und 
konnen sicii der Diiit unterziehen, welche die Uarmonie wieder- 
berstellen soU. 



«£r« ^t«j(ugi]THt{<, rot^c di txj l^uXfiovq diuififi''i'yor0ty), Die Scr^itxa {xiiyii, 

3f>Jpi'x#c, nootf rnai) s\nA ^jcbraton leieliter vordaulich; die {x^foi au8gezoic}tn«'t. 
weil sie Urin treibon (vpl. n. J. S. 550, 10). Von Vogeln werden unter 
<len wilden xijfkat, xooavfot, ovx((f.f.t(hi, ttaiaydi, nfpdi^, qttaaa, olva.g, x^yfg 

^sie aind iyf9l wie S. 548, 5), oQtvyts^ xoQvJaloi, unter den zahmen die 
dlanifvAifie genannt. Ea folgt daa Oemflse (ilft/am), dnnn daa Obst <^jr^ 
(oBmf ipoiiwttc, fiAtffiut, gouti, xvdtiyut, Sntot), das Deaaert {riftty^/tma^ 

die HUlsenfrUchte (5a.7(ji« un; fQf,-iiy;tot, xvaftoi), Honig, Wein. Es sind die 
Teile, die .seit ntni Jiaijtjg iM-aclitet wprden miissen, anders georduet, ge- 
kiirzt oder erweitert, aber mit (tfiitliihcn Uebereinstimmunp^en. Besonders 
die kdxayu stimmen z. T. wiirtlicli iibereiu: (aabine) xQo/ijuvoy /uiy i^»' 
yaatiQtt iintiytt xtti tols 6<f>9ttk^ols €(ya96y (S. 556, 17 r/} fiiy oif'H aya^oK); 
TT^dtt (fi ^t^futivtt jr«« oifftitat *ai <f*aj|r«ii|^ir«r* (= S. 558» 1) *«ti jf^/ujimo»; 
^«fMCM> ifi dytt9i fdv ipliyfue (: ^taxiovatt to ^Uyfta); tSCv/ioy; n^yaifw; 
4tiUvo¥; dt^Qttxy} V^jt*» (•* S. 558, 16),- ^pMferf; fiukuxtj; XQdfi^t]; (wilde) 
^Qtyarog .... rndyn /olaiJr; (— S. o60, 7); .9^y«0f oQtyayov ^tQftaiyn Txkiov 
. . . . <fi((kin Tu ff}.iyu(( (!tvfioy OtQfxoy .... ("(ytt di 'fkfy/uaiuxfta); O^vufifyn; 
yk*ix^y '^tQjLiaiyti xui i«f iojiQtts ovivipstv {yk, OiQfiaiyn xai JtuxtoQil) ; fidQa- 
^Qoy; t(yij!>oy; axuytfti. 
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An funfzehn Beispielen werden die Syniptome von Storungen 
aufgezeigt und ihre Ileilungen angegeben. In den ersten sechs 
Fallen ist ein Uebermass von Nahrstofif vorlianden, so dass 
die Gefahr in der Uebersatligung {nXfjafiov^) hegt (c, 70 — 75).') 
In den ubrigen neun Fallen droht mehr von Seiten der An- 
strengung Krankheit (76—84).^) Selbst in den Symptomen scheint 
zwiscben den beiden Teilen eine gewisse Uebereinstimmung zu 
herrschen. In Kapitel 70 und 76 kundigt sich die Krankheit be- 
sonders durch den Zusiand der Nase und die schlechte Gesichts- 
farbe an.^) Die Behandlung ist in c. 70 und 71, 76 und 77 cine 
&bnliche.^) Doch diese Symmetrie berulit wohl mehr auf Zufall 
und.der Terhftltnism&ssig geringen Anzahl von Symptomeo, welche 
angefQhrt werden. Verstopfiing oder scharfes Gefuhl in der 
Nase (c. 70; 76), Jucken (^wfiUg) an der Stim (70), schwere 
Augenlider (c. 70; 73; 84), &hle Gesichtsfkrbe (c 70; 76; 78), 
Eopfschmerz (c. 73; 83), Kdrperschmerzen (c. 72; 73), schlechter 
Schlaf (c 71; 73; 84), Bl&hungen (c. 74), Appetitlosigkeit (c. 70), 
Au&tossen an demselben oder am folgenden Tage (c. 75; 77), 
Erbrechen (c 78; 82), Verstopfung (c. 73), Durchfall (c 79—82), 
Schauer (83; 84) sind die haupts&chlichsten. Als Grfinde werden 
mehrfach Absonderungen im EOrper (dnoMQUrtig c 71; 77; 78) 

•) 8. 606, 4 Toi'T^ ytig xgmtByTa tu ania Toirg noyovg; 610, 1 oTtty xga- 
^ftoyrttt ol novoi vnu twv anituv; 610, 10 (Oii <)t xai ru rottitft Ttxur;oKt nlif 
tf/uovPjg (610, 12 (foxeovjtg ovv xontpv, (tft&vfAifjat Xtti nktiafiovpat O^fQftntvovTt); 
612, 12 nuaxovai dt Ttvtg xai rotddt dno nktfifioyqn 614, 11 yivtTnt di xai 
f0tdd§ dn6 nXtfiftoy^g; 616, 10 yiyam 4i xai ntdd» (sc nX^fioyij). 

*) 618, 12 dn6 ydq nS nUwe Umg; 629, 4 ndexwm nihtvt 
ntiQmi^wt «ftl 4n6mt ttydfiyttffrot iotfne iSaniihie nin^aavtit; 624« 8 
nXr,afAovri om. r.] ro ovv atufta iQi](tTttt tqo^p w Xttfififtvoy t^v nQoa^xovaay; 
€26, 4 j6 auiufc TQV/tTfd, riMi' niTMv ovx (R. om. (^) inftVQiaxtjat; 628, 4 nnvmv 
Tt vnKi^okijV tiavfi<f<>Q(i)V ytytvrjuivtjv : fi32, 7 jolat Ot Tiovniai uif noXXolct fitjOt 
Taj^wi*»' (8C. XQ^*^^"^)i 632, 16 qQtxfti uno juiv ntQtnfaujv juiv oQ&Qitay; 634, 8 
*M di ttytf oV tfQitvantnp I» wtSif yvfuftteitatf, Ziun AbscUnM heiMt es (636, 
5) ndfmtf cfi rafvwr nm^ f«jr/«|^M»y «i niiw XQtniov» ^mt», 

*) 8. 606, 7 «cl (Avfs drtQ nQo^datoe ^wiQHe iftnldMmm» .... ^jf9«Mc* 
joorottny inoyivomtu; 6. 618^ 10 dxQOoStft tiiy S^r . , , . Mtu ie tde ^u^e 
4tyiQnit 70 0^1'. 

*) S. 610, 9 Tjjci fi-foanti>;ruv MantQ tov nQtHtov txf^tQttntvHtiVfa, nXtiovog 
4it j[Qovov xfci Xtuoxjovitjg Ottjut; S. 620, 18 avfitftQtt Oi Xtti jovjotatv oitmtQ 
xtti viy TiQOTfQoy ^fQttntv^^yM, ttSm di nitwm nktiot» to9tw jfif^^c». 
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tind Schmelzungcn des Fleisches (ovi^^I^ck c. 76; 78) angegeben, 
welche anch sonst heim Gompilator etne Rolle spielen.^) Vod 

Kranlcheitenf welche bei Gleiciigiiiigkeit gegen jene Symptome 
entstehen kSnnen, wird auch nur eine kleine Zahl genannt:*) 
Katarrhe (c. 70), Wassersucht (iVpwf// c. 76), I.un^^enschwindsuchl 
{7T(QtnX€V}j.oyir^ c. 72) DiaiTlioee {tovio yag 6% 0}.iaL,trai, tcoq uv 
avTfj fiovvrj aantXca /] iQocfij i noxooQit^ c. 74), Dysenterie (c. 74), 
Lienterie (c. 79) und Fiel^er niit (c. 70; 83) oder ohne (c. 72) 
Schauer. Meiutach spriclit er ganz allgemein von KrankheiteD 
(c. 78; 7U; 80). 

Es folgt bei jedem Falle die Therapie. Die Uebergangc sind 
slereotyp: aXX* ov XQ^ nqohad^ai fiixQ* tovtov, dXXa . . (c. 10; 
71: 83: 84); aXla XQ*I nQOfitj^iTa^at (c. 72; 73; 74: 76: 79; 81: 
82), avfKf^Qii 6e (c. 77; 80), diJ oiV (c. 75), xQV (^- t^'^ 
Heilung fj^escliieht durch dns Gegenteil, nur im Notfalle darcli 
Arzneimittel,^) gewohnlich rein diaetetisch. Auf Speise und Trank, 
ein- oder zweimaliges Essen am Tage, Bader, Schlaf, Salben, 
korperUche Uebungen, Beischiaf,*) Erbrechen erstrecken sich die 
Vorschriften. AUes wird allm&hlich {xata iiixqov), um bestimmle 
Teile (oft um Va o<ier Vs)» sin bestimmten Tagen (haufig am 
vierten oder zehnten) vermindert") oder vermehrt dHrov 
nfioiaxytw), und schliesslich die gewohnte Lebensweise wieder^ 

*) Infolge Ton allzugroMor Wftrme, die am h&uflgtitcn darch ftbe^ 
mMMtifgb Anetrengong entetebt, achmilst dat Fleiech gewiaaermaaaMi: 8. 510^ 
10; 572, 3—5; 15; 578, 6; 582, 8; IS; 586, 1. Anch andere Aerste kennen 

diese Krankheit und beobachten sie am Urin, um welchen pich (]cr Com- 
jyilHtnv, anders nlf? Fi ippokrates, nicht kiiniraert vgl. nQnyruiaT. L. II S. 142: 
intOiif*. III L. iii S. 90; xojaxni ■nQoyi'. L. V S. 71G; n. if vo. uyt^Q. L. VI S. 62. 

') SonHt wurUon uiumui Gichtkranke erwkhnt (S. 568, 3); sie essen 
mit Nntsen Bettigbltitter. 

") Nieawmrz (ikUfioQos) aliein kommt aia Brechmittel vor: S. 614, 1 ; 690, 1 
(vgl. oben S.193); 518, 6; 522, 6; 648^ 8. Schwitablder leiten die Kar ein vgl 
Wellmann, pneum. Sehule S. 61; 322. Aderlaas wird nicht angewendet, 
Gctr<lnko wic QOfftjuu (694, 17) nnd ffTMvy^ .jr**^ (612, 10) gana aetten, 

anders als in tt. tf$aijt}<; oi;. x. B. 

*) vgl. S. 200, 3; andere antike Ansichten bei Weilmann, pneum. 
Schule S. b'J. 

*) Die Yerminderung geht bia anr Hungerkur {hfioxrovi^ c. 71), g^?D 
wdcfae in n, df/. ItiiQ, geeprochen wird: c. 9 L. I 8. 588. Tgl. Plato, 
Protag, 851 A. 



Digitized by Coogl 



— 206 — 



licrgestellt {Yad^iGtccvat tt^v dianav ig td ai v^^tc); jpdes Uel^er- 
mass {vnfQ^okri) iind jede rasche Veranderung {^itxa^oXr^ wird 
vermieden. Allos, was in den Recepten vorkonimt, ist im zweiten 
Buche behandelt worden. Die Qualitaten der Nahrungsmittel 
z. B. ontsprechen den dort mitgeteilton. Der Compilator hat 
eben aus diesem Grunde jene Abschnitte geschrieben. Die Ver- 
ordnungen, welche im ersten und zweiten Buche und in c. 68 von 
ihm gegeben werden und von uns ausgesondert worden sind, 
gleichen denen des dritten in Form und Inbalt durcbaus.") 

Ausser der Aufziihlung der Symptome und der Angabe der 
Therapie entlialt jedes Kapitel eine Prognose, die entweder auf 
den ersten (vgl. oben) oder den zweiten (S. 616, 9; 018, 9; 
620, 13) Teil folgt. Der Compilator wendet also das Schema 
der knidischen Schule an, wie es Ilberg trefflich auseinandergesetzt 
hat') Auf diese Beobacbtung wird spatcr zurilckzukommen scin. 



*) Ich gebe ParallelBtellen aoB alleD vier Bttehem nacb den Kapitelu 

dc8 zweiton Buches geordnet: c. 40—42 (^«fff, ^pro?) 520, 4; 602, 2; G16, 
14; 624, 5; fi26, 6; 628, 5; 030, 12; 6(iO, 6. c. \h (SanQia) 632, 9. c. 46 {Coxi) 
596, 13; 618, 1; 626, 6; C/^S, 10; 632, 4. c. 47 {oQyif^tg) (124,8; G28, 8. c. 48 
<i>7t;*f) 522, 2; 618, 1; (;24. G; 628, 5; 632. 1. v. 52 (o.Voc) 618, 1; 624. 
€28, 13. c. 51 (A«/«»'«) 522, 2; 602, 5; 618, 3; 628, 11; 632, 1. c. 55 {6nojQ>j) 
602, 8; 618, 'J; 626, 6; 632, 9. c 56 {xQia tcxqixiQ'^) 624, 7. c. 57 (loStifa) 
ilberall; warme z. B. 636, 6; 660, 8; 662, 7. e. 58 (^Amp) 602, 11; 656, U; 
6G0, 3; 662, 8. {kayvfitj oder u>fQOifiata) 516, 5; 520, 4; 596, 10; 600, 16; 
602, 7; 614, 5; 628, 1. c. 59 (^>froi) (iborall. c. ^ {Snvot) ebenso. '{of(»vf4iti) 
636, 9; 648, 2; 648, 16; 656, 14; 660, 3. (^oroffin^, aoKnoy) 600, 16; 602, 3; 
622, 11; 626, 10; 630, 7; 632, 14; (;46, 6; 6,j6, T. c. 61 {novoi xaru ^i-om) 
-520, 4; 622, 10; 648, 11; 660, 2. c. 62 {jitQinaiot) z. B. 514, 14; 59(;, 1: (;20. 
10; 654, 14. c. 63 («/(lo^oi) ». R 518, 14; 594, 18; 622, 8; 646, 1. {tQoxoi) 
z. B. 602, 10; 620, 6; 654, 14. (<f*avJU»«) 602, 10; 622, 8. c. 64 {dymuyiifima) 
620, 6. {milfi. TQt^i^) z. B. 514, 10; 604, 5 ; 624, 11; 648, 11. iAU^^) 602, 
10; 620, 9; 630, 1; 648, 11. («;fpo/«(»i<r(aof, /«^oko//*»;, xvjavxojuaxi']) 622, 9; 
628, 13. Hartes nti<l wfichc^ T.aixor, GUnge iind Laufo bei Nacht {axktjQtvritj, 
/uakaxnnitj, yv/.jn;i(td rv/.jodQOfiit) S. 584, 13; 596, 4; 636, 7; 648, 12; 656, 
13) vvciden im zwoiton Buche nicht erwahnt, ebonsowenip das Schwitzbad 
{nvQipjaiq S. 616, 13; 518, 6; 522, 6; 584, 8 ; 586, 6; 612, 1; 614, 1 vgl. L. VU 
B, 286), wenn inan ee nicht unter die tdfgtktg (e. 58) rechnet. 
') Tgl. S. 107 f. and die letete Anmerknng. 

') Ilberp:, dic medicinische Schrift »tlber die SiebensahU (Festschrift 
fUr Lipsias) S. 35 ff. oben S. 11. 
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lOi Das Tnuunlraeh. 

Zu den Symptonien der Slorung des Gleichgewichtes zwischen 
Nahmnpi' und Anstrenfj^ung gehort auch schlochter Schlaf. Wenn 
eine Ueberfullung des Korpcrs nahe ist, so heisst es im zweiten 
Falle fc. 71), dann tritt eine Absonderuncr und eine Verwirrung der 
Secle ein. Der Schlaf ist nicht mehr ruliif< und an^n'nohm, sondern 
der Mcnsch glaubt zu kampfen, denn was der Ktirper duldet» 
das sieht die Seele, wenn dio Augen geschlossen sind {ovx iit^ 
dij xatu TOVToy tov XQ^*'^^ ^detg ol Imvoi, aXX* dvtty^ vaQdaae- 
iSihii %6v ttv^Qianov xoi dwul¥ iHtxso^at' onoTa yag rtva naaxf^ 
to (TMfitt, oQfi ii ipvxfi» xQvntonii^f ffc 6ifuog)» An diese Stelie 
kniipft das vierte Buch gewissermassen an.*) 

Wer die Vorkommnisse im Schlafe richtig zu bcurteilen weiss, 
der besitzt eine f^rosse Gabe. Der Schlaf gelit namlich nur den 
Kdrper an; die Seele wacht immer und ist gerade in der Nacht 
ihr eigener Herr, frei von den Fesseln des Leibes. Sie braucht 
nicht Teile ihrer Kraft an die einzelnen Funklionen des K5rpers^ 
an GehOr, Gesicht, Getast, Gehen, die Handlungen des ganzen 
Leibes abzugeben {anodidwst z§ fUQog htaxSEt^ odfMnog, axof, 
oyju, ^vttH, d6o$no(((fi, ni^etn ni*¥r6i %ov trtifMnog* adt^ 6^ 
4 dtmfota i«vf^ ftv&tM), sondem sie verwaltet ihr eigenes 
Haus {dtouaX imvr^ ohoy)/) erkennt, sieht, hdrt, geht, tasiett 
betrCibt sicb, erinnert sich und ▼ollfCihrt in engem Raume alle 
Handlungeo des Korpers und ihre eigenen {r$v9icitH, nad^oqfi tt 
ta iqata ued dtaao^ td oMovatd, fiadii^Bt, ipavtt, XvnBUa», irSv- 
fAttau, §¥ iovoa, dnotrat rov fftiftawog ^nifQtffku ^ t^g yjvx^<i, 

ndvta tavta ^ ^vxfj iv tiS vnvta dtanf^iHKttu).^) 



') In ihm kehrt dasselbe Symptotn zweiuial wiedor: (S. 642, 12 S.) 
h i"''/'? • • • • otjftttiftt iKQnx'}*' "."^ aiij/u(en .... nXtjajuoy^s y«Q nvog iyyt- 

dnoKQHiis i#f ytyofiifij iiuQait r^f ^>v)(r)y und (S. 660, 11) Saa 
ftiix*Tm .... dn6»QHnv tifftaivH insvavti^ ntQtoiJ^ ytywimu tv awftttn, 

*) Wil. ^innert mioh, dass wir m diesen Worten ein lonitelies Sprieh* 
wort vor uns haben vgl. Eurip. Iph. Anl. v. 331 70»« tuoi' oixHi> oJxov o^x 
itiaoftttt; Androm. 581 ^ ror ff^dv oUov oixtious; Aristoph. FrdBcbe t. 105 ft^ 

ifivv oixn vovy fX**^ Y^Q oixkev. 
') In n. irtKfijLiuov VI L. V S. 348 lieat nian: rfi* i^s yvtifi^y trvvvota, 
ttdtij iwvTijv, Tcui' oQyttvotv xa» TtSv nQijyfttita^Vy ux^nm xa» ^itn» 
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Diese Salze entsprechcn wiederurn durchaus anaxagoreischer 
Lchre, Von ihm herichten die Placita (V 25, 2): ttetra xonov 
»iff cfuifiattx^g iftQyiiag ylvta&at %6v vnvov (Jafiauxov yoiQ tfy«$ 
%6 ndO^og, ot^ Uivxtxov. Und Zeller hat sicherlich richtig ver- 
mutet (I S. 1013, 4), dass er sich fur diese Behauptung auf die 
Thatigkeit der Seele im Traume berufen habe. 

Dass der Compilator die Traume in den Kreis der Be- 
trachtung gezogen hat, ist durchaus nicht auffallend. Hippokrates 
selbst rechnet sie zu den wichtigen Symptomen {^nvototVj ovx 
^nvwsw, Mmotct, oUuiu xal vrc: ;r. L. II S. 670), und 

die Aerzte sind ihm gefolgt.*) Aristoteles bezeugt es: Xirovc^ 
yoihf xal iawQStf o* x^^icyrf; 9%$ dst c^dqa n^oisijflty totg 
iwnyUnq (I S. 463 a 4) und hat selbst die beiden Schriftchen 
n^l^ hfvnvtmy und ntQi ttad'' €nvov ^vttM^ verfasst. VoA 
Heropbilos hat stch zuf&llig seine Einteilung der Tr&ume (Plac 
V 2, 3), Ton Galen der Au&atz mn^ $ iyvTrvSmv dfoyvtictms 
erhalten (VI S. 832 ff.). Gerade der Gompilator musste dazo 
kommen, ein Traumbuch seinem Werke einzufugen, wcil er die 



Xfft rfopHrm xni f^anGti Xfu iknii^f^t xat rlffo^H, oioy jj ' Inno9-6ov oixovQoq, r^g^ 
yyiofir^q uiiT^i xuU-' ttovTrjy Iniajtjuog iovGfc rtur iy t*; yovaip iniytyojutywy. Hier- 
nach ist der Verstand nicht uur wiibreQd des Schlafes, soDdern gttnzlich 
anabhftiigig Tom Rorperlicben. 

*) Der VerfasBer voa nt^ ^wtSv sagt (VI S. llOf): liy^fu» vMht 

tfinQ09^tV od^tyl tlvat /uaAXov ruiy iv rto avjfxtat avfi^ftXXofXfvoy ig (pgoViiOW ^ 
to t^fut .... HTttv yug {nik&p r^ otu^nv» [sc. 6 Snves], rd ttlftu ipvxtrat . . . 
»ttl fj (fQovtjatg fikkoiovTat^ thiiftt (fi ?TKini rtvtg iv^iaTQi^ovatv, aV iT^ ivvnv$tc 
XttXiovrat. Er donkt also wic Enii^cdoklea vtrl. Zeller I S. 799, 4; 802, 3. 

') ntQi yvfiun' L. V S. 480 f . : ivvnvta oUt uv uQej} xai iv roiatv vnvotaty 
•fo &y notip (sc. arj/utifi ttot); n, i^Jofitidtov o. 45 IX S. 4G0); ». TWf tyris 
ntt9tiv Ii. VII 8. 286: tuii 6nitav xa^tMg, ^ttiont dni to» Snvo» xai ^fiiitttt, 
Anintv iyvnvta S&p ifofitQd, fffcfc (fi ytvtitaxofttv, Srt and iyvnyifov tltaaH xnt 
tfopHrftf bnorav tvyoog yivtfrat, ttq^rjytlrat rfi ivvnvta, onota xat rtp atofiteft 
inoin xat Ttj yXtotjat] fXtyt: n. ini(ff}UKdv IV L. V S. 196: KQtring iv nvQtrolg 
vno irvnriujy wyXiiTo, vif ouor oidftfiiv; nQOQntjiixny I L. V S. ol2, 5 ivvnyttt 
jd iv (pQtvtitxoiatv ivttQyitt (vgl. Galen XVI S. 524 fV.); xwttxfd ngoyv. 587 
L. V S. 780: inihf^v o^ftttivt» dUms n xf^v .... rdr^a/wcTff tvinvtov SotQaxt}. 
Aiaekyloe ISsst den Prometlieiis (t. 478 ff.) gleich nach seinen Verdiensten 
nm die Heilkunde die nm die Mnntik {xAxftva ngwioe it ivttQdtuv K jf^^ Snug^ 
ytvio^) ao&ihlen. 
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gerintrsten Anzeichen von Krankheiten, die ja allmilhlich ontstchen 
{ov }'C(D tvl^foyg ai yovaot toTOiv ayO^goinoKJiv iniyivoviui, uXXa 
xaiu fiixQoi^ GvXXiyofXfvai dO^QOcag ixcfaiyoviai c. 'J), y.il o^itdecken 
bemuht ist, und diese auch nach Aristoteles im Schlafo douHicher 
hervortreton (463a 17 oj(Ji' inal /uixpa* ndytcov al uQiai, 6r^).ov 
-oit xai jcoy yoGoav xal t<Lv aXXuiy nal^rjndionv zoiv bv toTg (^wtxan^ 
}itXX6vT<av yivfaO^at. (favegov ovv oit tavia avayxaXoy iv toiq 
vnvotq tlvat xataifav^ fiaXXov fj iv %o) iyot^yOQivat vgl. 4<jOb 32 IT.). 

Nicht alle Triiume soUen berucksichtigt werden (c. 87). Dic 
golt?e?andlen, wclcho oiner f,^'inzon Stadt oder auch Privatieuten 
Oules oder Boses, das ohne ihr Verschuldon eintroten wird, vor- 
iiusvorkiindigen, sollen unbeachtet bioibon, denn os giobt Leute, 
ilie iiber solche Traume eine genaue Kunde besitzen {iialv of 
MQivovCi ntQl tdif totovttov dxQi^^ idxv^v ^x^ytef), Dieselben 3v€i- 
^oxQltat urteilen auch uber Traumbilder, in denen die Seele 
korperlicho, durch Storung der Harmonie verschuldete Leiden 
anzeigt. Aber bei dieser Sorte reicht ihre Kunst nicht aus; in 
einem Falle trefifen sie das Richtige, im anderen felilon sie und 
wissen weder, warum sie felilon, noch warum sie Erfolg habenJ) 
■Sie sagen, man musse sich in Acht nehmen, aber sie geben nicht 
an, wie es geschehen kann, sondern schreiben Gebete an die 
<x6Uer ▼or. Das Beten ist ja auch recht gut, aber der Mensch 
muss zugleich fur sich handeln; so lautet der ffir die religiosen 
Anschauungen des Mannes interessante Schluss. 

Der Ck>mpi]ator hatte also wieder ein alteres Werk, ein 
Traumbuch^ vor sich. Es behandelte zucrst die gottgesandten 
{&tia) Tr&ume, wie es auch Artemidor fur seine alten Vorlagen 
bezeugt (S. 15, 14 l|» talStp ^ nQay/jLcn^ to§att^y, ovx 
«SoTrf^ ol nttlcftoi ano ^sSy dQ^6(ju^a). Daran schlossen sich die 
Tr&ume, welche ihre Ursachen im oder am Menschen haben. 
Ueber den ersten Teil roacht der Autor den Vorgangern sein 
Oompiiment, weil er selbst ihn nicht berOhren wi)i und kann; 

*) XQivovm filv M«i rttStUf ««• td fdv Tvyx^vovm^ td «fi iifutifgdvovm nm 
^4dn*Q«t tovTCjy ytvticxovct, dt6it yi¥$t€it, oM* ott uy i7tnvj((ooty, o^iT Sn «p 
difiUQTioai' ff vkda<Tfa&at dt naQmyfovjig., fxfj n xaxov hi^fi, ov (fiduaxovatv, w( 

ygtj qvluGGiot^m^ uX).n fhfolcif f-t 'i((r,fhu xfXfvovat. Kai To fiiv iBj($a9ak dyaS^otf ' 
<fti tii xui (tvtdv ovXMtft^uvoviu tovs H^tovs intxaktia^ttt. 
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beim zwetten tadelt er aufs heftigste die Bebandlansr und die 
<Segeniiia8sregeln. Dlese werden also im folgenden wieder sein 
Eigentum sein, wftlirend er Einteilung und Beispiek von Traumen 
Jubemehmen wird. Geschieden werden aber die aus dem Kdrper> 
2ustand entstehenden (c. 88) in solche, welche die am Tage ver- 
folgtGQ Beth&tigungen oder Gedanl(engange ruhig fortsetzen, und 
solche, welche diesen widerstreben. Jene sind ein Zeichen von 
Oesundhelt, diese von unbedeutender oder starlcer Stdrung des 
richtigcn Zustandes. Ob man bei diesen das in der Nacht 6e- 
schene durch Opfer und Reinigungen abwenden {dnotQinHv) soll 
oder nicht, dariiber will dor Compilator kein Urteil abgeben 
{xgipfiv — das lliul die Vorlage), sondern nur mitteilen, wie 
durch diatetische Massregeln Krankhoiten vorgebeugt werde. Im 
ubrigcn werden die Trauiiibilder geteilt in solclie, welche den 
Himmel (c. 89), die Erde (c. 90), den Triiumenden (c. 91), Tote 
{c. 92) oder anderes (c. 93) betreffen. 

Die diiitetischen Vorschriften cntspreclien in der That genau 
<lenen der librigen Biicher (vgl. S. 205).^) Die Traumbilder 
selbst lasscn sich glatt absondern und als entlehnt nachweisen. 
Sie stehen namlich fast alie ebenso oder ilhnlich in dem um 
jnehr als ein halbes Jalirlausend jungeren Traumbuche Artemidors, 
wie die foigende Vergleichung lehrt: 

644, 7 «tti OiXfiyfiv xai 133, 22 (H.) ^Xiog . . . hxfA- 

•odQaydp ttal atfr^ taihxqu mxi n^q araci ua^unog • • . dyaS^o^ 
^dayda, iuna %qmoy 6Q§0fU¥a naffty, 
hmma, aya&a 

') Die Art, wi».- die Tiiiume von Vorgangen am Himmel und uuf l» !- 
Erdft auf den Korpcr bezogen werdt^n, ist roclit cinfach. Die Sterne 
stehen aussen, die Sonne in der Mitte, der Mond innen {nQog lu xoika 
644, 11 wie in c. lU). TrUume iiber Sterne betreffen also die Hant des 
Kdrpers (S. 616, 4), uber den Mond das Innere xoUa t9o cufume 646, 
11), ttber die Sonne das dazviecben Liegende (646, 12). Im eraten Falle 
ist alao Scbwitzen, im zweiten Erbrechon, zuletzt beides am Platse. Die 
Erde bedoutet Flcisch (G50, 10; G54, 7), Wasst r di.- Feuchtigkeit im Korper 
{656, 1; 6; 658, 1), was nach oben getragen wird, den Kopf (650, 8 vgl. 
Artemi<lor S. 37, 12), finchtlose Biiume Mangel an Samen (654, 8) vgl. 
n. i^tiofiudvjy c. 6. Antilten Glauben entaprechen die Worte (c. 92); dnd 

PliUolog. Uiiteniiclittncen XV. 14 
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644, 11 Sn fUv d^niok %mv 

cihx$ f hiixta&ak tljf ntftodov 
. . • . da&t»ia$tf(oy, <l 3i xal 
^atog f xald^iig, lexvQoteQOV. 
646, 12 ti 6i 6 fjUoff totovto 

naoxot, laxvQotfQoy, 

6.^)0, 2 6n d' dy ix T^g nfQitpo- 
Qf^g inniicsftv doxhj ruiv uaiQiav, 
VTTOOa fjUy xa^aQu xai Xa^UQu 
xai TiQoq kui doxti iftQeaifah, 
vyeitjy arjijaiyfi. 

65U, 6 oti d' (h' toviooy fniXav 
xal afivdQov xai TSQog iantQtjv 
doxij] (fiQfO^at tj ig &diia(raav fj 
ig yrjV avia, tavta aijfAalyt^ td^ 
vovoovg. 

650, 14 ff. 

652, 5 fi 6i doxoitj ftav^at 
vdazi ftaXaxi') iv tvditi xal 
Cfpodaa fi^tai>ai Setvwg 

X^li^t*y» dyad^p flSi 

fOiStmy tavavtta, aifodQa vea&tn 
xat x^i/utuva xai ^cdrjv tlvm, 
Hdati tt 1»^ Ma^aQ^, vucoy <ny- 
ftatvtt .... 

652, 11 nQomiftatvti di 
t&dt nifdg ^tUf» tAv inl tijf 
d^v OQ^v ucA dwovuv, 
idoinodtXv tt dffytttXmg Maitifixtiv 
da^aXSq taxv wm attq ifofiov. 



136, 9 6ca d* av dya&d 6 ^ltog 
ailftalvij, xatta mc^ ^ tftJi^v^, 

136, 13 dfn^^ ofiov /tiv 
ttg lafUtQoi »al Maxhxqoi 6^1$- 
fMVO$ . . . d/axhL 

134, 15 fi«oc dfuev(fO( f 
fiog . . . nafft novifQog . . . ijXtog 
dipav»tiliify9i n&tSi novifQog . . . 

92, 5 xdXaCa di tagaxag mA 
6v<t%h>fUag d^lot. 

137, 14 ovzf df xaiaTTimovTfg 
flg yiv oi datiQfg flaiv ayad-oi. 

258, 8 6 fiiv ovv nfautv dati^Q 
iai^fAatve tov dnol)^avov^tvov. 

vgl. 134, 21 ijXtog fig ytjv xa- 
ttutv ffinQiiafiov xal nvQxaiag 
iau atifUsXov. 



134, 22fif. 
Dl, 19 vttog &viv xt*i*£rQ( mi 
noiXov dviftov naatv dyaS^of . . 
oftfiQog xcu XaiXatp xal xttfukv 
utvdvvovg Mtxi j^iffilag indyov9h 



26, 17 4)$v OQov tatg dg^&aX- 
fMlis dyct&ov nStnv inUrifg, 

124, 21 otag tT Sy 6doi% ddtvtiv 
ttg vnoXdfiff, totovt^ x^i^"^ 
t^ fit^. 
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xai zf^y yr^v oqf^v liBt^y Ttai 

xai %ct SivdQta x^aktovta xai 
noXvxaQna xcd ilfjkSQa, 



xai TToxafiovg Qsovzag xata 
tQOTiov xai vSati xax^oQtS fi^xs 
nkiovi fJH^Ts ikaaaovk xov nQoa^- 
xovzog, 

xai %dg XQr^vag xai xd (fQsaxa 
ucrctvTcog. xavia navxa ovioaq 
OQbOfievct Cfjnaivst vytifjv %o) uv- 
^Qmnfo .... 

656, 2 ^aXaaaa 6i toQaaao- 
fUvil xoijdtig arifiaivti. 

656, 3 yrj xiveofxivr} .... (Jrj- 
f^aivn fAStaxivrjaiy %ov vnoQ- 
Xoytog. 

656, 8. 

658, 1 ti di xoXvfi^jlv iv Xifivij 
ij iv x^aXdaaji fj iv noiafioTat 
^oxoirif ovx uya&ov, 

658, 2 oT* 6' uv %tg ntQi av- 
tov oQif} xatd %Q6noy ytvofit- 

vov dya&ov nQog vytirfv 

iati' xai iaif-^xa Xtvxr^v ivdtdv- 
a&ai xai vnodtaiy tifV xaXXiatrjy, 
dyaifoy td dk fiiXava 



185, 15 (fo^tJa^at ovdtvi uya- 
^ov . . . 

vgl. 145, 1; 159, 23fif. 

120, 9 . . . Tor fifv dyai^ov t» 
arifiaivovtu divdQU ^uXXoviu xai 
xuQn oifOQovvt tt vgl. 236, 6 t« 
fxiv ovv f^fitQu ^taa dyu&ov 

ixfty . . 

122, 6 notufioi xu^uQov xui 
dttidtg ixovttg vdiaQ xui r^Qifia 
Qtovttg uyu&oi . . . 

124, 7 n^yui di xui XQrjvut xui 
niduxtg vdun xu&uQoi nXriftfiv- 
Qovaut uyu&ui ndaiv fiiv iniai^g^ 
fidXiOta di toXg voaovai xai loTg 
unoQOig. vgl. 123, 17 fl'. 

117, 11 dti di dyu&ov tjQtftu 
noQffvQOvauv xui xvfiuivovaav 
trjy x^uXuaauy idtTv. 

146, 24 yr^ xtvovfiivrj tu nQuy- 
fiatu xui tov (iioy %ov idovtog 
xtvrjO^r^ata&ut arjfiuivtt. 

92, 21. 

122, 26 vrixfaO-ut Si iv notuftoi 
doxtTv fj Xifivri tig iaxuiov iXdaut 
xivdvvoy ar^ftuivtt .... uti 6i 
ufiftvov dtuvff^uaif-ut fi fittu^v 
xoXvfifiiavtu dtvnyta^rivu$. 59, 6. 

85, 25 iai>r,g ^ avvf/if^rjg nuatv 
uyui^ij . . 86, 6 Xtvxu 6i tfidtia 
toTg ^&dat fiovotg avfnftQft (224, 6 
ovtta tu Xfvxu (sc. tfiuitu) ttZy 

fifXdv(ay dfifivui) iatt 

6i xui dXXtag f/ fiiXutvu iat^f^g 
nuat novrjQu . . . 

14* 



vocfQdoiiQd tg mti inuurSwti- 
tiQa. 

608, 7 tov(; dl dn9&av4yttti 
oQtjv xaO^aQovi iv IfAaiiotfft isv- 
xoiCiV dyai/oVy 

xcu Xafi^dvtiv f* naQ' aviwv 
xaO^aQOV ' 

fi di zovvaviiov %tg ooMrj yv- 
fivovg 5 fxeXavoiifjLOvag ^ fjt,^ xa~ 
^aQoig 45 Xaftfidvovxdg tt fj (fi- 
Qovtag ix olxini, ovx 
iittov. 

660, 1 oca da dX).6fi0Q(f a cTw- 
/uxTa (faiveiat 4nl xoTct, vnvoif^ 
xai tfofitZ %6v cv&Q(anov . . . . 
ini/iatvH • . . voBaov Ktvdvtmdea. 

660, 4 onoKtv di Hny^ 
ia^itw ioxiri t] nlvetv tav cv^ 
v^&ttv nottSv ^ cvtimp, Mho» 
CTjfiatvtt T^o^fc .... XQia 
di • . , . ^ntQ yoQ scd^tdfuvov 
dya96v o^m *a$ ^qe6ft9VOv. 

€dMQ mVOfUVOV MCtSlXQOV o^ 

filantt*, 

660, 6 Mri Sffto* tvQtji xal 
tiiXtn n§noiiffiivin titktvtmg 019- 
fuUvovtxt. 



') 71. i*p^f vovaov c. 1 L. VI S. 



90, 18 ta ^ adtit tfi ic&^u 
MtA ai {tnodiauq ctjfiatvowniv, 

vgl. 86, 16 dvdQi 6i yo0»«m 
jUrxa ^x^tv Xfkotna -ddvatov ngoch- 
yoQfVet Std to rovg dnoO^avovrag 
iv ?.fvxotg ix(fi-i)i:ul/ai (205, 0 fl\). 

154, 11 it 6i Ti o'k v&xQoi Xccfi- 
fidvotsv, olov viXQoJf cvvviOsxat, 

dCVfi(f0QOV. 

ir)4, 15 dtdoVTsg di n ol 
VfXQol xai ovx(a novfjQoi fiatv^ 
ft fiii OQa tQOffdg { dqyvQtov 
IfAtxrta dtdoUv. 

228, 16 cCa tfQaCTtd dcn xod 
ovdafjwg ivdexofi^vci ytvic&at (og 
^lnntmivtavQog xal 2xvXXa, ipev- 
6^ tdg nQocdoxiag stsea&iu a^- 
fktdv» (=147, 24 ff.). 



63j 16 XQt&v td fiiv oca ttg 
ia^fet xal nouX, itya&a wv^^ 
tm nUfv iUYttv* 

59, 23 ntvHv Me$Q ynffjQoiv 
dra^ov naat (vgl. 124, 10 oMv 
yoQ oStm tQitftfkOV t&g ^Smq). 

63, 9 oQtovg dontv itfi^$v 
toitg id-ovi dya^v (vgl. 
65, 12 nlttMovvttf juf tetv^ 
Q(afjtivo$ dyaSoi, ol di tetVQm^ 
ptivo* diltnfi xeA ividQag ctjftat^ 

[) tf4(ittoy (fi /iikttv jUf ^X***' {^ttvavidfs 
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660, 11 €iut /idxtrtn f 
dn^H^v ififfMfvtt (Tgl. 642, 12). 



I, 2 jwwagtdip diafiaaus. 



vown* tavt« /oq 6 tvQdg nQOtt'- 
y9^€*, 271, 16 SdolS^ ttg a^9V 
dnofantmv tig jtih ie^i§iv), 

172, 23 ik&xta^M ttXg tHvthtg 
ovx itya&^ ov<M tnlSg ixtoq .... 
yomSy di ttg idv futjfioih», 
naqax6\ff&, 

▼gl. 122, 18 novffQOV val 
t6 iy notaftA iotdvat xai neQt" 
vXvCtff&m md ft^ 6vvao&ai tiiri- 

^av, 

127, 14 noXefiog xal tit noXS^ 
fAOV SQya n&fSt tagaxa^ &tiftaivH, 
vgl. oben zu GGO, l. 



xai tiqaxa dXXofioq^a voaovg 
CfifMxivBt ij fiavifiv, 

Die Methode der Deutung ist j^nnnu dieselbe: alles, was <riV- 
fld^tq, ngoffijxov, xata tqonov geschielit, was xad-aqov und Xivxoi^ 
ist, bedeutet etwas Gutcs — aber, das ist der fundamontalo Unter- 
schied, bei Artemidor im allgemeincn, beim Conipilator fur den 
K5rper.^) Dadurch unterscheidet sich der Diatetiker eben auch 
Ton seinen Vorgangern oder von seiner Vorlage, wie er selbst 
▼etraten hat. Artemidors Quellen oder die Quellen seiner Quellen 



*) Der Yothmtat von mgi i^dofid^my spriefat wie der Compilator (c. 45) : 
iadiearo (arf^»y) «iitem op<ntet de his, qoae in eomtomoo videiitur aegri- 
tndines, propter hoe: anima qnando in mmno venerit, qnaecunquo patitur 
eius calor ex umore victnB, tldia et somniari cogitur; quando eniin similia 
(similis A similom P) quidem quibus in somno (omnia P sornnia A) tV'« ei it aiit 
patiatnr, dicat aat audiat (audoat P adiciat A), videhit (videhis P vidivit A; 
exsurgens eadcm vere quae meminit, salvam animam et corpus ostendit; in- 
cognita Tero ai aomniayerit et terribilia et non solita, acgrotante natora 
demonetrat faoc iBcalescena anima immnnditiia ant dbo contorbata eziliat; 
calofit enim dormiena anima magis qnam Tigilans; ot morbi enim maxime in 
aomno praevalent quam qnando exsurgens anima infirigidaverit. Som n i a 
vero ostendunt inorbos manifeBt^' f|uidem quae magna «unt et 
quae futura sunt; conturbala {j afifeaao ufi'tcj enim sunt corpora. 
Ostendunt autem et minimas febres et futuras et (|ua<- sunt et quae im- 
mntantar toI solntas ei do«Inentes; ex quibus quidem oportet contemplari 
praeaentia sigDa ad crisim faeienda et qoatenos dieta snnt. 



Digitized by Google 



— 214 — 



habon al>o iliron TTsprunrr im funfton Jahrhundort frohabt. Der 
altosto .Scliriftstollor nfQi fyvnvicov, wolchen Artomidor namhaft 
maclit. schoint der jiingere Panyassis zu soin. Aber sein Buch 
ist schon zu jung, als dass es dem Compilator vorgelegen haben 
konnte. Ebensowenig wird Antiphon in Betracht kommen.^) Die 
altesten Namen sind verscholien, aber mit ihrem Gut haben alle 
Spateren gewuchert^) und ais der erste fur uns der Autor ns^ 
dtaijfjg. Einst werdcn die Menschen allo Traume fur gottgesandte 
gebalten haben (&tt6g fioi hvnviov tjXO^s dv«^o$). Sp&ier erkannte 
man, dass viele aus kdrperlichen Ursachen zu erkl&ren seien; nnd 
der erste, welcher uns diese Kenntnis zeigt, Herodot, zweifett 
schon an der ersten Klasse. Artabanos sagt (VII, 16): aXX' 
o^di tee&ta itnt, il nta, iMa. Mnvta yoQ %a iq av^^nov^ 
nXtt»mU»a tomvta otd ae iyta dtSd)^ haot <tsv noXl&ftrt 
nQ&ffivteiios imv, ntnXettf^^at alm ftdXttfva itii&ttat e& Sxfmq %m¥ 
dvetqdtWf td ttq iffi^^^ff ipqovttltt (vgl. c. 15 et ifttt 6 

intniftnuv), und diese Ansicht wird !n der zweiten HHIfte des 
funflen Jahrhunderts besonders unter den Gebildeten weit ver- 
breitet gewesen sein. Der Verfasser Ton ntQi UQr^g vovaov Ter- 
triti sie ganz entschieden. ') Aristoieles neigt zu ihr und scfareibt 



*) Oder bei Sasemihl I S. 868 ff. Reichardt, de Artemidoro Daldiano 
(Leipzig. 1893) S. 115; 181. 

') Artemidor klftrt uiu dsrfiber aaf (S. S): ^xt^hp yA^ ol fum^ ^ftA^ 

TiQtajivTtQoi .... iii'TiyQaiftt ttyX^luiv ntnoifjvjtti, ^ rrt xaliag (iQtjfiiptt vnh rtSr 
7i€tXttt(i)y xaxuis iitjytjad/utvot ij xal oliyotg ruiv nakaitiiy nokkti nQOC&ivjfq ovx 
tli.tjO^}j. ov yuQ fino ndoag (clk' at^TonjftfftdCovrfg, onuts ^xacrog adruiv Ixtvtito 
ntQi nvoq ovTOig iyQaqov, xai oi ^div nuatv tt^v^ovTfg roig Tutv nalaKxiv ^i^kiotCf 
oi di oi) ntiatv ivta yaq avxovg d'*' dQXtctoTtfTa andvta ovra xat d tt-rf O^aQ/uiva 
^Uka^w* fy» &i Tovro fti» «d» txt 96* iinijadfiriv ovttQoxQiitaiir 

noVJ^w tts toSro ^tkntfiktv IjfUK. 

') L. yi S. 352 f.: ^ dno^tif» htQu oMiv ^aoov tovTa ^av/ndgm, H 

oMtis yofttiitt ItQd ilvak fy rt Snv^ oWa noUavs oifAciCovrttg xai 

fioufVTrtQ, 7oi>c tf* nviyofifvovf, roi>g cf# (ttaaovrdg rt xat qivyovrnc; i^at xai naQ((- 
(fQOviovTug fiiyQiq dv tniyQ(avTat, tnnT(t Oi vyiitti; tovTrtc xrti tfQOvioiriag uiantQ 
xai nQortQov. S. 388 f. fiihrt er schrecklicliH Triiumo {ivvnvia (f,o^tQd) auf 
BlQtaodrang zum Kopfe Bnrfiek. Seino Oegner, die er als fidyok, MtM^cr», 
dy^QtM, dld^wtf beteiebnet, wenden anch di&tetieebe Mittel an. Sie Ter- 
bieten die BAder, FIei.<)ch von Seefischen {jQiy).»;, uddvovQog, xfOTQfvg, fygtlvf), 
von Ziege, Hirech, Schwein nnd Hund, Ton Habn, Tarteltaube, Txappe, yon 
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^462 b 12): nfgl Si t^g fuxvuxijg r^g iv zolg vnyotg yeyoftivtig xcA 
XiyofA^v^g GVfifiaiiftiv ano tmv iwnviav ovts xaTatf^gov^Om jtf^top 

ovis 7i€iai^rjvat t6 ts yag xf-eov sivm %ov ni^novta nqbg 

t§ &Xl^ dloyUf *ai to fftf tOXg psXtiifvotg »al (fqovtfKardrotg alXa 
%otg tvxovCi ni/tmtv &tonov. Aber die zweite Art erkennt er 
an und fahrt nach den oben citierten Worten fort: dXXa fi^v 
xai ivtd /s tuv tta&* ^jtvov ^vtattfMttwv e^ta cfm tav oktUav 
ixdtft^ n^^*»p ov» aXo/ov Mtrnsg yoQ ftMovteg nQottstv ttal iv 
ttAg nqa^tiStv Svtsg f nsngaxoteg noXXmug s^dvovstgSq tovtotg 
ifvvstffisv xai nndttoftev, Doch die grosse Menfire ist auch zu 
seiner Zeit noch und stets abergl&ubisch gewesen und za den 
Traumdeutern gelaufen. Theophrast schildert einen solchen Burger 
ganz kdstlich in den Gharakteren (c. XVI, nrc^ detmdatftovSag): 
tuxl 6tav Mnvtov Idrj, noQBVsa&dk ngog tovg SvetQoxgttag, nQog 
tovg fjMxvtstg, nqug tovg oQVt&oOimnovg iQwir^aav, tivt ^to) ^ xf-s^ 
nQo<tsvx§<s^as dst Diese Traumdeuter sind die direkten Nach- 
kommen jener, deren Bficher dem Gompilator Torlagen (c. 87). 
Herophitos scheidet auch ruhi^ wieder von den Gottern gesandte 
(^fonffintoi), im Zustande des Korpers {(fvtrixol) oder des Geistes 
invtvfAaTixoi) boruhendo Traumc. Artemidor behauptot zwar, 
er sei vou don Bodenken eines Aristoteles frei und nenne, wie os 
Brauch sei, alles Unerwartete gottgesandt, aber er liissL docli auch 
Gebete zu, und verordnct sie sogar.^) £r gleicht auch darin noch 

gewinen Oemflsen (^^9» cxiQedos» xQ6ftmy). Sie gleiehen in sofern dem 

Compilator von n. tSi^tiitjq. 

*) PJac. V, 2, 3: "^HQOffiXo^ tuji' oynou}^ lovs /uty S^toTJffirrjovg xnj' (ivdyxiji' 
yivfafffcf, ToiV ffvmxov^ iiyndiokonoiovutvtjg '/'V/^g to avwfiooi' «rr/J xcu jd 
nuvicDg laoutfOi', jovi dt nvfvjucaixovg (Diels avyxQafjftrtxovi codd.) xai' tiJuji.(uy 
nQoanTuioii; ottcv u ^ovko/u&a ^kintofxiv «6; ^ni tuiv jus iQutfttvag oQoivnov iv 
Snvio yivam, OaM Diels* Konjektar riclitig iet, geht auB AristoteleB (460a 
21) bervor; M di ttTttQay/tivat ffntivwTm td i^HK xai ttQanidttt *«U odx tfQtf 
jtiva ra iftnyta, olov roif /uiaYj(oltxoig xal nvQfTTovai xai olvufiivotg' nctyra 
yttQ joufSra nu^ti ftvtVftatto^n ^vta nolk^v nottl xiv^aw xai toffax^v, daan 
S. 464. 

*) S. 13, 8 ov^ o^uoiioi di vvv iyto, c&p 'AQKjToifktjg, cftanoQuif nojtQoy ticol^tv 
^lv iart roS oyttQtuaanv ^ aiiia ino 9toS yiyo/atyt] ^ tvdov aittiv S ^f*^ 
4Htti9ijat r^v iffvxnv xai noUi ipvctt avfi,i(fitptie atffy, dJM Mntftma xai 
iv tfl mfviid^ ndvta td dnQoad6xtita xaloBfttv, S. 206, 9 i fiiv ydg ^t6s nifie 
ti dnofiiitifitvov didw» toie ivtiQOifs ^^J^ ^ if^oftoe ^vw fiavttxg oBajf 
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dem Gompilator, der trotz seiner etwas freisinnigen Aeussening' 
liber die Gebete doch solche an Helios, Zeus Uranios, Zeus 
Ktesios, Athena Ktesie, Hermc?, ApoUo bel guten Zeichen und an 
Go und dio Heroen, die abwehrenden {anoTQonmoi) Gottheiten, 
bei schlechten Zeichen vorschreibt (S. 652, 9; 656, 14). Er hat 
diese Auswahl aus guten Grunden getroffen;^) leider bietet sie 
keine Handhabe, um seine Heimat zu beslimmen, aber bemerkens* 
wert isl, dass Asklepios und Qberhaupt alle Gdtter mit Traum- 
orakeln in der Reihe fehlen. Das weist nach Asien, wo die 
Orakel schon im sechsten Jahrhundert fast verstummt sind. 
Artemidor scheidet im ubrigen auch Trfiume, welche in dem 
Seelenzustande oder dem leiblichen Beflnden oder in beidem ihren 
Grnnd haben und erUfirt die zweite Klasse durch Ueberfluss oder 
Mangel wie der Gompilator (S. S, 25 ff. fta^g drro tovtmv, fci 

S. 642, 1 nXijafxoy^g f xtrtSt/HOf ^ntq§oXr^v (sc. i] tpvxrj nQOffiifuxlvu). 
Galen endlich fQhrt die Trftume teils auf d!e Besdiaffenheit der 
vier Elemente {(pXdyfia, xoXiiv $cn^i^v, x- H^iXalvfjy, alfia), wie es 
in einigen Ffillen auch der Gompilatory Aristoteles, Artemidor 
thun~), teils auf das am. Tage vorher Gedachte und Gethane 



!j n n iDJ.o fmiy ttaiov tov ovuQwaam'. S. 206. 21 ■/nr, ovv tvxKf^ui ftiv 
9t^ niQi uiv Tf^ «f^Qovri^H' Sniof di ^Q^ nQoaayoQtvtn\ innQimiw air^ r^ 
4 iavgoS i^>vxff ^toTiffinrovs di iv*ifOPS i^yoS roig atfvi^tw ift9ntfdv99St 
»tu n^vttt td diiQogd&x^tt 9t6nt/tittti *«Ji»9ft*v, Artemidor b^nnt mit 
den Triiuiiien, welche dio Gebi^rt betreffen, nnd lehliesBt mit den anf den 
Tod boziiL'lichen (I c. 10). 

') lielios iBt ch r nnvonTnjg, den besondcrs die Dorer verehren. Zpu& 
ist auch Orakelgott (Robert-Preller I S. 1*24); in Spurta ist einer der Konige 
Priester des Zeus Uranios. Zeus Ktesios ist aus Athen, Attika, Ljdien 
bekannt nnd «adinfft dem Hnnee Besitsc AtfaenA Kteeie wird sonst nieht 
<»rwfthnt. Hermes ist aehon bei Homer (Hymn. U) hy^lto^ tvtigiar 
(a. a. 0. S. 404). ApoIIo ist wie Athena und Zcus uhHxttxo^, Heilgott 
(S. 277) und besondera in Kh iiuisien Orakelgott (S. 281 t^.) und heisst bei 
Ajschylos UeT(>out'cvTt? (S. 289) Dio Ge ist dh- nnMTouuvnQ (S. 0361, an deren 
Stello Apollo getreten i.«t (Hohdc. Psyclie S. 194 ff.; G46). Faat allc Ueroen 
haben Traumorakel (Rohde a. a. O. S. 112 ff.; 174 flP.) vgl. S. 223, 2. 

*) ntQl tftttirtis S. 644, 15 tt M tdiat ^ X"^^CiS (■£. r* rwy SmQvtv 
9fHw9a9ttt (f«x<S) . . . c^/utivtt <f i dTtoXQiMf h aofttttt lynk^ tttti ifltyfut- 
ttidttt Ysvoftiv^t Galen S. 832 t^uvtaUMs ntd x^Xuiit qiiyfia 
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zuruck, toils halt cr sic fur /jayttxa;^) ihm beliebt im Grunde 
dleselbe Teilung wie Heropbilos und Artemidor. 

11. Der Terfosser» 

Die Untersuchun^' der einzelnen Teile des Werkcs ist be- 
endigt. Der Verfasser ist ein Compilator, der Frenides in der 
Wcise nulzt, wie er selbst es in der Einleilun^ ausspricht: er 
ubernimnU und verbessert, was ihm ver])esseruQgsbedQrftig er- 
sclieint. Da cr 7iti>l diaUrjg schreibt, so niacht er besonders 
diaetetische Zusatze. FQr diese ist dcr Grundgedanke mass^^ebend, 
dass zwischen der dem Korpcr zugefuhrten Nalirung und dcr 
von ihm in irgcnd einer Form geieisteten Arbeit byaimetrie be- 
stehen niQsse. Auch diescn Gcdanken nimmt cr nicht als seinen 
eigenen in Anspruch (S. 85) und hat recht daran getlian, so 
offen zu sein. Wir wisscn seit der Veroffentlichung des Londoner 
Papyrus, dass vr von Ilerodikos von Selymbria aufs scharfste 
ausgesprochen und verfochten worden ist.^) 

Dass der Mensch essen und arbeiten musse, haben die 
Aerzte sicherlich vor und ohne Herodikos erkannt; aaxtjfrig vyeirjg' 
dxoQifj TQO(f^g, ao«y^9 novcav liest man in den Epidemien (VI, 4, 
18) imc\ n6v9g toTctv aqi^QOttst xa\ aaqxl aXtog (VI, 5, 5). In 
TiiQl uQi^Qdav und dem Moxhxov wird wiederholt betont, dass 
jedes Glted am Kdrper auch seine Funktion ausflben miisse, uni 
gesund zu sein.*) Andrerseits wird auch der Satz aufgestelll: 

^'VXQiv (htfUxvmtti). S. 648, 9 d (Tt nvQoudt^ doxiot tWttt to tvnvjiovfifvoy 
xrtl f^fQjUov, jfoit^f ttnoxQiatv aijitaivn: Galen S. 832 TrrpxrriVo' /utt' rig 6pw»' 

ovaQ vno irjq StevifJjg ivoxUhtti xoi^g. vgl. AristoteleA 463 a 13 ff. Artemidor 
«. B. S. 87, 1; 108, 7; 134, 24. 

') VI S. 833 ijiti tti iv tol^ vnvotg ovx ini rals jov atufiajoc ^ ^CX<^ 

ttntt iS tSv ntitqwtixufit», ttiti «f^ Tm» ftttvrutaf hi* «vr^f ir^wfqAovfVM. 

-) Diels, Supplem. Arist. m, 1 S. 14 f. Beekh*Spi(, Anonymus Londi- 
nensis S. 14 f.; 77 ff". Jetzt hat .luch Split in seiner wundersamen «Oeschicht- 
lichen Entwickelnng der sog. Hippokratischen Mcdicin im Lichte der 
neue?ten Forschung (Berlin 1897)« diese nahelief^cnd' Beobachtung ge- 
macht vgJ. Ilborg, Berl. Phil. Wochenschr. 18^7 S. tl. 

*) X. B. n. ttQ^Qtav L. IV S. 854 yaQ iv xtfpfiltiUa tlmh^, ndvrtt tA it^ 
mifutn dniau inl jl^^att fiywt, XQtoftit^a» fti¥ fiitgut xtd ftffivttCoftitfotmr 
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»iin hungrif^en Zustande k( inc Arboit* (oxor Xifjtog ov 6tT noviXv) 
iind der nur schoinbar widersprechende: »Die Anslrengung soll 
der Nalirungsaufnahnie vorausgehen« (ttovoi. friiiwi' r^yet^rd^aaav).^) 
Aber Herodikos hat verkundigt, die Krankhuiten entstiinden aus 
der Lebenswcise (-iceg voaovz yivfdif^at dno r/Jc diaiTtjg), hat die 
wahre Heilkunst »die kunslgereclito Anloitung zuni naturgemassen 
Leben (t^v taiqnii^v evxtxvov dyiayi^v t^ig ro xatd (fvfriv)t getauft, 
ist Spezialarzt fur die Isaturheilmethode geworden und hat bei 
der Menge grossen Erfolg gehabt. Sein Zeitgenosse Plalo aber 
schreibt einnial (Protag. 316, D) die bezeichnenden Wortc: 6 
vvv pfi o)v ovdfvvc fitztav rroqt(ni>( 'JfQodtxog 6 JSijlvfi^^Qiaycc. In 
<ler That, Herodikos ist auch ein Vi rtreter der in Kapitel 5 
geschilderten Zeit, er und sein Schuier, der Compilator. Es 
«rgicbt sich von neuem, dass dieser richtig eingeordnet ist. 
Herodikos hat auch den menschlichen Korper aus WArme und 
Feuchtigkeit (mit der, wie wir wissen, K&lte verbunden ist) sich 
2usammensetzen, aus dem Verh&ltnis dieser beiden Krankheit oder 
Oesundheit erwachsen lassen.^ Durch ihn kann also der Com- 
pilator auch auf die Elcmente Kalt und Warm gefOhrt und ver- 
anlasst worden sein, fur den ersten Teil Archelaos' Werk zu be- 
nutzen, in welchem dieselben Elemente die HauptroUe spielten. 
Herodikos ist von Beruf Paidotribe gewesen, uber deren 

tpct Tidtun(OQijio$¥, |y ^aty ^xaaja tif^t<nttt, «Sw ftiy ^ytwit *ttl nl^t^u /mi 
4SyiiQtt yivam' /u^ yQtouifOtm 6i, fiX).' iXtyuovm voatiQojtQtt yivtjttt xai uvaviHt 
xai ra/ryrjoa. .Mo/hx6v L IV S. PiQG la foy« ja tiovTov txaaiov jov atuufaog 
iQyai^u/utyov uh' iayvn, doyiov Oi xuxoviai. xut' itjTQttov Li. 111 S. 324 ojt 

jCQ^ate XQteivvn, uQyin i^xH. vgl. Plat. Theaet. 153. Erast. 134 E. Aber 
«uch keine plotslichea UebergUuge Tom ruhigon Wohlleben nr An- 
fltrengping (x«c* y&Q 4*^ «la/ia Hranaictiit» n^Xi ir«^ ti 9i* 

4tijiXtt iQQtOTttt fi&kkoV ^v tft tfi} xai nXtiw J[q6vov iTttXiricucy iianlyr/; ig joiig 
niimvg fkfyi], ffavkov jt uQ^^ft imtfijiMg. n. dfiaijr)^ o^. L. n S. 318 tY.) und 
amgekebrt (II S. 328) v^l. n. Tf/»'jj? c. b\ TitQl vovauiv IV c. 45 L. VII S. 5G8f. 

') dfjontanoi L. IV S. 474, IG; EpidtMn. \', 4, -23 L. V S. 314. Ent- 
fettungskuitn beruhen naturlif:h auf der Durchbrechung dieses Princips: 
Movs naxias, oaot ^iX»yTa$ Xtntoi ywia^m^ XQ^ "^S taXnwuQiaf vijajtae Unnti^ 
n9HU9at itnAmts {n. dtaitiis iyutyljs e. 4 L. VI S. 76) Tgl. ^hfOQicft, L. V 
a 293, 4. 

>) fyttwo di St[t tin' ivttvjioiv j^q jt] ^tQfiojtjtoe ttai ^[yQivftoe n3K w/td- 
tt»ii\ awictavtat vimt, ]dtajt9QvX^ttu\, vgl. S. 135. 
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Thatigkeit aus hcraklitcischer Quelle (c. 24 vgl. c. 13) ein so 
scharfes Urteil gefallt wird. Er wurde krank und verband, um 
sich zu heilen, die Gymnastik mit dcr Hcilkunde (Plato ttoI. 
406 A ui^ag YviivadtixrjV taTQtxfl). Er dokterte an sich herum 
und klugelte allmahlich ein System au?:, dossen Grundgedanke 
war, dass das Naturgem&sse eine richiige Verbindung von Nahrung 
und Anstrengung sei. Die Paidotriben besch&ftigten sich ja auch 
stark mit der Ernahrung, und der Autor von negl ^^x^? /^t^»- 
M^g betont, dass sie auf dem einzig richtigen, dem empirischen 
Wege manches Gute f%nden.>) Da er sLlter und &lter wurde, 
glaubte er eine grosse Entdeckung gemacht zu haben, teilte sie 
anderen mit und wurde ein bekannter Mann. Auf eine schrift- 
iiche Aurzetchnung, eine Broschfire gehen die Notizen im Papyrus 
zurfick: 'HQodtxofii [S 2t]XrfjifiQtav6g oUtm] %ag v6<fOvg [rSvia^tt$ 
dno Tfp Stttitfjg' ^ai^lxfjv Si fXvtt* aeorr^cr tpv(f$t>, Stav novot nqoff- 
McA aXyt} Sifa[deT, xal ovimg nitpiv nh] fxfl ^ ^QOffV» 
ini\do(ftv dk atX lafMfiavij] ta iSwiiata dt>[adiSofidvijq Tt^g rQO(fr,g 
itata] (fvfTtv. oUtat yag tri\v fi^v vyisiav ySvtlfdttt ttata] (fWftv 
ix^vtbnv tdiv (T(o\ fjiat(av nfQt t^v Siaitav, t^v 6i vodov naQu (f vat^y 
ixovibav aviMv. toXg fjUvtoi] nccQo. (ftcftv diaifxhl\ntv novflv nQOd- 
td(T(lft] ri laToixrj naQctyouf\vt} xal ovicog flg i6 xata] (fvCtv ayfi 
tai ta ui\q ut toc yjjfTtv). Ais echtes Kind seiner Zeit hat er also 
auch seine ((nndfi^ig heraiisgepeben. Der Autor von nfgl (fV(i(av, 
ein ahnlicher Geist, hat sie vicllcichl gckarint.^) Besonders ver- 
ordnete er Spazieriu^iinge (nfQtnarot), Laufen {dQofioi), Ringen 
(nccX^)^ Schwitzbadcr {nvQtatj^ Reiben {avatfiiy/eig),^) Der Com- 



') L. I S. 580 m yoiit' xai yvv oi ruiy yvjuvteoiiDt' t( xai tlcxt^oiioy tni- 
^tkofjiivot aiti Tt nQoaf^tvQioxovaty xttfti lijt' avi^y biSbv t^tiJtovits o Tt 4a&i<ay ft 
3tai Ttitmv imxQaTi^ast t§ aitoS fucXtmt tntt iaxvQihiQOf aMe httnoS letm, 

c 7 L. VI S. 98 nwiK^ di ianv ^ to»id» diatta ro0ro fUif Sr«K tif 

nJiioi^as TQOffug 5 t^yQug 1] ^^fis (fitfaJ T^> aiofiaTt »/ t6 9&fUt dvymai qfnfty Xai 
n6voy ftrjdifya Tto nktid-ft rtay TQOffioy twiniiyji. \^\. nQOQQTftixoy II c. 1- 

**) 71. frtitfrjfium' VI, 3 L. V S. M02 ' Hfjodixo; roi*'C nvQfTaivoyra^ l'xTHt'( 
ifno uotai, iic/.pfji TJoXXpai, nvQir,ai. y.axdv. in nvinjiinhi: ■nol.iuiov nakfiaiy ntQi' 
60'otat, dQOfioiat, uvaTQitffH, novog novto. Plato, 1'iiaidroii 227 D : fytoy' oiv 
oSntf itttn^ifftiiita inoimt*, tSai^ iit» fiatfi^oiy notp t6if ntqiitanp MtyttQutSt nai 
xatA *Hg6dutov nffo^iie ^*ix** ^^^^f ^ ^oJLh^^M, QalMi 

XVII B 99 »ai nldrtov ftiv ftiftv^at toS ^HQodiitoo t&f noHtSs m^ndtote 
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pilator folgt ihm und wird ihm in tlorn enlsprechendcn theo- 
retischen Abschnitte (c. 57 — 66) viel verdanken. Es ist wahr- 
schetnlich, dass die vielen, zum Teil singularen pyninastischen 
Termini technici yon ihm stammen. Hcrodikos' Diat war aber 
so kunsthch, dass er ihr allein leben, jede Besch&ftigung in Staat 
oder Beruf aufgeben und auf alles verzichten musste, wie Aristo- 
teles sagt, wosu der Mensch da ist. £benso naturlich seine 
Patienten. Gcnau dieselben Anforderungen steilt aber, wie wir 
geseben haben (S. 88), der Gompilator an diejenigen, welche aus 
seiner Erfindung Vorteil ziehen wollen. Er will Herodikos durch 
dieselbe Gberbieten, verdient also noch in hdhcrem Grade a)s 
jener den Spott und Hohn euies Plato nnd Aristoteles. Auch 
in ftrztlichen Rreisen hat Herodilcos sofort Widerspruch gefunden. 
Im sechsten Buch der Epidemien wird seine Methode erwShnt 
und verurteilt; in ntQk tonmy wv nct^ Sv^itmnw (c 35) steht 
das scharfe Wort: yvfufaisumi «at nifpwttr ^mvavttaj) 

Auch Plato unterscheidet als die heiden Seilen der K5rperpflege 
Gymnastik und Heilkunst, die als Einder einer Mutter dennocb 
verschieden seien.') Ein Diokles hat die Spreu von dem Weizen 
wohl zo scheiden vmioeht; er hat den alten Grundsatz: >l8s 



j((}Wf4H'ov. PliDius XXIX, 2. Nec /uit postea tjuae»lus moduMy guoniam Pro- 
diau S^/mbriae na^ e diae^tUi» cntt, iiutiUteii» qmm voetmt iattaUf^iem 
remetoTibm quofue medieorvm ae mwUattim» ved^ in»en»L 

') Plato rep. 406 B 7iaQttxoXov9uiy yfig voeiifum 9araaif»^ ok» ovr« 

Wiaac^fu, oluKi, f' ^ iamoy, (y ua)(okin rt nttvrtav iarof v6fit¥9( 

tfntt ^iov *C? tlnoxyttti fttyoc;, tX ri r^J fiwx^vircg (i'irtiTt}<: h^rdfj, (TvaftrcfrtrMV 
ifi vnh aotfiag #iV y^P"?' tttf ixtjo. Der wahrr* Mann sagt (40G D), ort ov a/okii 
xttfAvny ov()i kvaixilti oiijut ^f^y, voai)fxttji jov voif nQoaijrovja, jJjg Jt 

nQoxti/itivije iQyttaias tifttleSnm. vgl. 407 D. Ariatotoles, Bhet. A 5 1861 b 4: 
neJJbei f&q iy$aiifo»w^ SeniQ 'HQodut^s Uyttmf o8f oi^tit ^ tidat/tofiotte ri^ 
4yuias dtd td n&mmf Anixtc^at r<3y d¥9^oniimif 9 nSv nXiUaienf. 

7} uiy yttQ (80 lautet die Stelle) yvfivaaitxij ov dHjat fxttalXtty&s not^, 
t\}.X' fj ujTnr/i^- To) fiiv ^ytaivoirit oux d^^ytt i* too naiftiivtos ftttakkMmnf, 

It^ i':/.y^ot'Ti. 

') Gurgias 4G4 B j^v Ji ini acj/uttji (uittv /uiv (rijjf»'/?!') ovitog ovoftaei» 
ovx tj((a 001, fiiue cf< oSotje j^e tov oiufjiajog dtQuniiag tfvo fioQut kiyot, J',v fii^ 
yvfiyaotui^yy tiir di lat^atifi^ .... inutoirmyoSot ftir d^ lUUiriUtic, £r« nt^ te 
aM oSeat, ixdteQat toetetr, f tt latffutii tp yvfivamti^ .... tfues &i dtafigoeei 
tidJJjihor. Phaidr. 248D. ygl. Galen V & 870f.; 87Sf. 
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und arbeite* durchaus anerkannt, aber er hal sich vor Ueber- 
treibunfr in acht genoninien. Wie Plato saj^t (710A. 4UGG): ^Aa- 
xkfiTiiOC, ovx nyvoia ovdi uniiqia lovxov tov eidovg %r^g laiQixTjq 
(d. h. 11( rodikos") tolq ixyovotg ov xaiadH^ey avto, so hat er die 
diaetetischen Vorschriflen auf das richtige Mass zuruckgefQlirt 
(s. S. 200). Herodikos wird noch ein par Mal als eine Merkwurdig- 
keit erwahnt, zu den Heroen dieser Kunst aber rechnet Galen: 
Hippokrates, Diokles, Praxagoras, Phylotimos, Erasistratos und 
Uerophiios; diese bezeichnct er als roiV tqg vvTmg yvfiva0rut^{ 
■imcnjfiovag.^) Er selbst hat ein Buch an Thrasybul noieQoy 
latQix^g fj yvfMvaauxijg ian tb vyieiyov (V S. 806 fif.) geschrieben 
und Ilerodikos uberhaupt nicht erwahnt.^) 

Der Gompilator hat sich also auch fur dic medicinischen Teile 
gleichzeitiger oder wenig alterer Vorlagcn bedient, wie das aus 
der £inleitung im allgemeinen zu erschliessen war (S. 84). Die 
Erfolge des Herodikos werden ihn unmittelbar angestachelt 
liaben. 

Die Methode, welehe er in seinen diaeletischen Reoepten 
befolgt, ist cbensowenlg sein eigen. Die Haupts&tze lauten 
<S. 204): »Vermeide jede pldtzlicbe Verftnderung elnes vorhan- 
denen Zustandes Qti ^animtt fumfiaXXttp) und leite allm&hlich 
in einen anderen uber ('^(rvxS ^Qocdys^y).* >Scbeue jedes Ueber- 
mass (im^§o^) . < > Beachte stets die Nahrungs weise des Patienten, 
seine Konstitution (9>^(»€), sein Alter (riXixiij), dazu Jahreszeit (cS^f), 
Wind {nvivfia), LagedesOrtes {i^iatg tCav xmQitav)^ Gharakter des 
Jahrcs {natctOtafSti to€ hiavtov) und Auf- und Niedergehen der 
Gestirne, damit jedes Uebermass und jede Veranderung in Speise 
und Trank, Wind, kurz in der ganzen Well vermieden wird 
(aCtQMP Tf iniz oXag xai dvfriag y ivuxjXfiv t)tt, oncog ini- 
GtijTat lug pf iaf}ol(tg xal rnto^okuq (fvXdctJstv xat (Sitwv xai notcov 
xai nvfVfiuiuiv xul loi uXov xocTfiOV vgl. S. 85 fl').« Dicse 
Metliode ist das Eiijentuiu des eiueu — Hippokrates. Von ilir 

*) V S. 879 vgl. 8. 898 xa9dntQ eSv 'innoxQui^g xal JttxX^ tuti IJ^- 
^ttyilftts *«i 4»»Uufios xai *HQ6f»los Slvf t^S ro ittSfta rixvnf iiftm^ftovff 
^mtv, lig (fr})joi t& Yif&tifuaa aitHv. Za EraBistratt» vgl. WeUmann bei 
SttSemihl I S. 809. 

In deu 'Yyttiva widmet cr sich natiirlich deraelben Frage (s. 3. 140, 4). 
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war im ersten Kaplte] die Rede (S. 6ff.) Hier sei noch einmal die 
Einleitunp der Sclirifl ns^ diQmr, ^dana», tonmv angezogen (L. Q 
S. 12 ff.), in welcher gefordert wird, nte unbeachtet zu lassen: 
Jahreszeit (va^ cS^; f ov «rfoc)t Winde {nv€viiuna), Qualit&ten des 
Wassers {tat dvtfOfMos x&v ^JavMv), Lagc {i^iatq) des Ortes, Iiebens- 
wcise der Menschen (v^y dlanay %£» dr^Qtinmv) und das Jahr 
{sldw^ yoQ tmy b')Qtu}y idg iieia(toXag xai %Av &iStQmv %di in$%o- 
Aoc %t xai dvifiaf, ua^tk htamov %ovtviV yiystat, ngoetdBdi (kv f» 
cToc ovMv %% iOUh r^v§if»m (vgl. II S. 42; 52). Fast lcdnnte 
man meinen, der Compilator habe diese Worte vor Augen ge- 
habt. Erinnert sei auch wieder an die bekannte Stelle in Platos 
Pluiidros (270 C): tffvxr^g o^>y (fvmy a^tcog Xoyov xaxavor^aai oUt 
dvvaiQV thui iivfv zijg tov 6 Xo v (ftf aetag' — el fitv '^lnnoxQaxik 
ys Toi ttov \laxAf-ntadtav dti tt ni^iai/ai, oidt ntQi awfjuxiog dyev 
t^g HfO^odov tavtfjg. 

Es verbleibcn dem Gompilator cinzig und allein jene Ib 
Prognosen oder, wie cr in Uebertreibung zu sagen beliebt, Pro- 
diagnoseu yon recht zweifelhaftem Wertc. Das nQoliysiv td 
i<f6fMva im allgemeinen ist aber wieder hippoiuratischer Grundsatz.*) 

Wie er uberhaupt kein grosser Geist ist, so ist er auch kein 
bedeutender Stilist. £r hat es nicht verstanden, im ersten Buche 
die Terschiedenen Elemente zu einem einheitlichen Ganzen zu 
verschmelzen. Fur die Kapitel 40—56 scheint schon der Gebraucb 
Ton Partikeln cine andere Quelle zu yerraten. Wenigstens kommen 
l»iv%o$, axoQ, /lijv nur in ihnen vor, wfthrend fehlt. fUv~-d£ 
wird viel h&ufiger als sonst, f« und %e — leal dagegen gamicht 
angewendet.') Die Uebergange sind recht einfSrmig (S. 204). 
Rhetorische Figuren sind in dem Werke, das eine medizinische 
Pachschrift vorstellen soll, selten; man beachte fiiv ydQ iniQrt 
pQuxei^, db s\(f)Q6vfi fiaxQt]' Sia %av%a o^v ov* ^neQ^oXfjy 



Der VerfnBBer des Briefes, welelien ni:in tiberschroibt: JioxX^ ima^lf 
nQoqvXttxnxt) (s. S. 196) teilt den menschlicheu Korper in vier Teile: xt<fttlr„ 

.Vdipr f, xntUa, xiang, pn<-bt aiich bci jf»dt'm die Vorzeicben einer kommenden 
KninkliL'it an, schreibt die Abwehr anf diiitetischcin Wege Tor und nennt- 
die Kraiililieiten, die bei Vernachiiissigung eutstehca. 
fiivtot kehrt noch eininml in c 59 wieder. 
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o XQO^^? ^ TTovo^ (S. 558), xai awfjiatog xai x^ia^aiog IxayiZ^ 
sxovctv (S. 606). 

Fiir die Zeit, in welcher das Werk geschriebon ist, giebt das 
Alter der benutzten Autoren bestimmte Anhaltspunkte. Der 
Verfasser hat zvveifellos nach Heraklit, nach Anaxafroras gelebt 
und ist cin — vielieiclit etwas jun^^erer — Zeitgenosse eines 
Archeiaos, Kratylos und Herodikos von Selymbria. Das weist 
auf das Entie des funften Jahrhunderts. Auffalli^r war die starke 
Uebereinstimniung einer Partie mit Teilen dor Dialexeis. Diese 
sind um 400 entstandcn. Wir werdon niciit lehlgehen, wenu 
wir das Werk nt^l diaittjg um dasselbe Jahr goschrieben seir> 
lassen. Etwas alLer ist die Abhandlung negi dioivfc iytnv^g 
(S. 193), wahrscheinlich auch nsgl diquiv vdchwvy rdnav mid 
n£Ql ^EntdrjfiKSv 1 und III (S. 222). Diokles, der Zoitgenos8& 
Platos, hat das Buch nicht allzu lange nach seiner Uerausgabe 
bek&mpft (S. 174); das bestatigt die Ansetzung. 

Dies Resullat ist nicht neu. Wer negl diaitiig grundhcl» 
liest, muss sicfa sagen, dass es nicht junger sein kann. Aber die 
Zeitbestimmung stutzt sich auf gewicbtige und neue GrQnde» 
Zeller hat das Werk ungeMr cbenso datiert (S. 90), aber in der 
Begrfindung seiner Ansicht schwere Fehler begangen. Ueber die 
Datierungen von Petersen, Schuster, Teichmfiller, Weygoldt*) 
brauchen keine Worte verloren zu werden. 

Ebenso wichtig wfire es, den Entstchungsort festzustellen. 
Lelder mQssen wir uns auf Vermutungen beschrftnken. Die land- 
schafllichen Bemerkungen in den Kaptteln 37 und 88, besonders 
die Erwahnung starker {iax^^qoi) StrOme (S. 161) scheinen nacb 
Eleinasien zu weisen. Das Fehlen der Olive im Katalog der 
Lcbensmittel wftre fQr Athen unbegreiflicb. Hunde und Esel 
wurden dort wohl nicht gegessen. Die Athena Ktesia ist nicht 
altisch;-) und im eigentlichen Griechenland w^re die Inkubations* 
Mantik jedenialls nicht unbeachtet geblieben. Die Vermutungen 
luhren uns also an die Ostkiiste des aegaeischen Meeres. Vielleicht 

') Wejgoldt weiss so ziemlieh von jeder Schriflt dee Corpna das genftue- 

BntotehuDgsjuhr ; leider verriit er nicnmla, woher. 

»Jonisch« ist nuch dio Gr.lterliste in rr. Ifp^? vovcov c. 1 (L. VI 
S. 3€0f.): M^xt^ ^ioiy, Uoatttimyt 'Evwikt/Anokkuiv y6fttos,U^ii(/E)tdiit,"HQms^ 
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Erdo^nv ^^yvf} uberlioforten Trnktat wonten <ri'reolinet : von den 
ijXiov loonai bis 7,ur idr^niQiTj H<Qii r] 81 Tn;/*', von da bis zu den 
ilXiov XQortai 91 2, bis 7X\ der iarnAeQitj <f iHi^oncooivtj 91, bis zu den 
ijA/or TQonai 92.)') In KajMlel 68 lauten die ont^precbenden 
Zahlen: 91, 89/90, 93, 92. Nur die erste und die letzte ist 
dio?olbe, aber alle anderen Kaiender weichen viel starker ab, wie 
folgende, nach Unger erweiterte Uebersicht lebrt: 
n, d, c. 68 [Eudoxos] Demokrit Euktemon Kallippos [DloUes]*) 
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Kiii unifangreiches durcli Coinpilation entstandcnes Werk 
u ird aucli aus doii vorgetra;;( iien Lehrcn nur in seltenen Fallen 
oinen bestiuiiuten Entstehun^^sort erkennen lassen, weil meistens 
verscliiedene geniischt sind. So ist os auch hier. Aber Kos 
niochte trolz der Kenntnis liippokratisclier Methode uu-i^^e^chlo^^sen 
sein, und nian kann dalur auch das Fehlen des Asklepios in der 
Gotterli = !o anfuhren. Andcros lasst an Knidos denken. Knidiscli 
ist (h\< ^chema. welches bei Krankheilsbesclireibungen befolgt 
wird iS. 205). Die Zuiassung des »G6ttlichcn« ist nach Gomporz 
den Knidiern gegenuber den Koern eigentumlich.^) Die Vorliebe 
fur Vergleiche jeder Art scheint dieselbe Schule zu kennzeichnen.*) 
Auch das Eingehen und Anschhessen an physikaliscbe Lebren 
liegt wohl mehr in ihrem Sinne.^) Eines der wundersanisten 
Werke knidischer Gelehrsanikeit stoht dem unsrigen ausserordoiU- 
lich nahe; ich meino nfQi k^doiiadmv.^) Die Elemonte sind die- 
selben; in der Seele finden sie gleicbfalls ibre Vereinigung (S. 135) 



0 Waebsmnth, ealendaria graeea S. LVHI; Boeekh a. a. O. S. 65. 
Boeckh l&SSt die Selialtung also zwischcn der iatju^gii] ictgiviq und den ^Ajo» 
TQonai vornehinen. Dazu stimmt, dass wir oben 41 42 geschrieben liaben. 
Weil (lie Zaiil uieht fest war, faat aie der Compiiator ausgelassen. 
v^]. S. 196. 
») Griecb. Denkor I S. 2aO. 
*) Tgl Ilberg, Festschrift fQr Lipaios S. 3%, 1. 

Tgl. Gomperz, Griech. Denker I S. 9S9. 
^ vgl. Ilberg a, a. 0. S. 26 ff. 
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Hier wie dort aJso die Fragre nach der ZusatnmeTisetzmig des 
Edrpers, ferner die Vergleiche zwlschen den Vorgangen im AU 
und im Korper, die Parallelisierung der Menschen mit Thieren 
und Pflanzen (S. 195), die Wertschatzung einer genauen Ein- 
teilung des Jahn s (S. 22h}, die Beachtung uiid Erklarung der 
Traume (S. 213). Auch die Beurteilung der Nutzung frrinden 
Eigentums ist dieselbe (S. 83), wie die Geringschatzung von Vor- 
gangern {n. «/Jd. c. 18; 20). Die Verfasser stehen auf einer Linie 
und gehoren in dieselbe Zeit. Aber unbedingt ausschlaggebend 
fur den Ort sind alle die>e Punkte niciit. Vertreler der ver- 
schiedenen Schulen lebten gegen Ende des funtten Jahrhunderts 
auch anderwarts als zu Hause. 

Im Alterlume hat es Leute gegeben, die sogar den Namen 
des Conipilalors zu wissen vermeinten oder zu erraten versuchten. 
Gaien berichtet uns davon mehrfach. Er sagt (VI S. 473); (ag 

(rvyj^QdfAfum, lund %$vdg 6i 0tXi<ni(i)vog f ^AqlfStwvoi f EvffV(f>(avTog 
rj 0iXf^ToVj nceXamv dndvtcav dvdgmv und an anderer Stelie 
(XV S. 4&5): toifs ydq ohftivavg /ujd^noj y^ovSqov shai xatd zoif^ 
*tnno9tqdtovg fj^dvi^ dyyoovytag eXey^Hg ix tov twv nahxuav 
nmfMt^p ivhvg fUfi9Miftovtv»ivtu xovd^v xal aidtov di %ov 7/rnro« 
x^ifv »a%tt %o ntf^ dwttifg ^yietv^g (c. 42)' d jrdQ xai ftij ^lnno^ 
imafovg itfflv hulvo %o fi^fiXhv d3Ut Edqvtpmvtoq f 0a&v%oi f 
0tXMS%knfog f *ji^Ut%mvog ^ %*vog aiXov %Sv nalsuSv {ttg naXXovf 
ydif dvofiQowuv aiho) ndv%$g htstvo^ %div nahumv dvdnmv ^tU, 
^io» ftiv *InnoxQd%ovs nQfcfivtsQOi, %$vig di tsvv^fkOM&rti €tif%iS 
und schliesslich (XVin, 1 S. 9): iv di %a dtat%ifTuf(f} tm vyuivdo, 
%f *lnnoxqdtti fikv inty€yQafifiiv(a xa^ avt(a, loTg di dnol^evoditiV 
av%6, %tfSl fkiv elg 0tXt<Stkova, tti^ etg 'Agifrtmva, nol di slg 
0tQtit^dilv ava(f 6Qov(Siy y€yQan%at. Hippokrates, Philistion, Ariston 
werden dreimal, Euryphon zweimal, Philetas (?), Pherekydes, 
Phaon (?) einmal genannt. Galen selbst halt die Bemuhungen, 
den Namen des Autors zu tinden, fiir vorgeblicli. Hippokrates 
.schliesst er mit Sicherlieil aus und giebl nur zu, dass man bei 
dem zwciten Buche allenfalls an ihn denken konnte (s. S. 172). 
Wir konnen ohne weiteres auch Euryphon, der zu den ulteren 

15* 
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Zeilgenossen des Hippokrates gehort, und Pliilistion, der als Ver- 
fasser einov aiinlichcn Sciirift uber die Lebensinittel in die Reihe 
aufgenoniiin n i?t, aussondern. Die ubrigen werden auch nicht 
besseres Aiireclit liabcn; sie werden als Aerzte und Zeitgenossen 
des Ilippokrates nur an dieser Stelie erwahnt. 

Ueber die Berucksichtigung, welche das Werk in arztlichen 
Kreisen bald nach seiner Entstehung und in spaterer Zeit ge- 
funden hat, ist mehrfach gesprochen worden (S. 128; 169 ff.}* 
Die beiden Stellen, welche Teichmuller dafQr anfQhrt, dass Ari- 
stoteles das Buch gekannt haben mQsse, beweisen nichts.*) Auch 
das, was Richter und Poschenrieder^) aus den Problemen auf 
ivc^i dtaifiit zurQckgehen lassen, ist so atlgemein, dass man kein 
bestUnmtes Urteil fftllen darf: 

n. II c 40: rj ds '^ijQtj tgt- Probleni. XXI, 2 Std zl . . . 

mi^ {fto.^c() . . . jQOff fjV . . . toi ai t£tQtf^fji4va$ aqodqa ft&Ciu 

CtifHxu nkiiatr,v didoxtt . . . dia- tgotfifionfQat ttSv QtQintmv ; 

X»^X fkh ovv ItQadiug, XXI, 8 dm ^ fkiy fueCa 



') Zu EuryphoD vgl. Dieb, pap. Londin. S. 6; 114. Zu I^iulietiou oben 
8. 173. 

*) Er besieht (Neae Stadieii II 8. 88 ff.) die Worte: Xiyvw* yo9y ju* 
Ti3y knQ&v oi j|ffr(i»emf or» (fc» a^pMQti nQomxnv t6i( i^mii^ioK gerade anf 

Buch 4 (v^'l. S. 157 fiT.) und l&sst die Bemerkung) dase der Knoblaaeh Urin 

treibt' ninl (h tnscHion seinen Otjruch initteile, crerade aus Biu li 2 ppsphopft 
scin (il iS. 94 tf.). Diesf Thatsuehc wur rtber Hilgemein bekannt (vgl. n. 
Jiau^g L. II S. 482 f.; n. 7i(t!>m' L. VI S. 2G.'r, n. rovawy IV L. VII 
S- G08). Mit einem grossercm Schein iles Rechtes konnte man sagen, er 
habc, als er die Worte (frg. 285, 4 Roae): rd^ yvv«n»a( dm»fUK^oim ngo- 
9&iftaai inny, otw ax6goda nQoodyoyrtf nQdt rik ct6fMcm rHv iniQW >tRy fmt 

otr, tii ajou(t ^(tyouaat^ y6$'tuog iatii', tl &i ft^, ityovos hnv, jj^^yro» 

«f* xtei ('tUttif Joxiuaainig, schrieb, Kapitcl 214 von ntQi (iifoQon' vor_Auf*cn 
gehabt (L. VIII S. 414 f ), in weh-liem fiinf solchcr doxi^ttaiat (nn()t]TfjQia 
di' oji' Or/koiia( f] yvrt} fi xvijaH) nufj^efiilirt werrlen; das vicrte lautet: 
f4(u).vL(ti' axoQiitfov ntQtx«!h)nttvTtt tiji' xtijttkrjf, tinoxyia^tyra, ngoa&fivrn jr(>o<r rij»' 
icJtQijv Xtti oQr^y v(ntQ(tiii, ^i' ^^i; «fki ctoftaros' xai oCg, xvi^an' tjv ift fi^, 
o6, Aber das sind ▼nlgttre Hausmittel. 

*) Richter, de Aristotelis problem. (Bonn 18S5) S. 27; 80; Poschen- 
rieder, rlie naturwiss. Schriftcn d. Artstotelee im Verhftltnis s. d. B. d. hipp. 
S. (Bamberg 1887) S. 38 57 ff. 
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II C. 42 TTVQOi lcfXVQOtfqOi XQt" 

II C. 37 Tj nQoq iJffrrifAliQiiiy 
xfi^isvri [x^'^QV ^^f^Ql'OttQTi . . . . 
6i6it iyyvzeQo» zov ^kiov eatlv, 

n C 65 • . sXaiov 6a x^^fQfioP 
. . . . t(^ii UtUov isvv ifian 
fUKXdtfttt* . . • 



▼gl. auch II c. 54 ^dte di Sqi" 

Ein anderes der Probleme 
c. 39 W) genommen, wie die Zu 

ol di iv l[iatt(a dQOfiot xai 
IdQfStfg xai tXatov ((Xfitfxig flg 
l[x(aiO}' cl/QOVc loioxm, 6i6n t/ 
evxQOta ytvttat dt tvnvoiav, 

frvv^€Qfuuv6fuyov ydq xa\ ft^ 
dmipvxofmrop td intTo^Q lyffdv 
axQOtav TTOtfX' tovio 6i cvfjt- 
fialvtt xal ix %«9V dQ6fmv ix 
tiiq rnaXeiipefO^* ol di ]^fMfOt 
d((6fiOi dut tovvaviiov fvx^fOtav 
xataip^X^t yaQ v driQ tctg tfvvt' 
ifrafkivaq ixiCQUttts mcA dtanvtt. 



Ihttf Sv ftaXlov tQt(f &jl, dvftdm- 

XdHQTifotiQa yivttcu; 

XXI, 2 Skx ri ix tov nvQo9 

tQO(f ij . . . fiCeJiAov tQ6(ftfjlO( ^ 
ly t(av XQtd^oav; 

XXV, 15 i(in ()f rj fif(rtjfji(iQta 
d^fOfiOTatov di(c t6 ilvat iyyvta- 
tov tov ilXtov. 

V, 6 dtd ti o» Monot fi&XXov 
natovttu, 6%«v ttg t^ ilaf^ 
vdtBQ itVftfiS^g (IvatQhfiStat; . . . 
ftSlXov olv fjuxXdttttat to ctifta 
. . . itstl to iXatov itttt (pvatt 
&tQf»6v . . . TgL I, 39. 

I» 48 itd ti td fUv «vwdf 

ovQtfttxd; ygl. XII, 12; XX, 16. 

i?t nus Theoplirast (de sudore 
anunenstelluny: lehrt: 

(XXXVIII, 3): difi ti ol f^iv 
iv tftaiio) Sqoixoi xal fj tov iXatov 
elg liitnjiov Xi''"^"^ (f/oovg ( Fa) 
TToifi [oi di yvfivoi dQVfiot dxQOvg 
om. Kaj 1} 6tt ij fiiv fvnvoia 
t^XH^^*"^ t^ottt, ^ di xatdnvt^tg 
todvavttov; dtd 6rj t6 ffvv^Q- 
ftatvdfttvov t6 inttoJi^^ iSyQov 
fiil dtatpvx^^^^* &XQOtav nottt. 
(ifi(f(o di tavtov notfX, ^ iv tSt 
ttinit(M) tdt(ng xai ^ fig to Iftdttov 
dXettptg' iyxataxXtUtat yaQ i} 
'^tQfit^if^' ol di frvftvoi dQOftot 
ti^XQ^vv (Ka) rtoto€ftt dtd tov- 
vavttov, 6tt ucttenffvxtt 6 d^Q td^ 
avvtitteefUvag itatQittttf tted \6m- 
nvtt to itafta. vgl. II, 30. 
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Wicderum prlaube lch nicht, dass Thcophrast Kapitel 63 von 
nt()i dtcxiiTjg vor Au|jon ^ehabt hat, wo cs hoissl: ol dt ii' tw 
Ifiajtoi dQOfiOi tr^^' /ut*' dviafiiy %r;i' ari/,»' ixorat, x/aOGof 6e dia- 
x^SQfiaiyonfg vyQOifQa zce aut^uiu noiova^ xai axQOtaitqa di, dtoti 
ovx anoxa^aiQn nQOCnlniov to nvtvfAa to tiktxQivig, oAA' ev rw 
avtifi iy} iftiaCfiM nvevfiati. Bei Diokles und anderwarts konnte 
er zweifellos ahnliches leseu. 
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Massage 191 f. 219 f. 

MeliBsos wird in n. ^Ams di^d^Q. ge- 

nannt 29 ff I3-2. 
MeDekrates: seine Lehre 48. seine 
Zeit 79. 

Menon 51. 79 f. vgl. Papyraa Lond. 
Mileh 177. 184 f. 

Mnesitheoa sehreibt «. I<f«nw 175^ 
176. 4. 181, 3. 187. eine Diftt fHr 
Knaben 201. 

fivia 42, 2. 

NilBchwelle 164 f. 

ir6fue — erwilhnt in ir. «jepMr, 
M^fW, Tonojy nnd n. UqTjs vovaov 
32. von Archelaos 133. 141. bei 
den Sophisten 141 f. 

yoH 137.f. 

ObBt 187 ff. 801, 8. V 
Olive fehlt in n. ^mkiis 188. 883. 

Oribasios 83, 1. 
6e»6Ttis 158, 1. 
Sanffa 178. 

ntcyos 101. 

naidoTQifiije 151 f. 818 f. 

natdmif^^ 147. 150. 

Panyassis schreibt n. ifvnykuf 814. 

Parochesis von na^ 144, 2. 
FapTruB LondinenBiB 51. 54. 79. 219- 
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Parmenides: tlber die Zeugung 127. 
iiber das Feuer 135. 137. iiber vovs 
und ipvxi^ 126. 138. ZoneDlehre 165. 

ntQiTtbifxa 34. 45. 

Petron von Aigina lehrt zwei Ele- 
mente im AnscMaBB an Archelnos 
185. 186. 188. 

Phaon (?) 227. 

>f(<Qttrr/tt 193. 204. 

Phcrekydes 227. 

Philetas (?) 227. 

Philistion von Lokri 25, 1. gckannt 
▼on Plato 47. folgt Empedokles 
67. 184, 1. Bchreibt flber Diftt 178. 

tlber Brote 177. 178, 8. BOll n. «T. 

verfasi^t h;ihrn 227. 
Philo quis rerum cliv. heres sit 146. 

154 fi'. quaestiones in gen. III: 146. 
Pbilolaos 182. ttber die /oAj; 37, 1. 

Hber dae (fUyfnt 40 f. 
^Yfut 86 ff. 

ifltYf*^^ 48. 

irAfi/' 67. 

Phylotinios, SchUler dcs Praxaj^oras, 
schroibt n.rqoif>iii 174 f. 176,5, ISOflf. 
221. 

Plato PbaidroB Iff. 52. 219, 8. 228. 
GorgiasSS,!. KratyJoB 157f. Pro- 

tagoras218. Politik 219f. Oesetze 
VIII: 191. Tiinaios 43, 3. 44. 47. 
66, 2 69, 3. 79. 80. 1. 85, 1. 192, 1. 

nvtlfAa 70, 4. 75. 80. 143, 2. 

Pneumatische Schule scheidet avroxos 
und 9w%x*ts 35. behftlt die Hu- 
moralpathologie 49. Gber Adem 
und Arterien 70. fiber die Zcugung 
I26f. ihre Elemente 140, 3. pflegt 
dio Diilt 175. 

Polybos soll die Adei ht ^Lin eibunpj 
in n. 'f voios (wOq vertasat haben 
18. 28. 57 ff. 62. soll ^r. ipwnof tly»g. 
geachrieben haben 51 ff. 

n>'„'oi 180 ff. 

naeot; 67. 140. 



PoBchenrieder : seine Untersuchungen 
zu Plato und Arietoteles 9, 4. 78. 

nQa(7nn(fi^c: 44. 

Praxagoras: seine Siiftolehre 46. 4S. 
nennt die Aorta figttjQia naxtitc 77. 
Ilber den Pnls 75, 1. Bcfareibt fiber 
Diftt 174 f. 281. ttber den Wein 
185, 8. 

Prodikos nennt da^ ifXiyfm fiUv¥« 

41 ff. 

75, 1. 

Pythagoreer 132. 159. 

Kechte Seite, ihre Bedeutung 127. 
Bnfus ft» 6¥0ftitffkie t&v ToD itvl^Q. fio- 

qUm^ 46. 60. .68. 76 f. schreibt n. 

ir«a^9$ 175. 201. 

Safte im Korper 170. 

Salbo 189 ff. 

Sehaltiere 182. 

Scht nk, seine Theorie 128. 

Schlaf 190. 

Seele: eine Miecbung Ton Warm und 
Kalt 106. 126. im Blnt 182. ist 
Luft 137 f. ihre ThiUigkeit beim 
korperlichen Schlaf 206 f. 

SinnhClK! WahmehmuDg ist An- 
strenguug 190. 

Sokratea und Arclielaoa 133, 1. 

Sophokles Trachinierinnon y. 1058: 
69, 1. 

Soranos, Leben des Ilippokratea 1. 7. 
Stniki r iiher dio Gebnrt 128. ihre 

Qucllen 154. 
cifvyuo^ 15 
ovyxfX((Vfiiyoy 42. 

Syennesis Ton Kypros, seine Ader- 

beschreibung 57 f. 
ffiyoxos 19. 25. 
eimi^te 204. 

Toleologie 133, 1. 154, 2. 
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Tcmperaineiite, Lehre von denselben 

33 ff. 

Tbeophraet, ChHraktere 16: 215. de 

sudore 229. 
Thrasymaeboe von Kardia nbnmt 

das Blot ala Gmndstoff 27. 44. 

Timotheos von Metapont uber die 

Entstehung dor Krankhoiten 35. 36. 
Tote, Bedoutnnjr iin Trninnf' 2()il. 
Traume lassen Kranklieiten erkeuneu 

207 f. Kintoilung derselben 208 ff. 
Trinko), Ansiehten der Alten dar- 

flber 78 75, 8. 
Tryphon Ton Alexandria OberBrote 

177. 



o^Qtjfitt 24 f. 

Urin, nicht beachtet in n. JHtijijs 
204,1. 

Viorfiissler, ibr Floisch 179 f. 
YSgoI, ihr Fleisch 179 f. 

Wiirme. als Element 134 ff. 

Wasser als Element 91 ff. als Nab*. 

rungsmittel 185. 
Wein 185. 
Wind m 'ft. 

« 

Xonokrates schreibt n, f^e ani ivo- 

(Tgmy TQotp^i 182. 
Xenophanes, die Seele iet Luft 137f. 



Druckfeliler. 

Lies S. 34 Zeile 2: lassen. Wenn 

38 23: Hrttf 

42 10: <ftf;n 

64 8: iwvio 

9: iwn^ 
15: gemischt 
26: nmft^ 

74 10: naxftn 

76 4: ttOQTt^ 

93 27: oMv»'i7 

94 26: ixdaiti 
158 27: daae 
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